Despre carte - 


Lucrarea de față se adresează, în primul rând, elevilor de 
gimnaziu, dorindu-se a fi un instrument util de lucru, de 
muncă independentă, atât în vederea pregătirii lecţiilor 
curente de la clasă, cât și în vederea examenului de ca- 
pacilate și a celui de admitere în licee. Materia este sis- 
tematizată și prezentată urmărind strict manualele școla- 
re şi programa analitică în vigoare. Prezentul volum este 
totodată destinat și viitorilor candidați la admiterea în 
învățământul superior. Caracterul practic al lucrării con- 
stă în faptul că după abordarea unor noțiuni teoretice sis- 
tematizate în fişe recapitulative, au fost incluse exerciţii 
de tipuri diferite urmate de soluţiile lor. Datorită modului 
de prezentare a noțiunilor teoretice şi diversităţii exerci- 
țiilor credem că /ucrarea poate fi folosită eficient și de ca- 
drele didactice în lecţiile de dobândire a cunoștințelor şi 
în cele de recapitulare, sistematizare și consolidare . 


Despre autori 


lon Popa (n.1945) este profesor titular de limba şi litera- 
tura română. A publicat lucrările: Limba română - Subiec- 
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conf.dr. Dumitru Ivănuș) și /narumător de limba română. 
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articole de specialitate în „Tribuna învățământului“ şi 
„Catedra“. | | 

Marinela Popa este profesor titular de limba și literatura 
română. A desfășurat şi desfășoară o activitate didactică 
susținută, materializată în succesele meritorii ale elevilor 
săi la fazele naţionale ale Concursului „Mihai Eminescu“. 
De asemenea este autoare împreună cu lon Popa la. 
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lon Popa Marinela Popa 


UMBA ROMÂNĂ 


Noţiuni de fonetică 
vocabular 


Câteva precizări 


| Lucrarea este o completare a volumului Gramatica 
limbii române pentru clasele V - VIII și tratează nofi- 
unile de fonetică și vocabular. Ca și volumul amintit, și 
această lucrare a fost concepută în fişe recapitulative 
care sintetizează problemele teoretice, urmate de exer- 
Cifii adecvate, rezolvate integral 

Se adresează elevilor din învățământul preuniversitar 

(gimnaziu și liceu) și ține cont de cerințele actualelor pro- 
grame de admitere în licee, şcoli profesionale și în învă- 
fâmântul postliceal şi superior. De aceea, credem că poa- 
te fi utilizată cu succes de candidații la admiterea în învă- 
jământul liceal şi universitar, mai ales că exercițiile pro- 
puse sunt rezolvate, soluţiile fiind însoţite de trimiteri și 
extrase din cele mai autorizate lucrări normative ale limbii 
române: Îndreptarul ortografic, ortoepic şi de punctu- 
ație, Ortografie, ortoepie, punctuație, de G. Beldescu, 
Dicţionarul ortografic, ortoepic și morfologic al lim- 
bii române . 

Partea teoretică bazată pe lucrările Sinteze de limba 
română (coordonator Theodor Hristea), Cultivarea lim- 
bii române în liceu. Norme şi exerciții (coordonator 
Vasile Serban), Limba română contemporană. Voca- 
bularul și Limba română contemporană. Fonetica. 
Fonologica. Morfologia, coordonate de lon Coteanu, 
oferă noţiunile necesare cu care se poate opera în re- 
zolvarea exerciţiilor propuse la sfârșitul fiecărui capitol, 
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iar extrasele și trimiterile vin să concrelizeze și să argu- 
menteze imediat și nemijlocit soluţiile date, completând 
astfel și baza teoretică. 

Prin toate acestea, am dorit ca lucrarea să fie un ins- 
trument util de lucru în pregătirea tuturor candidaților la 
admiterea în învățământul liceal, postliceal și universitar, 
care vor susține probă de verificare a cunoștințelor la lim- 
ba română. 


Autorii 
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Abrevieri 


Beldescu, OOP, G. Beldescu — Ortografie, ortoe- 
pie,punctuaţie. Supliment al revistei pentru 
elevi „Limba și literatura română“, Societa- 
tea de Ştiinţe Filologice din România, Bucureşti, 
1982 

DEX — Dicţionarul explicativ al limbii române, 
Editura Academiei, Bucureşti, 1975 

DLRM — Dicţionarul limbii române moderne, Edi- 

„tura Academiei, București, 1958 | 

DOOM — Dicţionarul ortografic, ortoepic și mor- 

„ fologic al limbii române, Editura Academiei, 
București, 1982 

GA, |, II — Gramatica limbii române, ediția a doua 
revăzută și adăugită, tiraj nou, vol. I-II, Editura 
Academiei, Bucureşti, 1977 

IOOP — Îndreptarul ortografic, ortoepic și de punc- 
tuație, ediția a V-a, Editura „Univers Enciclo- 
pedic“, Bucureşti, 1995 

LLR — Limba și literatura română, revistă trimestria- 

lă pentru elevi . 
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I. NOȚIUNI DE FONETICĂ 


FONETICA este ştiinţa care studiază sunetele vorbirii 
din punct de vedere fizic (articulatoriu şi acustic), precum 
şi calităţile fizice ale sunetelor. 


1. SUNET. LITERĂ. ALFABET. 
CORESPONDENŢA DINTRE SUNETE 
ȘI LITERE 


A. SUNETUL este o senzaţie auditivă produsă de o 
vibrație acustică, totalitatea sunetelor vorbirii formând lim- 
bajul articulat ca facultate specific omenească. 

— Sunetele sunt fenomene fizice materiale și concrete. 

FONEMUL este unitatea sonoră care nu poate fi anali- 
zată în unități mai mici şi succesive și care serveşte la di- 
ferenţierea unui cuvânt de altul: cor, dor, nor etc. Este 
deci cea mai mică unitate sonoră care intră în alcătuirea 
cuvântului. 

— Cu studierea fonemelor se ocupă fonologia care stu- 
diază, de fapt, sunetele tip, şi nu variantele acestora, care 
pot diferi de la o persoană la alta. 

În manualele şcolare, noțiunile de sunet și fonetică sunt 
folosite cu sensul de fonem şi fonologie. - 


B. CLASIFICAREA SUNETELOR 


I. Vocalele sunt sunete continue care se pot rosti fără 
ajutorul altor sunete și pot alcătui şi singure silabe. In lim- 
ba română există șapte vocale : a, ă â(î), e, i 0, U. 

II. Semivocalele sunt sunete care se aseamănă cu 
vocalele, dar care nu pot alcătui singure silabe şi se pronun- 
tă la jumătatea intensității unei vocale. Ele intră în alcă- 
tuirea diftongilor şi a triftongilor şi sunt în număr de patru: 
e, i O, U, şi se notează cu n . 
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Fișă recapitulativă 


—De aici se deduce că e, ;, o, u, pot fi atât vocale, cât 
şi semivocale, pe când a, â, â(/) sunt numai vocale. 


—E < vocală : befe, eră, sferă etc.; 
semivocală: beat, meargă, seară, vrea etc.; 


—/ <7 vocală : dintre, in, plin, vin etc.; 
semivocală : cal, dal, dJar etc.; 


—0 ma vocală : cor, dor, mor etc.; 
semivocală : doare, moare, soare etc.; 


—vy =? vocală : bursă, cursă, unu etc.; 
semivocală : două, metrou, nouă etc. 


III. Consoanele sunt sunete care se rostesc cu ajuto- 
rul altor sunete (al unor vocale) și nu pot alcătui singure 
silabe. În limba română există 22 de consoane : b, k, è(ce, 
Ci), K' (che,chi), d, f, 9, 9 (ge,gi), g' (ghe, ghi), h, į | m, n, 
PLS Stf vyZ. 

C. APOSTROFUL 


— Sunetul vorbit poate varia până la limita când varia- 
tia produce trecerea la alt sunet ori se ajunge până la omi- 
terea unui sunet sau a unui grup de sunete. 

— In această ultimă situaţie se foloseşte în scris apos- 
troful care este semnul ortografic ce marchează căderea 
accidentală în rostire a unui sunet sau a unui grup de su- 
nete dintr-un cuvânt : Las'pe mine ! Un'te duci ? 


D. LITERELE (grafemele) notează sunetele, fiind 
corespondentele grafice ale sunetelor-tip. Ele ajută deci la 
transcrierea sunetelor. Literele pot fi mari şi mici, de tipar 


Şi de mână. Unele au semne diacritice corespunzătoare şi 
când sunt majuscule : A, A. LST. 


E. ALFABETUL este totalitatea literelor aşezate 


ni anumită ordine. Numele luj provine de la primele 
itere ale alfabetului grecesc. 
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Fişă recapitulativă 


0, O (o), p, P 
(pe), q, Q (chiu), r, R (re), s, S (se), ş, Ș (ṣe), t T (te), £ T 


(te), u, U (u), v, V (ve), w, W (dublu ve), x, X (ics), y, Y (i 
grec), z, Z (ze). 

— În abrevieri şi simboluri, unele litere au alte variante 
de pronunțare, de obicei după model străin : f (ef), g (ge), 
h (haș), 1! (el), m (em), n (en), r (er), s (es), z (zet), care sunt 
consacrate prin uz . 

— În numele proprii străine și în împrumuturile lexicale 
neadaptate, mai apar și alte litere : á, 6, ő, 6, è, ê î,5, 
ü, cu diferite semne diacritice sau accente. 


F. CORESPONDENŢA DINTRE SUNETE ŞI 
LITERE 
|. În general, în limba română există o corespondență 
între sunetele și literele aceluiaşi cuvânt, numărul literelor 
fiind de obicei egal cu numărul sunetelor : 
calx? 3 sunete mare **4 sunete eleve 5 sunete 
X 3 litere i litere X 5 litere 
Il. Există însă și abateri de la această corespondență : 
1. Aceeaşi literă poate nota sunete diferite : 
a) Literele e, /, o, u, notează atât vocalele, cât şi 
semivocalele corespunzătoare: eră, ea, in, iarnă, un, nou, 
-NA n 


omn, oase . 
f 


b) Litera / notează și un ; final nesilabic: pomi oa- 
meni, poţi etc. 

2. Aceeași literă poate nota grupuri diferite de do- 
ua sunete : 

a) Litera x notează grupul de sunete cs (axă, pix, 
sufix etc.) sau gz (auxiliar, exact, examen etc.). 

b) Litera x nu redă însă grupul de sunete c$, care 
se pronunţă cs şi se scrie cu literele corespunzătoare (c$): 
complecși, ficși, lincși, sfincși etc. 

c) În limba română există cuvinte în care sunetele 
cs sunt redate prin literele corespunzătoare şi nu prin litera 


CE Scanned with OKEN Scanner 


y 


7E 


Fişă recapitulativă 


x, potrivit cu forma din limba de origine sau cu tradiția litera- 
ră : catadicsi, cocs, Îimbăcsi, micsandrd, rucsac, Sconcs, 
(ICSI, vacs ş.a. | ; l 
3. Un grup de două sau de trei litere notează un sin- 
gur sunet: c+ e(i)= è; g+ efi)j= g“; ch+ ef)=k; gh+ e()= g' 
ceas — cas; ciorbă — corbă, cheamă — kamă; 
geam — g'am, gheață — gajă etc. i 
4. Două sau mai multe litere diferite notează ace- 
laşi sunet sau, altfel spus, același sunet poate fi tran- 
scris prin litere diferite : 
a) Sunetul /// se redă ati Î: hotări, Înainte, reîncepe; 
prin literele: â: când, dânsul român, 
b) Sunetul /// se redă a į: iar, vinete, ziduri; 
prin literele: y: yankeu, yen, yoghin,; 
c) Sunetul /c / se redă t c: acar, barcă, cot, car; 


prin literele: k: kaki, karate, kurd: 
| q: Qatar; 
d) Sunetul /4'/ se redă ch(e), ch(e) : chin, chiul 
prin literele: rechin, chem; 
K(e), k(i) : kilogram, kilowat 
Yankeu, 
que), qu(i) : Quinet; 
e) Sunetul /v/ se redă „V: Vai, vin, vol; 
prin literele: Ww: wati, wolfram . 


i 5. „Corespondenţa dintre sunete și litere lipsește şi 
în Cuvintele împrumutate din alte limbi şi neadaptate limbii ro- 
mâne : week-end (ûichend!), intermezzo (intermeto) etc. 


2. DIFTONG. TRIFTONG. HIAT 


A. DIFT ONGUL este grupul de sunete alcătuit dintr-o 
vocală și o semivocală alăturate, pronunțate într-o silabă. 

e Sunt de două feluri : 
1, ascendenți (urcători), când semivocala se află 
inaintea vocalei : fierbe, iarbă, leafă, moară etc.: 

n n 


2. descendenți (coborâtori), când semivocala se a- 
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Fişă recapitulativă 


flă după vocală : haină, nou, râu etc. 
n n 


e Diftongul se poate constitui din govă sunete alăturate 
aparținând unor cuvinte diferite, dar pronunțate împreună 
(într-o silabă), în această situaţie apărând cratima în silaba 
care conţine diftongul, între elementele componente ale a- 
cestuia : mi-a ZIS ; ţi-a spus; să-i dea etc. 


e Într-un diftong, semivocalele e și O apar întotdeauna 


ca prim element, iar celelalte semivocale (í çi U) pot fi sau 


primul sau al doilea element. 


B. TRIFTONGUL este grupul de sunete alcătuit dintr-o 
vocală şi două semivocale alăturate, pronunţate într-o silabă. 
e Sunt de două feluri : 


1. progresivi, când semivocalele preced vocala : ari- 
pioară, creioane, leoarcă, etc.; 


2. centraţi, când semivocalele încadrează vocala : 
beau, leoaică, trâiai etc. 
NN N N NN 


e Triftongii se pot constitui și din sunete alăturate aparţi- 
nând unor cuvinte diferite, dar pronunțate împreună (într-o 
silabă), în această situație folosindu-se cratima în silaba 
care conţine triftongul, între elementele componente ale 
acestuia : mi-au Zis, mi-ai dat, ne-au lăudat etc. 


+ După consoanele è, g`, k, g' nu există diftongi sau trif- 
tongi care să înceapă cu semivocalele e, i , deoarece, în a- 


ceastă situație, e sau / sunt numai litere ajutătoare pentru. 
scrierea consoanelor è, g, k; g': cas (ceas), gam 
(geam), kar (chiar),g aţă (gheață), zau (ziceau), veg au 
(vegheau). 

Atunci când e sau / sunt vocale urmate de o semivoca- 
lă ; cercei (cercei), rochii (roki), ei şi i sunt diftongi, deoa- 


rece e şi primul / sunt vocale ale silabelor respective. 
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Fişă recapliiuiaivaă 


C. HIATUL constă în rostirea consecutivă (în silabe 


diferite) a două vocale alăturate. 
e Vocalele aflate în hiat pot fi : o | 
1. identice : cooperator, ființă, licee etc.; 


2. diferite : aer, cereale, poezie etc. i | 
+ Hiatul se poate realiza şi între vocala finală a unui cu- 
vânt şi vocala iniţială a cuvântului următor (de acolo ), nu- 
mindu-se hiat în fonetică sintactica . 
e În vorbirea neliterară (neîngrijită) se' observă două 
ten-dințe în ceea ce privește hiatul : 
1.Reducerea (evitarea) hiatului, care se produce prin : 
a) contragerea sau reducerea celor două vocale iden- 
tice ori dispariţia unei vocale, când acestea nu sunt identi- 
ce: alcol în loc de alcool, coperativă în loc de cooperativă, 
fință în loc de ființă etc.; 
b) transformarea uneia dintre vocalele în hiat în semi- 
vocală, realizându-se un diftong : ca-/s, cais ; 


c) introducerea unei semivocale între vocalele hiatu- 
lui : po-e-zi-e, po-ie-zi-ie . 


2. Crearea hiatului , care se realizează prin tendinţa 
de hipercorectitudine în cuvinte de tipul : proroc, prolog, 
prerie, rostite adesea incorect prooroc, proolog, preerie . 


3. SILABA. REGULILE DESPĂRȚIRII 
CUVINTELOR ÎN SILABE 


A. SILABA este sunetul (vocala) sau grupul de 
“sunete cuprinzând în mod obligatoriu o vocală şi numai 
una, care se pronunţă cu un singur efort respirator, adică 
printr-o singură deschidere a gurii. | 
l. După numărul de silabe, cuvintele sunt: 

1. monosilabice (formate dintr-o silabă): om, ac, car 
dar etc.; | 

2. Plurisilabice (formate din două sau mai multe sila- 
be): casă, masă (bisilabice), patruped, șorecar (trisilabi- 
ce), funcționar, prăvălie etc. 
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Fișă recapitulativă 


II. O silabă poate fi alcătuită din : 

1. un sunet (o vocală): a-er, a-pă, po-e-zi-e etc; 

2. două sau mai multe sunete alăturate ale aceluiași 
cuvânt : ca-/en-dar, par-ti-ci-pant etc.; 

3. un cuvânt :car, măr, păr, dau etc.: 

4. două cuvinte întregi : nu-i, să-mi, mi-l etc.: 

5. un cuvânt întreg și începutul altui cuvânt : mij-a— 
run—că ; | 

6. sfârșitul unui cuvânt şi un cuvânt întreg: a-du-cân- 
du-mi ; 

7. sfârșitul unui cuvânt şi începutul altui cuvânt : floa- 
re-al-bas-tră . 

Se remarcă faptul că în situaţiile 4-7 în cadrul silabei 
respective se foloseşte /injuța de unire (cratima) care 
este semn de ortografie și marchează rostirea într-o sila- 
bă a părților componente ale acesteia. Uneori, cratima mar- 
chează şi elidarea (omiterea) unei vocale în procesul fona- 
tor (în rostire) : în silaba sâ-m;, cratima marchează și eli- 
darea vocalei / (să îmi), dar în silaba du-mi (din a-ou-cân- 
du-mi) nu mai marchează și omiterea unei vocale. 

Alteori, despărţirea în silabe corespunde cu cratima, ca 
în exemplul aducându-ne (a-du-cân-du-ne), şi atunci crati- 
ma nu mai marchează rostirea într-o silabă, ci doar ros- 
tirea împreună a două părţi de vorbire diferite. 


B. REGULILE DESPĂRȚIRII CUVINTELOR ÎN 
SILABE 
Aceste reguli se împart în două categorii : 
|. Reguli bazate pe structura fonetică a cuvintelor 
1. Când între două vocale există o consoană, despăr- 
țirea se face înaintea consoanei : a-pă 
` v-ỌvV 
Această regulă se aplică și atunci când : 
a) consoana este încadrată de o vocală şi un diftong 
sau triftong ori de doi diftongi, deoarece aceştia conţin în 
mod necesar şi obligatoriu o vocală : 


oa-re;  ma-rea,  cre-ioa-ne; floa -rea 
dift - cv v -c dift - vift -cv dift - c dift 
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Fișă recapitulativă. 


b) între cele două vocale se află litera x, ca şi când 
aceasta ar reprezenta un singur sunet:  a-xă 
V- cv 
c) între cele două vocale se află literele ch(e), ch(i), 
gh(e), gh(i) care redau o singură consoană : 
ve -che ; ve-ghe 
k' g' 


V- cv v- cvy 


2. Când între două vocale există două consoane, 
despărțirea se face între cele două consoane : 
ban -că ; car-te; 
vce -C V vce- cv 
Excepție : Atunci când a doua dintre consoane este / 
sau 7, iar prima este una dintre următoarele nouă : li 
d, f, g, h, p, t v, despărțirea se face înaintea ambelor con- 
soane: . ta - bla, ti - gru; 
v -ccv vV- ccv 
3. Când între două vocale există trei sau mai multe 
consoane, despărțirea se face între prima şi a doua con- 
soană : 
pen -tru ; din - tre ; con - struc - tor ; 
vce -ccv vce -ccv vce - cccv 
Excepţie : În cazul în care între cele două vocale se a- 
flă unul dintre următoarele nouă grupuri de trei consoane : 
pt, mpt nct ncf ncs, ndv, rct rtf stm, despărțirea se face 
între a doua şi a treia consoană: sculp-tu-ră ; somp-tu-os,; 


vec cv vc c-cv 
punc-taj ; func-ți-e ; linc-șii ; sand.viș ; arc-tic ; fert-fă; 
vec-cy vcec-cv vcec-cv vec -cv vec-cv vece -cv 
ast-ma-tic ; 
veēcec-c v 


4. Când există două vocale alăturate (în hiat) despărți- 
rea se face între ele : a-er ha-in, li-ce-e; 
v-v v-v V-v 
5. Când o vocală este urmată de un diftong sau de un 


triftong, despărțirea se face Înaintea diftongului sau a tri- 
ftongului : ro - vă; le - oai - că k 
v -ditt v -tnft 
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Fişă recapitulativă 
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Această regulă se poate enunța și astfel : 
uă vocale există o semivocală, despărţirea se 
semivocalei : fra - ier, vo - iau, su - ia. 


v Nv v Nv y Ny 


când între do- 
face înaintea 


II. Reguli bazate pe structura lexicală a cuvintelor 

Cuvintele compuse, derivate cu prefix sau unele deri- 
vate cu sufix se despart în silabe, ținând cont de părțile com- 
ponente: arept-unghi, ast-fel de-spre, Nici-o-da-tă, in-e- 
gal, in-o-pe-rant, sub-or-do-na-tă, vărst-nic,sa-vant-lâc . 


C. PRECIZARI REFERITOARE LA DESPĂRŢI- 
REA CUVINTELOR ÎN SILABE LA CAPĂT DE 
RAND : | 
l. Despărțirea cuvintelor în silabe se face la sfârșit de 
rând, când spaţiul nu permite scrierea lor întreagă sau se 
face cu intenţii afective, când se transcrie rostirea lor răs- 
picată, în ambele situaţii folosindu-se cratima. 
II. La despărțirea cuvintelor în silabe la capăt de rând, 
trebuie să respectăm următoarele reguli : 
1. cratima se foloseşte numai la sfârșitul rândului, nu 
și la începutul rândului următor: 
2. nu se despart la capăt de rând: 

a) cuvintele compuse din abrevieri literale: UNICEF, 

UNESCO etc.; | 
b) abrevierile unor formule curente : a.c., îen,, 
ș.a.m.d. etc.; 

c) numeralele ordinale notate prin cifre (romane sau 
arabe) urmate de formantul specific : a/ XIV - /ea: 

3. se recomandă evitarea despărțirii în silabe în urmă- 
toarele situaţii : 

a) când silabele iniţiale și mai ales cele finale sunt 
constituite dintr-o singură vocală : a-er, vi-a, sui; 

b) când abrevierile literale reprezintă primele com- 
ponente ale unor nume compuse : / Popescu, F.C. Argeș; 

c) când există cuvinte compuse sau grupuri ortogra- 
fice scrise cu cratimă, dacă locul despărțirii ar coincide cu 
locul cratimei : bun-gust, du-te etc.; 

d) când există notații abreviate: 70m, art.3. 


PANJA- 


Fișă recapitulativă 


A. ALTERNANȚELE FONETICE. ACCENTUL 


A. ALTERNANȚELE FONETICE sunt modificări de 
sunete care se produc de obicei în radicalul cuvântului, 
dar şi în sufixe, apărând în timpul flexiunii şi în pri see pac 
rivării : joc - joacă (o ~oa) ; răluială - răluieli (ia ~ie) , 
bărbat - bărbăţie (a ~ã; t ~f). 

Alternanţele fonetice se pot produce între : 

e vocale (altemanțe vocalice) : mar - meri ; s 

e consoane (alternanțe consonantice) : U/S - urși; 

e o vocală și un diftong : om - oameni (o ~oa) ; 

e semivocale : zmev - zmei (u ~i) s 


e grupuri de două sau trei consoane, alternând : 
1. în întregime : strămoșesc - strămoșește (sc -șt); 
2. numai prin una din consoanele grupului : veste- 
vești (st ~st). l 


B. ACCENTUL este intensitatea mai mare cu care 
se pronunță o silabă a unui cuvânt. 


* Accentul cade pe vocala silabei respective și atât vo- 
cala, cât şi silaba aflate sub accent se numesc accentuate. 
`e Accentul, în limba română, nu are un loc fix, este 
liber, putând să stea : | 
1. pe ultima silabă (oxiton) : mmacară ; 
2. pe penultima silabă (paroxiton) : albină; 
3. pe antepenultima silabă (proparoxiton) : v/zită ; 
4. pe a patra silabă (numărate de la sfârşit): veveriță ; 
5. pe a cincea silabă (numărate de la sfârșit): șâpte- 
sprezece. 
e Nu se accentuează : 
1. articolele ; | 
2. formele neaccentuate ale pronumelor personale şi 
reflexive în acuzativ Și dativ; 
3. verbele auxiliare; 
4. prepoziţiile: 
5. conjuncțiile. 
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Fişă recapitulativă 


În cuvintele compuse și în c 
principal şi accent secundar. 
e Rolul accentului este : 
1. dea diferenția două cu 


ele derivate există accent 


tia i tànti i vinte : cureleț,tratamente")/ 
curele („fâşii de piele, de cânepă sau de material plastic“), 


veselă („voioasă“)/ vesg/ă („vase“) etc.; 
2. dea diferenţia două forme gramaticale : adună 
(prezent) / adună (perfect simplu); 


3. de a diferenţia două tipuri de conjugare : să bă- 
tém (conjugarea a ll-a) / să bátem (conjugarea a Ill-a). 
e In limba română, accentul are un loc stabil, cu puţine 
excepții, în cadrul flexiunii nominale şi pronominale (băiât 


ă 
/ băiătului ), ceea ce nu se întâmplă în flexiunea verbală, 


unde are loc deplasarea accentului, acesta devenind 
astfel mobil : văd - văzu; cânt - cântăsem etc. 

e Cuvintele care se scriu la fel, dar diferă prin accent şi 
sens se numesc omografe. Ele nu trebuie confundate cu 
omonimele care au formă identică Şi înțeles diferit, dar nu 
diferă prin accent (măsă - „obiect de mobilă“, măsă - „mulţi- 
me“) și nici cu omofonele care au pronunție identică, dar 
se scriu diferit, chiar dacă au acelaşi accent (câș - sub- 
stantiv; c-âș (merge) - conjuncţia c(â) + verbul auxiliar aş). 

e Există în limba română situații când se acceptă două 
moduri de a accentua același cuvânt care are acelaşi în- 
teles şi aceeași formă gramaticală, acestea numindu-se 
dublete accentuale literare sau variante literare libere : 
pro-fesor - profésor . : =; 

Ele nu trebuie confundate cu perechile care constituie 
unităţi lexicale distincte, diferenţiate şi din punct de vedere 
al sensului : dómiíno („joc“) / dominó („mantie neagră”). 

e Accentul joacă un rol important în versificaţie, unde 
stabilește ritmul care nu este altceva decât succesiunea 


regulată a silabelor accentuate şi neaccentuate dintr-un 
vers. 
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5. EXERCIŢII 


1. indicaţi variantele corecte ale cuvintelor de mal jos : 

a) antilopă / antelopă, deseară / diseară, distructiv/ 
destructiv, dizenterie / dezinterie, feminin / femenin, ge- 
netiv / genitiv, infirmerie / infermerie, impiedica / împedi- 
ca, întunerec / întuneric, făratic / jăratec, petec / petic, 
pedică / piedică, piersică / persica, sălbatec / sălbatic, 
tomnatic / tomnatec. 

b) alee /aleie, azaleie / azalee, agreiez / agreez, co- 
iexistență / coexistenţă, constituie / constitue, contribuie / 
contribue, corneie / cornee, epocă / jepocă, epopeie / e- 
popee, eșire / ieșire, către / cătră, doișpe / doisprezece, 
finețe / fineţă, ideie / idee, iezer / ezer / iezăr, măâlasă / 


mătase, păreche / pereche, răzima / răzema / rezema, 


serviciu / servici, diforma / deforma, dumeri / dumin, încă- 
fica / încăleca, împelițat / împielițat, înverșuna / învierşuna . 

c) ferăstrău / fierăstrău, ecran / iecran, helicopter / 
ielicopter / elicopter, poem / poiem, poiezie / poezie, poet 
/ poiet, erudit / ierudit, evolua / ievolua, ezita / ezita, mu- 
zeie / muzee, liceie / licee, el/ iel, era / iera, eu / ieu, ier- 
Par / erbar, ierbivor / erbivor, erbicid / ierbicid, erbaceie / 
erbacee. 

d) bâjbâi / bâjbăi, cârâi / cârăi, dârdăi / dârdâi, fâșăi / 
fâșâi, pârâi / hârăi, pârâi / pârăi, sfârăi / sfârâi, sâsâi / så- 
săi, țâțâi / țăţăi, văjăi / văjâi, zbârnâi / zbârnăi. 

e) familia / familiia, via / vija, istoria / istoriia, ia / iia, 
rochia / rochiia, familie / familie, vie / vije, istorie / istoriie, 
rochie / rochiie, ie / iie. 


2. Subliniaţi formele corecte de singular din perechile 
de cuvinte de mai jos : 

a) așază /așează, înșeală / înşală, jale / jeale, jear / 

Jar, șa / șea, șapte / șeapte / șepte, şeade / şade, birjar / 
birjear, coșear / coșar. 
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g) conștiință / conștință, cunoștință / cunoștință, des- 
ființa / desfinţa, fică / fiică, ființă / fință, încunoștiința / în- 
cunoștința, înfința / înfiinţa, înștința / înștiința, recunoș- 
tintă / recunoștiință, ștință / știință. | 

h) acelaș / același, aceiași / acelaș, aceeaș / ace- 
eași, aceluiași / aceluiaș, jarăș / iarăși, însuși / Însuș, 
totus / totuși. 


4. Puneţi în locul punctelor diftongii ea sau /a şi argu- 


mentaţi alegerea făcută citând regulile : a/e__, am__ză, 
d_l jo__, lun__, marț__, m__r9ă, p__tră, v__fă, |__c, 
[_-pă. 


5. Daţi exemple de cuvinte care să-conţină hiaturile : 
a—a, a—e, e—a, e—e, i—a, i—e, i—i, 0—a, 0—e, 0—0, 
u—e, u—u. 


6. Subliniaţi cu o linie diftongii şi cu două linii triftongii 
din cuvintele de mai jos notând cu semnul n semivocalele: 
ceas, două, nouă, foiau, iarnă, lăcrămioară, leoaică, poe- 
zie, soseau, Sulai, trecea, treceau, veghea, vegheau . 


7. Se dau cuvintele: atrăgător, balcon, bob, cojoc, cot 
des, deștept, dorm, frumos, înțelept, (mă) joc, oblon, pi- 
cior, pot, rog, scot. silitor, sorb : 

a) folosiţi-le la o altă formă, care comportă o diftongare; 

b) clasificați cuvintele obținute după partea de vorbi- 
re căreia îi aparțin; | 

c) precizaţi diftongii şi elementele lor componente; 

d) precizaţi de ce modificare a fost favorizată difton- 
garea la fiecare categorie stabilită sub punctul b. 


8. Treceţi la plural substantivele de mai jos şi spuneţi 
ce observați sub aspect fonetic şi flexionar: boală, coa- 


dă, coajă, coală, floare, ninsoare, oară, poartă, roată, 
seara, stropitoare, școală. 


pi. 


CE Scanned with OKEN Scanner 


9. indicaţi prin subliniere formele corecte ale cuvinte- 
lor de mai jos : 

a) chirilic / cirilic, cuaternar / cvaternar / coaternar, 
frecvent / fregvent, orchestră / orhestră, consecvent / con- 
segvent, cvintet / quintet, elogvent / elocvent lingual / 
Jingval, lingvistică / linguistică, sanguin / sangvin, frustra / 
frusta, oprobiu / oprobriu ; 

b) alva / halva, exagon / hexagon, fals / fals, falşifica 
/ falsifica, fumisa / furniza, hazard / azard, helicopter / eli- 
copter, helioterapie / elioterapie, hieroglifă / ieroglifă, hi- 


gienă / igienă, humor / umor, muschetar / muschetar; mus-` - 


culatură / mușchiulatură, scenă / șcenă, sceptic / sceptic, 


spaclu / șpaciu, spalier / șpalier, spicher / şpicher / spiker 


/ spicăr, spit / Şpiţ, standard /standard, start / ştart. stat 
de plată / ştat de plată, stachetă / ştachetă, ştecăr / ste- 
căr / ștecher, ștoc / stoc, strangula / ștrangula, strand / 
ștrand, stand / stand ; | 

c) asbest / azbest, asvårli / azvårli, glasvand / glaz- 
vand, presbit / prezbit, sgomot / zgomot, sgură / Zgură, 
sgardă / zgardă, zbiera / sbiera, svânta / zvânta, isvor / 
izvor, besmetic / bezmetic, tranzitiv / transitiv; 

d) basma / bazma, cazma / casma, caznic / casnic, 
- _cismar / cizmar, doznic / dosnic, eroism / eroizm, obraz- 

nic / obrasnic, osmoză / ozmoză, pasnic / paznic, plasmă 
/ plazmă, pleonasm / pleonazm, premiză / premisă, priz- 
mă / prismă, sesiune / seziune, trăznet / trăsnet, obtura / 
optura, 

e). escadrilă / excadrilă, escava / exca va, escroc / 
excroc, espadrilă / expadhrilă, estaz / extaz, estradă / ex- 
tradă, excală / escală, expedia / espedia, experanto / espe- 
ranto, expune / espune, extremă / estremă, extompa / es- 
tompa, exemă / egzemă / eczermă ; 

f) cortejiu / cortej / cortegiu, naufragi / naufragiu, pe- 


iSaj /peisagiu, personaj / personagiu, privilegiu / privilegi / 
privilej, servici 7 serviciu, 


10. Daţi exemple de cuvinte în care : 
a) litera x se pronunţă cs; 
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b) litera x se pronunţă gz; 
c) în locul literei x se folosește grupul de litere cs. 


11. Formaţi pluralul masculin al substantivelor și al ad- 
jectivelor: complex, convex, fax, linx, perplex, prolix, Sfinx, 
Ortodox . 


12. Transcrieți fonetic următoarele cuvinte şi precizați 
numărul literelor și al sunetelor lor : ceară, ceas, cere, 
cheamă, chem, chioșcuri, geană, gherghef, ghiozdan, gin- 
gie, înghet, examen, exterior. 


13. Scrieți alte cuvinte, în afara celor de la exercițiul 3, 
în care literele și grupurile de litere c, g, ch, gh să fie ur- 
mate de e, /. Arătaţi câte litere și câte sunete sunt în fie- 
care cuvânt. 


14. Ortografiați următoarele neologisme scrise aici 
așa cum se pronunţă: P/6marin, cau-boi, chici, dizain, 


- dizel, fer-plei, hobi, living-rum, intermefo, pic-ap, randevú, 


marcheting, menegement, stuardesă, uichena . 


15. Daţi câte trei exemple de cuvinte sau grupuri de 

cuvinte care conţin silabe alcătuite din : 

a) două cuvinte întregi; 

b) un cuvânt întreg și începutul altui cuvânt; 

c) sfârşitul unui cuvânt şi un cuvânt întreg; 

d) sfârşitul unui cuvânt și începutul altui cuvânt; 

e) un sunet (o vocală); 

f) un cuvânt întreg (cuvinte monosilabice); 


9) două sau mai multe sunete alăturate ale aceluiaşi 
cuvânt. 


16. Despărţiţi în silabe cuvintele şi grupurile de cu- 
vinte de mai jos, arătaţi din ce sunt compuse silabele şi 
enunțaţi regulile despărțirii lor în silabe şi ale folosirii liniu- 
tei de unire (cratimei) acolo unde este cazul : agronomie, 
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axă, dreptunghi, ducânadu-l, funcţionare, gândindu-se, in- 
egal, mi-aduce, mi-au adus, oare, pentru, rouă, dac-au- 
zea, tractor, vechime . 


17. Despărţiţi în silabe cuvintele următoare : acuarelă, 
ambiguu, anorganic, cais, calsă, chioșcuri, coala, coafor, 
cuantă, cuarț, cuaternar, despre, dezaproba, dinapoi, 
dreptunghi, ecuator, ecuație, funcţie, geografie, guașă, hie- 
roglită, iguană, ineficacitate, inerent, înăcri, jertfă, polio- 
mielită, sanctuar, scuar, seif, siglă, subaprecia, subiect, 
subiectivă, sublimare, sublinia, subofițer, subordonat, trans- 
alpin, vârstnic, bacalaureat, antarctic, preocupare, analfa- 
bet, august, binoclu, bojdeucă, chintesență, duios, fiică, 
inospitalier, mausoleu, subestima, tablă, tansoceanic, eli- 
copter, dizenterie, somnambul diftong, sinonime, obiec- 
tiv, obiect, obiecţie, baobab, protozoare. 


18. Daţi câte trei exemple de cuvinte care să aibă ac- 
centul : 


a) pe ultima silabă; 

b) pe penultima silabă; 

c) pe antepenultima silabă; 
d) pe a patra silabă. 


19. Daţi șapte exemple de cuvinte cu scriere identică, 
dar cu accent diferit, precizând ce rol îndeplineşte accentul. 


20. Marcaţi accentul corect al următoarelor cuvinte: 
actor, antic, avarie, bolnav, butelie, caracter, debut, feno- 
men, editor, matur, diplomă, unic, epocă, intim, duminică, 
ianuarie, lozincă, penurie, prevedere, preceptor, regizor, 


scrutin, sever, şervet, trafic, verigă, simbol, vatman, Co- 
rector, debit. 


21. Se dau cuvintele: acele, admiră, alină, altoi, alun- 


gă, a opta, asudă, atribui, auzi. bară, bolii calmă, cântă, co- 


rectă, curele, fugii, gamele, haină, hoţii, ieşi, însuși, mo- 
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dele, nebunii, parcă, prieteni, restitui, roi, scurtă, umbre- 
fe, veselă, voi, vrăjitorii . 
a) accentuaţi diferit cuvintele date şi precizaţi care 
dintre ele îşi schimbă : 
— timpul; 
— timpul și persoana; 
— genul; 
— numai sensul, nu și valoarea morfologică; 
— numai valoarea morfologică; 
— atât sensul, cât și valoarea morfologică. 
b) indicaţi care dintre cuvinte au valoare morfologică 
de substantive articulate definit (cu articol hotărât). 


22. Despărţiţi în silabe strofa de mai jos conform ver- 
sificaţiei, marcați accentele, identificați și extrageţi difton- 
gii şi apoi motivaţi folosirea cratimei în text: 

„Privitor ca la teatru 
Tu în lume să te-nchipui. 
Joace unul şi pe patru, 
„Totuși tu ghici-vei chipu-i .“ 
(M. Eminescu, G/ossă ) 


TEST GRILĂ 


1. Sunt întotdeauna vocale sunetele: 
a) /al, Iăl, lel 

b) /el, lil, lol 

c) /4/, lol, lul ` i 

d) /a/, /ă/ lål 

e) /, lul, lål. 


2. Pot fi atât vocale, cât Și semivocale sunetele: 
a) /al, /ă!, lâl 
b) /el, lil, lal 
c) /ul, /ă/, lal 
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d) /el, til, lol, lul - 
e) /ol, lul, 1âl. 


3. Precizaţi care serie de cuvinte conţine vocala /e/: 


a) eră, erou, epocă, ea, vrea 

b) examen, pleacă, seacă, ieri, seri 

c) cercei, (să) plece, eroism, poezie, geografie 
d) e/, ceapă, cheamă, îngheț, gherghef 

e) geană, geme, geantă, veghea, tocmea . 


4. Sunetul /e/ este numai semivocală în cuvintele: 
N 


a) poem, aerodrom, ea, vorbeau, tăceau 

b) aleargă, (să) meargă, ne-a zis, ne-au adus, vrea 
c) trei, ie, iepure, baie, foaie. 

d) ardei, oaie, ieri, stea, mea 

e) fierbe, seamă, zeamă, seară . 


5. Sunetul // este numai vocală în cuvintele: 
a) chin, vie, iniște, inviolabil, hieroglifă 

b) ardei, vrei, iute, iarbă, claie 

c) dispariție, iar, creioane, scriere, fiinţă 

d) știință, uneia, altuia, hiat, inginer 

e) fie, fiecare, farmacie, cineast, fiică . 


6. Sunetul /;/ este numai semivocală în cuvintele: 
N 


a) familie, iute, iaurt, iubire, vii 

b) copii, copie, albie, alifie, iernatic 
c) fiindcă, inițiatic, ia, fiarbă, iarnă 
d) vrei, oaie, ardei, baie, douăzeci 
e) claie, iute, bei, ploaie, ierbar. 


7. Sunetul /o/ este numai vocală în cuvintele: 
a) oameni, oare, soare, chior. metrou 

b) cadou, geometrie, chior, schior, nouă 

c) poate, scoate, două, roată, cooperativă 
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d) omament, orologiu, foame, moarte, leoaică 
e) operație, noapte, leoaică, soartă, a doua. 


8. Sunetul /o/ este numai semivocală în cuvintele: 
N 


a) onomatopeic, onomastică, omamen, omenos, oase 
b) vocală, voce, oi, mioare, superioare 

c) oare, soare, poate, floare, prolozoare 

d) moare, covoare, leoarcă, tigroaică, poartă 

e) doare, joacă, vouă, moarte, foarte . 


9. Sunetul /u/ este numai vocală în cuvintele: 

a) respectuos, tatuaj, continuu, ambiguu, menuet 
b) acuarelă, cuantă, cuaternar, cuar, guașă 

c) băcăuan, steaua, piua, roua, perpetuu 

d) reziduu, vacuum, asiduu, înșeua, basrnaua 

e) atuuri, plouă, douăzeci, nouă, vouă . 


10. Sunetul /u/ este numai semivocală în cuvintele: 
N 


a) Ziuă, băcãuan, tatuare, mângăiau, treceau 
b) /guană, scuar, cuantă, metrou, cadou 

c) su/au, veneau, vorbeau, aterizau, piruetă 
d) pveri/, duel, coborau, avansau, vegheau 
e) siluetă, confluență, urcau, hotărau . 


11. Un diftong este alcătuit din : 

a) două vocale alăturate pronunţate într-o silabă 

b) o vocală și o semivocală alăturate și pronunțate în- 
tr-o silabă 

c) o semivocală şi o vocală alăturate şi pronunțate în- 
tr-o silabă 

d) două vocale alăturate şi pronunţate în silabe diferite 

e) două semivocale alăturate Şi pronunţate într-o silabă. 


12. Un triftong este alcătuit din: 


a) trei semivocale alăturate și pronunţate într-o silabă 
(Sv+sv+sv) | 
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b) două semivocale şi o vocală alăturate şi pronunţate 
într-o silabă (sv+sv+v) 


c) două vocale și o semivocală alăturate ŞI pronunţate 
într-o silabă (v+v+sv) 

d) o semivocală, o vocală și o semivocală alăturate şi 
pronunţate într-o silabă (sv+v+sv) 


e) o vocală şi două semivocale alăturate și pronunţate 
într-o silabă (v+sv+sv). 


13. Există hiat atunci când sunt: | 

a) două vocale alăturate pronunţate în silabe diferite 

b) o vocală şi o semivocală alăturate pronunţate în si- 
labe diferite 


c) o semivocală și o vocală alăturate pronunţate în si- 
labe diferite 

d) două semivocale alăturate pronunțate în silabe diferite 

e) doi diftongi alăturaţi pronunţaţi în silabe diferite . 


14. Precizaţi care serie de cuvinte conţine diftongi: 
a) două, treceau, încetau, linioară, coafor 

b) geograf, trezea, floare, venea, găsea 

c) protozoare, toaletă, veghea, floare, ploaie 

d) cais, măsea, (al) treilea, zbugheam, chemau 

e) niciodată, dezmiaroă, ieftin, pantofior, farfurioară . 


15. Precizaţi care serie de cuvinte conţine triftongi: 
a) mergeau, însoțeai, cojeau, veneau, soseau 

b) mi-au zis, leoaică, tigroaică, le-au dat, păreau 
c) făceau, spuneau, trăiau, voiau, încleiau 

d) suiai, scriai, poleiau, înapoiai, iau 

e) munceau, mărâiau, tăiai mângălai, beau . 


16. Precizaţi care serie de cuvinte conţine vocale în hiat: 
a) hieroglifă, protozoare, geometric, fiinţă, toaletă 

b) afluent discontinuu, vie, nuia, familia 

c) rochie, aer, aerisire, rouă, treime, neică 

d) zoologie, realizare, creație, recreaţie, doină 

e) boreal, ireal construcție, cereale, subiect. 


29 


CE Scanned with OKEN Scanner 


E E la a iii 
mt i aa 


17. Precizaţi care serii de cuvinte conţin formele corecte: 
a) auxiliar, COCS, complexi, aşază, jecmâni, şelut, şe- 


trar, poiezie 
b) micsandră, eczemă, complecși, şălut, şătrar, poe- 


zie, statuie, statuetă, proroc 


c) mixandră, egzemă, așează, jăcmăni, augzilar, sta- 


tue, statuietă, erbicít prooroc 
d) ierbicid, osmoză, pleonazm, cismă, seziune, trăz- 


net, premiză, chermeză, preerie 
e) osmoză, cizmă, pleonasm, trăsnet, sesiune, premi- 


să, chermesă, izmă, prere . 


18. Precizaţi care serie de cuvinte conţine formele 


corecte: 
a) să invoace, să convoace, abreviază, constitue, să 
continue, pitorească, burlească, grotească, ghiață, chea- 


bur, ghiaur, înterneiez, agreiez, să iese 

b) să invoce, să convoace, abreviază, constitue, să 
continuie, pitorescă, burlescă, grotească, ghiață, chiabur, 
gheaur, întemeez, agreiez, să iese 

c) să invoce, să COnNvoce, abreviează, constituie, să 
continue, pitorească, burlească, grotească, ghială, chía- 
bur, ghiaur, întemeiez, agreez, să iasă 

d) să invoce, să convoace, abre viază, consituie, să 
continue, pitorească, burlescă, grotescă, gheaţă, chiabur, 
ghiaur, înterneiez, agreez, să iasă 

e) să invoce, să convoace, abreviază, constituie, să 
continuie, pitorească, burlescă, grotescă, ghiață, chea- 
bur, Qhiaur, întermeiez, agreez, să iese. 


19. Alegeţi formele corecte: 

a) înșală, jale, jar, șapte, şa, deja, jalbă, înfățișămn, 
coajă, ușă 

b) înșeală, jale, jar, șapte, şea, deja, jalbă, înlățişern, 
coaje, ușe 

c) înșela, felui făratic, jecmăni, şănţuleţ, eram, erau, 
eu, el, alee, eroism, ecuator, idee, poet, erbivor, erboriza, 
ierbar, erbacee, erbicid 
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d) înșela, fjălui, jăratic, jăcmâni, șănțuleţ, eram, erau, 
eu, el, aleie, eroism, iecuator, idee, poiet, ierbivor, erbori- 
za, erbar, erbacee, ierbicia 

e) basma, cazma, casnic, dosnic, obraznic, paznic, 
plasmă, caznă, izlaz, pleonasm, prismă 


î) bazma, cazma, casnic, doznic, obrasnic, plazmă, 
caznă, islaz, pleonazm, prizmă . 


20. Alegeţi formele corecte: 


a) conștiință, cunoștință, încunoștinţa, „înfiinţa, înști- 
nta, recunoștință, distructiv, infirmerie 


b) conștință, cunoștință, încunoștiința, înfiinţa, .înştin- . 


ła, recunoștință, destructiv, infermerie 

c) adaus, articol, auricol, fascicol, fascicolă, marmoră, 
repaos, ridicul, vehicol, tentacul, plapomă - | 

d) adaos, articol, auricul, fascicul, fasciculă, marmură, 
repaus, ridicol, vehicul, tentacul, plapumă 

e) afluent, ambigue, asidue, contribue, constitue, duel 
duet, efectuliez, situiez, confluență, influiență 

f) afluent, ambigue, asidue, contribuie, constituie, du- 
el, duel, efectuez, situez, confluență, influenţă . 


21. Precizaţi care sunt formele corecte: 

a) cirilic, frustra, oprobiu, orhestră, apropria („a-şi în- 
suşi“), expropria 

b) chirilic, frustra, oprobriu, orchestră, apropria („a-şi 
însuşi“), expropria 

c) halva, elicopter, hieroglifă, igienă, muschetar, sce- 
nă, sceptic, șpaclu, spalier, cula șpij, stat de plată, 
strangula 

d) ha/va, helicopter, ieroalită higienă, muşchetar, şce- 
nă, șceptic, spaclu, şpalier, șpicher, şpit, ştat de plată, 
Ștrangula 

e) asbest, azvârii, glazvant, presbit zgomot, zgură, 
aizberg, glazbeton, jurizdicţie, isvor, năzadrăvănie, zbiera, 
răsbate, besmetic 
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f) azbest, azvârii, g/lasvand, prezbit, zgomot, zgură, 
aisberg, glasbeton, jurisdicție, izvor, năzdrăvânie, zbiera, 
răzbate, bezmeltic . 


22. Precizaţi care sunt formele corecte: 

a) escadrilă, escalada, excavator, excela, escadron, 
escapadă, excelent, excrejie, eschirnos 

b) excadrilă, excalada, excavator, excela, excadron, 
excapadă, excelent, escrejie, exchimos 

c) expadrilă, experanto, expedia, exploata. expozitie, 
expune, explica . | 

d) espadrilă, esperanto, expedia, exploata, expoziție, 
expune, explica 

e) estetică, extaz, estompat, extemporal, estradă, ex- 
trage, estuar, extremitate, extraordinar 

f) estetică, extaz, extompa, extemporal, extradă, es- 
trage, estuar, estremitate, extraordinar . 


23. Consoana /c/ se notează cu literele: 
a) c, ch, che 

b) c, k, chi 

c) c, q, k 

d) c, ce, ci 

e) g, chi, ce. 


24. Consoana /4/ se notează cu literele: 
a) c, ch, k, g, che 

b) q, chi, qu, qui 

c) che, c, q, ki 

d) ki, ke, chi, che, que, qui 

e) k, qu, q, chi. 


25. Precizaţi care serie de cuvinte conține consoana %/: 
a) car, acar, cărămidă, cumpărător, ac, acesta 

b) chiar, cheamă, chenar, arlechin, vecin 

c) ceas, circ, acela, arici, cicoare 

d) cioară, casă, chior, cercetător, cere 

e) chin, ochean, ocean, cercel, cinstit . 
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a) geam, gherghef, ghioc, ginere, general 


b) geam, gene, gem, gingie, geografie 

c) gară, garant, gir, ghemotoc, ghinion 

d) girofar, ger, gogoșar, îngheţ, înghițitură 
e) ager, agenție, aghiotant, garaj. gingivită . 


27. Se pronunţă /cs/ în cuvintele: 

a) galaxie, hexagon, lexic, exact, maxilar 

b) expoziție, exercițiu, expresiv, extemporal, fix 
c) exi, boxă, convex, excursie, expedia 

d) axiomă, box, exemplu, circumflex, claxon 

e) anexă, aproximaţie, asfixia, ax, exod . 


28. Se pronunţă /gz/ în cuvintele : 

a) oxigen, relaxa, saxofon, sintaxă, taxă 

b) taxi, textil, toxic, xantofilă, xilofon 

c) X//ogravură, explozie, fox, convex, perplex 
d) elixir, exact, exala, executa, exil 

e) /inx, prolix, sfinx, exista, xerox . 


29. În cuvântul ea, litera e: 
a) notează semivocala /e/ 
b) notează vocala /e/ ” 
c) notează diftongul /a/ 

N 


d) notează semivocala /;/ 
N 
e) nu are valoare fonetică . 


30. În cuvântul &j litera e: 
a) notează semivocala /e/ 
b) notează vocala /e/ 1 
c) notează diftongul /je/ 

n 
d) notează semivocala // 


N 
e) nu are valoare fonetică . 
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31. Litera enu are valoare fonetică în cuvintele: 

a) gheaţă, gene, geantă, încearcă, cercelaș, cheamă, 
chenar, Gheorghe i 

b) ceasornic, ceaslov, cerere, ceartă, chemare, geam, 
geantă, mghefjat i i 

c) geam, geamantan, gheara, gheatā, cearcân, cear- 
das, cheag, cheamă 

d) cenzură, ceramică, ceangău, general, geambaș, 
ghem, georgian, geotehnică 

e) genetică, geamgiu, ager, acerb, ace, încheg, în- 
ghețată, veghea . 


32. Litera / nu are valoare fonetică în cuvintele: 

a) chiftea, chihlimbar, achiziţie, chilie, chiabur, chinez, 
ghimpe, ghindă 

b) ghiaur, chiar, ghiont, ghiozdan, cioban, ciocan, ghioa- 
gă, ghiorăi 

c) chiar, chinez, chiul, chiulangiu, ghinion, cinci, citi, citet 

d) niciodată, ciuperci, cincizeci, cicălitor, atunci, aici 
arici, ciur 

e) cicoare, papuci, apuci, arunci, Cici, cineast, cine- 
matograf, cineva . 


33. În cuvântul (a) ghionti, litera í notează în ordinea 
din cuvânt: 

a) vocală şi semivocală 

b) semivocală și vocală 

c) semivocală şi semivocală 

d) literă ajutătoare și vocală 

e) semivocală şi /// scurt . 


34. În cuvântul ghionoaie, litera i notează în ordinea 
din cuvânt: 

a) vocală și semivocală 

b) vocală şi vocală 

c) literă ajutătoare şi semivocală 

d) semivocală şi semivocală 

e) vocală și /// scurt . 
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35. În cuvântul geografie, litera e notează în ordinea 


din cuvânt: 


a) literă ajutătoare și semivocală 
b) semivocală și semivocală 

c) semivocală şi vocală 

d) semivocală şi literă ajutătoare 
e) vocală şi vocală . 


36. În cuvântul Gheorghe, litera e notează în ordinea 


din cuvânt: 


a) literă ajutătoare și vocală 

b) vocală şi vocală 

c) semivocală și vocală 

d) literă ajutătoare și literă ajutătoare 
e) semivocală și semivocală . 


37. Litera e are o singură valoare fonetică în seria: 
a) ea, eu, venea, mergea, aceea 

b) eră, ieșire, poezie, anemie, eronat 

c) trecea, oaie, voie, ieri, iepure 

d) elev, etajeră, erupție, baie, ceapă 

e) elegant, eucalipt, începe, (să) înceapă, vrea . 


38. Litera / are o singură valoare fonetică în seria: 


a) íar, iapă, baie, oale, ieri 


b) /eșire, veni, auxiliar, maxilar, axiomă 

c) erupție, atenţie, vii, vigoare, fiinţă 

d) inginer. icoană, ieșire, inovaţie, cinci 

e) cioban, cicoare, cinematograf, ciorbă, cifră . 


39. Litera e are patru valori fonetice în seria: 
a) venea, verde, cheamă, chenar 

b) ceapă, cercei, cercetaș, hârtie 

c) teamă. el, chenar, ea 

d) zice, zicea, vopsea, plânge 

e) ceară, rea, literă, chemare . 
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40. În cuvântul geamgiu sunt : 

a) 7 litere, 4 vocale, 2 consoane 

b) 7 litere, 2 vocale, o semivocală, 3 consoane 
c) 7 litere, 2 vocale, 2 semivocale, 3 consoane 
d) 7 litere, 3 vocale, o semivocală, 3 consoane 
e) 7 litere, 4 vocale, 3 consoane . 


41. Litera e notează vocala și este și literă ajutătoare 


în seria: 


a) ceas, început, cere, trecea 

b) cercetaș, cheamă, Zice, chel 

c) general, îngheț, gheată, geană 
d) ginere, geometrie, geam, geantă 
e) cerc, chenar, plânge, ghergher . 


42. Litera / notează vocala şi este și literă ajutătoare 


în seria: 


a) circ, ghindă, cicălitor, chin 

b) aici, ciocan, zici, ghiozdan 

c) cineva, chior, atunci, căciulă 
d) ciumă, ciorbă, cintezoi, ciulit 
e) crengi, ginere, ghinion, cireşe. 


43. Cuvântul cercei; se transcrie fonetic: 
a) /erei! 

b)/èerèeil 

c) /èerèil 

d) /ereei/ 

e) /Kerèil. 


44. Cuvântul gearngiu se transcrie fonetic: 
a) /g'eamg'iul 

b) /g'amg'ul 

c) /g'amg'iul 

d) /g'eamg'ul 

e) /g'amg'iul . 
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45. Cuvântul cinci se transcrie fonetic: 
a) cinci! | 
b)/èinèil 

c) /è inè l 

d) /è nè il 

e) /è nèf. 


46. Cuvântul gingie se transcrie fonetic: 
a) /g“ing“iel 

b) /g"ing“el 

c) /Q'ng'e! 

d) /9'ng'! 

e) /gingiel . 


47. Cuvântul geamparagiu se transcrie fonetic: 
a) /g'eamparagiul 

b) /geamparagiul 

c) /gamparag ul 

d) /g'amparag'iul 

e) /g'amparagi'ul . 


48. Cuvântul cincisprezecelea se transcrie fonetic: 
a) /erisprezec lea I 

b) /èinèisprezeèlea I 

c) /èinèsprezeèelea I 

d) /ènèsprezeèelea I 

e) /èinèisprezeèelea |. 


49. Cuvântul chenopodiacee se transcrie fonetic: 
a) / ch'nopodiaèee | 

b) /k'enopodiak'ee I 

c) / k'enopodiace I 

d) / K'nopodiaèee I 

e) /kenopodiacee |. 


50. Cuvântul chichineaţă se transcrie fonetic: 
a) l Kik ineață / 
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b) /Kkneaţă I 
c) /ch'chneaţă I 
d) / chichineaţă / 
e) / èkineajă l. 


51. Cuvântul gherghef se transcrie fonetic: 
a) /g'erg'ef I 

b) /gerg'efl 

c) /gerg'efl 

d) /grgfl 

e) / gherghef 1. 


52. Cuvântul ghioce/ se transcrie fonetic: 
a) / gïoèel/ 
b) /gœell 
c) /goœèll 
` d) /g'œll 
e) /gok'ell. 


53. Cuvintele geografie, hieroglifă conțin : 
a) 4 silabe 

b) 5 silabe 

c) 3 silabe 

d) 6 silabe 

e) 7 silabe . 


54. Sunt despărțite corect în silabe cuvintele din seriile: 

a) onc-tu-os, sub-li-ni-a, top-o-ni-mi-e, in-a-li-e-na-bi/ 
bi-o-psie, su-bli-ma-re, su-biec-tiv 

b) co-a-la, a-nor-ga-nic, su-bo-fi-țer, vărst-nic, a-poi 
si-glă, ca-i-să | 

c) cuan-tă, de-spre, dez-a-pro-ba, ge-o-gra-fi-e, gua- 
șă, i-gua-nă, po-li-o-mi-e-li-tă 

d) a-cu-a-re-lă, an-al-fa-bet, hie-ro-gli-fă su-bor-ao- 
na-tă, Î-nă-cri, un-de-va, alt-un-de-va 
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e) am-bi-gu-u, de-zar-ma-re, a-co-lo, drept-unghi. 
trans-al-pin, Scu-ar, cu-arţ.. 


55. Este corectă despărţirea în silabe a cuvintelor din 
seria : 

a) re-a-jus-ta-re, dez-e-chi-li-bra, ab-ro-ga, sin-op-tic 

b) re-a-jus-ta-re, de-ze-chi-li-bra, a-bro-ga, si-nop-tic 

c) re-a-jus-ia-re, dez-e-chi-libra, a-bro-ga, si-nop-tic 

d) re-a-jus-ta-re, de-ze-chi-li-bra, ab-ro-ga, sin-op-tic 

e) re-a-ju-sta-re, de-ze-chi-li-bra, a-bro-ga, si-nop-tic. 


56. Următoarele despărţiri în silabe: 
10 in-o-fen-siv, trans-o-cea-nic. an-al-la-bet, in-e-gal 
2° i-napt, dez-al-co-o-li-za-re, se-if, in-sa-lu-bru 
3 aft-ci-ne-va, i-nu-man, a-mo-ral, in-de-cent 
Pa sunt corecte astfel: 
| a) 1° şi 20 
b) numai 1° 
c) 1° şi 30 
d) 2° şi 30 
e) nici una . 


57. În limba română se accentuează: 

a) numai ultima silabă 

b) numai penultima silabă ` 

c) numai antepenultima silabă 

d) numai a patra silabă 

e) oricare silabă, accentul neavând un loc fix . 


58. Cuvintele januarie şi februarie se despart corect 
în silabe: 

a) ja-nua-ri-e, fe-brua-ri-e 

b) ja-nv-a-ri-e, fe-bru-a-ri-e 

c) j-a-nua-ri-e, feb-rua-ri-e 

d) ia-nua-rie, feb-rua-rie 

e) /-a-nu-a-ri-e, fe-brua-rie . 
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59. În cuvintele ianuarie şi februarie accentul cade pe: 


a) ultima silabă 

b) penultima silabă . 

c) antepenultima silabă 

d) a patra silabă de la sfârșit 

e) silaba iniţială (de la început) . 


60. Sunt accentuate corect cuvintele: 
a) regizor, antic, avarie, butelie 
b) regizor, ântic, avărie, butelie 
c) regizor, ântic, âvarie, butelie 
d) regizor, ântic, avărie, butelie . 


61. Accentuarea cuvintelor din seriile: 
10 actor, bo/nâv, măfie 
2% trafic, duminică, prevedere 
3% penurie, sever, unic 
este corectă astfel: 
a) 1° şi 29 
b) numai 1° 
c) 1° şi 30 
d) 2% şi 3? 
e) numai 2° . 


62. Dacă ţinem seama de omografie, în formele: acele, 
gamele, curele accentuarea este: 

a) numai pe antepenultima silabă 

b) numai pe penultima silabă 

c) numai pe ultima silabă 

d) pe antepenultima silabă sau pe penultima silabă 

e) pe ultima sau pe penultima silabă . 


63. Dacă ţinem seama de omografie, în formele mode- 
le, umbrele, prin accentuarea diferită se schimbă: 

a) categoria gramaticală 

b) sensul 

c) valoarea morfologică 
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d) atât sensul, cât și valoarea morfologică 
e) atât categoria gramaticală, cât și sensul . 


64. Dacă ţinem seama de omografie, în formele haină, 
însuși, parcă, veselă, prin accentuare diferită se schimba: 

a) sensul 

b) valoarea morfologică 

c) categoria gramaticală 

d) atât sensul, cât şi valoarea morfologică 

e) atât categoria gramaticală, cât și sensul . 


65. Accentuând diferit omografele: 

19 admiră, alină, alungă 

20 atribui, auzi, ieși 

3 hoţii, nebunii, prietenii 
ele îşi schimbă: 

a) 10 şi 20 categoria gramaticală de timp; 3° categoria 
gramaticală de gen 

b) 1° categoria gramaticală de timp; 2° categoriile gra- 
maticale de timp şi persoană; 3 categoria gramaticală de 
gen 

c) 19, 2°, 3% categoria gramaticală de timp şi sensul 

d) 1° şi 3 categoria gramaticală și valoarea morfologi- 
că; 2° sensul 

e) 1°, 2%, 3 sensul şi valoarea morfologică . 


66. Sunt accentuate corect cuvintele: 

a) doctoriță, adulter, frânghie, ârșiță, apéndice, biftec, 
epocă, tubârcul | | 

b) dâctoriță, adúlter, frânghie, arşiță, apenalice, biftéc, 
epocă, tubercul 

c) dâctoriță, adultăr, frânghie, ârșiță, apenalice, biftec, 
epocă, tubércul 

d) dâctoriță, adultăr, frânghie, ârșiță, apenaice, birtec, 
epocă, tub&rcul 

e) doctâriță, âdulter, frânghié, árşiļă, âpendice, biftec, 
épocă, tibercul . 
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67. Accentuarea cuvintelor din seriile: 
1° abiă, bazilică 
2% bismút, candid 
3 abcisă, colâps:: 
este corectă astfel: 
a) 1° şi 29 
b) numai 19 
c) numai 2° 
d) numai 3° 
e) 19, 2°, 3°, 
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6. SOLUȚIILE EXERCIȚIILOR 


1.a) antilopă, deseară (formă admisă şi diseară 
(vezi DOOM, p. 171)), distructiv, dizenterie, feminin, 
genitiv, infirmerie, împiedica, întuneric, jăratic, petic, 
piedică, piersică, sălbatic, tomnatic; 

b) alee, azalee, agreez, coexistență, constituie, 
contribuie, cornee, epocă, epopee, ieșire, câtre, doi- 
sprezece, fineţe, idee, iezer, matase, pereche, reze- 
ma, serviciu, deforma, dumeri, iîncâleca, împeliţat, 
înverșuna ; 

c) ferâstrâu, ecran, elicopter, poem, poezie, 
poet, erudit, evolua, ezita, muzee, licee, el, era, eu, 
ierbar, erbivor, erbicia, erbacee; 

d) bâjbâi, cârâi, dâradâi, fâșâi, hârâi, pârâi, sfârâi, 
sâsâi, țâțâi, vâjâi, zbârnâi ; 

e) familia, via, istoria, ia, rochia, familie, vie, isto- 
rie, rochie, ie. 


Pentru rezolvarea acestui exercițiu se aplică următoa- 
rele reguli : 


l. „E iniţial din cuvintele eu, el, ea, ei, ele, ești, este, 
e, eram, erai, era, eraţi, erau, deşi se rostește /e, se scrie 
e, potrivit cu tradiţia literară.“ 

i (IOOP, $ 14, p.12) 

II. „In neologisme, e iniţial se scrie şi se pronunţă e, 
nu je - ecran, ecuator, epocă, eră, eroism, evident, 
examen, explozie (nu ecran, iecuator etc.) 

De asemenea, e la început de silabă, precedat de vo- 
cală, în neologismele de tipul aed, alee, coexistență, idee, 
poem, poet se scrie şi se pronunţă e, nu /e. 

NOTĂ. De la această regulă fac excepție verbele a căror rădăcină se 
termină în ; (atribui constitui) care se scriu şi se pronunță la persoana a 
lll-a cu /e ; atribuie, constituie .“ 


(ÎOOP, $ 15, p.12) 
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III. În formele verbale agreez, creez, scrierea şi pro- 
nunțarea cu e sunt justificate morfologic prin prezența ter- 
minaţiei -eZ adăugată la rădăcina verbală, terminată în e 


-ez, cre-ez). Ă 
git (IOOP, § 16, p.12) 


IV. „În neologisme ca următoarele, e inițial se pronunţă 
/e/ (nu /le/):. echer, economie, ecuaţie, electric, elegie, 
n 


elipsă, emisferă, emoție, epic, episod, epitet epocă, epru- 
betă, eră, erou, est, etaj, etichetă, evapora, eveniment, 
evoluție, exercițiu. * 
| (Beldescu, OOP, $ 29, p.20) 

V. „În cuvintele următoare, din stratul lexical vechi se 
scrie la inițială e, dar se pronunță / /e/ : eu, el ei, ele, est, 


este, e, eram, erai, era, eraţi, erau (v. § 14a).* 
(Beldescu, OOP, § 30, p.20) 
VI. „Se scrie şi se pronunță e (nu /) în cuvintele defor- 
ma, deformație (dar diform), dumeri, încăleca, mânecă, 
pântece. “ 
(Beldescu, OOP, $ 35, p.20) 
VII. „Se scriu şi se pronunţă cu e (nu cu /e ) pronume- 
le şi adjectivele posesive a//neu, ai mei, precum şi cuvin- 
te ca : ferăstrău, feruginos, împelițat, înverșuna, vers .“ 
| (Beldescu, OOP, $ 36, p.20) 
VIII. „Se scrie şi se pronunţă / (nu e) în cuvintele: citi 
distructiv, dizenterie, duminică, genitiv, feminin, infirme- 
rie, împiedica, Întuneric, făratic, lehamite, petic, plersică, 
purice, trimite .“ 
(Beldescu, OOP, $ 37, p.20) 
IX. „Se scrie şi se pronunţă e-e , nu eje, în alee, idee, 
licee; agreez, creez (nu aleie, ideie, liceie; agreiez, cre- 
iez , vezi § 15,16).“ 
| (IOOP, § 29, p.14) 
X. „Se scrie şi se pronunță 'e-e (nu e-/e ) în 
următoarele forme flexionare: a) la nominativ-acuzativul sg. 
al unor substantive feminine ca a/ee idee (vezi $197, 202); 
b) la finala unor feminine invariabile ca: maree, onomato- 
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pee, violacee (vezi $ 197,202); c) la pluralul unor neutre 
ca : licee, muzee (vezi $ 206,208,209); d) în formele de 
indicativ prezent persoana | și a Il-a sg. şi de conjunctiv 
prezent persoana | sg., a Il-a sg. și a Ill-a sg. și pl. ale 
unor verbe de conjugarea |, la întâlnirea finalei e a rădă- 
cinii cu inițiala e a sufixului gramatical: (să) creez, (sã) 
creezi, (să) creeze (v. $ 21 8,219). 
(Beldescu, OOP, § 51 „p.22-23) 
XI. „Se scrie şi se pronunţă /e, nu e, la început de cu- 
vânt sau la începutul unei silabe care urmează după o 
vocală: jed. ieftin, iepure, ieșire; baie, băieți cheie, claie, 
cuie, femeie, ploaie, Ploiești, proiect, statuie, voie ; atri- 
buie, trebuie, treier. 
NOTA 1. Fac excepție cuvintele de la § § 14,15,16. 
NOTA 2. Vezi și excepţiile de la § § 29 și 30. “ 
(ÎOOP, § 55, p.17) 
XII. „Cu puține excepții (vezi § 14,157,202a,218) la în- 
ceput de silabă după orice vocală în afară de / / / se 
scrie şi se pronunță ia (alternând sau nu cu ie, în opoziţie 
sau nu cu -Że de la finala altei forme): băiat - băieți, buru- 


iană - buruieni. nuia - nuiele, foială - foieli, măiastră -- 


măiestre, baie - baia, femeie - femeia, gălbuie - gă!/buia, 
tăia - taie, întemeia (întemeiază etc.) - întemeiez, mărâie 
- mârâia, locuia (să locuiască) - locuieşte; dar numai: ca- 
jac, faianţă; sau având forme paralele cu -/ : joia (foi); 
aceluia(și), aceleia(și), acestuia, acesteia, altuia, alteia, 
căruia, căreia, unuia, uneia etc. (acelui, acelei, acestui, 
acestei, altui. altei, cărui, cărei, unui, unei). 
(Beldescu, OOP, $ 70, p.26) 
XIII.„La inițiala cuvintelor din stratul lexical vechi (cu €x- 
cepții ca cele menţionate în $ 30) şi a unor neologisme, 
potrivit cu etimonul, se scrie și se pronunţă je-//e/ (nu e), 


chiar când nu există forme alternante cu ia : ied - ia0ă, 
jerbar - iarbă (dar erbicid, erbivor ), ierta - iartă (vezi şi 
exemplele din $ 69); dar numai : jederă, ieftin, jenicer, ie- 
rarhie, ieri, iezer, iezuit .“ 

(Beldescu, OOP, $ 74, p.26-27) 
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XIV. „Cu excepţia pronumelui personal ea, la început 
â ie și ă ja-/ ía I (nu ea), fie că 
de cuvânt se scrie și se pronunța /a / ia ( ) 


există, fie că nu există forme altemante cu /e : ja - iej, iar- 
pă - ierburi, iamă - iemi, iaz - iezui, ieși - să iasă; dar nu- 
mai : jad, iahnie, iar, iască, iasomie, ială ." 
(Beldescu, OOP, § 69, p.26) 
XV. „În afara situațiilor când e este a doua vocală în 
hiat (v. § 48,50,51,55,57,218,219) la început de silabă 
după orice vocală în afară de / / / se scrie și se pronunță 
ie, în relaţie sau nu cu /a (v. $ 70) : mâiestru - măiastră, 
foaie - foaia, mormăie - mormăia, lămâie - lămâia, suie - 
suia, voie - voia (v. şi exemplele din $ 70); dar numai: afe- 
vea, baieră, boier, buiestru, caier, creier, fluier, greier, 
proiect, scaiete, traiecit, treieia, vaiet voievod .“ 
(Beldescu, OOP, $ 75, p.27) 
XVI. „Se scrie şi se pronunţă /, nu e, în sufixul -atic : 
îndemânatic, tomnatic (nu îndemânatec, tomnatec ).“ 
(IOOP, $ 22, p.13) 
XVII. „Se scrie şi se pronunţă e la sfârşitul cuvintelor 
formate cu sufixul -efe : finefe, frumusețe, /ustejţe, tinere- 
fe (nu finefă, frumuseță, justeţă, tinereţă, care sunt rostiri 
regionale).“ 
(IOOP, § 18, p.12) 
XVIII. „Se scrie și se pronunţă 4, nu ă, în sufixul ver- 
belor derivate din onomatopee care au â în rădăcină, de 
felul lui cârâ;, mărăi, scârâi, văjâi zbârnăi etc.; dar : 
mormăi .“ 
| (IOOP, $ 10, p.11) 
XIX. „Se scrie familie, istorie, vie (nu famijiie, istorije, 
vije ).“ 
(IOOP, $ 30, p.14) 
XX. „Forma articulată de nominativ-acuzativ a sub- 
stantivelor feminine terminate în -e se scrie cu i-a, nu cu 
ia sau cu fea : familia, ia, istoria, rochia, via (nu familia, 
ia, istorija, rochiia, viia sau familiea, iea, istoriea, rochiea, 
viea ).“ 
(IOOP, § 31, p.14) 
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La aceste reguli trebuie să ținem cont și de faptul că 
la început de silabă, după vocala / scriem e sau a, nu je 
sau /a. 


2. a) așază, înșală, jale, jar, șa, șapte, şade, birjar, 


coșar. 


În rezolvarea acestui exerciţiu se aplică regula de mai 
jos : 

„Se scrie şi se pronunţă a, nu ea, după literele ș și / 
în rădăcina cuvântului : șa, şade, sapte, șase; deja, jalbă, 
jar (nu șea, șeade, șeaple, șease; dejea, PANG jeale, 
fear). 

NOTĂ : În mod obișnuit, e alternează cu ea: deştept - deşteaptă, 
leg - leagă. potrivit cu regula de mai sus se stabilește însă alternanța e - 
a după ș, în rădăcina cuvântului, în formele flexionare ale adjectivelor și 
verbelor : deșert - deșartă (nu deșearlă ), așez - așază (nu așează ), în- 
șel - înșală (nu înșeală), sed - șade (nu șeade ). “ 

(ÎOOP, $ 2, p.10) 
" Această regulă se aplică şi la derivatele cu sufixul -ar: 
birar, coşar. 


La această categorie de cuvinte se aplică regulile ur- 
mătoare : 

|. „Se scrie și se pronunţă ă, nu e, după ș,;, la nomina- 
tiv-acuzativul şi vocativul singular al substantivelor şi ad- 
jectivelor feminine de declinarea |: fruntașă, tovarâșă, uri- 
așă, ușă, coajă, grijă, plajă, şarjă (nu fruntașe, tovarâşe 
etc.), de asemenea la persoanele | plural şi a III-a singu- 
lar și plural ale indicativului prezent şi la persoana a Ill-a 
singular a perfectului simplu : angajăm, înfățişăm, ÎNgro- 
șăm, îngrașă, îngroașă, angajă, furisă, îngrăşă, ingr oșă 


(nu angajem, îngrășem etc.). 
NOTĂ. Pluralul substantivelor și adjectivelor fruntaşă, lovarășă uria- 


șă etc. se scrie și se pronunţă cu e : fruntașe, tovarășe, uriașe - 


((OOP, § 4, p.11) 
47 


CE Scanned with OKEN Scanner 


II. „Se scrie şi se pronunţă ã, nu e după o rădăcină 
terminată în ș, f: a) ca desinentă a nominativ-acuzativu- 
lui feminin singular : p/anșă, /eneșă, plajă, ușă, grijă (v. § 
197); b) ca sufix al verbelor de conjugarea | la indicativ 
prezent, persoana | pl. sau și a Ill-a sg. și pl. şi la perfect 
simplu, persoana a Ill-a sg. : /ngrășâm, /ngrașă, îngrășă 
(ca aduna ); afișâm, afișă, aranjăm, aranjă (ca lucra ) ; 
(v. $218,219).* 

(Beldescu, OOP, $ 27, p.20) 


c) înșela, jelui, jăratic, șăluj, şănțulei, şedea, să- 
galnic, șâtrar . 


La această categorie de cuvinte se aplică regula ur- 
mătoare : 

„Se scrie şi se pronunţă e, nu & după literele ș, J în ră- 
dăcina cuvântului: Mşela, șes, sedea, jeemăni, jelanie, 
jelui (nu înșă/a, şăs, şădea, jăcmăni, jălanie, fălui ). Fac 
excepție unele cuvinte ca derivatele lui jar (/jăratic, fără- 
gai, jâri, jărui ), respectiv derivatele lui șagă (șâga/nic ), 
şal (șâ/uţ ), şant (șânţișor, şănțuleț etc.) și șatră (șătrar, 
șătrăreasă, șătruță ). 

NOTĂ. Trebuie evitată scrierea și pronunțarea să a pronumelui re- 
flexiv se : se duce, să se vadă (nu să duce, să să vadă ). Trebuie evitată 


de aemenea scrierea și pronunţarea dă, pă, cătră a prepoziţiilor de, pe şi 
v st 
catre . 


(IOOP, § 13, p.12) 


d) jir, singur, stinge, mașină, subțire, zic, blajin, 
șir, țintă, urzică, zimți . 


Rezolvarea acestui subpunct presupune cunoaşterea 
regulii următoare : 

„ Se scrie şi se pronunţă ; nu 4 după £ $, z, j şi după 
grupul stîn rădăcina cuvintelor subțire, singur, zic, masi- 
nă, șină, jir, stinge (nu subfåre, Sângur, stânge etc.) 

NOTĂ. Se scrie și se pronunță ; nu å în prepoziţiile: din, prin, dintre, 
printre (nu dân, prân, dântre, prântre ).“ 


(IOOP, § 20, p.13) 
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Există şi cuvinte care fac excepție de la această regu- 
lă: sânge, Zână, îngrășâna, încurajând, țânc, stâlp . 

Următoarea regulă sintetizează normele pentru cuvin- 
tele de la punctele a, cşi d ale acestui exerciţiu : 

„După ș, / în rădăcina cuvintelor se scrie şi se pronun- 
tă a(nu ea), e(nu ã) şi j (nu â): 

a) a în alternanță cu e: ṣa - sej, șapcă - șepci, sep- 
car, șapte - înșeplil, şase (șaisprezece, şaizeci ) - înșe- 
sit, șesime, jaf - jefui, jale - jel, jelui (dar jar - fâratic), așeza 
- așază, deșela -deșală, înșela -inșală, sedea -șade, (dar 
șagă - șâgui, şanţ - şănțuleţ, șatră - şătrar); 

b) a şi efără să fie în alternanță : așa, mârșav, şai- 
bă, şa!jă, pojar, stejar, mișel, musşețel şef, jecmăni, jer- 
pelit, jertfi, scrijeli, vijelie : 


(Beldescu, OOP, § 24, p.19) 


3. a) incrimina, infiltra, incarna, incrusta, implica, 
inculpat, indemnizaţie, inhala, insera ( „a include în pa- 
ginile unui ziar, ale unei publicaţii“), insera („a se fa-; 
ce seară“, „a se întuneca“), insinua, insufia, intona, 
investi („a face o investiție“), investi („a acorda“, „a 
atribui“), investiție, incasa. 


Se aplică regulile următoare : 
l. „Se scrie şi se pronunţă dispreţ (nu despreț ), dis- 
tructiv (nu destructiv ), paralel cu disprețui, distruge .“ 
(ÎOOP, § 143, p.32) 
ll. „Se scrie și se pronunță ; la inițială (nu 7 ) în neolo- 
gisme ca: imbold, implica, implora, incama, incrimina, in- 
crusta, înculpa, indemnizaţie, infiltra, inhala, insera, insi- 
nua, insufla, intitula, intona, investi, investiție (v. şi $ 
143).* 
(Beldescu, OOP, $ 38, p.21) 
III. „Se scrie și se pronunţă /ncasa (nu incasa ), dat 
fiind că acest cuvânt s-a format în limba română cu ajuto- 
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rul prefixului //7- . Se scrie și se pronunţă incarna, intitula, 
nu încarma, întitula, pentru că sunt cuvinte împrumutate. 
NOTĂ. Se scrie imbold (nu imbold ), deoarece avem de-a face cu 
un cuvânt format după modelul lui //mpuw/s . l F 
În unele cuvinte recente se rostește și se scrie greșit prefixul în- : 
înluminat (sau inluminat ). Potrivit cu rostirea originară, acest cuvânt 
trebuie scris //umnat. “ 


(IOOP, $ 139, p.31-32) 


b) auricul, cuprinde, fascicul („mânunchi“), fasci- 
culă („fragment tipărit dintr-o lucrare“), marmură, ma- 
tricolă, musafir, pericol, plapuma, tentacul, vehicul, 
repaus. 


c) adaos, articol, ridicol, batjiocori, horticol, haos, 
oracol, receptacul, secol, sericicol, 


În stabilirea formelor corecte ale cuvintelor de la punc- 
tele b și c se aplică regulile : 
|. „Se scrie şi se pronunţă o (nu v) în cuvintele: arti- 
col (dar articula ), matricolă (dar inmatriculat ), miracol 
(dar miraculos ), pericol (dar periculos ), ridicol (dar ridi- 
culza ), secol (dar secular), spectacol (dar spectaculos ); 
adaos (dar adăuga ), batjocori (dar batjocură) .“ 
(Beldescu, OOP, § 44, p.21) 
Il. „Se scrie și se pronunță u (nu o) în cuvintele : auri- 
cul, fascicul, lasciculă, tentacul, vehicul ventricul. dau- 
nă, marmură (dar marmorean ), plapumă, repaus .“ 
(Beldescu, OOP, $ 45, p.21) 


d) afluent, menuet, ambigue, statuetă, asidue, du- 
el, duet, efectuez, situez, perpetuez, confluență, in- 
fluent, influență, siluetă, piruetă, pueril, respectuos. 


Pentru rezolvarea acestui subpunct este necesară cu- 
noașterea următoarelor reguli : 


|. „Se scrie şi se pronunţă v-e, nu uie, în duel. duet 
menuet, perpetuez (vezi § 15).* 


(ÎOOP, $ 35, p.15) 
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II. „Se scrie şi se pronunţă v-e (nu v-/e ) în neologis- 
me ca: afluent, confluență, duel, duet, influent, influență, 
menuet, piruetă, pueril, siluetă .“ 

(Beldescu, OOP, § 57, p.24) 

III. „Se scrie și se pronunță v-e (nu v-ie ) în următoa- 
rele forme flexionare : a) în forma de genitiv-dativ sg. şi 
de plural a adjectivelor feminine de felul: ambigue, asi- 
due, continue, discontinue, perpetue; b) la indicativul pre- 
zent, persoana | şi a Il-a sg., și la conjunctivul prezent, 
persoana | sg., a Il-a sg. și a Ill-a sg. şi pl. ale verbelor 
de conjugarea | cu sufix, de felul : (sã) efectuez, (să) efec- 
tuezi, (să) efectueze (v. $ 218,219).' 


„ (Beldescu, OOP, $ 58, p.24) 


e) ambiguu, atu, continuu, reziduu, vacuum, dis- 
continuu, perpetuu . 


Se aplică regula următoare : „Se scrie Și se pronunță 
u-u în cuvintele: reziduu, vacuum, ambiguu, asiduu, 
continuu, discontinuu, încontinuu, perpetuu , precum şi 
în formele unor neutre terminate în v accentuat, ca : atu, 
iglu, paspartu, tabu : atuul atuuri etc.“ 


(Beldescu, OOP, § 59, p.24) 


f) acuarelă, angoasă, balansoar, exploata, explora, 
iguană, fermoar, pavoaza, pledoarie, savoare. 


Se aplică regulile de mai jos : 
l. „După consoane se scrie ŞI se pronunţă oa-/ oa /, de 


multe ori în altemanță cu o : boală - boli coală -cok foaie - 
fol, roată - rofi, școală - școli, cot - coate, tot - toate; 
COS - coase, desfășor - desfăşoară, împresor - împre- 
soară, Însor - însoară port - poartă, scot - scoate, toc - 
toacă . 

In alte cuvinte, adeseori neologisme, nu există forme 
altemante cu o : angoasă, balansoar, boare, budoar, coa- 


fa, croazieră, culoar, curtoazie, doar, exploata, fermoar, 
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foaier, fumoar, lavoar, parloar, patinoar, pavoaza, ple- 
doarie, poală, poantă, savoare, voalal ." 

(Beldescu, OOP, $ 83, p.28) 

II. „Se scrie și se pronunţă va-/ ual după consoane în 


neologisme ca: acuarelă, cuantă, cuaternar, cuarț, gua- 
să, iguană, scuar.“ 
| (Beldescu, OOP, $ 87, p.28) 


g) conștiință, cunoștință, desfiinţa, fiică, fiinţă, în- 
cunoștința, înființa, înștiința, recunoștință, stiință. 


Pentru scrierea cu /j sau ; se aplică regulile : 

|. „Se scrie şi se pronunţă /-/, nu / în : fiinţă (fi +suf.- 
ință), știință (ști + suf.-ință), conștiință (con+știintă), 
fiinacă (fi+ind+că), fiică (nu finţă, ștință, conștință, finacă, 
fică ). 


NOTĂ. Se scrie și se pronunță cunoștință, nu cunoștiință, deoarece 
acest cuvânt este un derivat de la a cunoaște cu sufixul -ință (ca şi cre- 
dință din crede+ -infă y, de asemenea încunoștința, nu încunoștiința , fiind 


w ét 


derivat de la cunoștință . 


(IOOP, $ 32, p.14-15) 

II. „Se scrie și se pronunţă /-j în cuvinte derivate ca : 

antiimpenalist, antiinfecțios, priincios, priinţă, pustiire, pus- 

tiitor; sfiicios, Sfiiciune; locţiitor, scriitor. viitor, viitură; fi- 

ință, înființa, desfiinţa; iișoară, miime; miişoară; știință, 

înștiința, neştiință, conștiință, conştiincios (acestea din 

urmă de la a ști ). 

Se scriu și se pronunţă cu un / derivatele de la cu- 
noaşte : cunoștință, recunoștință, încunoștinţa .“ 

(Beldescu, OOP, $ 53, p.23) 

Deşi se scrie cu doi /, substantivul fiică nu conţine hi- 


atul /-/, despărțirea corectă în silabe fiind fiică (vezi DOOM, 
p.228). 


h) acelaşi, aceiași, aceeași, aceluiasi, iarāsi, în- 


suşi, totuși. 
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Se aplică regulile de mai jos : 
|. „La sfârşitul unor pronume și adverbe: aceeaș;, ace- 
leași, același, același, însăși, însuși, înșiși, iarăși, totuși , 
se scrie / şi se pronunţă / scurt, nesilabic.“ 
(ÎOOP, § 21, p.13) 
II. „La sfârşitul unor pronume sau adjective pronominale 
şi adverbe compuse cu -ș/ se scrie ý și se pronunţă / A 


scurt, nesilabic: acelaşi, același, aceeași, aceleași, însuși, 
înşişi, însăși, sieși ; câtuși, iarăși, totuși . Se poate scrie 
și pronunţa la fel interjecţia aș/ (dar aș veni , cu auxiliarul 
optativului fără -).“ 


(Beldescu, OOP, $ 41, p.21) 


4. aleea, amiază, deal, joia, lunea, martea, meargă, 
piatră, viață, leac, țeapă. 


Se aplică regulile de mai jos : 
|. „Se scrie și se pronunţă ea , nu ja după consoană: 
acea, aceasta, cea, ceai, ceartă, ceas, deal geam, leac, 
meargă, țeapă, [eapân, țeavă (nu ciai, dial, liac etc.).“ 
(ÎOOP, § 37, p.15) 
II. „După consoane se scrie şi se pronunţă în general 


_ea-] eal (nu /2), exceptând cazuri ca acelea din § 76; de 


exemplu : alean, deasupra, neam, prea, teatru . 

În poziția aceasta, ea alternează adeseori în rădăcina 
cuvântului cu e ; deal - delusor, leac - lecui, steag - ste- 
gar; beată - bete, destept - deşteaptă, negru - neagră; mea - 
mele; lega - leagă, merge - meargă, pleca - pleacă .“ 

(Beldescu, OOP, § 60, p.24) 

III. „În rădăcina cuvintelor următoare, după s, z 7 se 
scrie şi se pronunță ea (nu ja sau a) : a) s+ea= măsea; 
seamă - asemui, seară (seri, însera), searbăd (serbezi), 
b) zrea= zeamă (zemuri); c) {+ea= țeapă (tepi întepa), 
feapân (țepeni, înțepeni), țeavă (tevi) .“ 

(Beldescu, OOP, $ 61, p.24) 
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IV. „Formele articulate de nominativ-acuzativ singular 
ale substantivelor şi adjectivelor feminine terminate în e, 
precum şi ale unor substantive masculine terminate în e, 
se scriu şi se pronunţă cu ea : alee - aleea, mare - marea, 
tăcere - tăcerea, ureche - urechea, veghe - veghea, veche - 
vechea; bade - badea, nene - nenea .“ 

(IOOP, $ 43, p.16) 

V. „Formele articulate ale următoarelor nume de zile 
se scriu şi se pronunţă cu ea, nu cu /a : lunea, marfea, 
miercurea, vinerea (nu lunia, marția, miercuria, vineria ). 
NOTĂ. Se scrie și se pronunţă însă joia.“ 

(ÎOOP, § 44, p.16) 

VI.„Se scrie şi se pronunță ea în următoarele forme : 

a) în forma articulată de nominativ-acuzativ sg. a 
substantivelor și adjectivelor feminine cu derivenţa e : 
cartea, liniștea, tarea, verdea (v. $ 197) precum şi a mas- 
culinelor badea, nenea; 

b) în forma articulată de nominativ-acuzativ sg. a 
numelor de zile: unea, marțea, miercurea, vinerea (folo- 
site şi adverbial); [...] .“ | 

| (Beldescu, OOP, § 63, p.24-25) 

VII. „După b, p, m, f v se scrie şi se pronunţă ja, nu 
ea, atunci când diftongul altemează cu je : biată - biet pia- 
tră - pietre, piardă - pierde, piaţă - piețe; amiază - amiezii 
miazănoapte - miez, dezmiardă - dezmiera, fiare - fier, 
viață - vieţi .“ - 

(IOOP, $ 38, p.16) 

VIII. „După consoanele / p/, / pi Ivi, ITI, Imi, 
rostite cu ajutorul buzelor, se scrie şi se pronunţă ia (nu 
ea ) când în limba literară există forme alternante cu fe: 
a) b+ia= biată - biete, obială - obiele; b) p+ia= piață - 
pieje, piatră - pietre, pieptăna - piaptănă, pierde - să 
piardă, pieri - să piară, c) v+ia= viaţă - vieți. d ) Fria= fier 
- fiare, fierbe - să fiarbă (dar: feros, feromagnetic, fero- 
Via); e) m+ia= amiază - amiezi, dezmierda - dezmiardă 
mieuna - miaună .“ 

(Beldescu, OOP, $ 71, p.26) 


54 


CE Scanned with OKEN Scanner 


IX. „După consoanele / b/,/p/,/vi,/f/,Iml, 
rostite cu ajutorul buzelor se scrie și se pronunţă je când 
există forme alternante cu /a, dar şi în câteva cuvinte fără 
alternanța /e ~/a, potrivit cu rostirea literară: pieri - să pia- 
ră, dezmierda - dezmiardă (v. exemplele de la § 71); dar 
numai: obiect, obiecție, subiect ; impiegat, împiedica, pie- 
desia!, piele, piept, piersică, piesă, pieziș; vierme, viespe, 
viezure; fiere; miercuri, miere, mierlă " 

(Beldescu, OOP, $ 76, p.27) 


S. 

a - a : contraargument, contraanaliza, contraatac, 
supraaglomerat, supraalimenta; 

a - e: aer, faeton, maestru, aerodinamic, contraex- 
pertiză, dodecaedru, supraestima, supraetaja; 

e -a : agrea, alineat, bacalaureat, boreal, cereale, 
crea, freatic, ideal, leal, meandru, neadaptat, readu- 
ce, liceal, muzeal; 

e - e : gheenă, feerie, needucat, preelectoral ree- 
dita, coreeni, teleenciclopedie, alee, idee, violacee; 

i - a : bucuria, familia, ia, prostia, rochia, veselia, 
enciclopedia, Via, vinovăția, anomalia; 

Í - e : bucurie, familie, ie, prostie, rochie, veselie, 
enciclopedie, vie, vinovăţie, anomalie; 

Í -i : fiindcă, fiinţă, lecţiile, stii, știință, viile, con- 
Știință, locţiitor, priință, viitor, 

o -a : boa, coagula, croat, protozoare, toaletă, au- 
toapărare, fotoamator, radioactiv, coautor, 

0-e:boem, canoe, coerent coeziune, goeletă, 
poem, radioemisiune, ortoepie, coechipier, coexista, 
proeminent; 

O - O : alcool, zoologie, cooperativă, coordonare, 
microorganism, fotoobiectiv, electrooptic, coopera; 

u - e : afluent, confluență, influent, menuet, silue- 
tă, statuetă, asidue, perpetue, efectuez, situez, 

U-u : ambiguu, asiduu, continuu, discontinuu, per- 
Petuu, atuul, atuuri, igluul, iQluuri. 
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Pentru alte exemple de cuvinte care să conţină 
hiaturile menţionate, precum și regulile scrierii acestora, 
vezi ÎOOP p.14-15 și Beldescu, OOP, p.22-24. De 
asemenea, o parte dintre aceste reguli sunt menţionate 
la unele din exerciţiile anterioare. 


6. 

ceas -nu conţine diftong, deoarece e este literă aju- 
tătoare; 

două -conține diftongul uă, alcătuit din semivocala u 
și vocala ã ; 

nouă -conține diftongul uă, alcătuit din semivocala u 
și vocala ă; 

foiau -conține triftongul iau, alcătuit din semivocalele 
Lu și vocala a; 


iarnă -conține diitongul ; ia, alcătuit din semivocala Î Şi 
vocala a ; 


/acrâmioară -conține triftongul ioa, alcătuit din semi- 
vocalele i o Şi vocala a; 


leoaică -conține triftongul oal alcătuit din semivoca- 
lele o, Í şi vocala a; 


poezie -nu conţine nici diftong, nici triftong, ci doar 
vocalele în hiat o -e şi/-e; 


soseau -conține triftongul eaŭ, alcătuit din semivoca- 
lele eu Și vocala a; 


suiai -conține triftongul fai, alcătuit din semivocalele ; 
Í Și vocala a; j 


trecea -nu conține diftong, deoarece e este literă aju- 
tătoare; 


treceau -conține diftongul au, nu conține triftong, deoa- 


rece e este literă ajutătoare; este alcătuit din semivocala 
u şi vocala a; 
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` 


veghea -nu conține diftong, deoarece e este literă aju- 


tătoare; 
vegheau -conține diftongul au, nu conține triftong, deoa- 


rece e este literă ajutătoare; este alcătuit din semivocala 
u şi vocala a. 
n 


Pentru a stabili diftongii și/sau triftongii din anumite 
cuvinte, trebuie să despărțim cuvintele în silabe, deoare- 
ce una din condițiile existenței lor este ca vocalele și se- 
mivocalele alăturate să facă parte din aceeași silabă. 

Chiar dacă vocalele aparţin unor cuvinte diferite, ele pot 
constitui diftongi sau triftongi, dacă sunt alăturate și se pro- 
nunţă într-o silabă: mi-a zis, i-au zis. În această situaţie se 


foloseşte cratima. 

O atenţie deosebită trebuie acordată și prezenţei lui e 
şi / după c g, ch, gh şi vocalelor în hiat. Când silaba din 
care fac parte c şi e, c şi /, ch ṣi e, ch şi/,g şie, g şi 
i gh şi e, gh şi i are altă vocală, acestea (e şi /) sunt 
numai litere ajutătoare, nemaintrând în alcătuirea unui dif- 


tong sau triftong. Regula precizează că în limba română, - 


după c, g, ch, gh nu există diftongi sau triftongi care să 
înceapă cu semivocalele e sau i 


7. 

a) atrâgătoare, balcoane, boabe, cojoace, coate, 
deasă, deşteaptă, doarme, frumoasă, înțeleaptă, (se) 
joacă, obloane, picioare, poate, roagă, scoate, sili- 
toare, soarbe. 

b) substantive: balcoane, boabe, cojoace, coate, 0- 


bloane, picioare . 

adjective: atrăgătoare, deasă, deşteaptă, frumoasă, 
înțeleaptă, silitoare . 

verbe: doarme, (se) joacă, poate, roagă, scoate, 
soarbe . 
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c) La substantive diftongul este oa, alcătuit din semivo- 


cala o şi vocala a. Acest diftong se întâlnește și la adjec- 
n 


tive şi la verbe. Adjectivele au însă în plus diftongul ea, al- 


cătuit din semivocala e Și vocala a. 


d) Diftongarea a fost favorizată la adjective de schim- 
barea genului, la verbe de schimbarea persoanei, iar la 
substantive de schimbarea numărului. 


8. boli, cozi, coji, coli, flori, ninsori, ori, porți, roţi, 
seri, stropitori, școli . 


Prin trecerea la plural a substantivelor, diftongul oa a 
N 


fost înlocuit de vocala o, iar desinenţa de singular s-a 
schimbat în ;, desinenţa pentru plural. 

Au apărut și altemanţele fonetice consonantice d'/ Z tit 
în cuvintele coadă / cozi şi respectiv roată / roți, poartă | 
Porți . 

Trecând la plural, substantivele au cu o silabă mai pu- 


țin decât la forma de singular, desinenţa pentru plural 
fiind un / nesilabic. 


9, 
a) chirilic, cuaternar, orchestră, consecvent, cvin- 


tet, elocvent, lingual, lingvistică, sangvin, frustra, 
oprobriu . 


Se aplică regulile următoare : 

|. „Se scrie și se pronunţă cv în cuvintele: acvanu, cvin- 
tet (aquarium, quintet), se scrie Și se pronunţă cu în cu- 
vintele acuarelă, ecuație, ecuator (nu aquarelă, equație, 
equator, nici acvarelă, ecvaţie, ecvator ); se scrie ch şi 
se pronunţă 4” în cuvintele: chintal chintesență (nu quintal, 
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quintesenţă, nici cvintal, cvintesenţă ), chirurg, orchestră 
şi derivatele lor (nu Aiurg, orhestră ); de asemenea chiri- 
lic (nu cirilic )." 
(ÎOOP, $ 86, p.22) 
||. „Se scrie ch + e, Í şi se citeşte deci / 4'/ în cuvin- 
tele chintal. chirilic, chirurg, orchestră ." 
(Beldescu, OOP, $ 100, p.31) 
Ill. „Se scrie şi se pronunţă cv în cuvintele : acvariu, 
acvilă, adecvat, colocviu, consecvent, cvadral, cvintă, 
cvintet. ecvestru. elocvent, frecvent, relicvă, secvenţă .“ 
(Beldescu, OOP, $ 102, p.31) 
IV. „În împrumuturi recente se scrie și se pronunţă gv 
în /ngvistică, gu în lingual, gh (pronunţat g’) în drogherie.“ 
(ÎOOP, $ 87, p.22) 
V. „Se scriu şi se pronunţă cu z: a) neologisme de fe- 
lul: apropria („a-şi însuşi“), expropria, frustra, oprobriu, pro- 
priu, proprietate, impropriu, împroprietări (dar repercusi- 
une ); b) prepoziţiile prin. printre .“ | 
(Beldescu, OOP, $ 106, p.32) 


b) halva, hexagon, fals, falsifica, furniza, hazard, 
elicopter, helioterapie, hieroglifa, igienă, umor, mus- 
chetar, musculatură, scena, sceptic; șpaclu, spicher, 
Șpiţ, standard, ștrand, stand . 


Se aplică următoarele reguli : 
|. „Se scrie şi se pronunță / în cuvintele: hegemon, he- 
xametru, hibrid, hidrogen, hipodrom, hotel (nu egemon, 
exametru, ibrid, idrogen, ipodrom, otel). 
NOTA. Se scriu și se pronunţă fără A cuvintele : coerent coeziune, 
ipocrit. ipotecă, umor (vezi Indexul de cuvinte).“ 
(ÎOOP, $ 68, p.19) 
II. „Se scriu şi se pronunţă cu + la iniţială: a) cuvintele: 
halva, hazard, hegemonie, heleşteu, hernie, hibrid, hie- 
roglifă, hotel (dar: arțag, arțăgos, elicopter, ierarhie, igie- 
nă, ipocrit, ipotenuză, ipoteză, umor ); b) elemente de 
compunere și prefixe neologice ca: helio- (gr. „soare, lu- 
mină“): helioterapie, heliotropism, hemo- (gr. „sânge'): 
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hemoglobină, hemoragie; hepta- (gr. „şapte“): heptagon ; 


hexa- (gr. „şase“): hexaedru, hexagon, hidro- (gr. „apă“): 
hidroavion, hidrocentrală; hipo-, (gr. „cal“): hipism, hipo- 
drom; hipo-» (gr. „sub, în deficit"): Pipofiză, hipotensiune; 
hiper- (gr. „peste, în exces"): hipersensibi, hipertensiune .“ 
(Beldescu, OOP, $ 104, p.31) 
III. „Se scrie şi se pronunţă s (nu ș ) în cuvintele: des- 
chide, fals, falsă, false (dar fa/și ), falsifica, musculatură, 
musculos, schimba, sfoară, strangula .“ 
(Beldescu, OOP, $ 107, p.32) 
IV. „Se scrie $ (nu ș) înainte de c +e, /=/ce/,/eil: 
ascendent, ascensiune, convalescenţă, disciplină, disci- 
pol, fascicul, piscicultură, scenariu, scenă. sceptic, scin- 
da, sciziune, susceptibil, suscita .* 
(Beldescu, OOP, $ 108, p.32) 
V. „Se scrie şi se pronunţă sp în cuvintele : Spalier, 
spion, spirt, spiță, potrivit cu originea cuvintelor - variată. 
Se scrie și se pronunță sp în cuvintele: șpaciu, șpalt 
Șpil, șplint (după germană).“ 
(Beldescu, OOP, $ 109, p.32) 


VI. „Se scrie şi se pronunţă st în cuvinte ca următoa- 
rele, potrivit în general cu forma din limba de origine (fran- 
ceza, engleza sau italiana): stand Standard, start stat de 
plată, stoc, stocaj, stofă, stuc, stucatură . 

Se scrie şi se pronunţă șt în cuvintele următoare, după 
forma din limba de origine, în general germana: ștachetă, 
Ștafelă, ştaif, ștampilă, ştangă, Ștanță („unealtă de ştan- 
tare“), ștecăr, știft, ștrana, ștrudel (v. § 19).“ 

(Beldescu, OOP, $ 110, p.32) 

VII. „Se scrie şi se pronunță s, nu ș în cuvintele : des- 
Chis, scenă, schimba, stofă (nu deșchis, șcenă, şchiim- 
ba, ștolă ).“ 


(IOOP, $ 76, p.20) 


NY oa anaon o ——— 
c) azbest, azvârii, glasvana, prezbit, zgomot, zgu- 
ra, zgardă, zbiera, zvânta, izvor, bezmetic, tranzitiv. 
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Se aplică următoarele reguli : 

|. „Înainte de b, d, g, v se scrie Şi se pronunţă z, nu s: 
azvårli, brazdă, zbor, zgomot. Fac excepţie unele neolo- 
gisme ca : a/sberg, glasbeton, glasvand, jurisdicție .“ 

(IOOP, § 79, p.21) 

II. „Înainte de consoane sonore se scrie și se pronun- 

tă în general z (nu s): azbest, prezbit, zbate, zbiera, zbor, 
zbucium,brazdă, gazdă, năzdrăvănie; mâzgă, zgardă, zgo- 
mot, zgură; azvării, izvor, zvånta (dar: aisberg, jurisdicție, 
glasvand, neologisme scrise după etimon cu s; v. § 11).“ 
(Beldescu, OOP, § 120, p.34) 

Consoane sonore sunt: b, d, g, }, L m, N, t, V, Z, #, g’. 
Consoanele sonore se emit prin vibrarea coardelor voca- 
le, glota fiind închisă, şi sunt puternice. 

III. „Se scrie şi se pronunţă bez, iz, râz, înainte de b, 
d9,Im,nşiv: bezmetic, beznă, izbi, izgoni, răzbate, răz- 
boi, răzgândli, răzleţ, răzvrăti (nu besmetic, besnă, isbi, is- 
goni, răsbate, răsboi, răsgândi, răslej, răsvrăti \(vezi şi § 
144).* 

(ÎOOP, § 83, p.21) 

|V. „Se scrie şi se pronunţă z, nu s, în următoarele cu- 

vinte: bazin, cenzitar, cenzură, dizolvare, fumiza, furnizor, 

regiza, regizor, tranzitiv, viteză (nu basin, censitar, censu- 

ră, disolvare, furnisa, Turnisor, regisa, regisor, transitiv, vi- 
lesă ).“ 

(OOP, $ 85, p.21) 

V. „Se scrie şi se pronunţă z (nu s) înainte de vocale, 
în cuvintele: bazin, dizolva, filozof(ie), furnizor, regizor, 
sciziune, simpozion, subzistență, tranzitiv, viteză, precum. 
şi în verbele cu finala -iza : ateriza, ironiza, realiza, regi- 
Za, repartiza (dar: finisa, vernisa )." 

(Beldescu, OOP, $ 121, p.34) 


d) basma, cazma, casnic, cizmar, dosnic, eroism, 
obraznic, osmoză, paznic, plasma, pleonasm, premi- 
să, prismă, sesiune, trăsnet, obtura . 


61 


CE Scanned with OKEN Scanner 


Sye 


e: 


Se aplică regulile : 

|. „Înainte de / mm, n se scrie şi se pronunţă s, nu Z, în 
cuvintele căsnicie, des/uși, smântână, srninti, smuci, trăs- 
ni, trosni (vezi însă § 80 şi Indexul de cuvinte).“ 


(IOOP, § 71, p.20) 

II. „Înainte de / m, n se scrie şi se pronunţă z, nu s, 

în cuvintele caznă, gleznă, izlaz, izmă, Zeu, zmeură, nu 

casnă, glesnă, islaz, ismă, smeu, srneură (vezi însă $ 71 
și Indexul de cuvinte).“ 


(IOOP, § 80, p.21) 

III. „Înainte de m, n, /— litere care notează consoane 
sonante — se scrie şi se pronunţă în unele cuvinte S, în 
altele z (v. § 12) : 

a) cu s$: -sm: asmuţi, basma, cosmos, osmoză, smalt, 
smarald, smead, sminti. smântână, smårc, smoală, smo- 
chin, smulge; -sn: lesne, plesni, snoavă, snop, trăsnaie, 
trăsnet, trăsni, trosni: -s| : breaslă, deSluși. islam, islan- 
dez, legislaţie, măslină, odraslă, Slab, slavă, slănină, slei, 
slugă, slujbă, slut; 

b) cu z: -zm: bezmetic, cazma, cizmar, cizmă, pizmă, 
zimeu, zmeură, Zmângăli. -zn: beznă, caznă, căzni îndrăz- 
ni, niznai, poznă, razna; -zI izlaz, Zlătar, Zloată .* 


(Beldescu, OOP, § 112, p.32) 

IV. „Se scrie şi se pronunţă s, nu Z, în neologismele ter- 
minate în -as/n(ă), -ismă şi în derivatele lor: fantasmă, fan- 
lasmagoric, marasm, plasmă, pleonasm, prismă, prisma- 


tic, sarcasm (nu fantazmă, marazm, pleonazm, Ssarcazm 
etc.).“ 


(IOOP, § 72, p.20) 

V. „Se scrie şi se pronunță s (nu z): a) în cuvintele : 
episod, disertaţie, premisă, Sesiune, sesiza, ve/nisaj ; b) în 
neologisme care au la finală -asm(â) sau -ism(ă): entuzi- 


asm, fantasmă, miasmă, plasmă, pleonasm, prismă, sar- 
casm, schismă .“ 


(Beldescu, OOP, $ 111, p.32) 
VI. „Se scrie şi se pronunţă s, nu z, în cuvintele cher- 
mesă, chintesență, disident disidență, grimasă, premisă, 
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sesiune (nu chermeză, chintezenţă, dizident dizidență, 
grimază, premiză, seziune )." 


(IOOP, $ 74, p.20) 
VII. Se scrie şi se pronunţă s în cuvintele cens, sens 
şi în derivatul sensibil, dar se scrie şi se pronunţă z în 
cenzitar, senzaţie, senzorial, senzitiv, senzual.“ 
(OOP, $ 75, p.20) 
VIII. „Cuvinte care se scriu și se pronunţă cu s, pot a- 
vea în aceeași familie cuvinte cu z, potrivit cu forma din 
limba de origine: a) concis, dar concizie; conclusiv, dar con- 
Cluziv; COrosiv, dar coroziune; decis, decisiv, dar decizie; 
precis, dar preciza, precizie; sens, consens, sensibil, dar 
senzație, senzorial, senzitiv, b) curios, generos, ingenios, 
minuţios, nervos, dar curiozitate, generozitate, ingeniozi- 
tate, minuțiozitate, nervozitate .“ 
 (Beldescu, OOP, § 114, p.33) 
IX. „Se scrie şi se pronunță z în cuvintele derivate cu 
sufixul -nic care au rădăcina terminată în z : groaznic, o- 
braznic, paznic (nu groasnic, obrasnic, pasnic ).“ 
(ÎOOP, $ 84, p.21) 
X. „Înainte de sufixul -nic se scrie Și se pronunţă s$ 
sau zZ, după cum cuvintele de bază au rădăcina terminată 
în sori z:a) în s : casnic, căsnicie (casă), dosnic (dos), 
josnic, josnicie (jos); b) în Z: obraznic, obrăznicie (obraz), 
paznic (pază) .“ 
(Beldescu, OOP, $ 113, p.33) 
XI. „Se scrie b înainte de litere care notează consoa- 
ne surde, deși se pronunţă / p/ : a) în cuvintele următoa- 
re, mai ales neologisme, potrivit cu forma din limba de ori- 
gine: absent, absolut, absolvi, abstract absurd, abține, 
dedesubt, obscur, observa, obstacol obtuz, obține, sub- 
til; b) în formaţii cu sub : subcapitol, subcarpatic, subpo- 
pulat, subscrie, subsemnat, subsol (v. § 14a).“ 
(Beldescu, OOP, § 97, p.30) 


e) escadrilă, excava, escroc, espadrilă, extaz, es- 
tradă, escală, expedia, esperanto, expune, ex tremă, 


estompa, eczemă . 
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Se aplică regula următoare : 

„În cuvintele următoare se scrie și se pronunţă esc, 
esp, est şi, respectiv, exc, exp, ext, potrivit cu forma din 
limba de origine (în general, franceza) : 

a) esc : escadră, escadrilă, escadron, escalada, 


Sati 
5 
AF: 
Mas 
ar 
Frey 
any 
har 
spi, 
m; 
1E 

Să 
A 
tae 

Sâ a 
1.5 
zu 
Yo 
ad 
Y 
e, 
MS 


escală, escapadă, eschimos, eschiva, escortă, escroc; 2 

exc: excava, excela, excelent, excepțional, exces, excla- A 

N ma, exclude, excreție, excursie; i 
b) esp : espadrilă, esperanto; exp : expedia, ex- f. 
á periență, explica, exploata, explora, explozie, expoziție, $ 
N expune; Xa 
j c) est : estetică, estompa, estradă, estuar; ext : EA 

Á extaz, extemporal, extenua, extern, extinde, extrage, ex- zi 
traordinar, extremitate .“ A 
(Beldescu, OOP, $ 115, p.33) È 

=$ 


f) cortegiu, naufragiu, peisaj, personaj, privilegiu, 
serviciu . 


iară 
sabie +. 


si $ 
$ meat 


de 
+ ŞI =: 
DU i 


Se aplică regulile următoare : i 


|. „Se scrie g şi se pronunţă g” în cuvintele : cortegiu, E 
naufragiu, omagiu, ravagiu, solfegiu etc. şi în cuvintele de- E? 
rivate: dis aie omagial etc. (nu cortej, naufraj etc.).“ { 


(ÎOOP, § 69, p.19) 

II. „Se scrie şi se pronunță / în cuvintele formate cu 

sufixul -aj : abataj, afisaj, aliaj, foraj, instructaj, mesaj, pa- A 

saj, peisaj, personaj. i 
NOTĂ. În familia unor cuvinte coexistă formele cu / alături de cele cu 

ge, gi : cartilaj - cartilaginos, mesaj - mesager, pasaj - pasager, dirija - di- H 

rigent. diriginte. “ | 

(ÎOOP, $ 70, p.19-20) 

III. „Se scrie -giu și se pronunţă / g'u / în cuvintele : 

colegiu, cortegiu, naufragiu, omagiu, orologiu, privile- 

giu, ravagiu, vestigiu (dar -aj în cuvinte ca: aliaj, baraj 

etc.; v. $ 148-149).* 


(Beldescu, OOP, $ 103, p.31) : 
$ | 
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10. a) complex, excelent, mixt, text, Xerox, exacer- 
ba, expediție, explozie, hexametru, oxid, anexă, apro- 
Xximaţie, asfixia, ax, axiomă, box, boxă, circumflex, 
claxon, convex, excursie, exod, expedia, expoziție, 
expresiv, extemporal, fix, galaxie, hexagon, lexic, 
maxilar, oxigen, relaxa, saxofon, sintaxă, taxă, taxi, 
texti, toxic, xantofilă, xilofon, xilogravură, exclus, 
fox, perplex, linx, prolix, sfinx; 

b) auxiliar, examen, exemplu, exercițiu, exista, eli- 
xir, exact, exala, executa, exil, exotic; 

c) cocs, cocserie, cocsifica, rucsac, sconcs, vacs, 
vācsuí, vācsuitor, catadicsi, imbâcsi, micsandră, ticsi. 


Pentru rezolvarea acestui exercițiu se aplică regulile 
de mai jos : l 
l. „[...] - litera x şi grupul de litere cs redau același 
grup de sunete, [ cs ] : expediție, ticsit etc.; [...] 
- litera x redă un grup de sunete, fie [ cs ] : ex- 
clus, explozie etc., fie [ gz ] : examen, exemplu etc.“ 
(IOOP, § 1, p.10) 
II. „Se scrie x şi se pronunţă cs în cuvinte ca: exacer- 
ba, expediție, explozie, hexametru, oxid etc. Se scrie x 
şi se pronunţă gz în cuvinte ca: exact examen, exante- 
matic, exemplu, exil etc.“ . 
(ÎOOP, § 78, p.21) 
III. „Se scrie x şi se pronunţă / ks / : a) la inițiala unor 
neologisme ca: xantofi/ă, xerox, ori a cuvintelor compuse 
cu elementul x//o- „de lemn, lemnos“: x//ofon, xilogravură: 
b) la finala unor neologisme ca: ax box, circumflex, com- 
plex, convex, fix; c) înainte de consoane surde: excelent 
excursie, expedia, expoziție, expresiv, extemporal, mixt, 
textil (v. şi § 115).“ 
| (Beldescu, OOP, $ 118, p.33-34) 
IV. „Înainte de vocale se scrie x și se pronunţă: a) /4s!, în 
neologisme ca: anexă, aproximație, asfixia, axiomă, boxa, 
Claxona, exod, galaxie, hexagon, lexic, maxilar, oxigen, 
relaxa, saxofon, sintaxă, taxă, taxi, toxic (după etimon); 
b) /gzi în neologisme ca: auxiliar, elixir, exact, exala, exa- 
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men, executa, exemplu, exercițiu, exil, exista, exotic (după 
franceză - v. § 14a, 23e).“ 
(Beldescu, OOP, § 119, p.34) 
V. „Se scrie cs (nu x) și se rostește deci /ks/, potrivit 
cu forma din limba de origine sau cu tradiţia literară, în 
cuvintele: cocs, cocsene, cocsifica, rucsac, SCONCS, vacs, 
văcsui, văcsuitor; catadicsi, imbăcsi, micsandră, ticsi 
(v. §19).“ 
(Beldescu, OOP, § 101, p.31) 


11. complecși, convecși, focși, lincși, perplecși, 


prolicși, sfincși, ortodocși. 


Se aplică regulile : | 
l. „Pluralul substantivelor și adjectivelor masculine ter- 
minate în x (cs) se scrie şi se pronunță cs: fix - ficși, orto- 
dox - ortodocși (nu fixi, ortodoxi ).“ 
(ÎOOP, $ 99, p.25) 


II. „X =/ksi ~ cș. Substantivele şi adjectivele masculi- 
ne terminate la singular în x =/4s/ fac pluralul în cș (al- 
ternanţa reală fiind s ~ ș); după sfincs - sfincși, fix - ficşi 
merg : fenix, fox, linx; convex, perplex, prolix. [...] “ 

| (Beldescu, OOP, $ 196, p.54) 


12. 
Grafia l Structura fonetică 


(număr de litere) (număr de sunete) 
ceară (5) cară (4) 
ceas (4) ` ès (3) 
cerc (4) èerc (4) | 
cheamă (6) k'amă (4) | 
chem (4) | kem (3) | 
chioșcuri (9) k'oșcuri (7) | 
geană (5) g'ană (4) 
gherghef (8) gerger (6) 
ghiozdan (8) - g'ozdan (6). 
gingie (6) gingie (6) 
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înghej (6) îng eţ (5) 
examen (6) egzamen (7) 
exterior (8) ecsterior (9) 


13. 


Grafia Structura fonetică 
(număr de litere) (număr de sunete) 
ceapă (5) èapă (4) 
chemare (7) K emare (6) 
chiabur (7) kabur (5) 
ciorbă (6) èorbă (5) 
fragi (5) frag” (4) 
ger (3) ger (3) 
gheaţă (6) gafă (4) 
unghi (5) ung’ (3) 
cinci (5) èinè (4) 
chenar (6) k'enar (5) 
geantă (6) g'antă (5) 
genera! (7) g'eneral! (7) 
ghem (4) gem (3) 
ghimpe (6) gimpe (5) 
invincibil (10) invinèibil (10) 
meci (4) me (3) 
-ochelari (8) Ok elari (7) 


Pentru a rezolva exerciţiile 12 şi 13 trebuie să ținem 
cont că în stabilirea numărului de sunete ale unui cuvânt 
este necesar să avem în vedere în primul rând faptul că 
fiecare silabă trebuie să aibă în alcătuirea ei numai o vo- 
cală, iar în al doilea rând că h, e, îi, sunt litere ajutătoare 
în transcrierea sunetelor è (ce, Ci), g (ge, gi), K (che, chi) 
Și g’ (ghe, ghi). Dacă în silabele în care se află aceste 
grupuri de litere nu există o altă vocală, e și / sunt atât 
litere ajutătoare, cât şi vocale ale silabelor respective. De 
aceea e necesar să despărţim cuvintele în silabe. 


67 


CE Scanned with OKEN Scanner 


JE 


EA 


- 


asm 


IN 


14. bleumarin, cow-boy și cowboy, kitsch, design, 
diesel, fairplay și fair-play, hobby, living-room, inter- 
mezzo, pick-up, rendez-vous, marketing, management, 
stewardesă și week-end . 


Pentru rezolvarea acestui exercițiu este necesară con- 
sultarea DOOM, care conține toate aceste cuvinte. Vezi, 
de asemenea, şi LLR nr. 3-4, 1995, p.50. 


| 15. a) Silabe formate din două cuvinte întregi : de-al | 


nostru ; și-a luat ; și-au Zis ; 

b) Silabe formate dintr-un cuvânt întreg și începu- 
tul altui cuvânt : Ia-nceput ; se-ntoarce ; ţi-aduce ; 

c) Silabe formate din sfârsitul unui cuvânt și un cu- 
vânt întreg : a chemat-o ; citește-ţi ; întrebându-l ; 

d) Silabe formate din sfârșitul unui cuvânt și înce- 
putul altui cuvânt : dac-ajungea ; floare-albastră ; 

e) Silabe formate dintr-un sunet (obligatoriu vocală): 
a-colo ; a-e-rodrom, N 

f) Silabe formate dintr-un cuvânt întreg (cuvinte mo- 
nosilabice): car, mor, șal ; 

g) Silabe formate din două sau mai multe sunete 
alăturate ale aceluiași cuvânt: școa-lă; po-por, trac-tor. 


16. a — gro — no — mi — e 


v — cov — cV — CV — V 
ii o 


2c 1 1 4 


Silaba a- este alcătuită dintr-un singur sunet : v 
Silaba -gro- este alcătuită din trei sunete alăturate ale 
aceluiași cuvânt : cev. 

„ Când între vocale există două consoane, dar a doua 
este / sau (în cazul nostru 7), iar prima este una din con- 
soanele b, c, d, f, g, h, p, t v (în cazul nostru g), des- 
părțirea se face înaintea ambelor consoane. 
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|părţirea se face între ele. 


Silaba. -no- este alcătuită din două sunete alăturate ale 
aceluiaşi cuvânt : cv. 

Când între două vocale există o consoană, despărţi- 
rea se face înaintea consoanei. 

Silaba -mj- este alcătuită din două sunete alăturate ale 
aceluiaşi cuvânt : cv. 

Se aplică aceeași regulă ca la despărțirea anterioară. 

Silaba -e este alcătuită dintr-un singur sunet : v. 
Când există două vocale alăturate aflate în hiat, des- 


Pentru a stabili regulile despărțirii cuvintelor în silabe 
trebuie să stabilim mai întâi dacă avem cuvinte compuse 
sau derivate cu prefix, pentru a ţine cont, în despărțire, de 
părțile componente. Dacă nu există astfel de situaţii, des- 
părțim în mod firesc și marcăm apoi vocala fiecărei silabe 
notând felul sunetelor dintre cele două vocale (acolo unde 
este cazul). Notăm numărul convențional al fiecărei reguli 
de despărțire şi vom putea apoi enunţa cu ușurință regu- 
la fiecărei despărţiri în silabe. | 


Tot astfel se procedează și cu celelalte cuvinte, unde 
acționează următoarele reguli : 


a —xă, drept — unghi; func — ţi — o — na — re 


CR = VCC— Săi) (ai a a 3 


Părţi i 


in —e —gal; oa—re; pen—tu; ro—uă 
prefix — v — cv dift. — cv  vec—cov v—"v 
6 1 1 3 5 


trac — tor ; ve — chi — me 
VC — Cv v—=kv— cv 
, be + NA 

2_ 
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Pentru grupurile de cuvinte în care este folosită şi lini- 
uța de unire (cratima) se procedează astfel : 
du — cân — du -I 
v — CVC — CV 
ML, 
1 2 


Silaba du - este alcătuită din două sunete alăturate 
ale aceluiaşi cuvânt : cv. 

Silaba -cân - este alcătuită din trei sunete alăturate 
ale aceluiaşi cuvânt : crc. 


Când între două vocale există o consoană, despărți- 
rea se face înaintea consoanei. 

Silaba du - / este alcătuită din sfârşitul unui cuvânt şi 
un cuvânt întreg : cvc. 

Când între două vocale există două consoane, des- 
părțirea se face între consoane. 

Cratima din ultima silabă marchează rostirea într-o sin- 
gură silabă a sfârşitului unui cuvânt şi a unui cuvânt în- 
treg, părţi de vorbire diferite, fără omiterea unei vocale: 


ducându = verb, -/ = pronume personal, formă neaccen- 
tuată. 


Celelalte cuvinte se despart în silabe, după cum ur- 
mează : 


gân — din — du = se; mi-a — du — cẹ ; 
VC — CVC— CV — CV V—Cv— cv 


mi-au a— duis; da — c-a — U — Zea. 
V — cv V—cv—v-—cv 
1 1 4 1 


La primul cuvânt, deoarece cratima nu se află în inte- 
riorul silabei, ci ea coincide cu tăietura silabică, explicaţia 
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ei este următoarea: marchează rostirea împreună a două 
părți de vorbire diferite, fără elidarea unei vocale: gândin- 
du = verb ; se = pronume reflexiv. 

În celelalte situaţii, cratima are următoarele explicaţii : 


mi [] a =cratima marchează rostirea într-o silabă a 
unui cuvânt întreg şi a începutului altui cuvânt, părţi de 
vorbire diferite, fără omiterea unei vocale: mi = pronume 
personal, formă neaccentuată; aduce = verb; 

mi [] au =cratima marchează rostirea într-o silabă a 
două cuvinte întregi, părți de vorbire diferite, fără omite- 
rea unei vocale: /n/ = pronume personal, formă neaccen- 
tuată; av = verbul auxiliar a avea care intră în alcătuirea 
perfectului compus; 

c [] a = cratima marchează rostirea într-o silabă a 
sfârșitului unui cuvânt și a începutului altui cuvânt, părţi 
de vorbire diferite, cu omiterea vocalei ă: dac(ă) = con- 
juncţie; auzea = verb. 


17. a - cua -re-lă;am-bi-gu-u;an - Or - ga - nic ; 
ca -Ís ; ca -į - Să ; chioș - curi; coa - fa ; coa - for; cuan - 
tă ; cuarj (o silabă) ; cua - ter - nar ; de - spre ; dez -a - 
pro - ba; din - a - poi ; drept - unghi ;e - cu -a - tor; e - 
cu- a - ţi - e, func - ţi - e; ge -o -gra - fi - €; gua - șă,; hi - 
e-ro-gli-1ă,i- gua -nă ; in -e-fi-ca-ci-ta-te,i- 
ne - rent; în -ă -cri fert - fă; po - ti-o -mi-e-li- tă ; sanc - 
tu - ar; scuar (0 singură silabă), seif (o singură silabă); sf - 
glă; sub - a - pre - ci - a; su - biect; su - biec - ti - vă ; su - 
bli - ma - re; sub - li - ni - a; sub - o - fi - fer; sub - or - do - 
nat; trans - al - pin; vârst - nic; ba - ca - la - u - re - at ant - 
arc - tic ; pre -o - cu - pa - re; an - al - fa - bet; au - gust; 
bin - o - clu, boj - deu - că; chint - e - sen - fă; du - ios; fi - 
că ; in - os - pi - ta - li - er; mau - so - leu (după DOOM); 
ma -u - so - leu (după ÎOOP); sub - es - ti - ma; ta - biă ; 
trans- o - cea - nic; e- li - co - pter; diz- en - te - ri - €; somn - 
am - bul; di - ftong ; sin -o - ni - me; o - biec - tiv ; o - biect ; 
o - biec - fi - e; ba -o - bab ; pro -to -zo - a-re. 


VA 
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18. a) cafeâ, cotor, motór ; 
b) cásă, omenie, scâun ; - 

c) descriere, pâsăre, râpede ; 

d) /âpovifă, optsprezece, prepeliță . 


19. a) Am primit multe c6p/; după aceste documente. 
(subst. fem. „reproduceri') 
în curtea şcolii sunt mulţi cop/. (subst. masc. „elevi“) 
Accentul ajută la. deosebirea unor cuvinte omografe 
(cuvinte cu scriere identică, dar cu accent şi sens diferit) . 
b) Mama folosește âce/e mai subțiri. (subst. neutru 
„ustensile“) 
Acéle fete sunt colegele mele. (adj.pron.dem. „ace- 
lea“). 
Accentul ajută la deosebirea unor cuvinte omografe. 
c) Pe câmp dúduie tractoarele. (verb „a produce un 
zgomot sacadat“) 
Lizuca era o duduie cuminte. (subst. fem. „domni- 
șoară”) 
Accentulajută la deosebirea unor cuvinte omografe. 
d) El cântă frumos . (verb, indicativ prezent) 
Cântă şi tu ! (verb, imperativ prezent) 
Maria cântă o melodie frumoasă. (verb, indicativ 
perfect simplu) 
Accentul ajută la diferenţierea unor forme gramaticale 
(timpurile verbului) scrise la fel (omografe). 
e) Cartea este pe másā. (subst. fem. „mobilier“) 
El îşi masă locul dureros. (verb „a apăsa, a fricționa”) 
Accentul ajută la deosebirea unor cuvinte omografe. 
f) Mama face crema pentru torturi (subst.neutru „pră- 
jituri“) 
Prizonierii au fost puși la torkri (subst.fem. „chinuri“) 
Accentul ajută la deosebirea unor cuvinte omografe. 
g) Atunci el mână caii spre pădure. (verb „a îndemna, 
a conduce“) 
Are o mână bandajată. (subst.fem. „braț, parte a cor- 
pului“) 
Accentul are rolul de a diferenţia două cuvinte omografe. 
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|că: curele („fâşie lungă din piele, cânepă, material plastic 


 |manechin, exemplu“), umbre/e („obiect destinat să apere 


20. actor, antic, avarie, bolnăv, butălie, caracter, 
debut, fenomen, editor, matur, diplomă, unic, epocă, 
intim / întim, duminică, ianuărie, lozincă, penurie, pre- 
vedére, preceptor, regizor, scrutin, sever, şervet, tra- 
fic, verigă, simbol, vatmân, corector (persoană) / co- 
rector (aparat) . 


21. a) 
A Își schimbă timpul : admiră, alínă, alúngă, asúdă, 

cânta (prezent, persoana a III-a; numărul singular), admi- 
ră, alină, alungă, asudă, cântă (perfect simplu, persoana 
a |ll-a, numărul singular). | 

+ Îşi schimbă timpul şi persoana: atribui, auzi, ieși, 
restitui (prezent, persoana a Il-a, numărul singular); atri- 
buí, auzi, ieși, restitui (perfect simplu, persoana a |il-a, 
numărul singular). | 

+ Îşi schimbă genul: hóțíi, nebunii, pristenii, vrăji- 
torii (masculin, plural); hoţii, nebunii, prietenii, vrăjitorii 
(feminin, plural). 
+ Îşi schimbă numai sensul, nu şi valoarea morfologi- 


etc.“), gaméle („vas metalic“), modéle („tipar, machetă, 


de ploaie sau de soare“); cúrele („tratament medical“), 
gârnele („succesiune de sunete şi note muzicale, o serie, 
grup, succesiune de tonuri, de culori, de obiecte, de feno- 
mene, de situaţii care alcătuiesc un tot unitar“), módele 
(„obicei, deprindere colectivă specifică la un moment dat; 
gust, preferință“), imbre/e (întuneric, obscuritate; pată 
întunecată, conturul întunecat al unei ființe sau al unui 
lucru proiectat pe o suprafaţă luminată“). 

+ Îşi schimbă numai valparea morfologică: câlmă, co- 
rectă, scurtă (adj.); calmă, coreçtă, scurtă (verb); altói, 
bără, roi (subst.); a/toi, bară, roi (verb); bólii, fugii 
(subst.); bolii, fugii (verb). 

+ Îşi schimbă atât sensul, cât şi valoarea morfologică: 
ăcele (subst., „ustensilă, instrument de cusut“), acg/e (adj. 
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intră în alcătuirea viitorului; 


pron. demonstrativ „acelea“); a ópta (numeral ordinal, „care 
ocupă locul al optulea într-o înșiruire de obiecte“), a optă 
(verb, „a alege, a prefera, a decide“); háínā (subst., „obi- 
ect de îmbrăcăminte“), fa/năâ (adj., „crudă, hapsână, câi- 
noasă, rea la inimă); însuși - (adj. pron. de întărire, „chiar 
el“), însuși (verb, „a pune stăpânire pe ceva, a lua; a în- 
văța”); pârcă (adv., „se pare că, ca şi cum, ca şi când“), 
parcă (verb, „a staţiona un vehicul într-un loc public“) ; 
veselă (adj., „voioasă, bucuroasă“), vesé/ă (subst., „vase 
folosite de masă“); vo; (pron. pers. „cei cu care se vor- 
beşte, cărora ne adresăm“), vo/ (verb, „a dori“). 

b) Substantive cu forme articulate definit: 4ce/e, p6/;j 
curele, fugii, gămele, hoţii, modele, nebunii, priéte- 
nii, umbrele, vrăjitorii. Unele dintre aceste substantive 
au formă de N-Ac. plural: âce/e, gámele, curele, móde- 
le, umbrele, hoţii, nebunii, prietenii, vrăjitorii (fiind de 
genul neutru, feminin și masculin), iar altele de G-D sin- 
gular: b6///, fugii. (fiind de genul feminin). 


22. Pi—vi—tor ca la te — á — tju 
Tu în lú — me să te-n — chí — pui 
Joá — ce ú — nul și pe pă — tru, 
Tó — tuși tu ghi — ci — vei chí — pu-i. 


Cuvintele care conţin diftongi sunt : 
-nchipul (ui ), joace (oa ), vei ( ei } chipu-i ( ui ). 


Explicarea cratimelor : 

te [-]nchipui — cratima marchează rostirea într-o sila- 
bă a unui cuvânt întreg şi a începutului altui cuvânt, părți 
de vorbire diferite, prin omiterea vocalei f: te = pronume 
reflexiv; (/)nchipui = verb; 

ghici [-] vei — cratima marchează rostirea împreună 
a două părţi de vorbire diferite (părți ale formei inverse a 
viitorului), fără elidarea unei vocale: ghici = verbul de con- 
jugat, cu forma de infinitiv; vei = verbul auxiliar a vrea, care 
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chipu [-] i — cratima marchează rostirea într-o silabă 
a sfârşitului unui cuvânt și a unui cuvânt întreg, părţi de 
vorbire diferite, fără elidarea unei vocale: chipu = sub- 
stantiv; / = pronume personal, formă neaccentuată . 


RĂSPUNSURILE LA TESTUL GRILĂ 


1d, 2d, 3c, 4b, 5a, 6e, 7b, 8d, 9a, 10b, 11b,c, 12b,d, 
13a, 14a, 15b, 16a, 17b,e, 18d, 19a,c,e, 20a,d,f, 21b,c,f, 


22a,d,e, 23c, 24d, 25c, 26b, 27e,-28d, 29d, 30c, 31c, 
32b, 33d, 34a, 35e, 36a, 37b, 38a, 39c, 40b, 41e, 42a, 
43b, 44c, 45c, 46a, 47d, 48c, 49e, 50a, 51b, 52a, 53b, 
54a,c, 55a, 56b, 57e, 58b, 59c, 60a, 61a, 62d, 63b, 64d, 
65b, 66d, 67e . 
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II. NOȚIUNI DE VOCABULAR 


1. VOCABULARUL 


VOCABULARUL este constituit din totalitatea cuvinte- 
lor unei limbi, formând un ansamblu, un sistem în care cu- 
vintele se află în anumite relaţii și în care sunt ordonate în 
funcţie de mai mulți factori. 

LEXICOLOGIA este știința care studiază structura și 
dinamica vocabularului, materialitatea, semnificaţia şi origi- 
nea cuvintelor și are trei ramuri : 

— morfonemia studiază structura materială a compo- 
nentelor vocabularului ; 

— semantica sau semasiologia studiază sensul cu- 
vintelor ; 

— etimologia studiază originea şi evoluţia cuvintelor. 

LEXICOGRAFIA este știința care stabilește normele 
şi metodele de întocmire a dicționarelor. 


2. COMPONENȚA (STRUCTURA) 
VOCABULARULUI LIMBII ROMÂNE 


A. DUPĂ ORIGINEA CUVINTELOR 
Vocabularul limbii române este constituit din : 


I.Fondul lexical originar (care conţine cuvintele moște- 
nite din limba latină şi cuvintele de origine autohtonă, ge- 
to-dacă). 

II.Fondul lexical format din cuvinte împrumutate din 
alte limbi, precum și din formaţii românești pe baza cu- 
vintelor moștenite sau împrumutate (cuvinte derivate şi 
compuse). 

Elementul de bază este cel /atin, care dovedeşte des- 
cendența limbii române din limba latină şi încadrarea ei în 
familia limbilor romanice. 
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III. Compoziţia etimologică a lexicului românesc mo- 
dem : 


1. Din cele aproximativ 1500 cuvinte din fondul principal 
lexical, circa 60 - 66 % sunt de origine latină (bărbat, bea, 
cap, face, frate, masă, mână, pâine, soare, stea etc.). 


2. După statistica lui D. Macrea (pe baza DLRM) : 


a) cele 49.642 de cuvinte și variante înregistrate se 
pot clasifica după origine în 76 de grupe, din care numai 
14 depăşesc 1 %, și anume : 


— elementele latine moștenite dețin 20,02 % 
— elementele latine literare deţin 2,39 % 

— elementele franceze deţin 38,42 % 

— elementele italiene deţin 1,72 % 

— elementele vechi slave deţin 7,98 % 

— elementele bulgărești deţin 1,78 % 

— elementele bulgaro-sârbești deţin 1,51 % 

— elementele turcești deţin 3,62 % 

— elementele maghiare deţin 2,17 % 

— elementele neogrecești deţin 2,37 % 

— elementele germane deţin 1,77 % 

— elementele onomatopeice deţin 2,24 % 

— elementele de origine nesigură deţin 2,73 % 
— elementele de origine necunoscută deţin 5,58 % ; 


b) elementele latine moștenite sau împrumutate şi 
elementele de origine romanică (franceză și italiană) însu- 
mează 62,53 % ; 


c) 22,02 % elemente latinești moştenite reprezintă 
nu-meric 9920 de cuvinte dintre care 1849 sunt primite 
direct: din latină, iar 8071 constituie derivate pe teren 
românesc de la cuvintele pe care le-am moştenit. 


3. La aceste categorii de cuvinte se adaugă aproxima- 
tiv 185 de cuvinte de origine autohtonă geto-dacă: băga, 
brad, barză, brânză, burtă, Criș, doină, melc, moș, Olt 
prunc, șoric etc. 
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B. DUPĂ FRECVENȚA „CUVINTELOR ŞI 
VALOAREA LOR DE INTREBUINȚARE 


Vocabularul limbii române se împarte în : 

— vocabularul fundamental, numit și vocabular de ba- 
ză, vocabular esențial, fond principal lexical, fond principal 
de cuvinte, fond lexical uzual ; 

— masa vocabularului, numită impropriu și restu/ voca- 
bularului . 

I. Vocabularul fundamental conţine aproximativ 1000 
-1500 din numărul total al cuvintelor din limbă (cca 120.000); 
aproximativ 60 % din cuvintele vocabularului fundamental 
sunt de origine latină, restul de 40 % fiind de alte origini. 

1. Cuvintele din vocabularul fundamental av următoa- 
rele caracteristici. : l 

a) sunt cunoscute şi folosite de toți vorbitorii, fiind ce- 
le mai uzuale ; 

b) au cea mai mare frecvenţă în vorbire : 

c) au cea mai mare stabilitate ; . 

d) au mare capacitate de compunere Și derivare, ca- 
racterizându-se și prin po/isemantism ; 

e) intră în numeroase /ocuțiuni şi expresii. 

2. În vocabularul fundamental intră următoarele cate- 
gorii de cuvinte : 

a) cuvinte ce denumesc obiecte sau acțiuni foarte im- 
portante: aprinde, arde, bea, casă, face, masă, mânca, 
merge, scaun, spăla etc. ; 

b) cuvinte ce denumesc băuturi sau alimente de pri- 
mă necesitate: apă, brânză, carne, caș, lapte, legume, 
pâine etc. ; 

c) cuvinte ce denumesc părți ale corpului omenesc : 
barbă, cap, deget, faţă, frunte, gură, mână, picior, ureche 
etc.; 

d) cuvinte ce denumesc ființe, animale sau păsări 
foarte bine cunoscute: băiat bărbat, căţel, cocoș, fată, fe- 
meie, găină, gâscă, lup, moș, muiere, oaie, om, porc, pui, 
rață, vrabie, vulpe etc. 

e) cuvinte ce denumesc arbori. fructe (în special co- 
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mestibile) sau fori: cireș, floare, fragă, frunză, ghindă, iarbă, 
măr, nuc, pară, poamă, pom, urzică etc. ; 

f) cuvinte ce denumesc culori mai importante (mai 
vechi și obișnuite): a/b, albastru, galben, negru, roșu, verde 
etc.; 

g) cuvinte ce denumesc membrii unei familii şi gra- 
dele de rudenie: fiică, fiu, frate, mamă, nepot, noră, soacră, 
tată, văr etc.; 


h) cuvinte ce denumesc zilele săptămânii sau divizi- 
uni ale timpului: an, ceas, ieri, lună, luni, marți, mâine, sea- 
ră, toamnă, vreme, Zi etc.: 

i) cuvinte care denumesc obiecte casnice sau unelte 
diverse: ac, aţă, casă, căldare, cheie, cleste, cuptor, cuţit, 
fereastră, lingură, lopată, perete, pernă, plug, pod, prag, 
sanie, sapă, șa, scară, topor etc.; 

|) cuvinte ce denumesc calități sau defecte: ager, as- 
pru, blând, deștept, gras, surd, urât, vesel, zgârcit etc.; 

k) cuvinte referitoare la mediul înconjurător. apă, brad, 
câmp, cer, curte, izvor, vale, vânt, zăpadă etc.: 

|) cuvinte referitoare la /ocu/ sau la modul de desfă- 
șurare a unei acțiuni: acolo, afară, aici, aproape, bine, de- 
parte, iute, înăuntru, Încet, jos, repede, sus, ușor etc.; 


m) unele părți de vorbire cum sunt a/tico/ele, pronu- 
mele, prepozițiile, conjuncțiile, numeralele până la zece, 
verbele auxiliare şi cele neregulate: al, cel, un; eu, noi, tu; 
în, la, pe; dacă, iar, sau; doi, cinci, şapte; avea, fi, vrea; da, 
sta etc. 


II. Masa vocabularului cuprinde circa 90 % din totalul 
cuvintelor limbii şi are în alcătuire : 
— arhaisme; 
— regionalisme; 
— elemente de jargon; 
— elemente de argou; 
— neologisme; 
— termeni din limbajul tehnic; 
— termeni din limbajul ştiinţific. 
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4. Arhaismele sunt cuvinte, expresii, fonetisme, forme 
gramaticale și construcții sintactice care au dispărut din 
limba comună ori au încetat a mai fi uzuale şi sunt de mai 


multe feluri : 

a) arhaismele lexicale sunt cuvinte vechi şi/sau ieşi- 
te din uz: armaș, caimacam, ienicer, logofăt, sâneață, vor- 
nic, chezaș, polcovnic, vista voi etc. ; 

b) arhaismele fonetice sunt forme vechi ale unor cu- 
vinte de uz actual şi general, învechită fiind doar pronunția: 
hitlean, îmbla, pre, rumpe etc., în loc de viclean, umbla, 
pe, rupe; 

c) arhaisrele gramaticale sunt forme gramaticale și 
structuri sintactice învechite și ieșite din uz şi pot fi : 

— morfologice: s-a fost dus, văzum, arpe, inime, 
lunge, mânuri, palaturi, ruinuri etc.; 

— sintactice: £/ este nopot Mariei, Gazeta de Tran- 
silvania etc. ; 

d) arhaismele semantice sau de sens conţin unele 
sensuri învechite şi ieşite din uz: /mbă („popor“), mândru 
(„înţelept“), tăbărí („a aşeza tabăra“) etc. | 

Unele arhaisme se mai întâlnesc în diverse locuţiuni şi 
expresii (a da ortul popii, a veni de hac ), în operele lite- 
rare cu scopul de a evoca fapte din trecutul îndepărtat, 
pentru a fixa în timp acţiunea ori pentru a reliefa trăsătu- 
rile caracteristice ale unei epoci sau în scrierile ştiinţifice 
istorice. 

2. Regionalismele sunt cuvintele şi faptele de limbă, 
de natură fonetică și gramaticală, specifice vorbirii dintr-o 
anumită regiune şi sunt de mai multe feluri : 

a) regionalismele lexicale sunt cuvinte folosite numai 
într-o anumită regiune a ţării, având deci o arie de circulație 
mai restrânsă: ba („supărare“), barabulă („cartof“), curechi 
(„varză“), sâmădău („porcar“), sabău („croitor“), dadă („soră 
mai mare“) etc.; 

b) reg/ionalismele fonetice sunt forme cu o circulaţie 
mai restrânsă ale unor cuvinte de uz general, diferenţa față 
de noma literară constând doar în pronunțarea specifică u- 
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Anei zone geografice limitate: barbat (=bărbat), bage(=bade), 
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dește (=degete), gios (=jos), frace (=frate), mâne (=mâine), 
șinși (=cinci), etc.; 

c) regionalismele gramaticale sunt forme flexionare 
şi structuri sintactice specifice unei anumite regiuni și sunt: 

— morfologice: o făcut, o fost am plătitără, a mele, 
tot a culoare etc.; 
— sintactice : e/ scrie, e tofi etc.; 

d) regionalismele semantice sau de sens conţin une- 
le sensuri folosite numai în anumite regiuni ale țării: carte 
(scrisoare). 

Regionalismele sunt incorecte în raport cu norma lite- 
rară, dar, în sistemul graiului, ele constituie norma, ca în ca- 
zul rotacismului sau al palatalizării. 

Unele regionalisme au şi statut de arhaisme, deoarece 
unele graiuri conservă prin regionalisme cuvinte, forme, 
structuri şi sensuri vechi. 

Regionalismele nu trebuie confundate cu cuvintele po- 
pulare, ultimele fiind generale sau aproape generale. 


3. Elementele de jargon sunt cuvinte sau expresii din 
alte limbi, întrebuințate de reprezentanții anumitor grupuri 
sau clase sociale cu intenţia vădită de a evita exprimarea 
simplă, proprie oamenilor de rând, de a impresiona şi de a 
se deosebi de aceștia, evidențiind astfel o pretinsă superi- 
oritate culturală: adiaforie („indiferență“), micropsihie („sfii- 
ciune“) - din limba greacă ; bon jour („bună ziua“), madam 
(„doamnă“), mon cher („dragul meu“) - din limba franceză; 
arrivederci („la revedere“), ciao („salutare“) - din italiană, 
o.k., week-end - din engleză etc. : 

Elementele de jargon au constituit o sursă inepuizabilă 


de umor pentru unii scriitori ca V. Alecsandri, I.L. Caragiale 
ş.a. 


4. Elementele de argou sunt cuvinte sau expresii fo- 
losite de vorbitorii unor grupuri sociale restrânse din lu- 
mea interlopă (hoți, borfaşi, vagabonzi) sau de alte grupuri 
sociale ca elevi, studenți, militari etc.: bistari („bani“), bros- 
coi („revolver“), ciordi („fura“), curcan („polițist“), gagiu („indi- 
vid“), pâmale („închisoare“) etc. - din limbajul răufăcătorilor; 
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bac („bacalaureat“), dinig („diriginte“), mate („matematică“), 


scăune! („nota 4“) etc. - din limbajul elevilor; arboricol („ne- 
pregătit pentru examen“), binom („cuplu de îndrăgostiţi”), 
vocale („absenţe“) etc.- din limbajul studenților, câfea („mi- 


tralieră“), /ent („locotenent“), p/fan („infanterist“), tab/agiv| 


(„subofițer“) etc. - din limbajul militarilor. 
Argoul este un limbaj convenţional care îndeplineşte 
funcţiile unei exprimări codificate: 

a) funcție de comunicare secretă (folosit pentru a nu 
fi înţeles cu uşurinţă de vorbitorii care nu aparţin grupurilor 
respective); 

b) funcție de potențare estetică (folosit pentru a epa- 
ta printr-un limbaj fantezist şi inventiv). 

5. Neologismele sunt cuvinte împrumutate recent din 
alte limbi (cuvinte noi). 
Aceste împrumuturi s-au realizat din : 


a) limba latină savantă: aproba, biblie, colocviu, fabu- | . 


là, literă, pictură etc.; 


b) limba franceză: arvist, monument, poezie, recami- 


er, sergent etc.; 

c) limba italiană: capodoperă, operă, spaghete, stabi- 
liment etc.; 

d) limba rusă: activist, izbă, steag, sputnic etc.; 

e) limba germană: sortiment, ștachetă, tact etc.: 

f) limba engleză: derbi, penalty, sprinter, star etc. 

Împrumuturile neologice din latina savantă trebuie deo- 

sebite de cele moștenite din aceeaşi limbă: bătrân — vete- 
ran, chiar — clar, subțire — subtil etc. 


Majoritatea împrumuturilor neologice au o etimologie mul- 
tiplă şi de aceea în multe cazuri se admite o origine dublă. 


Împrumuturile neologice au dus la modernizarea şi îm- 
bogăţirea vocabularului, la dezvoltarea sinonimiei prin for- 
marea unor dublete sinonimice (substantivale, adjectivale, 
verbale), limbajul devenind astfel mai nuanțat: adâncime 
—profunzime, cutremur— seism, amănunţit— detaliat, ce- 
resc — celest, ațâța — incita, bănui — suspecta etc. 
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Nu se recomandă întrebuințarea neologismelor care nu 
corespund unor necesităţi reale ori care au echivalente per- 
fecte din punct de vedere semantic, aceste neologisme de 
prisos numindu-se barbarisme . 

6. Limbajul tehnic conţine cuvinte și expresii folosite 
în diferite domenii ale tehnicii: p/e/4, sistem de suspensie, 
strat fotosensibil, șasiu, chiulasă, tacheţi etc. 

7. Limbajul științific conţine cuvinte și expresii folosi- 
te în diferite domenii ale științei (lingvistică, biologie, fizică, 
chimie, matematică, medicină etc.): adjectiv, aparat /oco- 
motor, electron, fotosinteză, covalență, dispepsie etc. 

Unele cuvinte pot aparţine atât limbajului tehnic, cât şi 
celui ştiinţific: segment, cilindru, tensiune etc. 

Termenii tehnici şi ştiinţifici au câteva trăsături comune: 

a) sunt, de obicei, neologisme ; 

b) se caracterizează prin monosemantism deoarece 
exprimarea în aceste domenii presupune exactitate, preci- 
zie, rigoare ; _- 

c) au, uneori, caracter internaţional ; 

d) se înmulțesc accelerat datorită dezvoltării impetu- 
oase a ştiinţei şi tehnicii ; 

e) unii din aceşti termeni au pătruns în categoria cu- 
vintelor folosite frecvent în vorbire. 


3. CUVÂNTUL, UNITATEA DE BAZĂ A 
VOCABULARULUI 


CUVANTUL este „o înșiruire de sunete [...] care au un 
înţeles şi care capătă în procesul comunicării diferite în- 
trebuințări gramaticale (GA, |, p.14). 

La orice cuvânt distingem două laturi : 

1. forma (expresia,semnificantul) prin care se înţele- 
ge totalitatea sunetelor din care este alcătuit : 

2. conţinutul (semnificatul, sensul) prin care se înţe- 
lege imaginea mentală pe care vorbitorul şi-o formează și 
o păstrează în memorie, referitoare la un obiect. 

Cuvântul este rezultatul asocierii dintre cele două laturi. 
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El este unitatea de bază a vocabularului, deoarece : 


a) are un sens lexical, fiind în acelaşi timp şi o parte | 
de vorbire care se îmbină în propoziţii pentru a realiza co- 


municarea ; l 
b) de la un cuvânt deja existent se pot forma alte cu- 


vinte noi prin diverse procedee (derivare,compunere, con- | 


versiune) ; Ca 
c) între cuvintele vocabularului se realizează diferite 
relaţii semantice . 


4. SEMANTICA. SENSUL CUVINTELOR 


A. SEMANTICA este ştiinţa care studiază sensul cu- 
vintelor. 
Ea se ocupă cu: 
1. studierea schimbărilor de sens al cuvintelor de-a 
lungul existenţei lor ; 
2. analiza,sistematizarea și clasificarea Sia tb cu- 
vintelor, existente la un moment dat . 
B. SENSUL LEXICAL este însuşirea obiectelor re- 
flectată în mintea noastră, deci înțelesul pe care vorbitorii 
îl atribuie unui cuvânt. 


I. Cuvântul, considerat izolat, poate avea unul sau mai 


multe sensuri, dar într-un context anumit nu poate avea 
decât o singură semnificaţie care rezultă din relaţiile pe 
care cuvântul le cil ln cu celelalte unităţi lexicale din 
context. 

II. După legătura dintre sensul lor și obiectele pe 
care le denumesc, cuvintele pot avea : 

— sens propriu ; 
— sens figurat . 

1. Sensul propriu este sensul obișnuit, folosit în mod 
curent, care trezeşte în mintea vorbitorului i imaginea obiș- 
nuită a unui obiect, a unei acțiuni sau a unei însușiri. 

După importanța funcţională a lui, la sensul propriu de- 
osebim : 

— sens propriu de bază ; 
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— sens propriu secundar ; 

a) Sensul propriu de bază (principal,fundamental) es- 
te cel mai vechi şi cel mai obișnuit şi constituie punctul de 
plecare al celorlalte sensuri, care sunt secundare :. 

Purta haina pe umeri . („parte a corpului omenesc“) 
Vorbește cu gura plină . („cavitate bucală“) 

b) Sensul propriu secundar rezultă din niște asemă- 
nări sau analogii stabilite între anumite obiecte și altele 
care se aseamănă cu ele : 

Se /ovise la umerii obrajilor . („pomeţi“) 
Soarele nu pătrundea pe gura Podului. („dechidere a 
podului) 

2. Sensul figurat este sensul mai puţin obișnuit al cu- 
vintelor, care trezeşte în mintea vorbitorului o altă imagi- 
ne, acțiune sau însuşire decât cea obişnuită, dând naşte- 
re figurilor de stil (tropilor): epitet, metaforă, hiperbolă, me- 
tonimie, sinecdocă etc. : 

Pe umerii țării s-a așternut o pătură de nea. („întinde- 
re, forme de relief“) 
„Pe-un picior de plai 
Pe-o gură de rai...“ („peisaj feeric“) 
(Mioriţa) 


5. DINAMICA VOCABULARULUI, EVOLUȚIA 
SEMANTICĂ A CUVINTELOR 


A. DINAMICA vocabularului este dată de totalitatea 
schimbărilor (cantitative) care au loc în cadrul acestui an- 
samblu. 

Vocabularul unei limbi, deci Și al limbii române, este în- 
tr-o continuă schimbare, deoarece există cuvinte noi care 
apar în vorbire (neo/ogismele ) pentru a denumi obiecte, 
fenomene noi, inexistente anterior (garnizoană, virus, ener- 
gie, febră, tensiune, combină, electromotor, ampermetru 
etc.). | 

Alte cuvinte, dimpotrivă, dispar din vorbire (arha/sme/e) 
o dată cu noțiunile denumite (sâneaţă, hatman, polcovnic, 
ienicer, spahiu, plăieș, ispravnic, comis etc.). 
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B. În ceea ce priveşte sensul altor cuvinte, se observă | a8) 
că are loc o EVOLUȚIE SEMANTICA a acestora ma-| 


nifestată în câteva tendinţe : 
|. Expansiunea sensului, care constă în lărgirea sfe- 


rei de la un sens particular la unul general: lat. passer („vra-| 


bie“) — rom. pasăre („clasă de vertebrate“) ; 


||. Restrângerea sensului, care constă în reducerea| 
sferei de la un sens general la unul particular: dihanie („to- | 


talitatea ființelor vii“) — dihanie („animal sălbatic“) ; 


= I. Degradarea sensului, care constă în înlocuirea u- 

nui sens vechi, cu altul nou, inferior celui inițial: mifocan („lo- 
cuitor al unui mitoc“) — mitocan („om lipsit de bune pur- 
tări, de maniere“); 

IV. Înnobilarea sensului, care constă în înlocuirea u- 
nui sens vechi, cu altul nou, superior celui iniţial: răzbâinic 
(„tâlhar, hoţ, ucigaș") — războinic („luptător, viteaz“) ; 

V. Evoluţia sensului de la concret la abstract și de 
la abstract la concret : 


lat. pensume („greutate cântărită“) — păs (supărare, 
necaz, durere) ; 


intrare („acţiunea de a intra“)— /ntrare („loc de acces 
special amenajat“). 


VI. Învechirea unuia din sensurile cuvântului, care 
iese din uz şi trece în vocabularul pasiv: //mbă („popor“), a 
avea cuvânt („a avea dreptate“). 


VII. Transferul de la sensul propriu, la sensul fi- 
gurat: 


A sosit primăvara . („numele anotimpului“) 
Era în primăvara vieții. („tinereţe“). 
VIII. Polarizarea, care constă în constituirea a două 
sensuri opuse în acelaşi cuvânt : 
în urmă („în spate, îndărăt“) — în urmă („mai târ- 
ziu, apoi“) 
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6. CLASIFICAREA CUVINTELOR DUPĂ 
NUMĂRUL DE SENSURI 


DUPĂ NUMĂRUL DE SENSURI, cuvintele se 
clasifică în: monosemantice și polisemantice . 


1. Cuvintele monosemantice au un singur sens şi se 
întâlnesc mai ales în domeniul ştiinţelor și al tehnicii: acti- 
nie, antibiotic, infarct, natru, pix, poloniu, raboteză etc., 
tot monosemantice fiind şi majoritatea regionalismelor și a 
arhaismelor. 

2. Cuvintele polisemantice sunt cuvintele care au do- 
uă sau mai multe sensuri, din care : 

a) unul este sensul primar sau etimologic (sensul 
inițial); 

b) celelalte sunt sensuri derivate, care păstrează în 
mare și sensul inițial . 


„obiect de mobilă“ (sensul primar) 
Cărțile sunt pe masă. 
„mâncare“ (sens derivat) 
masă Masa a fost servită . 
„ospăț, petrecere“ (sens derivat) 
A fost acolo masă mare . 
„ora mesei“ (sens derivat) 
Mă vizitează după masă. 
„a construi“ 
Ei fac o casă. 
„a rezolva“ 
Mihai a făcut şi această problemă . 
„a redacta, a compune“ 
a face Alina face compuneri frumoase . 
Na „a tricota“ 
Mama face un fular. 
„a valora, a costa“ 
Cât face această bijuterie ? 
„a merita“ 
Scump, dar face ! 
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„parte a corpului 
Î] doare capul. 
„conducător“ 
Horia a fost capul răscoalei . 
„minte, inteligență“ 
Câte capete, atâtea păreri. 
„extremitate“ 
S-au oprit la capul podului . 
„cameră.de baie“ 
În baie lumina este aprinsă . 
baie <~> „cadă“ 
Apa din baie este caldă . 
„îmbăiere“ 
Copiii au făcut baie la râu. 
Cuvintele polisemantice au și : 
1. Sensuri active (sensuri cu care se folosesc frecvent) 
2. Sensuri pasive (sensuri cu care nu mai sunt folosi- 
te sau care pot să apară numai în expresii) : 
carte — „scrisoare“ 


casă — „gospodărie“ (a ține casă) 


7. CLASIFICAREA CUVINTELOR DUPĂ 
FORMĂ ŞI SENS. RELAȚII SEMANTICE 
ÎNTRE CUVINTE 


În npepe de forma și sensul lor, cuvintele se clasifică în: 
— omonime ; 
— antonime ; 
— paronime ; 
— sinonime . 
„A. OMONIMELE sunt cuvintele cu formă identică şi 


înțeles total diferit, același corp fonetic trimițând la doi re- 
ferenţi diferiţi. 


|. Omonimele trebuie să fie : 

— omofone (să se pronunţe la fel, fiind alcătuite din 
aceleași sunete și să nu difere prin accent) ; 

— omografe (să se scrie la fel). 
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II. Omonimele sunt de mai multe feluri : 

— lexicale ; 

— lexico-gramaticale ; 

— morfologice . 

1. Omonimele lexicale sunt de două feluri : 

a) totale (omonimia se menţine și în flexiune, forme- 
le fiind identice în toată paradigma lor): 
leu Sa „ban“ (pl. /Æi ) 
„animal“ (pl. fe; ) 
b) parțiale (omonimia nu se menține şi în flexiune): 
masă pi EA „obiect de mobilă“ (pl. mese) 
„mulţime“ (pl. mase) 

2. Omonimele lexico-gramaticale sunt cuvinte care 
au forme identice, dar care sunt părţi de vorbire diferite ce 
nu-și modifică forma la trecerea dintr-o parte de vorbire în 
alta : 

noi = adjectiv : Are haine noi. 
pronume personal: Noi mergem la școală. 

3. Omonimele morfologice sunt formele flexionare 
identice ale aceluiași cuvânt. 

(niște) câ; = N. - Ac. pl.; (acestei) câ; = G. - D. sg.; 
(acestor) câți = G. - D. pl. 

III. Omonimele nu trebuie confundate cu cuvintele poli- 
semantice, acestea având şi ele o singură formă și mai 
multe sensuri. 

Ele se deosebesc pe baza următoarelor criterii : 

1. criteriul semantic (omonimele sunt foarte îndepăr- 
tate ca sens, pe când cuvintele polisemantice au sensuri 
apropiate derivate din sensul primar). 

Cuvântul masă este polisemantic — vezi exemplele de la 
„Cuvintele polisemantice“—, dar şi omonim, cu sensurile: 

„obiect de mobilă“ — Cartea este pe masă. 
„mulţime“ — O masă de oameni mergea spre gară. 

Cuvântul cap este polisemantic — vezi exemplele de 
la „Cuvinte polisemantice“ —, dar şi omonim, cu sensurile: 
„parte a corpului“ — Îl doare capul. 
„promontoriu“ — Acesta este capu/ cel mai de sud 
al Africii. 
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Cuvântul ba/e este polisemantic—vezi același capitol—, 


dar şi omonim, cu sensurile : 
„încăpere de baie“ — Lumina este aprinsă în baje . 


„mină“ — Ei lucrau în ba/a de aur. 
2. criteriul morfologic (omonimele pot să fie și părți 
de vorbire diferite — cele lexico-gramaticale) : 
cer S subst. : Era un cer senin ca lacrima. 
verb : Ei cer cărţile. 
3. criteriul etimologic (omonimele provin din cuvinte 
diferite): 
a semăna („a se asemăna“) provine din lat. similare, 
a semăna („a însămânţa“) provine din lat. seminare. 


B. ANTONIMELE sunt cuvinte cu formă diferită și în- 
teles opus : | | 

bun + rău ; înalt + scund ; repede + încet; urâfenie 
+ frumuseţe . 

l. Antonimia se poate realiza prin : 

1. printr-un singur cuvânt : b/ând + aspru ; frumos + 
urât; binez rău ; a vorbi a tăcea ; 

2. printr-o perifrază (expresie): a opri + a da drumul: 
rău + de treabă etc. ; 

3. cu ajutorul prefixelor (antonime prefixale): corup- 
tibi] + incoruptibil ; corect + incorect etc. 

II. Antonimele se clasifică în : 

1. antonime cu radical diferit: bucurie + tristeţe; în- 
totdeauna + niciodată ; tot + nimic etc. 

„2. antonime cu același radical, la care opoziţia se mar- 
chează prin : 

a) prefixe antonimice: antebelice + postbelic; confir- 
ma + infirma ; Închide + deschide ; împacheta + despa- 
cheta etc.; 

b) prefixe negative sau privative: cinstit + necinstit; 
| egal + inegal ; lipit + dezlipit etc. 

Ill. Pot fi antonime următoarele părți de vorbire : 
1. adjectivele : acru + dulce ; bun + rău ; frumos + 
urât ; mic + mare etc.; 
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2. substantivele: bunătate + răulate ; frumusețe + 
urâfenie ; bucurie + tristele etc. ; 
3. verbele : a aduna + a risipi; a da + a lua ; a afirma 
+ anega etc. ; 
4. adverbele: sus + jos ; aici + acolo; bine + rău ; 
re-pede + încet etc. 
IV. La cuvintele polisemantice, antonimia se stabilește 
pentru fiecare sens : 
drept + nedrept ; 
+ strâmb; 
+ stâng. 


C. PARONIMELE sunt cuvinte foarte asemănătoare 
sau aproape identice ca formă, însă deosebite ca înțeles, 
într-o măsură mai mică sau mai mare. 

l.. Paronimele pot fi substantive, adjective, verbe şi ele 
aparțin : 

1. aceleiași categorii morfologice : campanie | com- 
panie (subst.) ; eminent! iminent (adj.) ; apropria | apropia 
(verb) . | 

2. unor categorii morfologice diferite: miner (subst.) 
/ minier (adj.) ; anuar (subst.) / anual (adj. sau adv.) . 

II. Paronimele pot să difere între ele : 

1. printr-un sunet sau fonem : evolua / evalua ; 

2. prin două sunete sau foneme: /pveterat/ învederat ; 

3. prin modul de combinare a sunetelor, deşi ele 
sunt aceleaşi: cazual I cauzal; 

4. prin prefixe : emigra I imigra ; 

5. prin sufixe : familiar | familial ; 

6. prin sufixe și prin rădăcină: ora/ (lat. os, oris) =,„gu- 
ră“ / orar (subst. oră); 

7. prin numărul de foneme : 

— același (ca în toate exemplele de mai sus); 
— cu un fonem în plus: abac I abacă ; apostrof 1 a- 
postrolă ; rondo | rondou etc. 

III. Atracția paronimică sau confuzia paronimică este 
fenomenul lingvistic care constă în faptul că „un paronim 
care e mai frecvent în limbă, şi deci mai familiar vorbitorilor, 
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îl atrage pe cel care este mai puţin cunoscut, substitu- 
indu-se acestuia din urmă [...] “ 
Si-a făcut aluzii deșarte . (în loc de iluzii) 
Casa are numeroase dependențe . (în loc de 
dependințe ) 

IV. Folosirea corectă a paronimelor presupune o mare 
atenţie din partea vorbitorilor, care trebuie să ut a 
foarte bine sensul acestora. 

Folosirea greşită a unor paronime a constituit o sursă 
inepuizabilă de umor în opera unor scriitori cum este I.L. 
Caragiale, unde sunt „valorificate“ în acest sens numeroa- 
se confuzii paronimice. 


D. SINONIMELE sunt cuvinte cu forme diferite şi în- 
teles identic sau foarte asemănător. Un cuvânt poate avea 
mai multe sinonime care constituie o serie sinonimică sau 
un grup sinonimic : 

amor = dragoste = iubire; asupri = împila = exploa- 
ta; adevărat = real = autentic = veritabil = genuin etc. 
|. Sursa principală a sinonimiei este împrumutul și de 
aceea multe din sinonime sunt neologice, ceea ce contri- 
buie la modemizarea și îmbogățirea masivă a lexicului: adân- 
cime = profunzime, amănunt = detaliu; asemănător = simi- 
lar; cinstit = onest; folosi = utiliza; îngădui = permite etc. 

II. Există mai multe tipuri de sinonime : 

— totale (perfecte sau absolute) ; 

— parţiale (imperfecte sau relative) ; 
— aproximative ; 

— lexico-frazeologice ; 

1. Sinonimele totale sunt puţine la număr şi se stabi- 
lesc între un cuvânt vechi, popular, regional sau familiar şi 
un cuvânt literar ori între denumirile populare şi termenii teh- 
nici și ştiinţifici literari : 

cupru = alamă ; dalac = antrax ; oleacă = pulin ; 
tuci = fontă etc. 

2. Sinonimele parţiale se întâlnesc de regulă la cu- 
vintele vechi şi polisemantice : 

bun = prețios, valoros, blând, gustos ; cuvânt = dis- 


mit li în inta 
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curs, cuvântare, vorbă ; a uni = a lega, a împreuna, a co- 
necta, a (se) solidariza etc. 

În cazul acestor sinonime nu se poate vorbi de o iden- 
titate a termenilor seriei sinonimice, deoarece : 

a) unele dintre ele indică o creştere a intensității : 

teamă = frică, groază, spaimă, angoasă ; 

b) altele nu pot fi folosite în orice context: a sfafiona = 
a sta ; a distruge = a rupe, a frânge, a sparge . 

3. Sinonimele aproximative se întâlnesc în operele li- 
terare unde cuvintele sunt folosite cu sens figurat: cuibar 
rotind de ape = vârtej ; iubire = arșiță, lavă, flacără etc. 

4. Sinonimele lexico-frazeologice stabilesc relația de 
echivalență între grupuri de cuvinte care formează unităţi 
frazeologice sau între un cuvânt şi un grup de cuvinte cu 
valoare frazeologică: a spăla putina = a o lua la sănătoa- 
sa; stilou = toc rezervor ; a muri = a da ortul popii etc. 

III. Sinonimia este o sursă inepuizabilă a expresivității, 
având funcţia de a diversifica şi nuanța exprimarea prin 
evitarea repetării aceluiași cuvânt, de a sublinia, de a reli- 
efa şi de a preciza o idee ori de a diferenţia și opune di- 
verse noțiuni. 


8. MIJLOACE (CĂI, PROCEDEE) DE 
ÎMBOGĂȚIRE A VOCABULARULUI 


ÎMBOGĂȚIREA VOCABULARULUI se face pe două 
căi principale : 
— internă (se îmbogățește prin crearea de cuvinte noi 
pornind de la cuvintele existente deja în limbă) ; 
— externă (se îmbogățește prin împrumuturi din alte 
limbi şi prin calc lingvistic). 
A. CĂILE (MIJLOACELE, PROCEDEELE) IN- 
TERNE de îmbogăţire a vocabularului sunt : 
— derivarea ; 
— compunerea ; 
— schimbarea valorii morfologice (gramatica- 
le) numită şi conversiune. 
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|. DERIVAREA este procedeul intern de îmbogăţire a 
vocabularului cu ajutorul prefixelor sau/și al sufixelor ori 
prin înlăturarea unui sunet sau grup de sunete. 

Ea este de două feluri : 

— derivare progresivă ; 
— derivare regresivă . 

1. Derivarea progresivă constă în formarea de cuvin- 
te noi prin adăugarea prefixelor sau/şi sufixelor și este de 
trei feluri : 


a! 
94. Li 
. i A 


— cu ajutorul prefixelor (prin prefixare) 
— cu ajutorul sufixelor (prin sufixare) 
— cu ajutorul prefixelor şi al sufixelor (derivare 
parasintetică). 
Cuvintele formate astfel se numesc cuvinte derivate. 
a) Derivarea cu prefixe 


Prefixele sunt sunete sau grupuri de sunete care se a- 
daugă înaintea unei teme lexicale nominale sau verbale 
ori înaintea cuvântului de bază, când acesta este identic 
cu radicalul : străbunic, reîmpăduri strâbun, strămoș . 

Prefixele sunt dotate cu sens pe care și-l valorifică nu- 
mai când intră în combinaţie cu un cuvânt de bază. 

Clasificarea prefixelor se face după mai multe criterii: 

— după vechimea și originea lor : 

e prefixe vechi, moştenite din latină (/n-, des-, stâ-); 

e prefixe vechi, împrumutate din slavă (ne-, răz-); 

e prefixe neologice (noi): a-, ante-, con-, im-, in-, inter-, 
ultra- etc.; ` 

— din punct de vedere semantic : 

e prefixe privative cu sensul „fără“, „lipsit de“: des-, dez-, 
de-, a- (descoase, dezlipi, debloca, apoetic ); 

e prefixe negative, care neagă sensul cuvântului de 
bază: ne-, in-, i- (nelipsit, incoruptibil, ireal); 

e prefixe iterative, care exprimă ideea de repetiție: răs-, 
răz-, re- (răscumpăra, răzgândi, reedita ); 

e prefixe cu sens de superlativ : ultra-, extra-, SUpra-, 
hiper-, arhi-, prea-, super- (ultramodern, extrafin, supradi- 
mensionat, hipercorect, arhicunoscut, preabun, superfiny; 
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e prefixe cu sensul „înainte“: ante-, pre- (antevorbi- 
tor, prenume, preziuă etc.); | 

e prefixe cu sensul „după“: post- (postliceal, postdata 
etc.); 

e prefixe cu sensul „împotrivă“ : anti- contra- (antiin- 
fecţios, contraindicat etc.); 

e prefixe cu sensul „împreună cu“: con-, com-, CO- 
(consătean, compatriot, cooperare etc.); 

e prefixe cu sensul „sub măsură, dedesubt, în raport 
de subordonare“ : hipo-, sub- (hipotensiune, subapreciere 
etc.); 

e prefixe cu sensul „între, dintre, în corelaţie cu": 
inter- (interplanetar, intervocalic etc.) ; 

e prefixe cu sensul „înăuntru“: intra- (intracarpatic, in- 
“~ tramuscular etc.) ; | 
+ prefixe cu sensul „peste“: trans- (transatlantic, trans- 
oceanic etc.) ; l 

ə prefixe cu sensul „pentru“: pro- (pronume, prode- 
mocraţie etc.) . 

— din punct de vedere morfologic (după partea de 
vorbire pe care o formează) : 


esubstantivale (antebraţ incorectitudine, postiață etc.) 
*adjectivale (antirăzboinic, arhiplin, nedrept etc.) 
everbale (întrepătrunde, răsuci, regăsi etc.) 
Ținând cont de sensul prefixelor, se observă că: 
— unele sunt sinonime: +, ne-; a-, î-; super, supra- (ireal 
- nereal, amoral - imoral, superdotat - supradotat ); 
— altele sunt antonime: în-, dez-; extra-, intra- (îmbră- 
ca - dezbrăca ; extracelular - intracelular ). 


Dubla prefixare (supraprefixarea, cumulul de prefixe) 
constă în adăugarea succesivă la tema lexicală sau la 
bază a două prefixe: frunză —(a) înfrunzi — înfrunzit — 
neiînfrunzit ; pădure —(a) împăduri — (a) reimpăauri . 

Pretixele nu trebuie confundate cu elementele de com- 
punere numite şi prefixoide sau pseudoprefixe: âe/0; auto-, 


v geo-, hemo-, hipo- („referitor la cal“), hidro-, iso- (Z0-), j 


zo-) 
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macro-, micro-, mono-, multi, omo-, orto-, poli-, pseudo-, 
tele-, zoo- etc. 

Prefixele sunt mai des întâlnite și sunt mai productive 
decât prefixoidele. 


b) Derivarea cu sufixe 


Sufixele lexicale sunt sunete sau grupuri de sunete 
care se adaugă la sfârșitul radicalului, când acesta este 
identic cu cuvântul de bază, sau la sfârşitul unei teme lexi- 
cale, când baza este un derivat: bunic (bun + -ic ); grădi- 
nărie (grădinar + -íe ). 

Clasificarea sufixelor se face după mai multe criterii: 

— după vechimea și originea lor : 

e sufixe vechi provenind în afară de latină din slavă 
(casnic, locmeală etc.), din turcă (barcagiu, hazliu, sa- 
vantiâc etc.), din maghiară (vic/eșug, vă/mășag, fierăs- 
trâu etc.) şi din alte limbi ; 

e sufixe neologice (noi) : /nto/erabi/, gândirism, cultu- 
raliza, totalmente etc. ; 

— din punct de vedere semantic : 

e sufixe augmentative, cu care se formează substan- 
tive şi adjective care măresc obiectele şi însuşirile: -an 
(ungan), -andru (băiețandru), -ișcană (fetișcană ), -oaie 
(câ-soaie ), -oi (măturoi ) etc. ; 

e sufixe diminutivale, cu care se formează substanti- 
ve, adjective şi uneori adverbe și care arată că obiectele, 
însuşirile şi caracteristicile denumite de acestea sunt mai 
mici ca de obicei: -aș (fluturas), -cioară (câăscioară), -el (bă- 
jefel ), -ea (rămurea ), -ică (mămică), -ioară (bolnăvioa- 
rã), -işor (binişor), -uleț(ursuleț), -us (câfe/uș ), -uţă (că- 
sufă ) etc. ; 

e sufixe pentru denumirea unei colectivităţi, care ajută 
la formarea unor substantive colective: -drie (viespe ), -et 
(brădet), -ime (țărănime ), -iş (tufiş ), -işte (porumbiste ) etc.; 

e sufixe pentru denumirea agentului, care arată pe cel 
care efectuează o lucrare sau exercită o meserie: -agiu 
(camionagiu ), -ar(fierar), -aș(cosaș ), -er (oier), -ist(trac- 
torist, -tor (muncitor) etc. 
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e sufixe_pentru denumirea însuşirii unor obiecte, cu 


care se formează adjective: -a/ (săptămânal), -ar (inelar, se- 
cular), -aș (fruntaș ), -bil (auzibil ), -iu (auriu), -os (lemnos ) 
etc. ; | 

e sufixe pentru denumiri_abstracte cu care se for- 
mează substantive ce denumesc însușiri, caracteristici, 
acţiuni: -anță (cutezanfă ), -etate (întâietate ), -eală (toc- 
meală),-ie (omenie ), -ință (stăruință ), -ime (agerime ), -ism 
(o/tenism) etc. ; | 

e sufixe pentru indicarea modalităţii, cu care se for- 
mează adverbe de mod : -âș (târâș ), -ește (frăjește ), -iş 
(p/eptiș ), -mente (actualmente ) etc. ; | 

e sufixe pentru indicarea instrumentului : -ător (tocă- 


tor), -ïu (mestecău ), -itoare (ascuţitoare ) etc.; 


e sufixe pentru indicar rovenienţei : -ean (0/- 
tean ) etc.; 
e sufixe pentru nume proprii de familie : -eanu (Cor- 


neanu ), -escu (Popescu ), -ilă (Negrilă ), -iu (Pricopiu ), -oiu 
(Șerbânoiu ) etc.; 

e sufixe pentru denumirea plantelor și animalelor: -aș 
(toporaș ), -el (ghiocel ), -ar (cufundar ), -eancă (dumbră- 
veancă ), -itoare (ciocănitoare ) etc. ; 

e sufixe care implică ideea de loc și indică locul unde 
se află, se produce sau se vinde un lucru: -ărje (b/ănăne, 
gogoșăne etc.) ; 

— din punct de vedere morfologic (după partea de 
vorbire pe care o formează) : 

e substantivale: -ar (bucătar ), -ământ (jurământ ), 
-atate (străinătate ), -ătură (învăţătură ),-eală (amefeală ), 
-eață (dulceaţă ), -ist (betonist) etc. ; 

e adjectivale: -a/ (săptămânal), -aş (nevoiaș ), -ător 
(căutător ), -bil (locuibil), -cios (mâncăcios ), -ese (frățesc 
), -iu (cenușiu ), -ui (verzui ), -uriu (alburiu ),-os (lemnos ) 
etc.; 

e verbale: -a (brăzaa ), -ği (behă; ),-âni (clănțâni ), -í 
(Cwrăţ;), -iza (romaniza ), -ui (bubui) etc. ; 

e adverbiale: -âș (chiorâș ), -ește (vitejește ), -Í$ 
pieptiș) etc. 
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Dubla sufixare (suprasufixarea, cumulul de sufixe) con- 
stă în adăugarea succesivă la bază sau la tema lexicală a 
două sufixe: a/bină — a/binar — albinărie; bute — butoi — 
butoias . 

Sufixele nu trebuie confundate cu sufixoidele sau fal- 
sele sufixe care sunt adaptări ale părţilor finale din diverse 
cuvinte cu circulaţie internaţională: -/ (românof//) —,iubi- 
tor“, -fob (germanofob) — „care urăște“, -for (hidrofor y— 
„purtător“, -gramă (organigramă )— „schemă“, -grafie (ocea- 
nografie ) — „scriere“, -log (dermatolog ), -cid (vermicid ) 
— „ucidere“ etc. 

c) Derivarea parasintetică se realizează concomitent 
cu sufixe și prefixe: dulce — (a ) îndulci, pătură — (a) îm- 
pături etc. 

2. Derivarea regresivă constă în înlăturarea unui su- 
net sau a unui grup de sunete asimilate de vorbitor unor 
sufixe, pentru a forma cuvinte noi : 

alint (< alinta ), auz (< auzi ), zbucium (< zbuciuma ) 
etc. 


II. COMPUNEREA este procedeul intern de îmbogăţire 
a vocabularului care constă în unirea ori alăturarea a două 
sau mai multe cuvinte de același fel sau diferite din punct 
de vedere morfologic pentru a forma o unitate lexicală 
nouă. Af 
Compunerea se poate realiza prin : 
— contopire (unire sau sudură) ; 
— alăturare ; 
— elemente de compunere ; 
— abreviere . 


1. Compunerea prin contopire (unire sau sudură) 
se realizează între cuvinte întregi, existente şi independent 
în vorbire, care se scriu împreună şi se comportă formal 
ca o singură unitate lexicală, întrucât la cuvintele cu forme 
flexionare se articulează şi flexionează ultima parte compo- 
nentă: bunăvoință (bunăvoința, bunăvoinței ), untdelemn (unt- 
delemnul, untdelemnului ), fărădelege (fărădelegea, fărăde- 
legii) etc. Fac excepție de la acest mod de flexiune cuvin- 
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tele compuse care au ca ultim element o particulă invaria- 
bilă: cineva (cuiva ), câteva (câtorva ) etc. 

2. Compunerea prin alăturare se realizează tot între 
cuvinte întregi, existente și independent în vorbire, dar a- 
cestea se scriu cu cratimă sau în cuvinte separate, nefiind 
încă sudate din punct de vedere formal și de aceea la păr- 
tile de vorbire cu forme flexionare se articulează numai pri- 
ma parte componentă și își schimbă forma numai primul 
termen sau ambii termeni: câ/ne-/p (câinele-lup, câinelui- 
lup ), rea-credință (reaua-credlință, relei-credințe ), Delta 
Dunării (Deltei Dunării ), Marea Neagră (Mării Negre ) etc. 
Fac excepție de la acest mod de flexiune cuvintele compuse 
prin alăturare care au ca prim element component un ad- 
verb: nou-născut (nou-născutul, nou-născutului ) etc. 


3. Compunerea cu elemente de compunere se reali- 
zează între cuvinte întregi cu o existenţă independentă în 
vorbire şi elemente de compunere (prefixoide sau pseudo- 
prefixe și sufixoide sau pseudosufixe) care nu există inde- 
pendent în vorbire: autobiografie, electromotor, micropro- 
ducţie etc. Aceste cuvinte se scriu împreună şi flexionea- 
ză partea componentă cu existență independentă: autobi- 
ografie (autobiografia, autobiografiei ) etc. 


4. Compunerea prin abreviere sau prescurtare se 
realizează prin : 

a) reunirea unor fragmente de cuvânt : Agrosem, apro- 
Zar, Centrofarm etc.; aceste cuvinte se scriu împreunat ; - 

b) alăturarea literelor inițiale: SNCFR, ONU etc.; în 
scrierea acestor cuvinte se poate folosi punctul, dar utili- 
zarea lui nu este obligatorie ; 

c) reunirea unor fragmente de cuvânt şi a unor litere 
| inițiale: TAROM, ADAS etc.; în scrierea cuvintelor. din a- 
ceastă categorie nu se foloseşte niciodată punctul ; 

d) reunirea unor fragmente de cuvânt și a unor cuvinte 
întregi: Pronosport, Romarta etc.; în scrierea acestor cu- 
vinte nu se foloseşte punctul, 

Pot să fie compuse următoarele părţi de vorbire : 
— substantivele: //oarea-soarelui, buhai-de-baftă, 
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bunăstare, botgros, gură-spartă, zgârie-brânză, Ștefan cel 
Mare etc. ; 

— adjectivele: ga/ben-portocaliu, româno-ruso-turc, 
binecunoscut, cumsecade, răuvoitor, nemaipomenit etc. : 

— pronumele: a/tceva, altcineva, ceea ce, dumnea- 
voastră, fiecare, nici unul, oricine etc.; 

—numeralele : unsprezece, douăzeci, treizeci și u- 
nu, câte doi, de trei ori etc.; 

—verbele: a binevoi, a binermerita, a binecuvânta etc.; 

— adverbele: devreme, undeva, cândva, odată, nici- 
odată, altădată etc.; 

—prepoziţiile: de 44, de pe la, dinspre, acre de lân- 
gă, de pe lângă etc.; 

— conjuncțţiile : deoarece, fiindcă, ca să etc.; 

— interjecţiile : hodoronc-tronc, hopa-tropa etc. 


III. SCHIMBAREA VALORII MORFOLOGICE (A CLA- 
SEI GRAMATICALE) SAU CONVERSIUNEA este un 
procedeu prin excelență gramatical şi constă în formarea 
‘unui cuvânt,nou prin trecerea de la o parte de vorbire la alta. 

1. Adjectivul își poate schimba valoarea morfologică 
în: | 

a) substantiv prin articulare cu articol hotărât, cu arti- 
col nehotărât sau articol demonstrativ (adjectival) : 

Admiră frumosul din natură. 
L-a întâmpinat un credincios al său. 
Cel harnic învaţă. 
b) adverb când determină un verb (alt fel de verb de- 
cât cel copulativ personal) : 
El cânta un cântec frumos . (adjectiv) 
Timpul este frumos . (adjectiv) 
El cântă frumos . (adverb) 
Este frumos să-l ajuţi . (adverb) 
2. Substantivul îşi poate schimba valoarea morfologi- 


că în: 
a) adverb: Seara aceasta este minunată. (substantiv) 
Am sosit acasă seara . (adverb) 
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b) adjectiv : „Zoe, fii bărbată !“ 

3. Pronumele personal își poate schimba valoarea 
morfologică astfel : 

a) pronumele personal de persoana |, singular, N. 
poate deveni substantiv prin articulare cu articol hotărât : 

Fiecare își are eul său . 

b) pronumele personale de persoana | și a Il-a, singu- 
lar şi plural, în Ac. şi D., forme neaccentuate, devin pro- 
nume reflexive : 
El mă cheamă . (pronume personal) 

Eu mă duc . (pronume reflexiv) 

4. Unele pronume nehotărâte, negative sau reflexi- 

ve pot deveni prin articulare substantive : 
Este la mijloc un ceva. 
A ajuns Un nimic . 
Și-a Zis în sinea lui. 

5. Pronumele de întărire, posesive, demonstrative, 
nehotărâte, interogative, relative și negative își schim- 
bă valoarea morfologică în adjective pronominale : 

E! însuşi a fost martor . (adj. pron. de întărire) 

Părinții mei au plecat . (adj. pron. posesiv) 

Fiecare copil învaţă conştiincios. (adj.pron.nehotărât) 

Acest băiat este elevul meu. (adj.pron. demonstrativ) 

Ce carte citeşti ? (adj. pron. interogativ) ` 

Te-am întrebat care carte i-a plăcut mai mult. (adi. 
pron. relativ) 

Nici un elev nu lipsește astăzi. (adj. pron. negativ) 

6. Numeralul își poate schimba valoarea morfologică 
în substantiv, prin articulare : 

A luat un trei. 
Treiul a fost trecut în catalog . 

7. Verbul poate căpăta diferite valori mortologice : 

a) substantiv (din infinitivul lung sau participiul articu- 
lat) : Intrarea este interzisă . 

/nvăţatul știe multe . 

b) adjectiv (din participiu şi gerunziu acordat) : 
Cartea citită mi-a plăcut 
Se zăresc coșurile fumegânde . 
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c) adverb (din participiu) : Vorbește răstit . 


8. Adverbul poate deveni : 
a) substantiv, prin articulare cu articol hotărât, neho- 
tărât sau chiar nearticulate : 
Binele cu bine se plătește. 
l-am făcut un bine . 
b) prepoziție cu regim de genitiv prin articulare cu arti- 
~ | colhotărât: Priveşte înainte. (adverb) 
= Sosește înaintea lor . (prepoziţie) 
x c) adjectiv : £ste un bărbat bine . 
«e 9. Unele interjecţii pot deveni substantive prin articu- 
\ | lare cu articol hotărât sau nehotărât : 
| „ Are un of. 
pÈ l-am ascultat oful 
K Din cele arătate până aici se observă că: 
— substantivele pot să provină din : 
— adjective ; 
— pronume personale ; 
— pronume nehotărâte, negative şi reflexive ; 
— numerale ; 
— verbe la infinitiv lung și participiu articulat ; 
— adverbe ; 
— interjecții ; 
— adjectivele pot să provină din : 
— substantiv ; 
— pronume de întărire,posesive, demonstrati- 
ve, nehotărâte, interogative, relative, negative ; 
— verbe la participiu şi gerunziu acordat ; 


— adverb ; 
— pronumele reflexive pot să provină din pronume 
personale ; 
— adverbele pot să provină din : 
— adjective ; 
— substantive ; 
— verbe ; 


— prepozițiile pot să provină din adverbe. 
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B. CĂILE (MIJLOACELE, PROCEDEELE) EX- 
TERNE de îmbogăţire a vocabularului sunt : 


— împrumuturile lexicale ; 
— calcul lingvistic. 


|. ÎMPRUMUTURILE LEXICALE constituie un mijloc 
extem de îmbogăţire a vocabularului care sunt determina- 
te de contactul dintre limbi şi se realizează de-a lungul tim- 
pului, având caracter permanent. 

1. Împrumuturile sunt determinate de următorii factori 
extralingvistici : | 

a) vecinătatea geografică a diferitelor popoare ; 

b) amestecul de populaţii ; 

c) relaţiile politice, economice și culturale care se pot 
stabili între diverse popoare . 

2. Împrumuturile se pot realiza : 

a) pe cale directă (contactul nemijlocit dintre populaţii) ; 

b) pe cale indirectă (prin intermediul scrisului, al cărții 
și al culturii). 

3. Împrumuturile sunt de două feluri : 

— împrumuturi mai vechi ; 
— împrumuturi neologice (noi). 

a) imprumuturile mai vechi au următoarele origini : 

— origine slavă: aposto/, buche, coajă, cneaz, drag, 
plug, strană, vesel etc.; aceste împrumuturi s-au realizat 
fie pe cale populară (orală), fie pe cale cultă prin biserică 
şi au devenit cu timpul arhaisme (cele de origine cultă) 
sau au intrat chiar în vocabularul fundamental (unele din 
cele de origine populară); 

— origine maghiară : belsug, beteag, beteșug, chin, 
Chip, gingaș, hotar, lacăt, meșteșug, oraș, pildă, răvaș, vi- 
clean etc. ; | 

— origine turcească : balama, basma, cafea, caşcaval 
chiftea, dulap, dușumea, halva, iaurt, mohair, pătlăgea, pi- 
laf, șandrama etc.; 

— origine grecească: agonisi, arvună, cort, folos, măta- 
se, omidă, prisos, stol, traistă, urgie (din greaca veche), 
aersi, chivernisi, epitrop, fandosi, refter, molipsi, politicos, 
sindrofie, taifas din neog reacă) etc. 
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b) împrumuturile neologice au și ele origini diferite : 

— origine latină (din latina savantă): adnota, dormita, 
insulă, literă, pictor, rege, tezaur etc.; 

— origine italiană : acont, bariton, basorelief, campion, 
febră, reumatism, stindard, teracotă etc.; 

— origine germană : ba/onza/d, cocs, glaspapir, glas- 
vand, rucsac, tișiailăr etc. ; 

— origine rusească : agrotehnică, combinat, exponat, 
instructaj, mecanizator, procuratură, transfocator etc. ; 

— origine franceză: antet, automobi/, bacalaureat, cer- 
tificat coșmar, faleză, fular, pension, septicemie etc.; 

— origine engleză: aut, handicap, marcheting, show, 
smog, stres, week-end, western etc. 


II. CALCUL LINGVISTIC este procedeul extern de îm- 
bogăţire a vocabularului care constă în imitarea modului 
de organizare a unui cuvânt străin cu ajutorul materialului 
lingvistic existent în română şi este de două feluri : 

1. lexical sau de structură (se creează cuvinte compu- 
se şi derivate după modele străine): ca/-putere, semifinală 
etc. ; 

2. semantic sau de sens (se dă un sens nou unui cu- 
vânt existent în limba română): nebun (piesa de la jocul 
de șah). 


9. FAMILIA LEXICALĂ (DE CUVINTE) 


FAMILIA LEXICALĂ (DE CUVINTE) reprezintă totali- 
tatea cuvintelor înrudite ca sens, formate de la acelaşi cu- 
vânt de bază şi având același radical. Ea este alcătuită 
din cuvântul de bază, cuvintele formate prin derivare (cu- 
vinte derivate), prin compunere şi prin schimbarea valorii 
morfologice. 

I. CUVÂNTUL DE BAZĂ sau PRIMITIV este cuvântul 
de la care se porneşte în alcătuirea unei familii lexicale. 

Baza (cuvântul de bază) prezintă următoarele situaţii : 


104 


CE Scanned with OKEN Scanner 


Fișă recapitulativă 


1. nu mai este în uz : p/ez/ș ; 

2. există numai regional : brutar; 

3. nu se poate identifica în limba română : aghiujă ; 

4. când baza există, derivatul prezintă o caracteris- 
tică formală (virtuos) ori de conţinut (Mmrâuri ) care exclude 
posibilitatea formării lui integral în românește ; 

5. poate fi una dintre formele flexionare (forma de plu- 
ral) a formei tip a cuvântului : noduros, picura, omenie ; 

6. poate fi un derivat (grăainăne< grădină + -ar + -ie), 
un compus (/ntru/oca < într-un loc) ori o sintagmă (mărini- 
mie < mare + (de)+ inimă + -ie). 


II. RADICALUL este elementul comun care se întâl- 
neşte la cuvintele care formează o familie lexicală. 


Raportat la cuvântul de bază, radicalul prezintă urmă- 
toarele aspecte : 
1. poate fi identic sau nu cu cuvântul de bază: bun — 
bunic, străbun ; muncă — muncitor, muncitorește etc. ; 
2. poate conţine alternanţe fonetice (schimbări de su- 
nete) care sunt : 
a) vocalice (floare — florar), 
b) consonantice (bărbat — bărbăție ); | 
3. poate fi alcătuit atât de la forma de singular a cu- 
vântului de bază (la o parte din cuvintele derivate), cât și 
de la forma de plural : om — omu/eţ omenos etc. 


III. CUVINTELE DERIVATE sunt cuvintele formate cu 
ajutorul sufixelor sau/și al prefixelor lexicale (numite îm- 
preună și afixe). 

Cuvintele derivate sunt cuvinte noi şi, uneori, noi părţi 
de vorbire. Ele nu trebuie confundate cu formele flexionare 
(de gen, număr, caz, mod,timp) ale substantivelor şi verbe- 
lor, care nu fac parte din familia lexicală. 


IV. TEMA LEXICALĂ este o bază derivată constituită 
din radical şi dintr-un sufix sau prefix la care se poate a- 
dăuga un alt sufix sau prefix : 
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Fișă recapilulativă 


bunic — străbunic ; muncitor — 
R+S P Tema R+S 
— Sami 
Tema Tema 
împădurit —  reimpădurit 
P+R+S P Tema 
N 
Tema 


1. verbale ; 

2. nominale : 
a) substantivale; 
b) adjectivale . 


muncitoresc 
Tema S 


` anin d 


Temele lexicale sunt de două feluri, în funcție de partea 
de vorbire care constituie punctul de plecare al derivării : 
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10. EXERCIŢII 


1. Precizaţi care dintre cuvintele de mai jos aparţin vo- 
cabularului fundamental şi care masei vocabularului. Al- 
cătuiți enunţuri cu câte trei termeni din fiecare categorie : 

amalgam, amuzament, antic, apă, balustradă, barbă, 
bea, braț, buldozer, buletin, cireș, combinat, coniac, crede, 
dinamiza, divan, fin, fracţie, frescă, fugi, impur, lapte, lim- 
bă măr, mână, nas, portocală, sare, soare, soră, trei- 
sprezece, zece . 


2. indicaţi cărei categorii de cuvinte din masa vocabu- 
larului aparţin termenii de mai jos : 

aceștii, aiești, am plătitără, artificiu, bielă, biştari, carii, 
cilindru, covalenţă, gios, hătrmănie, hidrologie, ignora, logo- 
făt lunge, madam, mangli, mardeală, misto, o fost, ogrinji, 
paharnic, pardon, parte de propoziţie, pâne, piston, postel- 
nic, pre, pușce, rumpe, segment, şăgui, tăbări („a aşeza 
tabăra“), teoremă, văzum . 


3. Formulaţi propoziţii sau fraze în care să folosiţi : 
a) patru arhaisme de tipuri diferite ; 

b) patru regionalisme de tipuri diferite ; 

c) patru neologisme propriu-zise ; 

d) patru termeni ştiinţifici ; 

e) patru termeni tehnici ; 

f) patru termeni argotici ; 

g) patru termeni de jargon . 


4. Daţi câte cinci exemple de termeni ştiinţifici din ur- 
mătoarele științe: chimie, fizică, matematică, biologie, gra- 
matică . 


5. Folosiţi în propoziţii sau fraze atât ca termeni ştiinţi- 


fici, cât şi ca termeni tehnici cuvintele: c/inaru, obiectiv, 
segment, tensiune . 
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6. Alegeţi regionalismele dintre cuvintele de mai jos și 
precizaţi-le sensul, dându-le echivalentul din limba literară: 

afluent, antispastic, arie laterală, axiomă, bai, barabu- 
le, birău, bolț, bormaşină, călană, ciubotă, colb, curechi 
cușmă, dadă, digestiv, encelalilă, lăgădău, hemoglobină, 
hexagon, hipertensiune, infuzie, lepedeu, monom, ortope- 
die, poloboc, relief, rețea hidrografică, rujă, sistem de direc- 
ție, solstițiu, șasiu, șisturi bituminoase, tacheți, zecimale. 


7. Grupaţi cuvintele rămase la exerciţiul anterior în ca- 
tegoriile lexicale cărora le aparţin . 


8. Precizaţi, prin subliniere, care sunt formele corecte 
ale cuvintelor de mai jos: 

a) bleumarin — bleumaren, complet — complect, con- 
fjunctură — conjuctură, convalescență — covalescență, 
corabora — corobora, corabora — colabora, cremvuşti 
— crenvurști, decrepitudine — decreptitudine, delicvent 
— delincvent, demisie — dimisie, desueludine — desue- 
titudine, detaliat — detallat divident — dividend, filigran 
— filigram, fraticid — fratricid, funerari — funerali; 
importuna — inoportuna, întreprindere — intreprindere, 
juristconsult — jurisconsult, loialitate — loaialitate, mo- 
nedă — monetă, monedei — monezi, monetărie — mo- 
nedărie, monetar — monedar, percepte — precepte, pre- 
misă — premiză, preşedinţie — preşidinție, prizonier — 
prizioner — prizoner, repercursiune — repercusiune, reșou 
— reșeu, somptuos — somtuos, stres — ştres, teritor — 
teritoriu, usufruct — uzufruct, vinoecativ — vinalicativ ; 

b) cromozon — cromozom, exchibiție — exhibiție, ma- 
gaziner — magazioner, topogan — tobogan, vilegiatură 
— Viligiatură, aeropag — areopag, aversiune — adversi- 
une, avocat — advocat, corigent — corijent, itinerar — in- 
tinerar, iredentism — iridentism, juristalicție — jurisdicție, 
plebiscit — plebicist, renumeraţie — remunerație, reven- 
dicare — revindecare, transcedental — transcendental, 
proiect — proect, chiftea — piftea, Incrângătură — M- 
crengătură, condescendent — condenscendent identitate 
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— indentitate, cearceaf — cearșal, intrepid — intrepid, 
caserie — casierie, șurub — șurup ; 

c) asambla — ansambla, ansamblu — asamblu, con- 
tingent — contigent, genuflexiune — genofiexiune, inopi- 
nat — inopinant, indemnizație — Indemnizaţie, jurispru- 
dență — juristprudență, ostatec — ostatic, paliativ — pa- 
leativ, preerie — prerie, proroc — prooroc, respectos — 
respectuos, sacrosani — sacrosanct, Siringă — seringă, 
pogrom — progrom, revelion — reveion, solariu — solar, 
vestezi — veșteji, șifonier — şifoner, țigară — țigare, ṣo- 
recar — șoricar, impieta — împieta, prozodie — proso- 
die, filosofie — filozofie, mileu — mileu, capod — capot, 
benociu — binoclu, alandala — halandala, adăoga — adău- 
ga, claun — clovn, complementar — complimentar, bla- 
cheu — placheu — blachiu, caramelă — caramea, carbit 
— carbid, vanitos — vanituos, hebdomader — hebdoma- 
dar, istm — ism, disertaţie — dizertaţie, tăiței — tăieței, 
tirbuşon — tirbişon, turcuaz — turcoaz, lănțug — lănţuc, 
expropia — expropria, grahan — graham, bacnotă — banc- 
notă, maiou — maieu, ingurgita — îngurgita, japonolog 
— fjapanolog, lăscaie — lescaie, mercerizat — merceli- 
zat, obstetrică — obstretică, patinoar — patinuar, pasă- 
mite — pasă-mi-te, dară-mi-te — darămite . 


9. Găsiţi termenii neologici sinonimi cu cuvintele și ex- 
presiile de mai jos : 

a) adânc, adâncime, amănunţit amestec, aspru, a bă- 
nul, belşug, bețiv, caraghios, călătorie, a cere, cerere, 
chin, cinstit, citeţ, ciudat, a conlocui, a consfinţi, culme, a 
da foc, a da în vileag, deștept, dovadă, a se face de râs, 
a face din țânțar armăsar, a face rost de ceva, făjarnic, 
folositor, greșeală, a hotări, inimă, împrejurare, Îngă- 
duitor, Îngâmfat, Întăritor, întâmplare, învinuire, lacom, a 
se lămuri, a o lăsa baltă, lipsă, mănos, a mări, a mărturi- 
si, a micşora, molipsitor, a muri, nădejde, nărav, neatăâr- 
nare, neschimbător, nesigur, noroc, obraznic, a oglindi, a 
părăsi, părere, pedeapsă, a pedepsi, a precumpâni, pre- 
mergător, prielnic, răutăcios, siguranță, simțământ, smal, 
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a șovăi, a tăgădui, trist, a umbla pe coclauri vârstă, 
veșnic, vinovat, Zadarnic, zgårcit ; 

b) amănunt, a asupri, a afâța, baie, burlac, biruinţă, bi- 
nevoitor, biruitor, a burzului, ceas, chemare, chezaș, che- 
Zășie, cină, cinste, crăpătură, cutremur, Cenușiu, ceresc, 
copilăresc, coroiat, credincios, cuviincios, a căi, a coti 
dambla, dușmănos, a dărâma, a dezgropa, a dezvinovăi 
a drege, fildeș, folosinţă, feluri, a făgădui a folosi, 
gazdă, gălăgie, geamie, geantă, glas, graniță, greutate, 
gras, iad, izvor, înălțime, încăpățânare, încordare, înde- 
măânare, înflorire, însemnătate, îndemânatic, înfiorător, 
însemnat, însufleţit, întunecat, a îmbunătăţi. a împărți, a 
inainta, a înapoia, a înăbuși, a începe, a închipui, a încol- 
fi, a îngădui, a îngropa, a înfăptui. a întări, a întovărăși, a 
înțepeni, a învinui, jertfă, josnicie, leac, leat leş, limbut 
finiştit, a linguși, maj, mâncăcios, mlădlios, necuwviință, ne- 
norocire, nutreţ, nebun, nepărtinitor, nesățios, nevinovat 
a nădăjoui, a năduși, a năzui, oboseală, oacheș, obosit, a 
opr, a osândi, peruzea, peșteră, pizmă, prăpastie, prilej, 
prostie, pământesc, primejdios, a plăti, rai răsunet, a ru- 
gini, scop, sfetnic, singurătate, slovă, soartă, soţie, Stih, 
stingător, strcăciune, sigur, singur, statornic, stăruitor, 
sufletesc, a scrânti, a seca, a sfârși, a sfătui, a stăruli. a 
slâ/pi, a strica, şal, taină, tavan, tristeţe, timpuriu, tine- 
resc, trebuincios, țeastă, țiței, ucigaș, urmare, urmaş, Ui- 
mit, urâcios, uşor, a umfla, a ușura, veșnicie, vremelnic, 
zestre, zgârcenie, zugrav, a zâmbi, hotărâre, moarte, sur- 
ghiun, adesea, a despărţi presupunere, a ponegri, îndo- 
felic, născocire, uimit, uimire, mărgini, poruncă, ospăj, 
întâmplător, înțelegere, necredincios, asemănător, greşit, 
preventiv, milos, sfânt, permanent dărnicie, culme, învă- 
fat, nemilos, Întreg, dușman, a crede, a bântui, a povesti, 
înfocat . 


10. Identificaţi și rescrieţi neologismele din textele de 
mai jos : 

a) „Nu este cu putință să-ţi alegi un domeniu oricât de 
îngust şi umbrit din istoria română fără să constaţi că 
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Nicolae lorga a trecut pe acolo şi a tratat tema în funda- 
mentul ei .“ | 
(G. Călinescu ) 

b) Adevărul etern, de care nimeni n-ar trebui să se în- 
doiască, e că orice om care muncește este supus gre- 
seli, însă tot atât de adevărat e că fiecare dintre noi ar 
trebui să învețe din propriile și fireștile sale greșeli ca şi 
din erorile altora . 


c) „Ceea ce caracterizează mai întâi de toate 
personalitatea lui Eminescu este o așa de covârșitoare 
inteligență ajutată de o memorie căreia nimic din cele 
ce-și întipărise vreodată nu-i mai scapă (nici chiar în epo- 
ca alienaţiei declarate), încât lumea în care trăia el după 
firea lui și fără nici o silă era aproape exclusiv lumea 
ideilor generale ce şi le însușise și le avea pururea la 
îndemână .“ 

(Titu Maiorescu ) 

d) „Caracterul însă al unei școli bune e ca elevul să 
înveţe în ea mult. Odată interesul inteligenţei trezit pentru 
obiecte, odată simţurile și judecata deprinse la observa- 
ție, elevul ajunge prin proprie gândire la rezultate care nu 
stau în carte. Destul că şcoala n-ar trebui să fie o maga- 
zie de cunoștințe străine, ci o gimnastică a întregei indivi- 
dualități a omului; elevul — nu un hamal care-și încarcă 
memoria cu saci de coji ale unor idei străine, sub care 
geme, ci un om care-şi exercită toate puterile proprii ale 
inteligenței, întărindu-și aparatul intelectual, precum un 
gimnast Îşi împuternicește pân-în gradul cel mai mare 
aparatul fizic, fie-n vigoare, fie-n îndemânare .“ 

| (M. Eminescu — „Opere, XI) 

e) „N-am posibilitatea să-mi dau viața pentru un utilaj, 
nu vreau să câștig admiraţia celor ce li s-a oprit ceasul 
acum două decenii, care se miră că nu suntem cum au 
fost ei atunci, celor ce ne spun cum trebuie să lucram, 
deși sunt specialişti în piscicultură sau în cultivarea foilor 


de dafin .“ 
(Augustin Buzura) 
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11. Precizați sensurile proprii şi figurate ale cuvintelor 
subliniate din textele de mai jos și arătați cu ce sens sunt 
folosite : 

a) „Cum n-oi mai fi pribeag 

De-atunci înainte, 
M-or troieni cu drag 
Aduceri aminte . 


Luceferi ce răsar 

Din umbră de cetini, 
Fiindu-mi prieteni, 

O sâ-mi zâmbească iar. 


Va geme de patemi 
Al mării aspru cânt 
Ci eu voi fi pământ 
În singurătate-mi .* 
(M. Eminescu — „Mai am un singur dor“) 
b) „ Noi n-am lunecat peste nimeni, | 
În tulbure -al gloriei ceas . 
Stă frunza în codri ciulită, 
Să dea, de -i primejdie, glas “ 
(Ana Blandiana — „Doină“) 


12. Folosiţi în propoziţii sau fraze, atât cu sens pro- 
priu, cât și figurat, cuvintele : 

argint, flacără, fulger, a ofta, oglindă, pădure, suliță, 
stea, foc, inimă. 


13. Precizaţi care dintre cuvintele următoare sunt mo- 
nosemantice și care sunt polisemantice. Alcătuiţi propozi- 
ţii sau fraze, cu câte trei cuvinte din fiecare categorie : 

afect, antibiotic, cap, cărbune, curent, a electrifica, a face, 
facultate, gură, limbă, masă, motrice, omogen, supersonic . 


14. Formulaţi propoziții sau fraze în care să folosiți cu 
sensuri diferite cuvintele : | 
a bate, des, poartă, școală, a trece, a veni. 
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15. Alcătuiți cel puțin cinci enunțuri în care verbul a 
crăpa să aibă sensuri diferite . | 


16. Precizaţi sensurile verbului a bate în exemplele de 
mai jos : 

Lumina îmi bate în ochi . 

Mai întăi baţi ouăle, apoi adaugi făina . 

La lumină, rochia ei bate în albastru. 
Nu înțelege unde baţi cu vorbele tale. 

Tâmplarul bate cuiele în lemn. 

Clopotul bătea de trei ori pe zi. 


17. Întrebuinţaţi în propoziţii sau fraze omonimele : 
abate, aer, alfa, alpaca, amenda, analog, aport, 
apus, arie, ascendent, atlas, au, bac, baie, ban, banc, ban- 
că, bandă, bar, baretă, bilă, bob, bor, broască, buf, bur- 
să, cap, car, carieră, casă, cer, constituție, copcă, da, dar, 
elan, lalangă, fascie, gal, gală, hală, ham, lac, lamă, leu, 
milă, război, rosie, sol, somn, tors, truc, vie, vânătă . 


18. Precizați ce fel de omonime sunt cuvintele : 
râs, stat, unde, lin, mare, colț şi folosiţi-le în propoziţii. 


19. Daţi antonimele cuvintelor de mai jos și precizaţi 
prin ce procedeu s-au format : 

adevăr, a aduna, afecţiune, alb, blând, a bloca, bogat, 
bucurie, bun, a cobori, concret, corect, coruptibil, a cum- 
păra, curat, drept, des, a descuraja, deștept, dificil, efe- 
mer, egal, egoist, a exclude, exclusiv, frig, frumos, frumu- 
sefe, a infirma, a intra, a Imbătrâni, a îmbrăca, a Îinpă- 
duri, înalt, a încărca, a înfrunzi, a întănţui, a înnegri, a în- 
noda, a lega, legal, lumină, mat, mereu, a merge, mic, 
moral, nimic, par, a pierde, plin, postbelic, postfajă, pre- 
făcut, pretutindeni, prietenie, răutate, real repede, Scump, 
simpatie, simplu, a strânge, a subaprecia, succes, sus, 
tânăr, tinerel, tinerețe, totdeauna . 


113 


CE Scanned with OKEN Scanner 


( 20. Formaţi prin prefixare antonimele cuvintelor date : 
acceptabil adaptat, a articula, capabil, coerent, complet 
cult, cunoscut, democratic, dependent, divizibi!, favorabil 
interes, lizibil, mobil, a mobiliza, normal, onorant, plăce- 
re, poetic, ponderabi/, răbdare, recunoștință, semnificativ, 
umflat, util vinovat, vizibil. 


21. Precizaţi care dintre perechile de mai jos sunt an- 
tonime : 

poetic — apoetic, a încreți — a descreți, curat — ne- 
curat, cinstit — necinstit, bun — nebun, citef — lizibil, vred- 
nic — nevrednic, tot — netot, cinstit — oneros, femeie — 
bărbat . | 


22. Daţi câte un sinonim şi câte un antonim pentru cu- 
vintele : eternă, nobilă, a spune, frumos, divin . 


23. Explicaţi sensul paronimelor de mai jos şi folosiţi-le în 
propoziţii sau fraze : 
absorbi — adsorbi, adagiu — adagio, albastru — ala- 


bastru, alienare — alienație — aliniere, alineat — aliniat 


— alienat antonimie — antinomie, anual — anuar, apro- 
pia — apropna, arbitrar — arbitral, asculta — ausculta, atlas 
— atlaz, campanie — companie, carbonieră — carbonife- 
ră, cazual — cauzal, colectare — corectare, complement 
— compliment, comunicare — comunicație, concesie — con- 
cesiune — conciziune, conjunctură — conjectură, consul- 
tare — consultaţie, covertă — corvetă — cuvertă, delațiu- 
ne — dilaţiune, duză — doză, emersiune — imersiune, 
emigra — imigra, eminent — iminent — imaneni, enerva 
— inerva, erupție — irupție, evalua — evolua, ezoteric — 
exoteric, familiar — familial, fişă — fisă, finit — finisat 
flagrant — fragrant, frenghie — frânghie, geantă — jantă, 
glaciar — glacial, ineligibil — inteligibil, insera — insera, 
învederat — inveterat, învesti — investi, lacună — lagu- 
nă, lector — lictor, lineal — linear — liniar, literar — lite- 
ral maistru — maestru, manifestare — manifestaţie, miner 
— minier, numeral — numerar, oral — orar, ordinar — 
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ordinal, original — originar, petrolier — petrolifer, precep- 
tor — perceptor, prescrie — proscrie, pronume — prenu- 
me, propoziție — prepoziție, proveni — preveni, releva — 
revela, revendica — revindeca, sașiu — șasiu, scară — 
scală — escală, sfoară — sfară, solidar — solitar, speci- 
fic — specios, speje — speze, stipula — stimula, stradă 
— estradă, stringent — astringent, lasa — taxa, temporal — 
temporar, virtuos — virtuoz. 


24. Găsiţi paronimele următoarelor cuvinte și formulaţi 
apoi propoziţii cu ele, precizându-le sensul : 

abilitate, accidental, adopta, adjutant, alocuțiune, api- 
col, antmograf, barbion, baretă, băiaș, bravadă, branhie, 
campanulă, capitul, captivant, claritate, concordant, con- 
semn, consort corobora, creativ, curativ, deferenţă, de- 
pendență, diată, disimilare, distins, edem, elida, espadri- 
/ă, exalta, falie, floral, fuziune, garant, gera, gudron, im- 
pasibil, inapt, injustețe, instrumental, învoială, libret, ma- 
nej, mortal, ordinator, ori, pedant, penticostal, peremp- 
toriu, preleva, recuza, regentă, sudură, suveran, tempes- 
tiv, tramă . 


25. Indicați, prin rescriere, care este paronimul postne 
în următoarele contexte : 

a) Primind o asemenea veste, Împăratul a dat imediat 
sfoară/sfară în ţară. 

b) Alegerea făcută a fost absolut arbitrară/arbitrală . 

c) Reuniunile familialeffamiliare sunt pentru mulți din- 
tre noi o plăcere . 

d) /ndustria carbonieră/carboniferă este în regres . 

e) Zăcămintele petroliere/petrolifere sunt o impor- 

tantă bogăție naţională . 

f) Primirea care i s-a făcut a fost destul de g/acială/ 
glaciară . 

g) Domnitori noștri investeau/învesteau pe boieri cu 
diverse funcții . > 

h) Sederea într-o stațiune balneară este temporară/ 
temporală . 
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i) „Acolo ... sunt ruinele încă inveterate/învederate 
ale anticei cetăți ." 

(Al. Odobescu) 

j) „Am fost și voi fi întotdeauna impotriva nepotisrmu- 

lui... o bubă inveterată/invederată a societăţii noastre .* 


(I.L. Caragiale) 


26. Arătaţi prin subliniere care sunt formele corecte în 
următoarele combinaţii sintactice: bazin carbomier/carbo- 
nifer; calotă glaciară/glacială ; greutăţi lamiliare/'amiliale ; 
notație literală/literară; librev/livret de economii ; păcat ori- 
ginal/originar ; virtuos/virtuoz al pianului ; a gira/ a gera o 
întreprindere; tribunal arbitra//arbitrar; primire glaciară/ 
glacială ; transcriere literală/literară ; industrie mineră/mi- 
nieră, a-și apropia/apropria bunurile altuia ; a călători pe 
spețfele/ spezele statului ; a rămâne pe jantă/geantă ; a 
reluza/ a recuza un martor ; industrie petroliferă/petroli- 
eră, pericol eminent/iminent; persoană inervată/enervată; 
text inserat/ inserat; bani învestiți/investiţi; divinitate invo- 
cată/evocată, colaborarea/coroborarea datelor ; descriere 
literară/literală, recensământ anual/anuar ; dependența/ 
dependința de un drog ; motiv floral/florar ; medic oculist/ 
ocultist ; conductă petroliferă petrolieră ; boală familială/ 
familiară, angajat temporarftemporal; aluzii/iluzii pierdute; 
rmasele/mesele de oameni ; coţi/coturi de stofă. 


27. ldentificaţi şi explicaţi pe scurt confuziile paronimi- 
ce din următoarele texte caragialeșşti : 

a) „Nimeni nu trebuie a mânca de la datoriile ce ne im- 
pun solemnaminte pactul nostru fundamentale : sfânta 
costituțiune .“ 

(I.L. Caragiale — „O noapte furtunoasă“) 


_b) „Am avut, țațo, parte că a sărit nenea Dumitrache 
ȘI cu Nae ipistatul ! aminteri mitocanul scosese șicul de la 
baston pentru ca să mă sinucidă .* 


(I.L. Caragiale — „O noapte furtunoasă“) 
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c) „Ei ! geantă latină, domnule, n-ai ce-i mai zice. De 
ce a băgat el în răcori, gândești, pe toți împărații şi pe 
Papa de la Roma ?" 

(I.L. Caragiale — „Conul Leonida faţă cu reacţiunea“) 

d) „Bravos, bobocule ! nu m-așteptam ca tocmai dum- 
neata să te pronunţi cu așa iluzii în contra mea .“ 

(I.L. Caragiale — „Conul Leonida faţă cu reacţiunea“) 

e) „Poftiti, cocoane Nicule, polrtiți ... și, zău, să pardo- 
nați, în consideraţia misiei mele, care ordonă (serios) să 
fim scrofuloşi la datorie .“ 

(I.L. Caragiale — „O scrisoare pierdută“) 


28. Folosiţi în propoziţii cuvintele de mai jos, precizân- 
du-le sensul : 

divizie — diviziune, fracţie — fracțiune, instrucție — 
instrucțiune, operație — operațiune, pensie — pensiune, 
rație — rațiune, secţie — secțiune, stație — staţiune . 


29. Să se arate, prin rescriere, care sunt formele ver- 
bale corecte (și deci potrivite) în următoarele contexte : 

a) Justiția nu poate sã absolve / să absolvească pe 
autorul unei crime premeditate . 

b) Populația de la orașe contractă / contractează 
mai uşor maladiile infecțioase . 

c) Foarte mulți factori concură / concurează la reali- 
Zarea unui ideal. 

d) Astăzi oamenii manifestă / manifestează nestin- 
gheriți pentru satisfacerea revendlicărilor lor . 

e) Literatura nu trebuie să reflecte/să reflecteze foar- 
te fidel realitatea . 

f) /n studiourile de la Hollywood se toarnă / se tur- 
nează un nou western . 


30. Daţi sinonimele cuvintelor și expresiilor următoare, 
folosind, acolo unde este posibil, și sinonime regionale. 
Întrebuinţaţi apoi în propoziţii sau fraze patru dintre aces- 
te regionalisme şi patru neologisme : 
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adecvat, a (-și) aduce aminte, animozitate, apoteoză, 
atroce, a băga de seamă, a certa, certitudine, cioban, con- 
cesie, conexiune, conjunctură, consecință, context, cro- 


matică, cutezanță, de bună seamă, defect, demers, a de- 


nigra, de pildă, discernământ, dovleac, a echivala, efemer, 
efervescent, eficace, elevat, elocvent, elogiu, a (se) eluci- 
da, a emana, eronat, erudit, a escalada, a estima, a ezi- 
ta, ferm, fortuit, Torță, a gândi, gaură, a ignora, ignorant 
indolent, inedit, infatuat, insidios, a insinua, insolent, inso- 
lit, invidios, ipostază, laborios, lealitate, licențios, a lua la 
rost, a o lua la sănătoasa, lucrativ, marotă, mirabil, naiv, 
necesiiate, a nega, novator, ofensă, ostilitate, pădure, pe 
neaşteptate, penurie, pepene verde, peremptoriu, a per- 
secuta, a persevera, persuasiune, placid, porumb, a pră- 
fui, precoce, propensiune, protagonist, pudic, pueril, a pune 
bețe în roate, recalcitrant, a (se) repercuta, silențios, spe- 
ranță, steri, supărare, vers, veşminte, vitalitate, zăpadă . 


"31. Indicaţi sinonimele cuvintelor de mai jos și preci- 
Zaţi felul lor (al sinonimelor) : 

ager, aprig, aramă, kaliu, natriu, parataxă, povestire, 
smaț, strigăt, teamă, vocabular, zice, zgomot. 


32. Să se indice prin sinonime lexicale sau frazeolo- 
gice (așadar prin simple cuvinte sau prin combinaţii stabi- 
le de cuvinte) sensurile verbului predicativ a fi din urmă- 
toarele contexte : 

a)„/n lumea asta sunt femei cu ochi ce izvorăsc scântei“ 

(M. Eminescu) 

b) De două luni de zile este în concediu medical. 

c) /n Piața Romană a fost un accident care s-a soldat 
cu doi moi . 

d) Mâine va fi un an de la căsătoria lor civilă . 

e) 7u ești din Constanţa, iar el este din Bucureşti. 

f) Orice oră de curs este de cincizeci de minute . 

g) Anul trecut a fost la Paris cu propria-i mașină. 

h) Cât este un kilogram și jumătate de banane ? 

|) Ce e când se zbate ochiul stâng ? 
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j) Tot ce ţi-am spus era pe la 1400. 
k) Cât vor fi lumea și pământul, vor exista și oameni 
nefericiți . 


33. Indicaţi câte un singur sinonim lexical (neologic 
sau din fondul vechi al limbii) pentru fiecare din următoa- 
rele unităţi frazeologice verbale : 

a) a da foc; b) a aa ordin ; c) a da sfaturi ; d) a-și da 
Viața (pentru cineva / ceva) ; e) a depune armele ; î) a 
face legi ; 9) a-și ieși din fire ; h) a lua capul (cuiva) ; i) a 
lua parte (la ceva) ; j) a se lăsa păgubaș ; K) a pune în 
pericol ; |) a sări în ochi ; m) a fine isonul (cuiva) ; n) a 
ține piept; o) a trece în neființă . 


34. Grupaţi expresiile şi locuţiunile de-mai jos în pe- 
rechi de sinonime frazeologice : | 

apa morților, ocluzie intestinală, a-și face seama, a tra- 
ge un perdaf, a veni pe lume, a-și curma viața, a tăia frun- 
ză la câini, vocabular fundamental, fata morgana; încurcă- 
tură de mafe, a arde gazul (de pomană), fond principal le- 
xical, a lua la refec, a vedea lumina zilei . 


35. Grupaţi adjectivele de mai jos în perechi sinoni- 
mice constituite dintr-un neologism şi un termen din fon- 
dul vechi al limbii: abom/nabi/ amănunțit, asemănător, bi- 
ruitor, copilăresc, credincios, detaliat, fidel inocent înfio- 
rător, juveni|, nevinovat, pueril, răzbunător, similar, stupe- 
fiat, tineresc, uimit, victorios, vindicativ . 


36. Indicaţi sinonimele frazeologice ale verbului a mwi . 


37, Daţi sinonimele cuvintelor : 

discuţie, mărturisire, convingere, putere, a înțelege, a 
infiora, a găsi, a prăpădli, a sili, uşoară, pământ, fantastic, 
etern, a ruga, a se deștepta, a licări, vrajă, mândru, a Sus- 
pina, lucrare, imprimat, blam, pleșuv, aprig, destul, ceas, 
spaimă, biet, vodă, totdeauna, trudit, singuratic, a străjui, 
nădejde, sudoare, mijloc, patrie, popor. 
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38. Precizaţi sinonimele locuțiunilor și expresiilor de mai 
jos: a prinde de veste, a da de știre, a da în seamă, de 
nimic, băgare de seamă, dare de seamă, părere de rău, 
a face rost, a înceta din viaţă . 


39. Grupaţi sinonimele de mai jos : 
jignire, distractiv, afront, sobru, străduință, descurcărej, 
amuzant, auster, asiduitate, abil. 


40. Formaţi câte trei derivate substantivale, adjecti- 
vale, verbale și adverbiale cu sufixe diferite, precizând 
care sunt acestea . 


41. Alcătuiţi derivate diminutivale, augmentative și co- 
lective pomind de la cuvintele de bază: cioban, flăcău, 
frunză, pădure, țăran. Precizaţi care sunt sufixele folosite. 


42. Daţi câte trei exemple de cuvinte derivate cu sufi- 
xele -âne, -erie, -eală, -ială; -ean, -ian, -esc, -iesc ; -ește, 
-lește şi explicaţi întrebuințarea şi scrierea lor diferită . 


43. Selectaţi şi rescrieți formele corecte ale cuvintelor 
următoare : | 

arădean — arădan, berărie — bererie, Clujan — clu- 
jean, coreian — coreean — corean, eminescian — emi- 
nescean, gogoșăne — gogoșerie, greşală — greșeală, 
jeșan — ieșean, înfricoșător — înlricoşetor, tapitărie — 
lapițerie, vasluian — vasluean . 


44. Daţi câte trei exemple de cuvinte derivate cu prefi- 
xele: con-, com-, co-; dez-, des-, de-; în-, îm-; im-, in-, iz; 
/ăz”, răs-, ră- şi explicaţi întrebuințarea Și scrierea lor diferită. 


45. Indicaţi forma corectă a cuvintelor : 

antecameră —anticameră, antidata —anteaata, antedi- 
luvian —antidiluvian, desgheja —dezgheța, dezmembra— 
desmermbra, incorpora — încorpora, insufia— însufia, înbo- 
bocire—mbobocire, Imbohnăvi—inbolnăvi,. împărți —înpărți 
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înfitra—infiltra, înegri—înnegri, înnoi— inoi, înpietri— îm- 
pietri, răstălmăci — răztălmăci . 


46. Precizaţi care dintre cuvintele de mai jos sunt deri- 
vate cu prefixe : 

defect, de forma, dezrobi, impar, impas, înalt, înnoda, 
necesar, nefiresc, neclar, nervi, precar, preşcolar, rămâne, 
răsuna, răzgândl, răzor, reedita, rețetă, străchioară, străin, 
străluci, strămoș, strănut . 


47. Daţi câte trei exemple de cuvinte derivate cu prefi- 
xele : ante-, anti-, inter-, ne-, pre-, trans“, ultra- 


48. Formaţi cuvinte derivate cu prefixele: jn- (im-), în- 
(îm-), de la cuvintele de bază: alb, bătrân, boboc, conști- 
ent, nor, parte. 


49. Folosiţi prefixele: amhi-, supra-, ultra-, pentru a for- 
ma adjective cu valoare de superlativ pe care să le folo- 
siţi apoi în propoziţii. 


50. Precizaţi prin ce procedee sunt compuse cuvintele 
de mai jos: ADAS, altădată, aprozar, astă-vară, autotu- 
rism, avicultură, Baba-Cloanţa, Baia Mare, binevoi, bine- 
voitor, bloc-turn, botgros, bunăstare, cal-de-mare, câine- 
lup, CFR, Curtea de Argeș, devreme, dinspre, electro- 
mecanic, fărădelege, floarea-soarelui, Harap-Alb, instruc- 
tiv-educativ, înspre, Marea Neagră, nou-născut, numai, 
Piatra-Ol, pierde-vară, Plafar, rea-credință, Rompres, 
Ștefan cel Mare, TAROM, UDMR, unsprezece, untdelemn. 


51. Precizaţi ce sunt ca părţi de vorbire şi din ce sunt 
alcătuite cuvintele compuse prin contopire şi prin alătura- 
re, de la exerciţiul anterior . 


52. Explicaţi scrierea diferită (cu cratimă, împreunat Şi 
în cuvinte separate) a cuvintelor de la exerciţiul 50 . 
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53. Folosiţi în propoziţii sau fraze cuvintele compuse 
Şi grupurile de cuvinte: a/fădată—a/tă dată, devreme —de 
vreme, numai—nu mai . 


54. Precizaţi care dintre cuvintele de mai jos sunt com- 
puse şi care sunt derivate cu prefixe. La cele compuse 
precizaţi procedeul de compunere : 

acasă, amoral, deoparte, despături, despre, deșuruba, 
devreme, dinspre, înnoda, înspre, motona vă, neclar. 


55. Identificaţi derivatele şi compusele existente în tex- 
tele de mai jos şi arătaţi mecanismul lor de formare : 

a) Chiar adevăruri de-ar fi câte se spun, în unele pri- 
vințe, despre tine, este indiscutabil că ai ajuns ceea ce ţi-ai 
pus în gând şi ai dorit atât de mult numai prin meritele tale, 
pe care, din păcate, unii ţi le contestă, din când în când, fără 
motive întemeiate. 

b) „Acum mi-e imposibil să fiu cum am fost, aproape 
că-mi vine să-mi fac ceva să mă duc acasă Nu știu de 
ce vreau să trăiesc, întrucât în mine dezgustul, oboseala, 
disperarea și frica s-au depus demult, trainic, m-am otră- 
Vii. Știu că viaţa în esenţă nu-mi va putea oferi prea mul- 
te noutăţi, cu toate astea ţin la viaţă, dar nu mai am pute- 
rea să aştept moartea. Mi-e lehamite de mine, de felul în 
care m-am Înjosit și mă înjosesc aceste spaime. Dar ce 
pot să fac?" 

c) „/ar după ce a plecat împărăteasa, cu sulitarii şi să- 
getătorii călări și cei zece slujitori cari purtau oglinda pe 
perne de puf, să nu cumva s-o sfarme, s-a uitat meşterul 
mai întâi la comoara pe care era acum stăpân, apoi la 
clădirea de oglinzi minunate ce făcuse și zise: << Dacă 
numai pentru o singură oglindă mincinoasă am căpătat 
atâta aur cât nu mi l-aţi fi adus voi de v-aș fi vândut cu 
zecile de mii, la ce folos m-aş munci de acum înainte să 
vă fac cât mai limpezi şi mai poleite >> .“ 


56. Identificaţi derivatele din textul b de la exerciţiul 10 
Şi arătaţi mecanismul lor de formare. 
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57. Scoateţi derivatele din textul de mai jos şi arătaţi 
mecanismul lor de formare : 
„Mare minunăţie-i să-și puie cineva obrăjorul pentru 
unul ca tine și să te hrănească ca pe un trântor .“ 
(după lon Creangă) 


58. Reconstituiţi procesele derivative care au avut loc 
în cazul cuvintelor de mai jos, fie pornindu-se direct de la 
prima bază derivativă, fie procedându-se în sens invers: 
 ardelenește, dămicie, florăreasă, moldoveancă, ostă- 
sime, scniitoricesc, sticlozitate . 


59. Despărţiţi în silabe următoarele cuvinte: anorga- 
nic, anormal, dezobişnuit, dreptunghi, inegal, înarmare, 
subaprecia, sublinia, supraalimentaţie, inuman, nepro- 
ductiv, dezaprobare, despre, untdelemn, imobil, incomod, 
răsucit, incorect, neanexată, neoxigenat, indiscutabil, ne- 


stabil anacronic, inefabil, inexact, portavion, ilegal, nici- - 


odată, subliniere, descriere, inactivitate, inadaptabi!, alt- 
undeva, deziluzie. 


“60. Indicaţi valoarea morfologică a cuvintelor sublini- 
ate în exemplele de mai jos : 
a) Toamna a sosit . 
b) Păsările călătoare pleacă toamna . 
c) Bagajele sunt ale acestor câlâtoare . - 
d) A venit iar la noi. 
e) 7u înveți, iar el scrie . 
f) Copilul acesta are haine noi. 
g) Acesta este colegul meu . 
h) /-am făcut un dar, dar lui nu i-a plăcut . 
i) Privea înainte . 
|) Mergea înaintea lui Mihai . 


61. Folosiţi în propoziţii sau fraze cuvintele date, cu 
valorile indicate între paranteze : | 
bine (adverb, substantiv), deasupra (adverb, prepozi- 
ție), deschis (adjectiv, adverb, verb la participiu), fumos 
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(adjectiv, adverb, substantiv), iară (adverb, substantiv), 
lin (adjectiv,adverb,substantiv), șaple (numeral, Substantiv). 


62. Precizaţi ce valori morfologice pot avea cuvintele: 
a, ai 0, un, mai, i, şi, ce, deasupra, care, ușor, de, buș- 
tean, cea, rău . Exemplificaţi-le . 


63. Precizaţi valorile morfologice ale cuvântului o în 
exemplele de mai jos : 

a) O, ce timp frumos ! 

b) O s-o scoatem noi la capăt şi cu asta. 

c) Am văzut-o pe Maria . | 

d) Am fost o dată, de două ori, dar nu mă mai duc. 

e) Astăzi au scris litera o. 

î) A mers pe o stradă /ăturalnică . 

9) A sărutat-o şi pe o parte și pe alta . 

h) O merge poate și el. 


64. Găsiţi trei cuvinte care pot forma fiecare: un com- 


pus, un derivat şi un cuvânt cu altă valoare morfologică. - 


Folosiţi cuvintele formate prin cele trei mijloace de îmbo- 
găţire a vocabularului în redactarea unor propoziţii . 


65. Să se arate prin exemplificări valorile lexicale Şi 
morfologice diferite pe care le pot avea următoarele suc- 
cesiuni de litere: ceai decât deloc, mila, odată . 


66. Precizaţi din ce limbă sunt moştenite sau împru- 
mutate seriile de cuvinte de mai jos. Indicaţi, din fiecare 
serie, cuvântul care nu provine din aceeaşi limbă cu ce- 
lelalte. | 

a) babă, calic, zvon, a Îndrăzni, a privi, scârbă 
icoană, colț, dobitoc, sărac, a se grăbi; 

b) apă, a bea, floare, soare, moară, strâmb, a umbla, 
fajă, obraz, masă: 


c) aurt, ciorbă, dambla, muşama, chirie, duşman, 
amic, moft, haimana ; 

d) idol, satană, tacticos, a molipsi, etate, taifas, lefter, 
a se plictisi . 
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67. Alcătuiţi familiile lexicale ale cuvintelor: a/b, frunză, 


“muncă, pădure, pământ, român şi precizaţi rădăcina 


(radicalul). 


68. Precizaţi care este structura lexicală a cuvintelor 
de mai jos: 

desfrunzire, dezagregare, ființă, firesc, incomparabil, 
înă!bit muncitorește, puternic, reîmpădurire, strămoșesc. 


69. Grupaţi pe familii lexicale cuvintele următoare: 

cuvânt, vorbă, conștiință, vorbărej, vocală, bun, con- 
știent, cuvântare, vorbitor, cuvânta, vorbuliță, albastru, 
cuvântător, vorbi, conştiincios, cuvinjel, vorbire, vocaliza, 
conștiinciozitate, vocalic, vorbărie, bunătate, vorbușoară, 
vocalizare, bunicel, albăstreală, alb, albăstrui, albeală, 
albire, a înălbi, albăstrea, albeajă, albăstri, albit, albâstrire, 
înă!lbire . 


70. Identificaţi şi explicaţi abaterile de la normele limbii 
literare din următoarele texte : 

a) Vom avea grijă în ceea ce privesc subiectele, să se 
respecte programa . 

b) Textul a fost un punct de convergenţă al mai multor 
probleme de redactare . 

c) Formulați ca răspuns exemplele cele mai pilduitoare. 

d) La acest examen au venit destui de mulţi candidați 
față de numărul locurilor . 

e) Doriţi să urmaţi în continuare același drum . 


71. Explicaţi succint de ce sunt pleonastice următoa- 
rele construcţii și combinaţii lexicale : 

a) averse de ploaie, b) a se bifurca în două; c) a con- 
vieļui laolaltă; d) cel mai optim (ca în „cele mai optime 
condiţii“ etc.); e) hartă a mapamondului. 


72. Formaţi cu ajutorul substantivelor vreme, parte, 
foc, seamă locuţiuni diferite ca valoare morfologică şi in- 
troduceți-le în enunţuri. 
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y 


TEST GRILĂ 


1. Fac parte din vocabularul fundamental, cuvintele: 

a) amalgam, furie, fin, limbă, fracţie, frig, logofăt, lojă; 

b) apă, brał, femeie, mână, luni, zi, barbă, minte, 

c) logofăt, orgoliu, treisprezece, inaccesibil, combină, 
zdreanţă, pardon, finpricinat, 

d) mardea/ă, unghie, păr, mişto, lup, tată, vagon, ușă; 

e) floare, foc, soare, a crede, deget, nas, soră, a fugi. 


2. Sunt arhaisme cuvintele: 

a) rubiele, logofăt, hătmănie, polcovnic, vistavoi, vătaf, 
spătar, dajdie; 

b) pãpuşoi, cătană, flăcău, vargă, a stupi, caniculă, sluj- 
baş, vorbă; 

c) șirag, plug, copist, necurmat, aseară, bucoavnă, a 
strânge, calemgiu; 

d) gen, barbă, biologie, avicultură, dezdoi. limbă, me- 
zat rumpe; 


e) făcătură, sameș, vameș, sămădău, harbuz, colb, cu- 
rechi, doime . 


3. Sunt regionalisme cuvintele: 
a) vagon, semnal, leat, rost, moft despre, jăluitor, păr; 
b) inofensiv, buletin, cafea, dezminţi. 
c) pâcurar, a Zăcări, cușmă, cramb, harbuz, dadă, per- 
fă, sămădău, 
j d) mândru, a tăbări, deşte, mâine, chezaș, cingătoare, 
nNărav, aripă. 


4. Sunt neologisme cuvintele: 
a) idee, cauză, operă, autor, Supliciu, artificiu, (a) anihi- 
la, inutil: 
j b) arhaism, norod, mişto, segment, teoremă, hidrologie, 
hătmănie; 
C) madam, cilindru, sfânt, (a) solicita, (a) convieţul, di- 
Vin, păpuşoi; 
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d) (a) aduna, (a) vira, alcoolic, molipsitor, sofisticat, 
(a) strânge, (a) conlucra, (a) folosi; 

e) arivist, poezie, (a) aproba, literă, pictură, fabulă, mo- 
nument, spaghete . 


5. Precizaţi care serie conţine elemente de argou (ter- 
meni argotici): 

a) agă, bazilică, agie, aprod, hoj, altijă, sorcovă, hoardă,; 

b) misto, (a) mangli, (a) ciordi, pârnaie, gagiu, diriga, 
bac, curcan, 

c) cuvânt, mardeală, nasol, prof, bojdeucă, surmenaj, 
diblă, (a) dribla; 

d) dovleac, șuriu, husar, aţă, răcan, măâţă, subiect, (a) 
cobzăr; 

e) suspect, parolă, parcare; baftă, tătic, crivăj, bănie, 
(a se) fandosi . - 


6. Aparțin jargonului cuvintele din seria: 

a) pardon, merci, ciau-ciau, parol, maman, madan, 
bonsoir, sarm; 

b) bonjur, darling, parolă, marafet, compendiu, calvar, 
faci], dificil; 

c) pa, papa, rezon, capodoperă, regizor, corector, tu- 
jur, inutilitate; 

d) f//ia/ă, fosforescent, electricitate, (a) solicita, ui, de- 
moazelă, gentilă, hulub; 

e) năzuros, fotografie, biopsie, hipertensiune, solicita- 
re, document, (a) sofistica, (a) penetra . 


7. Aparţin limbajului tehnic cuvintele din seria: 

a) segment, piston, hidrofor, obiectiv, subiectiv, ceas, 
roată, bară, 

b) bie/ă, manivelă, tacheți, șasiu, culasă, (a) aleza, vil- 
brochen, sistem de frânare; 

c) cilindru, robotizare, segmentare, raliere, raliu, releu, 
ralanti, (a) suspina, 

d) (a) suspenda, (a) regla, (a) dinamiza, (a) electrifica, 
reacție chimică, (a) cobori, (a) denatura, (a) vocaliza; 

e) vocaliză, aloe, acnee, alogen, alpinism, hidrografic, 
sericicultură, horticultură . 
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8. Aparţin limbajului ştiinţific cuvintele: 

a) (a) bulversa, (a) implementa, marotă, inofensiv, in- 
solit, indolent, fortuit, toleranță; 

b) /ocufiune, unitate lexicală, valență, potenţă, posibiji- 
tate, subiectivitate, servitute, serviabil; 

c) neuron, neutron, vocală, complement, mielină, poli- 
nom, monom, teoremă, 

d) ecuație, radiografie, voltmetru, voltaj, supraveghere, 
suprasolicitat, sociologie, sacrosanct; 

e) extravaganjă, extrașcolar, extremitate, enervare, era- 
dicare, eroare, eschimos, hidrologie . 


9. Aparţin atât limbajului tehnic, cât şi celui Științific, 
cuvintele: 

a) a Zzâmbi, parataxă, a grăi, bielă: 

b) vociferare, vocabular, a afirma, vocaliză; 

c) smalţ, natriu, impetuos, lexic; 

d) cilindru, obiectiv, tensiune, segment: 

e) bai, ortopedie, infuzie, tachefi . 


S N | 10. Sunt de origine latină cuvintele: 
| 


a) cap, drog, plug, arvună, halva; | 
| b) procuratură, chip, coajă, certificat, pictor, 
| c) floare, soare, genunchi, masă, frunte: 

d) fandosi, pilaf, vesel, fular, pension, 
e) calic, balama, moș, strană, literă. 


11. Sunt de origine slavă cuvintele: - 
a) coajă, cneaz, drag, zvon, dobitoc; 
b) /efter, politicos, coşmar, arvună, stol: 
c) gingaș, hotar, combinat, rucsac, aut: 
„_d) septicemie, hotar, cort mohair, mecanizator; 
e) caşcaval, rege, tezaur, omidă, febră. 


12. Sunt de origine turcă cuvintele: 

a) sindrofie, teracotă, cocs, răvaș, viclean; 

b) balama, basma, sarma, halva, pilaf: 

c) insulă, dormita, bacalaureat, taifas, transfocator; 
d) a se plictisi, idol semifinală, traistă, urgie; 

e) ciorbă, a privi scârbă, dambla, moft. 
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13. Sunt de origine maghiară cuvintele: 

a) babă, apă, lacticos, etate, icoană; 

b) /acăt, epitrop, bariton, exponat, urgie; 

c) a se grăbi, masă, haimana, a se plictisi, chirie; 
d) moară, mușama, instructaj, a molipsi, a bea; 
e) be/șug, beteag, chip, gingaș, oraș . 


14. Sensul cuvintelor se clasifică în: 
a) sens propriu—de bază 
— secundar 
sens figurat 
sens gramatical 
'b) sens propriu 
sens secundar 
c) sens de bază 
sens gramatical 
d) sens lexical 
sens figurat 
sens gramaticai 
e) sens secundar 
sens figurat 
sens gramatical . 


15. Cuvintele subliniate din exemplele: 10 Are un inel de 
argint; 2% Admira argintul tâmplelor ei: 3? O zăpadă de ar- 
gint acoperea întinderile; 4 Ei prelucrează argintul: 5° Ful- 
gerul brăzda cerul: 6° Fulgerul ochilor lui îi îngheță vorba 
pe buze au sensuri: 

a) proprii de bază 

b) proprii secundare 

c) figurate 

d) 1°, 4°, 5° — proprii; 2°, 3°, 60 — figurate 

e) 1°, 2°, 4% — proprii; 3%, 5°, 6° — figurate. 


16. Cuvântul a croi din exemplele: 1° /-a croit o rochie 
din materialul dus; 2? l-a croit o palmă peste faţă; 3 
Croia mereu la planuri în privinţa viitorului; 49 Era croit să 
ducă la bun sfârșit treaba începută are sensuri: 
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a) proprii de bază 

b) figurate 

c) proprii secundare | 

d) 1° — propriu; 2%, 3°, 4° — figurate 

e) 1°, 2° — proprii de bază; 3%, 4 — figurate. | 


17. Cuvântul inimă din exemplele: 1° /n//ăcărarea a cy- 
prins toate inimile, 2” Suferă de o boală de inimă; 30 Inj- 
ma carului se rupsese din cauza loviturii: 4% Avea o nuja 
din inimă de com are sensuri: 

a) 1° — figurat; 2° — propriu de bază; 30, 4 — proprii 
secundare 

b) 1°, 3%, 4° —tigurate; 2° — propriu 

c) 2%, 3%, 4° —proprii de bază; 1° — figurat 

d) 1°—propriu de bază; 2%—propriu secundar; 30, 40— 
figurate 

e) 1°, 2% —proprii de bază; 30, 40 — figurate. 


18. Cuvântul primăvară este folosit cu sens figurat în 
exemplele: 


a) A sosit primăvara: 

b) Primăvara e anotimpul florilor. 

c) Era în primăvara vieții 

d) Primăvara vin păsările călătoare. 
e) „E primăvară pe câmpie“ 

î) „Și-n ochiul vostru-i primăvară“ 


19. Sunt monosemantice cuvintele din seria: 

a) cap, cărbune, atitudine, limbă, masă; 

b) afect, antibiotic, omogen, motrice, supersonic; 
c) pasiune, stațiune, curent, facultate, gură; 

d) eligibil, a face, structură, sec, soluţie; 

e) focar, distanţă, amnezie, baie, organ. 


20. Sunt polisemantice cuvintele din seriile: 

a) cuvânt, a se duce, a electrifica, minune, valență; 

b) a fine, a aduce, a lua, față, vatră; 

c) corespondență, vocală, amintire, substitut consoană; 
d) a dori, a lega, a crăpa, onestitate, identitate; 

e) a veni, a face, şcoală, a trece, limbă. 
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21. Sunt atât polisemantice, cât și omonime cuvintele: 
a) masă, ban, onest, 

b) sinonime, argument, avariţie; 

c) bandă, bunic, străbunic; 

d) masă, cap, baie, 

e) coeficient, paravan, prezent 


22. Seriile 1 carbonifer/carbonier, 2” a micșora/a di- 
minua, 3%virtuos/irtuoz, 4 vile/vi le, 5 6chi/ochi, 6° mare/ 
mic, T? la/l-a sunt: 

a) toate sinonime 

b) toate omonime 

c) 1°, 3? -paronime; 2% -sinonime; 4°, 7° omale: 5- 
omografe; 6° -antonime 

d) toate antonime 

e) 1°, 3%, 40, 5°, 7° -paronime; 2° -sinonime; 6° -anto- 
nime. 


23. Seriile de cuvinte 1° concesie/concesiune, 2° nu- 
mainu mai, 3? fâiffoi, 4 tortúri/tórturi, 5° emigra/imigra 
sunt: 

a) toate paronime 

b). 1° şi 5°-paronime; 2°-omografe; 3° şi 4° -omofone 

c) 1° şi 5%-paronime; 2° -omofone; 3° şi 4%-omografe 

d) 1°, 4° şi 5%-paronime; 2°-omofone; 3° -sinonime 

e) 1° şi 2%-omofone; 3° şi 4? -sinonime; 5°-paronime. 


24. Cuvintele subliniate din exemplele: 1° A pus multă 
sare în mâncare; 2° Capra sare masa, iada sare casa; 
3 /n casa de bani se află și documentele sunt: 

a) cuvinte polisemantice | 

b) omonime lexicale 

c) omonime lexico-gramaticale 

d) 1° şi 2° -omonime lexico-gramaticale; 2° și 3° -omo- 
nime lexicale 

e) 1° şi 2% -omonime lexicale; 2° şi 3% -omonime le- 
Xico-gramaticale. 
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25. Cuvintele subliniate din exemplele: 1 S-a făcut 
băiat mare; 2% A mers la mare cu fratele său sunt: 

a) cuvinte polisemantice 

b) omonime lexicale 

c) omonime lexico-gramaticale 

d) omonime morfologice 

e) sinonime. 


26. În exemplele: 1° A făcut baie la râu; 2? Apa din 
baie era caldă, 3 În baie lumina era aprinsă; 4 Astă- 
vară a mers la băi; 5° Dinu, bărbatul Fefeleagăi, lucra în 
baia de aur cuvintele subliniate sunt: 

a) toate omonime lexicale 

b) toate polisemantice 

c) 1°, 2°, 3°,4° -omonime lexicale; 5° -polisemantic 

d) 1°, 2°, 3°, 4° -polisemantice; 5° -omonim 

e) 1°, 2°, 3%, 5% -polisemantice; 4° -omonim. 


27. Au perechi omonime cuvintele: 
a) sare, somn, pană; 

b) alb, om, nou; 

c) râs, lin, bandă; 

d) foare, a merge, a lua; 

e) vechi, număr, SUS . 


28. Cuvintele port, banc, somn, sare: 
a) sunt polisemantice 

b) sunt paronime 

c) sunt monosemantice 

d) au perechi omonime 

e) au antonime. 


29. Cuvintele subliniate din exemplele: 1° A primit un 
dar, dar nu i-a plăcut; 2” Vrea să-i ceară o bucată de 
ceară, 3? El este un prieten apropiat: 4 Si-a apropriat 
terenul învecinat, 5° Bun sau rău, este al nostru sunt : 

a) toate omonime 

b) toate paronime 
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c) toate sinonime 

d) omonime în 1°, 2°; paronime în 3% și 4%; antonime în 
50 

e) antonime în 1%; sinonime în 2%; paronime în 3° şi 40; 
omonime în 5°. 


30. Seriile de cuvinte: 1% conjunctură/conjectură, 29 
alogen/autohton, 3 diiurn/nocturn, 4” zestre/dotă, 5° fac- 
țiune!/ fracțiune sunt: 

a) toate paronime 

b) 10 şi 5% -paronime; 2% şi 3% -antonime; 4° -sinonime 

c) 1° şi 5 -antonime; 2°, 3 și 4° -sinonime 

d) toate antonime 

e) 19, 2° şi 4° -antonime; 3° şi 5° -sinonime. 


31. Sunt antonime cuvintele din seriile: 

a) tot-netot, bun-nebun, a încreji- a descreţi 

b) mare-mic, înalt-scuna, femeie-bărbat 

c) drept-strâmb, citeț-ilizibi!, vreanic-nevreanic 

d) rafăâ-rățoi, frumos-urât, curat-necurat 

e) a/ogen-autohton, cinstit-oneros, egoist-altruist. 


32. Cuvintele benefic, cacofonie, creditor, viciu, junior 
au antonimele: 

a) binelăcător, armonie, încrezător, nărav, tânăr 

b) nebenefic, rezonanţă, neîncrezător, obicei. adoles- 
cent 

c) malefic, eufonie, debitor, virtute, senior 

d) răufăcător, armonie, incredibil. neviciat descendent 

_e) beneficiar, dezorganizare, necredul calitate, inferior. 


33. Se pot forma antonime cu prefixele: 
a) stră-, co- 

b) extra-, pre- 

c) hiper-, supra- . 

d) ne-, /-, a-, dez- 

e) ante-, răs-. 
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34. Se pot forma antonime cu ajutorul prefixelor de la: 
a) corect, coruptibi!, egal, a lega, moral 
b) calm, alb, blând, bogat, bucurie 
Cc) drept, legal, par, real, succes | 
d) a pierde, plin, prietenie, răutate, tinerel 
e) totdeauna, jos, Simplu, a strânge, mereu . 


35. Se pot-forma antonime prin înlocuirea prefixului exis- 
tent cu unul nou de la: | 

a) incorect, incoruptibil, nedrept inegal 

b) a dezlega, ilegal, amoral, ireal 

c) a încuraja, a împăduri, a încărca, a înfrunzi 

d) incomplet, incult, necunoscut, independent 

e) a înlânțui, a înnoda, postbelic, subaprecia . 


36. Sunt paronime cuvintele: 
a) morta/-mortar 

b) morta/-moarte 

c) moarte-(a) înmormânta 
d) morta/-mutua! 

e) mormânt-inmormântare . 


37. Cuvintele subliniate din exemplele: 1° Alegerea fă- 
cută a fost absolut arbitrală. 2 Industria carbonieră 
este în regres; 3" l-a făcut o primire glaciară: 4 Roata a 
rămas pe jantă; 5 EI a fost învestit în funcţie sunt co- 
recte în : | 

a) 19, 20, 3? 

b) 20, 40, 5° 

c) 19, 40, 59 

d) 2%, 3%, 5° 

e) 3, 40,59, 


38. Enunţurile 10 $i-a.............. o parte din bunurile fa- 
miliei; 2? A cumpărat un metru de ............. ; 3 Valea 
Prahovei este o importantă zonă .............. ; 48 E/este un 
ea asia al pianului; 5* Nepotismul este o bubă .............. 
a societăţii noastre pot fi completate, în ordine cu cuvintele: 
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a) apropiat, atlas, carboniferă, virtuoz, inveterată 
b) apropriat, atlaz, carbonieră, virtuos, învederată 
c) apropriat, atlaz, carboniferă, virtuoz, inveterată 
d) apropiat, atlas, carbonieră, virtuos, învederată 
e) apropriat, atlaz, carboniferă, virtuoz, învederată . 


39. Enunţurile corecte sunt: 

a) El s-a dus acolo pe spefele clientului 

b) Martorul a fost refuzat de apărătorul inculpatului. 

c) În acest caz legea a fost elidată. 

d) A făcut deja dependință de droguri. 

e) El a gerat întreprinderea, în timpul concediului di- 
rectorului. 


40. Enunţurile 10 A rostit o.............. interesantă; 2% A 
dat dovadă de o .............. deosebită cerând .............. în 


contract a acestui fapt; 3 .............. îi cerea plata impozi- 


telor; 4 Este .............. din Cluj: 5° Formele .............. ale 
substantivelor se recunosc după desinențe se pot com- 
pleta, în ordine, cu cuvintele: 

a) e/ocuţiune, abilitate, stimulare, preceptorul, original 
cauzale 

b) a/ocuțiune, abilitate, Stipularea, perceptorul Originar, 
cazuale 

c) alocuțiune, agilitate, stimularea, perceptorul, original, 
cazuale 

d) e/ocuţiune, agilitate, stimularea, preceptoru!, original, 
cauzale 


e) a/ocuțiune, abilitate, stipularea, perceptorul, originar, 
cauzale.. 


41. Sinonimele neologice ale cuvintelor împrejurare, a 
lămuri, belşug, betiv, culme sunt: 

a)/mprejurime, a elucida, abundență, bețivan, vârf 

b)circumstanță, a elucida, bogăţie, alcoolic, creastă 

c)circumstanţă, a elucida, abundență, alcoolic, apogeu 

d)circumstanță, a înțelege, abundență, alcoolic, înălțime 

e)ci/cumstanță,a înțelege, abundență, bețivan, înălțime. 
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42. Sinonimele cuvintelor concesie, a estima, indolent, 
insidios, insolent, lucrativ, fortuit sunt: 

a) concesiune, a evalua, leneș, perfid, impertinent, pro- 
fitabi!, neprevăzut 

b) compromis, a stima, leneș, perfid, impertinent, profi- 
tabi/, neprevăzut 

c) compromis, a evalua, încet, perfid, impertinent, profi- 
tabil, neprevăzut 


d) compromis, a evalua, leneș, perfid, impertinent, profi- 
tabil, neprevăzut 


e) compromis, a evalua, leneș, in vidios, insolit, harnic, 
forjat . 


43. Sinonime neologice pentru a (se) lămuri sunt: 
a) a (se) edifica, a elucida 

b) a explica, a (se) limpezi 

c) a eluda, a (se) convinge 

d) a limpezi, a preciza 

e) a înțelege, a (se) clarifica . 


44. Sunt sinonime cuvintele: 

a) demers-intervenţie, elevat-rafinat 
b) eficace-eficienţă, elogiu-elogiere 

c) Pogat-mișel, sărac-avut 

d) a ezita-a evita, indolent-insolent 

e) fortuit-forțat, amar-amarnic . 


45. Sunt sinonime neologice: 

a) dușmănie-neințelegere, apreciere-cinstire 
b) inso/ent-impertinent, a estima-a evalua 

c) /nsolit-bizar, licenţios-indecent 

d) pleritor-trecător, a se codi-a şovăi 

e) a se cățăra-a se sui, a gândli-a chibzui. 


46. Sunt sinonime arhaice: 

a) cuvânt-vorbă, speranță-creaiință 
b) ceartă-gălceavă, necesitate- -cerință 
c) /ege-pravilă, colonel-polcovnic 
d) /eneș-delăsător, supărare-necaz 
e) colier-gherdan, pușcă-sâneajă . 
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47. Sunt sinonime regionale: 

a) zăpadă-omăl, supărare-bai 

b) copi/ăros-naiv, hoț-manglitor 

c) a persevera-a insista, lacom-avid 
d) praf-co/b, harbuz-lubeniță 

e) căciulă-cușmă, varză-curechi . 


48. Sunt sinonime argotice: 

a) Poț-pungaș, vecin-megieș 

b) po//țist-sticlete, a mangli-a fura 

c) ceartă-dihonie, lege-decret 

d) bătaie-mardeală, pușcărne-pârnaie 
e) a vedea-a gini, a fugi-a se ușchi . 


49. Sunt sinonime totale cuvintele: 

a)cupru-aramă, kaliu-potasiu, vocabular-lexic, parata- 
Xă-juxtapunere 

b)ager-istej, povestire-istorisire, zgomot-gălăgie, a zice 
-a spune 

c)aprig-iute, strigăt-chiot, teamă-Trică, vitalitate-forță 

d) barabule-cartofi, ciubotă-cizmă, lepedeu-cearceal, po- 
foboc-butoi l 

e)a nega-a contesta, a rupe-a frânge, steril-aseptic, os- 
tilitate-aușmănie. 


50. Sunt derivate cu prefixe cuvintele din seriile: 
a) antedata, antimicrobian, prelungi, arhicunoscut, com- 


- bate, extraordinar, inofensiv, îmbolnăvi, încălzi, nedrept, 


postbelic, precuvânta, răstoi, răzgândi, reafirma, străvechi, 
subofițer, transoceanic, ultramodern, 

b) anterior, anticar, precipitare, arhitectural, combinat, 
extractiv, indemnizaţie, împreună, înălțime, necesar, pos- 
lăvar, precupeți, răsătură, a (se) război, realitate, străin, 
subretă, transă, ultragia; 

c) antebelic, antecedent, antiaerian, antic, arhiplin, arhi- 
pelag, compatriot, combustibil, extrafin, extracție, incorect, 
indicație, împărătesc, necugetat, prelegere, răzuială, rein- 
stala, străveziu, transporta, ultraj; 
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d) antebraj, antiaerian, arhiaglomerat, complăcea, ex- 
trabugetar, împrieteni. posteminescian, neclar, Încolăci, 
precumpâni, răscoace, reajusta, străbun, subcapitol trans- 
carpatic, ultrasunet; 

e) pretenție, prematur, reeditare, rețetă, în văța, înceta, 
învălui, înfățișa, începe, reorganiza, regiza, prestație, pre- 
Zență, preşcolar, preaviz, dezarticula, dezvolta, despot. de- 
Suei, despotism . 


51. Sunt compuse cuvintele din seriile: 

a) atotștiutor, îndată ce, a binecuvânta, de-a lungul, de- 
oparte, de dinainte, ceea ce, tot una ȘI una, a binevoi, în- 
spre, de vreme, de mult sfeclă roşie, sud-vest, pantofi de 
damă; | 

b) atotștiutor, a binecuvânta, deoparte, ceea ce, a bi- 
nevoi, înspre, nici unul, cum va, inginer-şer. Delta Dunării, 
pierde-vară, floarea-soarelui, Marea Neagră, ochiul-boului. 
sud-vest; 

c) bunăvoință, bunăstare, rea-voință, rea-credință, un- 
deva, altundeva, Ștefan cel Mare, Baia Mare, despre, ca 
să, cincisprezece, miazăzi, fiecare, cravată de mătase, 
cal-de-mare, | 

d) untdelemn, SNCFR, TA ROM, Romarta, Plafar. Mihai 
Viteazul, Vălenii de Munte, automecanic, nou-născut. ca- 
reva, niciodată, altădată, prim-plan, primăvară; 

e) drum de fară, drum-e-fier, fărădelege, realmente, de 
seamă, alături de, zgâne-brânză, hipersensibi/ ASIROM, 
UDMR, ochi de sticlă, de la, de lângă, în afară de. 


92. Sunt derivate cu sufixe cuvintele din seriile: 

a) /egăturică, bătrânică, scânalurică, furnică, mămică, 
menuet, afluent; 

b) răfoi, vu/poi, noroi muşuroi, trifoi, amanet, argument; 

c) făget, preget, umbresc, frățesc, umbreste, vitejește, 
mulțime; 

d) măturică, brădet, greoi, prietenesc, românește, fără- 
noi, Studenţesc; 

e) pietroi, pietricică, şcolăresc, sludențime, bătrânește, 
maimuţică, bănet. 
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53. Cuvintele derivate a zvâr/; însenina, biruință, buni- 
că, Înjosi, cetăţuie, îmbăia, încetăţeni, făgăduială, moldo- 
venesc, ostășesc s-au format de la cuvintele de bază: 

a) Zvârr!, senin, birui, bun, jos, cetate, baie, cetate, fă- 
gădui, Moldova, oaste 

b) zvâriitură, în senin, bir, bunic, njos, cetăţi, băi, ce- 
tățeni, lăgădău, moldoveni, ostas 

c) zvârlugă, senina, bir, buni, josi, cetate, îmbăi, ce- 
tăți, Tăgăduire, moldovean, oaste 

d) zvårlit senin, biruri, bun, jos, celăți, băia, încetă- 
jean, făgăduială, moldoven, ostăș 

e) zvårr!, senin, bir, bunic, jos, cetăţi, băi, cetățean, fă- 
gădăãu, Moldova, oaste . 


54. Rădăcina cuvintelor îngrămădi, încrezut şcolări- 
me, muncitorime, bogăţie, înfrigurată, înverzit. înzecit. asur- 
Zitor, neînfrunzit, întrevedere este: 

a) grămădi, încrez, școlăr, muncitor, bogăţi, frigurată, 
verzi, Zeci, asurzi, îħnfrunzit vedere | 

b) grămăa, crez, școl, munc(i), bogăţ, frig, verz, Zec[i), 
SUZ, frunz, ved 

c) grămadă, crezut, şcolări, muncitori, bogăţie, înfig, 
verzit, inzeci, surzi, frunzit, întrevede 

d) îngrămăd, cred, școală, muncă, bogat, înfrigura, în- 
verzi, Zece, surzitor, frunză, vedere 

e) grămăd, crez, școlar, munci, bogat, înfrigura, verde, 
Zece, surd, frunzit, vedea . 


55. Cuvintele /no/dovenesc, reîmpădurire, moldovean- 
că, dărnicie, sticlozitate, florăreasă, neîncrezător au struc- 
tura: 

a) moldovean (rădăcină)+ -esc (sufix); re- (prefix)+ În- 
păduri (rădăcină)+ -re (sufix); moldovean (rădăcină)+ -că 
(sufix); darnic (rădăcină)+ -ie (sufix); sticlos (rădăcină)+ 
-itate (sufix); florar (rădăcină)+ -easă (sufix); ne- (prefix)+ 
increz (rădăcină)+ -ător (sufix); 

b) moldov (rădăcină) + -en (sufix) + -esc (sufix); 7e- 
(prefix) + /m- (prefix) + pădur (rădăcină) + - (sufix) + -re 
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-y 


(sufix); moldov (rădăcină) + -ean (sufix)+ -că (sufix); dăr- 
(rădăcină) + -nic (sufix)+ -/e (sufix); st/c/- (rădăcină) + -os 
(sufix)+ -/fate (sufix); flor (rădăcină)+ -ăr (sufix)+ -easă 
(sufix); ne- (prefix)+ M- (prefix)+ crez (rădăcină)+ -ător 
(sufix); 

c) Moldova (rădăcină)+ -enesc (sufix); reimpăduri (ră- 
dăcină)+ -re (sufix); Moldova (rădăcină)+ -eancă (sufix); 
dar (rădăcină)+ -nicie (sufix); sticlă (rădăcină)+ -ozitate 
(sufix); foare (rădăcină) -ăreasă (sufix); ne- (prefix)+ în- 
crezător (rădăcină); 


LII II 5 3555 


e) moldov (rădăcină)+ -enesc (sufix); re/m- (prefix)+ 
pădur (rădăcină)+ -ire (sufix); moldovean (rădăcină)+ -că 
(sufix); dăr(rădăcină)+ -nicie (sufix); sticlă (rădăcină)+ -ozi- 
tate (sufix), floare (rădăcină)+ -ar (sufix)+ -easă (sufix); 
ne- (preifx)+ crezut (rădăcină)+ -ător (sufix). 


56. Sufixele 1° -an, -andru, -oi, 2° -ÎȘOr, -aş, -el 3 - 
ime, -et, -iște, 4 -cioară, -ică, -ulef, 5° -işcană, -oaie, 60 - 
er, -a9iu, -ar sunt : 

a) toate diminutivale; 

b) 1°, 2%-diminutivale, 3 -colective, 40, 5° -augmentati- 
ve, 6° -de agent; | 

c) 1°, 5° -augmentative, 3 -colective, 2°, 40 -diminuti- 
vale, 6%-de agent; 

d) 1°, 6%-colective, 20 -diminutivale, 40, 5° -augmentati- 
ve, 3-de agent; 

e) 1°, 3-augmentative, 2°, 6° -diminutivale, 5° -colecti- 
ve, 4° -de agent. 


57. Sufixele 1° -a/ -cios, -esc; 20 -ăj -ğni, -iza; 3? - 
eală, -ătate, -Ătură;4? -os, -uriu, -bil- 5° -ește, -âș, -mente, 
60 -ământ, -ar, -er sunt: 

a) 1°, 4° -adjectivale, 2 -verbale, 3°, 60 -substantivale, 
5% -adverbiale; 
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b) 1%, 2° -substantivale, 3°, 4° -adjectivale, -5° -adver- 
biale, 6%-verbale; 

c) 1°, 5° -adjectivale, 2° -verbale, 3°, 6° -substantivale, 
4% -adverbiale; 

d) 1°, 3? -substantivale, 2°, 6° -verbale, 5° -adverbiale, 
4° -adjectivale . 


58. Sufixul -/ș este : 
a) adverbial 

b) colectiv 

c) diminutival 

d) augmentativ 

e) de agent. 


59. Sunt formate atât cu sufixe, cât și cu prefixe cu- 
vintele: 

a) întâmplător, întrebare, învățător, întregire 

b) împărțire, inegalitate, întrevedere, descompunere 

c) conviefuire, reevaluare, consătean, reeditare * 

d) realitate, rețetar, concediat, condiționat 

e) despărțitor, desime, despre, dezastru . 


60. pe la cuvântul bătrân se pot forma cuvinte cu : 
a)-sufixele -e/ -efe, -ică, -esc, -ește 

b) sufixele -aș, -er, -os, -re 

c) prefixul dez- şi sufixele -a, -âtor 

d) prefixul îm- şi sufixele -ý -tor, -re 

e) prefixul fn- şi sufixul -a. 


61. De la cuvântul trist se pot forma cuvinte cu: 
a) sufixele -efe, -os, -Is 

b) prefixul ñm- şi sufixele -a, -re, -ător 

c) prefixul dez- și sufixele -a, -re 

d) sufixele -aș, -uleț, -atic 

„€) sufixele -efe, -eală, -ui . 


62. Fac parte din aceeași familie lexicală cuvintele: i 
a) bun, bunic, bunăstare, îmbunătăţire, străbun, stră- 
bunic, buna („bunica“), îmbuna 
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b) albi, albăstri, albină, alabastru, albăstrire, albăstriri 
albăstririle, albinănt 

c) doime, doi, ndoi, îndoire, neîndoit, doisprezece, în- 
doit, îndoială 

d) tânăr, tinerefe, tinerește, întineri, întinereşte, tine- 
resc, întineresc, întinerire, Întineririle 

e) frumos, frumușel, înfrumuseja, înfrumusețare, înfru- 
musejai, neihfrumusețat, frumușică, Făt-Frumos, a reîn- 
frumuseja, reînfrumusejare, reîntrumusețat . 


63. Sunt scrise corect cuvintele din seriile: | 

a) berene, grădinărie, cazangerie, frizărie, birjerie, pe- 
penenie, căpătueală, ieșan, vasluean, eminescean, core- 
ian, oblojală, greșală, roșaţă 

b) berărie, grădinărie, cazangerie, frizerie, birjărie, pe- 
penărie, căpătuială, ieşean, vas/uian, eminescian, core- 
ean, oblojeală, greșeală, roșeaţă 

c) ciocoliesc, crăiesc, femeiesc, ciocoiește, femeiește, 
evreiește, vitejesc, ostășesc, vitejește, rusește 

d) ciocoesc, crăesc, femeesc, ciocoește, femeește, 
evreește, vitejăsc, ostășăsc, vitejăște, rusăşte 

e) ciocoesc, crăesc, femeesc, ciocoește, femeeste, 
evreește, vitejesc, ostășesc, vitejește, rusește . 


64. Sunt scrise corect cuvintele din seriile : 

a) compatriot, compătimi. conațional, corupt, coopera, 
constrânge, dezdoi, deșuruba, dezbrăca, deszăpezi, îm- 
blăni, Înnoi, înnopta, răzbate, răzgîndi, răzjudeca, răssec 

b) conpatriot, conpătimi. connațional, conrupt, copera, 
costrânge, desdoi, desșuruba, desbrăca, dezăpezi, înblă- 
ni, noi, Înopta, răsbate, răsgândli, răsjudeca, răssec 

c) antepenultim, antevorbitor, antiinfecţios, antirăzboinic. 
interregional transsiberian, posttraumatic, transsaharian 

d) antipenultim, antivorbitor, anleinfecţios, anterăzboinic, 
interegional transiberian, postraumatic, transaharian 

e) antediluvian, antipoetic, antisocial antitific, anticame-ră, 
răssemăna, răsstrăbun, răznepot, antetitlu, deshăma, 
ineca, înota, înăbuși. înah înapoi, înnobila . 
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65. Sunt scrise corect cuvintele din seriile : 

a) astă vară, Baba Cloanţa, Baia-Mare, binevoi, bine- 
voitor, bloc turm, bot-gros, cal de mare, câine lup, Curtea- 
de-Argeș, din spre, fără de lege, floarea soarelui, Harap 
Alb, instructiv-educativ, în spre, Marea Neagră 

b) astă-vară, Baba-Cloanţa, Baia Mare, binevoi, bine- 
voitor, bloc-tum, botgros, cal-de-mare, câine-lup, Curtea 
de Argeș, dinspre, fărădelege, floarea-soarelui, Harap- 
Alb, instructiv-educativ, înspre, Marea Neagră 

c) nou-născut, Piatra-Olt, pierde-vară, rea-credință, bu- 
năstare, Stefan cel Mare, unsprezece, untdelemn, Plafar, 
Rompres, primăvară 

d) nou născut, Piatra Olt, pierde-vară, rea-credinţă, bu- 
nă-stare, Ștefan-cel-Mare, unsprezece, unt-de-lemn, Pla- 
far, Rompres, primă-vară | 

e) sud-estic, așa-zis, bun rămas, bun-gust, bunăvoință, 
clarvăzător, mașină-unealtă, drum-de-fier, prim-ministru, 
primadonă, după-amiază . 


66. Sunt scrise corect cuvintele din seriile: 

a) Pistnța-Nasăua, Broșteni-Deal Devcea-Vest Lehliu- 
Gară, gara Constanța, Ana-Maria, Mircea-Vodă, Sfarmă- 
Piatră, America de Nord, Bolintinul din Deal Gara de Nord 

b) Bistrița Năsãud, Broșteni-deal, Devcea Vest Lehliu- 
gară, Gara Constanţa, Ana-Maria, Mircea Vodă, Sfarmă 
Piatră, America-de-Nord, Bolintinul din Deal, Gara-de-Nora 

c) Ursa-Mare, Unirea Principatelor, Scoala Generală 
Nr. 5 Orșova, Organizaţia Naţiunilor Unite, Ziua Interna- 
fională a Copilului, Tineretul liber, Legea învățământului 
râul Olt, Aleea Pajuri, Câmpia Română 

d) Ursa Mare, Unirea principatelor, Școala generală 
n. 5 Orșova, Organizația Naţiunilor Unite, Ziua interna- 
fională a copilului, Tineretul Liber, Legea Învățământului 
Râul Olt, aleea Pajuri, Câmpia română 

e) Decretul păcii, Facultatea de Litere, Făt-Frumos, 
Peștera Muierii, Radu de la Afumaţi, sud-african, liber-cu- 
gelător, Craiul-de-Pouă, Amărăștii de Sus, papă-lapte, 
blocnotes, bloc-diagramă . 
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67. Sunt formate prin schimbarea valorii morfologice 
(gramaticale) cuvintele: 

a) albastrul (cerului), (doarme) buștean, (i-a făcut)un 
rău, (vorbeşte) deschis, (cântă) frumos 

b) (cer) albastru, (doarme) pe buștean, (i s-a făcut) 
rău, (geamul a fost) deschis, (cântec) frumos 

c) (om) suferind, ce (minunat), binele (se plăteşte) cu 
bine, roșul (e la modă), (scrie) urât 

d) suferind (o înfrăngere), ce (om), (învaţă) bine, (ba- 
lon) roșu, (scrisul) urât 

e) suferință (mare), (0)urăfenie (de bărbat), (dădea) bj- 
nețe, (dovedea) râvtate, ce (faci). 


68. Cuvintele subliniate din enunţurile: 1° Vara a sosit: 
2° Vara merge pe litoral; Un vânt lin adia dinspre apus; 
4 Pășea lin pe urmele lui: 5° A pescuit un lin; 6° Dea- 
supra pluteau nori negri, T° O frunză plutea deasupra 
apei, au, în ordine, următoarele valori morfologice (gra- 
maticale): 

a) 1%, 2%, 6°, 7° -adverbe, 30,40 -adjective, 5° -sub- 
stantiv 

b) 1°, 5° -substantive, 2%, 40, 6% -adverbe, 3 -adjectiv, 
7” -prepoziţie 

c) 1°,5° -substantive, 2%,3%,40 -adverbe, 6°, 70 -pre- 
poziţii 

d) 1°, 2°, 6° -adverbe, 3%, 4° -adjective, 5° -substantiv, 
7° -prepoziţie 

e) 1°, 2%, 40, 6%,70-adverbe, 3% -adjectiv, 5° -substantiv. 


69. Dintre enunţurile și expresiile: 1° Te previn dina- 
inte; 2" planuri de viitor: 3 în fruntea topului; 49 principalii 
protagoniști, 5* Se mențin în continuare; 6° păreri unanim 
acceptate de tofi; 7 Este mai esențial pentru noi; 8? pa- 
leoslava veche; 9 revine din nou; 10° Daţi câteva exem- 


ple pilduitoare; 110 Este timpul cel mai optim sunt corec- 
te următoarele: 


a) 20, 30, 40, 60, 70 go 
b) 19, 5%, 9%, 10°,11° 
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c) 2, 3, 4, 59, 60, T 80 
d) 19, 9°, 109, 110 
e) nici unul. 


70. Identificaţi sensul cuvintelor aborigen, lusitan, acro- 
fobie : . 

a) „care trăiește în arbori“, „locuitor al unui stat din 
America de Nord“, „teamă de acru“; 

b) „care se hrănește cu fructe“, „care aparţine unui 
băştinaș“, „teamă de microbi“; 

c) „care face parte din specia arborilor“, „care locu- 
ieşte în Lusaka“, „care nu distinge culorile“; 

d) „băştinaş, autohton“, „care aparţine Lusitaniei (Por- 
tugaliei) ori populaţiei ei“, „defectul de a nu distinge cu- 
lorile“; 

e) „băştinaș,autohton“, „care aparține Lusitaniei (Portu- 
galiei) ori populației ei“, „teamă de locuri înalte“ . 
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11. SOLUȚIILE EXERCIȚIILOR 


1. Din vocabularul fundamental fac parte: apă, barbă, 
bea, braj, cireș, crede, fiu, fugi, lapte, limbă, măr, mână, 
Nas, sare, soare, soră, zece . 

Din masa vocabularului fac parte: amalgam, amuza- 
meni, antic, balustradă, buldozer, buletin, combinat, co- 
niac, dinamiza, divan, fractie, frescă, impur, portocală, 
treisprezece. | 

Observaţie — Pentru a nu face risipă de spaţiu tipo- 
grafic vom formula propoziţii sau fraze ca răspuns la ce- 
rințele exerciţiilor doar atunci când este absolut necesar. 


2. acești — arhaism gramatical; a/ești — regionalism 
fonetic; am plătitără — regionalism gramatical; artificiu — 
neologism propriu-zis; bie/ă — neologism, termen tehnic; 
biștari — termen argotic; carii — arhaism gramatical; cj- 
lindru — neologism, termen tehnic Și ştiinţific; cova/ență 
— neologism, termen științific; gios — regionalism fone- 
tic; hătmănie — arhaism lexical; hidrologie — neologism, 
termen ştiinţific; ignora — neologism propriu-zis; logofăt 
— arhaism lexical; //nge — arhaism gramatical; madam 
— element de jargon; mangli — termen argotic; mardeală 
— termen argotic; mişto — termen argotic; o fost:— regi- 
onalism gramatical: Ogrinji — regionalism lexical; pahar- 
nic — arhaism lexical; pardon — element de jargon; par- 
te de propoziție — neologism, termen Ştiinţific; pâne — 
regionalism fonetic; piston — neologism, termen tehnic; 
postelnic —  arhaism lexical; pre — arhaism fonetic; 
pușce — arhaism gramatical; tumpe — arhaism fonetic; 
segment — neologism, termen tehnic şi ştiinţific; sgu — 
regionalism lexical; tăbăr/ („a așeza tabăra“)— arhaism 
semantic; teoremă — neologism, termen Ştiinţific; văzum 
— arhaism gramatical. 
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3. a. Arhaisme : 


— arhaism lexical: Hatmanul /ab/lanovski împărtășea su- 
părarea regelui. 


— arhaism fonetic: „Pe /oc ostașii incungiurară pre plă- . 


ieși ... * 
(C. Negruzzi — „Sobieski şi românii “) 
— arhaism semantic și arhaism gramatical: „Tot ce-i pu- 
tem da este plumbul din pușce ... “ 
(C. Negruzzi — „Sobieski și românii a 
— arhaism semantic: „Nu va zice lumea că o cetate s-a 
arătat dinaintea lui Sobieski fără a i se cuceri ?“ 
(C. Negruzzi — „Sobieski și românii “) 
b. Regionalisme : 
— regionalism lexical: „/n ghiozdan, abecedarul, placa, 
plumbul, buretele, o bucată de pâine şi niste perje afu- 
mate.“ | 
(|. Teodoreanu — „Prăvale-Baba“ ) 
— regionalism gramatical și regionalism lexical: „De /a 
mama când mi-o croit surtucul ... “ 
(I. Teodoreanu — „Prăvale-Baba“ ) 
— regionalism fonetic: „Fânuță a lăsat în plata lor încă- 
perile cu huiet ... “ 
(I. Teodoreanu — „Prăvale-Baba“ ) 
— regionalism fonetic: „Pe Argeș în gios, / Pe un mal 
frumos ... “ 
(„Mănăstirea Argeșului “) 
c. Neologisme propriu-zise : 
O linişte profundă stăpânea pretutindeni . 
Evenimentele de ieri l-au pus şi pe el pe gânduri . 
In proces, a beneficiat de unele circumstanțe atenu- 
ante. 
EI a adus argumente edificatoare. 
d. Termeni ştiinţifici : 
Elevii au învăţat teorema celor trei perpendiculare. 
(geometrie) 
În scrierea unei reacţii chimice ținem cont de valența 
elementelor. (chimie) à 
Astfel are loc procesul de fotosinteză. (botanică) 
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Polisemia este o caracteristică a cuvintelor mai vechi . 

(lexicologie) 

e. Termeni tehnici : 

Maistrul a propus alezarea cilindrilor . 

Sistemul de frânare are o importanță deosebită în ciy- 
culația rutieră . > 

Mecanicul a înlocuit discul ambreiajului. 

Pentru reparaţie mai sunt necesari trei tacheţi . 


f. Termeni argotici : 
Gagiul s-a roit imediat . 
Mișto ! zise coloratul . 
Numai ce scăpase de la pârnaie . 
Cum l-a ginit, s-a ușchit. 
„Dacă scoatem preţ bun, avem biștari frumoşi (...)“. 
„Stii să mangleşti cai ?“ 
(E. Barbu — „Groapa“ ) 
g. Termeni de jargon : 
Madam Popescu îşi primea musafirii . 
Merci ! Eşti atât de amabil... 
„Lache : — Bonsoar, Mache . 
Mache : — Bonsoar, Lache.“ 


(I.L. Caragiale — „Amicii“ ) 
Au revoir, Stimabile ! 


4. Chimie : acid tereftalic, alchene, alcool etilic, cova- 
fență, hidrocarbură, izomeri, poliamide, reacţie chimică. 
valență . 

Fizică: câmp electric, câmp electrostatic, inducţie elec- 
tromagnetică . 

Matematică : binom, cosinus, loc geometric, monom, 
paralelipiped, paralelogram, polinom , Sinus, tangentă. 

Biologie : artropode, centură Sscapulară, cubitus, di- 
encefal, metatarsiene, pistil sistem excretor, tarsiene, 
urocordate, ventricul . 

Gramatică : acord gramatical, atribut, complement 


frază, morfologie, parte de vorbire, predicat, raport apozi- 
tiv, sintaxă . 
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5. Problema cere să aflăm supralaja cilindrului . 

(termen ştiinţific : „corp geometric” ) 

Pistonul s-a blocat în cilindru . 

(termen tehnic : „organ de mașină, tubular “ ) 

A trasat un segment de dreaptă . 

(termen ştiinţific : „porţiune dintr-o dreaptă“ ) 

Îmi este necesar un set de segmențţi pentru repara- 
rea mașinii. 

(termen tehnic : „garnitură metalică a unui piston“ ) 

În stabilirea strategiei didactice trebuie formulat mai 
întâi obiectivul fundamental . 

(termen ştiinţific : „scop“ ) 

Obiectivul aparatului de fotografiat s-a spart . 

(termen tehnic : „sistem de lentile“ ) 

Îşi controlează mereu tensiunea arterială . 

(termen ştiinţific : „presiune cu care circulă sângele“ ) 

Tensiunea electrică asigură funcţionarea normală a 
aparatului . 

(termen tehnic : „diferență de potenţial.) 


6. Regionalisme: bai, barabule, birău, câtană, ciubotă, 
colb, curechi, cușmă, dadă, lăgădău, lepedeu, poloboc, rujă. 

bai — supărare; barabu/e — cartofi; birăv — primar ru- 
ral; cătană — soldat, ostaş, militar, c/ubotă — cizmă; colb 
— praf; curechi — varză; cușmă — căciulă; dadă — soră 
mai mare; făgădău — cârciumă, han, ospătărie; /epedeu 
— cearşaf; po/oboc — butoi; rujă — măceș, trandafir. 


7. a. Termeni ştiinţifici din domeniul matematicii: asie 
laterală, axiomă, hexagon, monom, zecimale . 

b. Termeni ştiinţifici din domeniul medicinei : ant/spas- 
tic, digestiv, encefalită, hemoglobină, hipertensiune, infu- 
Zie, ortopedie . 

c. Termeni ştiinţifici din domeniul geografiei : afluent, 
relief, rețea hidrografică, solstițiu, șisturi bituminoase . 

d. Termeni tehnici: bo/, bormașină, sistem de direcție, 
şasiu, tachefi . 
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8. Formele corecte sunt : 

a) bleumarin, complet, conjunctură, convalescenţă, co- 
robora, crenvurști, decrepitudine, delincvent, demisie, de- 
suetudine, detaliat, dividend, filigran, fratricid, funeralii 
importuna, întreprindere, jurisconsuli, loialitate, monedă, 
monetăne, monedei, monetar, precepte, premisă, prese- 
dlinţie, prizonier, repercusiune, reșou, sormpluos, stres, te- 
ritoriu, uzufruct, vindicativ ; 

b) cromozom, exhibiție, magaziner, tobogan, vilegiatu- 
ră, areopag, aversiune, avocat, corigent, itinerar, ireden- 
tism, jurisdicție, plebiscit, rermuneraţie, revendicare, trans- 
cendenial, proiect, chiftea, încrengătură, condescendent 
intrepid, casierie, șurub ; 

c) asamb/a, ansamblu, contingent, genuflexiune, ino- 
pinat indemnizaţie, jurisprudență, ostatic, paliativ, prerie, 
proroc, respectuos, sacrosanct, seringă, pogrom, șifoni- 
er, țigară, şorecar, impieta, prozoadlie, filozofie, milieu, ca- 
pot, binoclu, alandala, adăuga, clovn, complementar, bla- 
cheu, caramelă, carbid, vanitos, hebdomadar, istm, diser- 
tafie, tăiefei/tăiței, tirbuşon, turcoaz, lânțug, expropria, gra- 
ham, bancnotă, maiou, ingurgita, japanolog, lăscaie/leț- 
caie, mercerizat, obstetrică, patinoar, pasămnite, darămite. 


9. a) adânc — abisal, profund; adâncime — abis, pro- 


funzime; amănunțit — detaliat; amestec — aliaj, imixti- 


une; aspru — auster, drastic, sever; a bănui — a-şi ima- 
gina, a presupune, a suspecta; belsug — abundență; be- 
fiv — alcoolic; caraghios — grotesc, ridicol, burlesc: că/ă- 
torie — voiaj; a cere — a revendica, a solicita; cerere — 
petiție, revendicare, solicitare: chin — calvar, supliciu, 
tortură; cinstit — franc, incoruptibil, integru, leal, loial, 
onest, prob; citef — descifrabil, lizibil; ciudat — bizar, cu- 
rios, excentric, extravagant, fantasmagoric, funambulesc, 
straniu; a conlocui — a coabita; a consíinji — a consa- 
cra; culme — apogeu; a da foc — a incendia; a da în vi- 


leag — a demasca, a divulga; deștept —abil, ager, capa- . 


bil, ingenios, inteligent; dovadă — argument, atestare, con- 
firmare, indiciu, probă; a se face de râs — a se compro- 
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mite; a face din fânțar armăsar — a exagera; a face rost 
de ceva — a procura; fățarnic — duplicitar, fals, fariseic, 
ipocrit, perfid; folositor —util; greşeală — culpă, eroare; a 
hotări — a decide, a institui; inimă — cord; împrejurare 
— circumstanţă, conjunctură; /ngăduitor — concesiv, in- 
dulgent, tolerant; /ngâm/fat — grandoman, infatuat, mega- 
loman, orgolios, vanitos; /ntăritor — fortifiant, tonic, toni- 
fiant; întâmplare — eveniment, hazard; /mvinuire — acu- 
zare, acuzație, incriminare, inculpare; /acom — avid, cu- 
pid, gurmand, insaţiabil, vorace; a (se) /4muri — a (se) 
clarifica, a (se) edifica, a elucida; a o /ăsa baltă —a re- 
nunța; /psă — absenţă, carenţă, defect, deficit, insufici- 
ență, lacună; mănos — fertil; a mări — a amplifica, a aug- 
menta, a majora, a potenţa; a mărturisi — a confirma, a 
declara, a relata; a micșora — a atenua, a diminua, a es- 
tompa; molipsitor — contagios; a muri — a deceda, a su- 
comba; nâdejde — speranţă; nărav — obicei, defect; viciu; 
neatârnare — independenţă; neschimbător —imuabil; ne- 
sigur — incert; noroc — şansă; obraznic — arogant, imper- 
tinent, insolent; a oglindi— a reflecta; a părăsi — a aban- 
dona; părere — opinie; pedeapsă — sancţiune; a pedep- 
si — a condamna, a sancţiona; a precumpăni — a predo- 
mina; premergător — predecesor; prie/nic — fast, favora- 
bil, propice; răutăcios — caustic, maliţios, sarcastic; sigu- 
ranță — certitudine; s/imfământ — sentiment; smalt — 
email; a șovăi — a ezita; a tăgădui — a contesta, a nega, 
a retracta; tríst — abătut, deprimat, deprimant, dezolat, 
dezolant, melancolic; a umbla pe coclauri — a vaga- 
bonda; vârstă — etate; veșnic — continuu, etern, perma- 
nent, perpetuu, sempitern; vinovat — culpabil; zadarnic 
— ineficace, ineficient, inutil, steril, oţios; zgârcit — avar, 
harpagon, meschin, parcimonios . 

b) amănunt — detaliu; a asupri — a exploata; a afâja — 
a incita; baie — mină; burlac — celibatar; biruinţă — victo- 
rie; binevoitor — afabil; biruitor — victorios: a (se) burzu- 
lui — a (se) revolta; ceas — oră; chemare — apel; chezaş 
— garant; chezășie — garanţie; cină — dineu; cinste — 
onestitate; crăpătură — fisură; cutremur — seism; cenu- 
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Șiu — gri; ceresc — celest; copilăresc — pueril, infantil; co- 
roiat — acvilin; credincios — fidel; cuviincios — decent; a 
căi — a regreta; a coti — a vira; dambla — paralizie; duș- 
mănos— ostil; a dărâma — a demola; a dezgropa —a des- 
huma; a desvinovăți — a disculpa; a drege — a repara; 
fildeș — ivoriu; folosință — utilitate; felurit — variat: a fă- 
gădui — a promite; a folosi — a utiliza; gazdă — amfitri- 
on; gă/ăgie — tapaj; geamie — moschee; geantă — servie- 
tă; glas — voce; graniță — frontieră; greutate — ponde- 
re; gras — obez; jad — infern; izvor — sursă; /nă/ime — 
altitudine; încăpățânare — obstinaţie; încordare— tensiu- 
ne; /ndemânare— abilitate; înflorire — eflorescenţă; /nsem- 
nălate —importanţă; /ndemânatic— abil; infiorător— abo- 
minabil; însemnat — important; însuf/ețit — animat: întu- 
necat — obscur, a îmbunătăţi — a ameliora; a împărți — 
a diviza; a înainta — a avansa; a înapoia — a restitui; a 
înăbuși — a sufoca; a începe — a debuta; a închipui — a 
imagina; a înco/ți — a germina; a îngădui — a permite; a 
îngropa — a înhuma; a înfăptui — a realiza: a întări — a 
consolida; a /ntovărăși — a acompania; a înțepeni — a 
anchiloza; a învinui — a acuza; jertfă — sacrificiu; josni- 
cie — ignominie; /eac — medicament; /eat — contingent; 
leş — cadavru; //mbut — locvace; linistit — calm; a /ingu- 
Și— a adula; maf — intestin; mâncăcios — gurmand; m/ă- 
dios — flexibil; necuviință — indecenţă, ireverenţă; neno- 
rocire —calamitate; nutreţ — furaj; nebun — dement: ne- 
părtinitor — obiectiv; nesăţios —insaţiabil; nevinovat —ino- 
cent, a nădăjdui — a spera; a năduși — a transpira; a nã- 
Zuil — a aspira; oboseală — surmenaj; oacheș — brunet; 
obo-sit — surmenat; a opri — a sista; a osânal — a con- 
damna; peruzea — turcoază; peșteră — grotă; pizmă — 
invidie; prăpastie — abis; prilej — ocazie; prostie — obtu- 
zitate; pământesc — terestru; primejdios — periculos; a 
plăti —a achita; rai —eden,paradis; răsunet —ecou; a ru- 
gini — a oxida; scop — finalitate; sfet-nic — consilier; sin- 
gurătate —solitudine; s/ovă —literă; soartă —destin; soție 
— consoartă; stih — vers; stingător — extinctor: strică- 
ciune — avarie; sigur —cert; singur — solitar; statornic — 
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permanent; stăruitor —perseverent; sufletesc — spiritual; 
a scrânti — a luxa; a seca — a asana; a sfârși — a ter- 
mina; a sfătui — a consilia; a stăruj — a persevera; a 
stârpi — a extirpa; a strica — a defecta: a (se) altera — a 
(se) deteriora; șa/— fular; taină — mister; tavan — plafon; 
tristețe — melancolie; timpuriu — precoce; tineresc — ju- 
venil; trebuincios — necesar: jeastă — craniu; fifei — pe- 
trol, ucigaș —asasin; urmare — consecință; urmas —suc- 
cesor, descendent; uimit — stupefiat; urâcios — antipatic; 
ușor —facil; a umfla —a inflama; a ușura —a facilita; veș- 
nicie — etemitate; vremelnic — temporar; zestre — dotă; 
Zgărcenie — avariţie; zugrav — pictor; a zâmbi — a su- 
râde; hotărâre —decizie; moarte— deces: Surghiun —exil; 
adesea —frecvent; a despărți —a diviza, a delimita, a se- 
para, presupunere — supoziţie; a ponegri — a defăima; 
îndoielnic — dubios; născocire — invenţie; a mărgini — a 
limita; poruncă — ordin; ospăț — banchet; întâmplător — 
accidental, fortuit; /nfelegere — acord, comprehensiune; 
necredincios—intidel;, asemănător — similar; greșit —ero- 
nat, preventiv— profilactic; milos— caritabil; sfânt —sacru, 
divin; permanent —etern; dămicie — generozitate: culme 
— apogeu; învățat — erudit, savant; nemilos — dur, bar- 
bar; întreg — complet, intact, exhaustiv; dusman — ina- 
mic, adversar, a crede — a presupune, a considera, a 
prezuma; a bântui —a devasta; a povesti—a nara, a rela- 
ta, a prezenta, a expune; înfocat — impetuos, entuziast . 


10. a) domeniu, istorie, a constata, a trata, temă, fun- 
dament ; 

b) etern, propriu, eroare ; 

c) a caracteriza, personalitate, inteligență, memorie, 
epocă, a declara, exclusiv, idee, generale ; 

d) caracter, interes, inteligenţă, obiect, observaţie, pro- 
prie, magazie, rezultate, gimnastică, individualitate, banal, 
memorie, idee, a exercita, proprii, inteligență, intelectual, 
gimnast, grad, aparat, fizic, vigoare : Aaa 

e) posibilitate, utilaj, admiraţie, deceniu, specialist, pis- 
cicultură, cultivare . 
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11. — a troieni: 


a) sens propriu : „a înzăpezi, a nămeți, a acoperi de 


zăpadă“ ; i 

b) sens figurat : „a copleși, a invada, a năpădi, a cu- 
prinde din toate părţile“ . 

În text, este folosit cu sens figurat. 

— a răsări: 

a) sens propriu : „a apărea, a se ivi, a încolţi, a ieşi din 
pământ“ ; 

b) sens figurat : „a se naşte“ . 

În text, este folosit cu sens propriu. 


— a Zâmbi : - 


a) sens propriu : „a schiţa o ușoară mișcare a buzelor 
însoțită de înseninarea feţei, pentru a exprima, de obicei, 
bucuria sau satisfacția, a surâde“ ; 

b) sens figurat : „a fi (cuiva) faborabil; a conveni cuiva, 
a găsi aprobare la cineva, a străluci “. 

În text, este folosit cu sens figurat. 


— a geme: | 

a) sens propriu : „a scoate sunete nearticulate ca ur- 
mare a unei dureri fizice sau morale“; 

b) sens figurat : „a fremăta, a murmura, a vui; a fi în- 
cărcat peste măsură “ . | 

În text, este folosit cu sens figurat. 

— cânt: | 

a) sens propriu : „cântare, cântec, ciripit de păsărele; 
poezie, parte a unui poem epic“ ; 

b) sens figurat: „vuiet, zgomot, larmă, foşnet,murmur “; 

In text, este folosit cu sens figurat. 

— a /uneca : 

a) sens propriu: „a-și pierde echilibrul călcând pe o su- 
prafață lucioasă, a cădea; a se deplasa, a se mişca lin, cu 
ușurință, fără zgomot, a se strecura ușor “ ; 

b) sens figurat: „a se lăsa ispitit, a se amăgi, a se înşe- 
la, a greși; a robi, a cotropi, a invada “. 

În text, este folosit cu sens figurat. 
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— tulbure: 

a) sens propriu: „lipsit de transparenţă, limpezime, 
amestecat cu impurități; învolburat, acoperit cu nori, întu- 
necat, posomorât “; 

b).sens figurat: „difuz, neclar, greu de înțeles, confuz, 
încurcat, împăienjenit, neliniștit, nesigur, agitat, frământat, 
zbuciumat". 

În text, este folosit cu sens figurat. 

— ciulit : 

a) sens propriu : „(despre urechi) „ridicate drept în sus 
pentru a se încorda auzul “; 

b) sens figurat: „atent; încordat,. pentru a asculta cu 
atenţie “. 

În text, este folosit cu sens figurat. 

— a da glas: 

a) sens propriu: „a glăsui, a vorbi, a spune, a exprima 
(ceva)“; 

b) sens figurat: „a vesti, a înştiinţa prin T freamăt, 
murmur “ 

În text, este folosit cu sens figurat. 


12. — argint : 
a) sens propriu de bază: „metal prețios“; 
b) sens propriu secundar: „perioadă de douăzeci şi 
cinci de ani de la căsătorie“; 
c) sens figurat: „culoare albă, strălucitoare; sîncărunțţire“. 
/leana are o brăjară de argint. 
Ei au sărbătorit nunta de argint. 
Argintul tâmplelor îi dădea un aer de seriozitate . 
— flacără: 
a) sens propriu de bază : „flamă, pară, limbă de foc“; 
b) sens propriu secundar : „foc, ardere intensă“; 
c) sens figurat:, înflăcărare,pasiune,căldură, strălucire“; 
Haiducii se încălzeau la flacăra focului. 
Hanul era în flăcări . 
Flacăra ochilor ei îi topea inima . 
— fulger: 
a) sens propriu de bază : „fenomen atmosferic“; 
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b) sens propriu secundar : „care se deplasează rapid, 
imediat“; 
c) sens figurat : „privire iute și tăioasă'. 
Fulgerele brăzdau cerul . 
Ela expediat o telegramă-Tulger . 
Fulgerul ochilor lui îi îngheţă vorba pe buze . 
— a ofta: 
a) sens propriu de bază: „a scoate un oftat,a suspina“; 
b) sens propriu secundar.: „a regreta, a tânji“; 
c) sens figurat : „a foșni, a fremăta“. 
Supărat, copilul ofta și în somn . 
Bătrâna ofta după vremurile de odinioară . 
_ Pădurea ofta în răstimpuri . 
— oglindă : 
a) sens propriu de bază : „obiect care are proprietatea 
de a reflecta lumina“; 
„b) sens propriu secundar: „suprafaţă netedă și lucioasă“: 
c) sens figurat : „imagine, icoană, tablou “. 
Fata se privea în oglindă . 
Frunzele pluteau pe oglinda apei. 
Epoca evocată de scriitori oferă oglinda unor vre- 
muri de mult apuse . 
— pădure : 
a) sens propriu de bază : „mulţime de copaci “; 
b) sens propriu secundar:(în locuţiunea adjectivală de/ 
din pădure ) „sălbatic(ă)“; 
c) sens figurat : „o grămadă mare de obiecte“. 
La marginea Satului se află o pădure . 
În ierbar, a pus şi câteva plante de pădure. 
„Ți-au semănat în cale, aminte să-ți aduci, 
Pământul cu morminte și cu pâaduri de cruci “. 
(T. Arghezi — „Bună dimineața, Primăvară ! “) 
— Suliţă : 
a) sens propriu de bază: „armă de atac; instrument fo- 
losit în sport“; | | 
b) sens propriu secundar: „probă sportivă“; 
c) sens figurat: „înțepătură, ironie;unitate de măsură a 
timpului egală cu circa o oră Și jumătate, razele soarelui “. 
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Suliţa era una dintre armele de luptă ale oștenilor 
lui Ștefan cel Mare . 
Mihaela Peneș a fost campioană olimpică la suliță. 
Soarele îşi trimitea pe pământ sulițele sale aurii . 
— stea: 
a) sens propriu de bază: „corp ceresc cu lumină pro- 
prie“; 
b) sens propriu secundar : „obiect, desen etc. care are 
o formă asemănătoare cu aceea prin care este reprezen- 
tată în mod convenţional o stea“; 
c) sens figurat: „artistă celebră de cinematograf, de 
teatru, de operă etc.; vedetă“. 
În depărtare se vedea strălucind o stea . 
A pregătit steaua pentru a merge cu colindul . 
Maria Lătărețu a fost o stea a muzicii populare 
românești . 
— foc: 
a) sens propriu de bază : „ardere violentă cu flacără şi 
dezvoltare de căldură“; 
b) sens propriu secundar : „incendiu, salvă, tir, împuş- 
cătură“; 
c) sens figurat : „durere, chin, jale“. 
Servitoarea aprinsese focul în cămin . 
Pompierii reușiseră să stingă focul . 
Avea și el un foc la inimă . 
— inimă: 
a) sens propriu de bază : „organ central al aparatului 
circulator “; a 
b) sens propriu secundar : „centru, mijloc, interior “; 
c) sens figurat : „suflet, caracter, fire“. 
Suferea de o boală de inimă. 
Din cauza accidentului, inima căruței se rupsese . 
EI avea o inimă bună . 


13. Monosemantice: afect, antibiotic, a electrifica, mo- 
trice, omogen, supersonic . | 
S-a realizat astfel un amestec omogen . 
Zona aceasta n-a fost încă electrificată . 
Medicul i-a prescris un antibiotic . 
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Polisemantice : cap, cărbune, curent, a face, faculta- 
te, gură, limbă, masă. 
De câtă va vreme îl doare foarte tare capul . („par- 
te a corpului omenesc “) l g 
Gheorghe Doja a fost capul răscoalei . ( conducă- 
tor “) | 
S-a oprit la capul podului . („extremitate“) 
Se dovedeşte a fi un om cu cap . („cu inteligență“) 
— gură: 
Gura păcătosului adevăr grăiește . („organ al vor- 
birii“) 
E bun de gură . („de vorbă, priceput la vorbă“) 
O rază de lumină pătrundea prin gura podului. 
(„deschizătură în plafon prin care se urcă în pod“) 
Doar pământul acoperă gura lumii. („bârtă, cleve- 
teală“) 
— cărbune : 
Producţia de cârbune a scăzut. („rocă, combusti- 
bil“) 
Camea de pe grătar s-a făcut cãrbune . („scrum“) 
A făcut desen în cărbune . („creion negru cu anu- 
mite caracteristici folosit în desen “) 


14. — abate: 
Mama l-a bâtut pentru fapta sa. („a lovi, a pedepsi“) 
El a batut la geam . („a ciocăni “) 
Vântul bate ușor . („a adia, a sufla“) 
Mircea cel Bătrân s-a bătut cu turcii .(,, a se lupta, a 
se război “) 
El i-a bătut la Rovine . („a învinge“) 
Tata bate covorul. („a scutura“) 
— des: 
Copiii treceau în pâlcuri dese . („cu densitate mare“) 
S-a lăsat o ceaţă deasă . („compactă, densă“) 
Boala i-a fost cauzată de dese supărări. („repetate, 
frecvente“) 
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— poartă: 
S-a opnt la poartă . („loc de intrare într-o curte“) 
Mingea a intrat în poartă . („instalaţie pe terenurile 
de sport”) 
Pe cer se vedea o poartă de senin . („deschidere, 
porțiune“) 
Constanța este poarta maritimă a României . („loc 
de acces pe mare“) 
— şcoală: | 
El este elev la o școală generală . („unitate de învă- 
țământ”) | 
Pe strada noastră s-a construit o școală nouă . 
(„local, clădire cu destinaţie specială“) 
Școala începe în fiecare an la 15 septembrie . 
(„cursuri “) 
El are mulți ani de școală . („studiu, învăţătură“) 
Școala românească de matematică și-a dovedit su- 
perioritatea . („domeniu de activitate din învățământ“) 
— atrece: 
El a trecut pe la mine . („a veni“) 
Au trecut acele timpuri . („a se duce“) 
Trandafirii S-au trecut . („a se ofili “) 
El trece compunerea pe curat . („a transcrie“) 
El a trecut clasa . („a promova“) 
Hagi trece mingea lui Gică Popescu . („a pasa“) 
— aveni: 
Trenul vine în gară . („a sosi“) 
De la gară, tata vine spre casă . („a merge, a se 
îndrepta“) 
Apa îi venea până la brâu . („a ajunge“) 
Când se sună, profesorul vine în clasă. („a intra“) 
Oltul vine vijelios printre stânci . („a curge“) 
Acest cuvânt vine din limba latină . („a proveni“) 
Rochia aceasta îi vine bine . („a se potrivi“) 


15. a) Dacă ar fi crăpat mai înainte, îi rămânea toată 
moștenirea fiului . („a muri“) 
b) £/ a crăpat toți butucii . („a despica, a desface în 
bucăţi“) 
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c) Crapă pietrele de ger. („a plesni“) 

d) /-a crâpat pielea din cauza detergentului . („a ples-. 
ni, a se rupe”) | 

e) Toată ziua crapă și nu se mai satură . („a mânca 
mult, cu lăcomie“) 

f) Crapă și tu puțin fereastra | (a întredeschide“) 

g) Vaza a crăpat în bucăţi . („a se sparge“) 


16. „a se reflecta, a veni“ „a amesteca“; „a da, a avea 
nuanța de“,„a insinua, a face aluzie“; „a înfige“;,a suna“. 


17. Pentru economie de spaţiu, vom preciza numai 
sensurile acestor omonime, fără a le folosi în propoziţii 
sau fraze, lăsând această sarcină cititorilor cărții : 


abate' 
abate? 
aer ` 
aer 


alfa' 


alfa? 
alpaca’ 


alpaca? 
amenda 
amenda 
analog! 
analog” 


aport! 
aport 
apus! 
apus? 
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— (subst.) „titlu acordat unor preoţi catolici“; 

— (verb) „a îndepărta, a sustrage“; 

— „văzduh, atmosferă“; 

—„bucată de stofă sau pânză, ornamentată 
de obicei cu imaginea lui Cristos, utilizată 
ca acoperământ pentru vase liturgice“; 

—„numele primei litere a alfabetului grecesc“; 

— „plantă graminee originară din Algeria“; 

—,„stofă fină fabricată din lâna animalului cu 
același nume“; 

—,aliaj inoxidabil din nichel, cupru şi zinc“; 

—,„a aduce îmbunătăţiri“; 

—,„a aplica o amendă“; 

—(adj.) „asemănător, corespunzător“; 

—(Subst.) „pupitru înalt, mobil, pe care se pun 
cărţile de cult“; 

—(interj.) „chemare adresată de vânător câi- 
nelui pentru a aduce vânatul sau un obiect“; 

—(subst.) „contribuţie“; 

— (adj.) „dispărut pentru totdeauna“; 

—(subst.) „asfinţit, punct cardinal“: 
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arie' 
arie 
arie? 


ascendent! 
ascendent 


atlas! 


atlas? 
au! 
au? 
au? 


baie’ 
baie? 
ban’ 
barf 


banc! 
banc? 


banc? 
bancă! 
bancă 
bandă! 
band 
bar 
bar 
baretă! 


baretă? 


— „loc special amenajat unde se treieră cere- 


alele“; 

— „măsură a unei suprafeţe“; 

— „compoziţie muzicală vocală care face par- 
te dintr-o operă“; 

—(adj.) „care urcă“; 

— (subst.) „autoritate morală, influență domi- 
nantă“; 


—„culegere de hărţi, grafice, planșe, dese- 
ne“; 
— „prima vertebră cervicală“; 

— (adv.interogativ) „oare“; 

—(conj.) „sau, ori“; 

— (interj.)„exprimă durere fizică, surprindere, 
mirare, bucurie“; 

—„platformă plutitoare care servește la trans- 
portul oamenilor şi al vehiculelor“; 

—„element al sculelor și al dispozitivelor de 
strângere cu care se prind piesele în vede- 
rea prelucrării lor“; 

— „scăldat, scaldă, îmbăiere“; 

—,„mină“; 

— „monedă“; 

— „conducător, funcţie administrativă în tre- 
cut“; 

—„grup de pești“; 

—„masă pe care pot fi montate diferite dispo- 
zitive“; 

—,„snoavă“; 

— „scaun lung, masă pentru uz şcolar“; 

— „instituţie financiară“; 

— „fâşie magnetică folosită la înregistrări“; 

— „grup de răufăcători“; 

— „unitate de măsurăa presiunii atmosferice“; 

— „local public“; 

—„bentiţă îngustă din piele“; 

—„bonetă din postav sau catifea în trei sau 
patru colțuri“; 
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bilă! 
bilă 
bilă 
bob' 


bob? 


bor 
bor 
broască! 
broască 
buf’ 


buf? 


buf? 


cap 
car 
car 


car 
carieră! 
carieră 
casă! 
casă 
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— fiere“; 

— „obiect sferic de metal“; 

—,trunchi de brad întrebuințat în construcții“; 

—,sămânţă'; 

—,sanie metalică, sport practicat cu aceas- 
ta“; 

— „element chimic“; 

—,„margine răsfrântă în afară a unei pălării“; 

— „animal, batracian“; 

— „mecanism de închidere a ușii“; 

— (interj.) „imită zgomotul înfundat produs de 
căderea unui obiect tare, de o lovitură sau 
de o explozie“; 

— (subst. )„numele unei figuri la jocul de ar- 
şice“; 

—(adj.) „cu un caracter comic exagerat;com- 
pus în genul liric uşor, specializat în roluri 
comice; specific comediei sau unor opere 
muzicale comice“; 

— „ajutor bănesc acordat unui elev sau stu- 
dent“; 

— „instituţie unde se desfăşoară tranzacţii de 
mărfuri; 

— „extremitatea superioară a corpului ome- 
nesc“; 

— „promontoriu, proeminenţă a uscatului“; 

— (subst.) „vehicul cu tracţiune animală“; 

—(subst.) „piesă cilindrică a maşinii de scris 
pe care se fixează hârtia“; 

— (subst.) „insectă“: 

— „exploatare minieră“; 

— „profesiune, ocupaţie“; 

— „Clădire cu mai multe încăperi, locuinţă“; 

—„dulap de fier în care sunt ţinuţi banii şi 
hârtiile de valoare, locul unde se fac plăţile 
în bani“; 
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cer —(subst.) „boltă cerească“; 

cer —(subst.) „arbore din familia fagaceelor“; 

constituție! —,„totalitatea  particularităţilor morfologice, 
funcționale și psihologice ale unui individ; 


structură“; 

constituție? — „legea fundamentală a unui stati 

copcă' — „sistem de metal format din două piese 
pentru prinderea a două părţi ale unei 
confecții“; 

Copcă — „spărtură făcută în gheaţa unui râu“; 

da' —(adv.) „se întrebuințează pentru a răspunde 
afirmativ la o întrebare“; 

d . — (verb) „a întinde, a înmâna, a oferi cuiva 
ceva“; 

da —(conj.) „dar“; 

dar —(conj.) „însă, ci, aşadar, deci“; 

dar —(adv.) „oare, da, așa, astfel“; 

dar —(subst.) „cadou; însușire, har“; 

elan! — „animal rumegător nordic“; 

elar —„însuflețire, avânt, entuziasm“; 

falangă' —,„os al scheietului degetelor“; 

falangă —,„formaţie de infanteriști în Grecia antică şi 

l grupare de oameni (militară, politică, social- 

economică)“; 

falang —,„sul de lemn de care se legau,în regimul 


feudal, picioarele celor condamnați să fie 
bătuți la tălpi; bătaie la tălpi aplicată aces- 


tor condamnați“; 

fascie' —„mănunchi de nuiele de mesteacăn, purtat 
de lictorii care îi însoțeau pe unii magis- 
trați romani“; 

fascie? — „foiţă care acoperă mușchii sau alte regi- 
uni anatomice“; 

gal’ —,„persoană care făcea parte din populația 
de bază a vechii Galii“; 

gal? —,„unitate pentru măsurarea accelerației“; 

gală' —„spectacol cu caracter solemn, sărbăto- 


resc; competiţie sportivă de box“; 
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—,„excrescență pe frunzele stejarului sau a 
altor plante provocată de: înțepăturile unor 
insecte“; 

— „clădire special amenajată, piaţă acoperită 
unde se vând. alimente; sală de mari di- 
mensiuni în întreprinderi industriale“; 

— „vijelie, monstru, arătare, dihanie“; 

—(subst.) „ansamblu de curele sau frânghii 
folosit la înhămarea unui animal“; 

— (interj.) „cuvânt care imită lătratul câinelui“; 
— „întindere de apă stătătoare“: 

— „preparat lichid“; 

— „placă subţire de metal, de material plastic 
sau de sticlă; parte metalică și tăioasă a 
unui instrument“; 

—„gen de mamifere rumegătoare asemănă- 
toare cu cămilele“: 

— „animal mamifer din familia felidelor“: 

—„unitate monetară în țara noastră“; 

—„sentiment de înţelegere și compasiune; 
ajutor,binefacere, indulgență, înțelegere“; 

— „unitate de măsură pentru lungimi“; 

— „conflict armat;ceartă: neînțelegere, vrajbă“; 
— „maşină de lucru folosită pentru confecționa- 

„rea țesăturilor textile, unealtă casnică de 
țesut; argea, stative“: 

—(subst.) „plantă legumicolă cu fruct roşu; 
pătlăgea“; 

—(adj.) „de culoare purpurie“; 

— „unul din cele șapte sunete ale gamei şi nota 


corespunzătoare lui; nota unei chei muzi- 
cale“; 


— „emisar, vestitor“; 

— „unitate monetară principală din Peru“; 
— „strat de pământ afânat: suprafața pământu- 
lui; pământ, teren“; 
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somn! — „specie de pește“; 
somf — „stare de repaus“; 
tors! — (subst.) „faptul dea toarce; sunetul pro- 


dus de pisici când torc“; 
tors? — (subst.) „sculptură reprezentând partea . 
„superioară a corpului omenesc fără mem- 
bre şi fără cap; trunchiul gol al corpului 


omenesc“; 

truc! — „manevră abilă,șiretlic,stratagemă, vicle- 
nie“; 

truc? — „cadru suspendat pe una sau pe două osii 
Şi pe care se montează suprastructura u- 
nui vagon de tramvai“; 

vie! — (adj.) „neştearsă, permanentă; în viață“; 

vie? —(subst.) „plantație de viță-de-vie, numele 
plantei“; 

vânătă' — (subst.) „plantă, legumă“; 

vânătă” — (adj.) „de culoare vineţie“. 


Aceste omonime se grupează în următoarele categorii: 

— omonime lexicale totale : aer, alfa, alpaca, amen- 
da, arie, atlas, bac, baie, ban, banc, bancă, baretă, bilă, 
broască, bursă, carieră, casă, constituție, copcă, falangă, 
fascie, gal, gală, hală, lac, lamă, leu, milă, război. truc . 

— omonime lexicale parțiale. bandă, bar, bob, bor, 
cap, elan, sol, somn . | 

— omonime lexico-gramaticale :abate, analog, aport, 
apus, ascendent, au, buf, car, cer, da, dar, ham, roșie, 
tors, vie, vânătă . 


18. râs — omonim lexical parţial : 
fRâsul este un animal periculos . („animal“) 
fRâsul său îi înveselea pe toți.(„acţiunea de a 
râde“) 

stat — omonim lexical parțial : 
România este un stat independent („ţară,patrie“) 
S-a /ntocmit statul de plată . (listă, tablou“) 
Statul în picioare este obositor . („şedere") 
Era înalt la stat. („statură“) 
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unde — omonim lexico-gramatical : 
Unde te duci ? (adverb interogativ) ; 
Nu se știe unde a plecat. (adverb relativ) | 
Izvorul curge cu unde line.(subst. „mişcare ritmi- 
că uşoară a apei”) 

lin — omonim lexico-gramatical : 
Ela pescuit un lin. (subst. „peşte de apă dulce“) 
A pus strugurii în lin. (subst. „vas în care se pun 
şi se storc strugurii”) 
Un vânt lin adia printre crengi. (adj. „uşor, domol”) 
Apa curge lin . (adv. „calm, încet“) 

mare — omonim lexico-gramatical : 
Anul acesta a mers la mare. (subst. „întindere de 
apă stătătoare“) 
Un copac mare te întâmpina la intrarea în pădure. 
(adj. „care depășește dimensiunile obișnuite“) 

„Colț — omonim lexical parţial : 


S-a lovit de colțul mesei. („punct unde se întâl- 


nesc muchiile unui obiect”) 

Colții animalelor sunt ascuțiți şi putemici. („dinte“) 
Colțul bobului de grâu ieşise din pământ. („vârf al 
plantei“) 


19. Antonimele cuvintelor date sunt formate : 

a) dintr-un cuvânt: adevăr minciună; a aduna + a 
împrăștia; afecţiune + aversiune; alb + negru; blând + 
aprig, aspru, crunt; bogat + sărac; bucurie + tristețe, du- 
rere, jale etc.; bun + rău; a cobori a urca; concret + ab- 
straci, a cumpăra + a vinde; curat + murdar, drept + 
strâmb; des zrar; deștept + prost; dificil + uşor, facil: efe- 
mer + veșnic; egoist + altruist; frig + cald: frumos + urât: 
frumusețe + urâjenie, urâciune; a intra z a ieşi; a îmbă- 
trâni £ a Întineri; înaltz scund, mărunt etc.; a înlănțui 4 a 
elibera; a înnegri + a înălbi. lumină + întuneric; mat + 
transparent; mereu + niciodată; a merge + a sta; mic + 
mare, cuprinzător + vast etc.; nimic + totul: a pierde + a 
câștiga, a găsi, plin + gol; prefăcut + sincer, pretutindeni 
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+ nicăieri, niciunde; prietenie zadușmănie; răutate + bună- 


tate; real + imaginar, fabulos, fantastic, uman, repede + 
încet; scump zieftin, simplu complicat, complex, a strân- 
ge za /1Sipi, succes +eșec; sus +/os; tânăr + bătrân, tine- 
rel + bătrânel; tinereţe zbătrâneţe; totdeauna + niciodată. 


b) prin prefixare : a bloca + a debloca, corect inco- 


rect; coruptibil + incoruptibil; drept + nedrept; egal + ine- 
gal, a lega + a dezlega; legal + ilegal, nelegal: moral + 


imoral, amoral; par + impar; real ireal, nereal: succes + 
insucces . 


c) prin înlocuirea prefixului existent cu unul nou : 
a descuraja + a încuraja; a exclude + a include; exclusiv 
+ inclusiv, a infirma + a confirma; a îmbrăca + a dezbră- 
ca; a împăduri + a despăduri. a încărca + a descărca; a 
înfrunzi £ a desfrunzi, a înlănţui + a dezlănţui; a înnoda + 
a deznoda; postbelic + antebelic; postfață + prefaţă; sim- 
patie + antipatie; subaprecia + supraaprecia . 


20. acceptabil + inacceptabil, neacceptabil: adaptat + 
inadaptat, neadaptat; a articula + a dezarticula; capabil + 
incapabil; coerent + incoerent; complet + incomplet; cult 
+ incult; cunoscut + necunoscut; democratic + antidemo- 
cratic, nedemocratic, dependent + independent; divizibil + 
indivizibi|,nedivizibil: favorabil+nefavorabil: interes + dez- 
interes; lizibil + ilizibil- mobil+ imobil: a mobiliza + a de- 
mobiliza; normal + anormal: onorant + dezonorant; plă- 
cere +neplăcere; poetic + apoetic; ponderabilz imponde- 
rabil; răbdare + nerăbdare; recunoștință + Nerecunoş- 
tință; semnificativ + nesemnificativ: umflat + dezumflat; 
util+ inutil: vinovat+ nevino vat; vizibil z invizibil . 


21. poetic — apoetic; a încreți — a descreţi: curat — 
necurat (numai când au înţelesul de „cinstit, corect, le- 
gal“; cu sensul propriu, curat are antonimul murdar ); 
cinstit —necinstit: citeţ —ilizibil: vrednic — nevrednic (nu- 
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mai cu sensul „demn“; cu sens propriu, vrednic are anto- 
nimul /eneș ); cinstit — oneros . 


22. l 
eternă — veşnică permanentă, perpetuă (sinonime) 
— trecătoare, efemeră (antonime) 
nobilă — aristocratică (sinonim) 

— /gQnobilă (antonim) 


a spune — a zice, a vorbi (sinonime) 
— a tăcea (antonim) 
frumos — estetic, arătos (sinonime) 
— urât (antonim) 
divin — sacru, sfânt, dumnezeiesc (sinonime) 
l — diabolic, drăcesc, diavolesc (antonime) 


23. Vom indica doar sensul paronimelor, fără a le folo- 
si în propoziții sau fraze. 
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absorbi — „a suge, a înghiți, a încorpora, a reține, a 
captiva“; 

adsorbi — (despre substanțe) „a se produce o fixare, 
o acumulare a moleculelor unui lichid pe 
suprafaţa unui corp solid“; 

. adagiu — „maximă, sentinţă, aforism“; 

adagio — „în tempo lent, rar; parte dintr-o compoziție 
care se cântă rar, lent“; 

albastru — „numele unei culori; senin“; 

alabastru  —,„varietate de ghips cu aspect de marmură 
albă“; | 

alienare — „înstrăinare, înstrăinarea unui bun“; 

alienaţie — „boală mintală, nebunie, demenţă“; 

aliniere — „acțiunea de a se așeza în linie dreaptă“; 

alineat — „rând retras într-un text pentru a marca 
schimbarea ideii; fragment de text sau pa- 
saj în articolele de legi“; 

aliniat —„Care se află în/pe aceeaşi linie, într-o ordi- 
ne“; 

alienat — „persoană care suferă de o boală mintală“; 

antonimie  — „raport dintre două antonime“: 

antinomie — „contradicţie aparent insolubilă, între două 
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anual 
anuar 
apropia 
apropna 


arbitral 
arbitrar 


asculta 


ausculta 
atlas 


atlaz 


campanie 


compânie 
companie 


carbonieră 


carboniferă 


cazual 


cauzal 
colectare 


corectare 


teze, legi, principii care se exclud reciproc 
Și care totuși pot fi demonstrate aparte“; 
— „Care are loc o dată pe an;care corespun- 
de unui an“ (adj. sau adverb); 
— „publicaţie periodică anuală“ (subst.); 
— „a se deplasa mai aproape în spaţiu“; 
— „a-și însuși un lucru (străin);a face ca un 
lucru să fie potrivit pentru un anumit scop“; 

— „hotărât de arbitru“; 

— „făcut la întâmplare, după bunul plac, fără 
a ține seama şi de părerea altcuiva“; 

— „a-şi încorda auzul, a auzi; a examina oral; 
a da importanţă celor spuse de cineva, a 
se conforma“; 

— „a asculta cu urechea sau cu stetoscopul 
zgomotele inimii sau ale plămânilor“; 

— „colecţie de hărţi,de imagini, de informaţii 
Şi noutăţi; prima vertebră cervicală“; 

— „varietate de țesătură“; 

— „totalitatea operațiunilor unei armate; acţi- 
une organizată după un anumit plan în ve- 
derea realizării unor scopuri într-o anumită 
perioadă de timp“; 

— „subunitate militară“; 


— „tovărășie, însoţire, societate,mare între- 


prindere industrială, comercială, de tran- 
sport“ (diferă prin accent de termenul pre- 
cedent); 

— „care se referă la cărbune (industria carbo- 
nieră )'; 

— „care conţine zăcăminte de cărbuni“ (des- 
pre roci, straturi, terenuri sau regiuni ); 

— „cu referire la cazurile gramaticale; acci- 
dental, întâmplător“; 

— „privitor la cauză; de cauză“; 

— „acţiunea dea colecta, de a strânge,de a 

aduna lucruri, produse, etc.“; 
— „acțiunea dea corecta; îndreptare, corijare“; 
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compiement — „complinire; parte de propoziţie; substanță 
de natură proteică“; 

compliment — „cuvânt de laudă, de măgulire, apreciere 
favorabilă, salutare, plecăciune“; 

comunicare — „acţiunea de a comunica și rezultatul ei, 
înştiinţare, ştire, veste; raport, relaţie, le- 
gătură; prezentare a unei contribuţii per- 
sonale într-o problemă științifică, referat“; 

comunicaţie — „mijloc, cale de comunicare între două 
puncte diferite, legătură, contact“; 


“concesie  — „îngăduinţă, cedare, favoare“; 


concesiune —,„convenţie prin care se acordă dreptul de 
exploatare a unor bunuri ale statului, în 
schimbul unei părți din venitul realizat“: 


conciziune — „formulare, exprimare scurtă, laconism“; 
conjunctură —,„concurs de împrejurări, totalitatea unor fac- 
tori“; | 
conjectură —„prezumțţie,supoziţie,ipoteză, presupunere“; 
consultare — „solicitare a unui aviz, ascultarea unei pă- 
reri, întrebare, cercetare“: 
consultație — „aviz,lămurire, indicație, dată asupra unor 


chestiuni de specialitate; examinare a u- 


nui pacient; îndrumare dată elevilor, stu- 
dențţilor, etc.“; 


covertă — „punte superioară a unei nave, punte de 
manevră“; | 

corvetă — „navă de război“; i 

cuvertă — „email transparent cu care se acoperă o- 
biectele de faianță, de ceramică“: 

delațiune  — „denunțare făcută cu rea intenţie, în vede- 
rea unui profit“; 

dilafiune  — „întârziere, amânare“; 

duză — „ajutaj; filieră (pentru mătase)“; 

doză — „cantitate dintr-o substanţă;o anumită can- 


titate; cutie folosită în instalaţiile electrice; 
piesă la unele aparate de redare și înre- 
gistrare sonoră“; 


emersiune — „starea unui corp plutitor scufundat parţial 
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imersiune 


emigra 
imigra 
eminent 
iminent 


imanent 


enerva 
inerva 
erupție 


irupție 


evolua 
evalua 
ezoteric 


exoteric 
familiar 


familial 
fişă 


într-un lichid; ieșirea parțială a unui corp . 


ceresc din conul de umbră al altui corp 
ceresc“; 


= — „scufundarea parțială sau totală a unui 
„corp într-un lichid; intrarea unui corp ce- 


resc în conul de umbră al altui corp ce- 
resc"; 


— „a pleca din patrie și a se stabili în altă 


tară“; 


— „a veni dintr-o altă țară străină și a se sta- 


bili aici“; 


— „care se distinge prin calitățile intelectuale 


deosebite“; 


— „care este gata să se producă, să se în- 


tâmple, inevitabil“; 


—„care este propriu naturii obiectului; intrin- 


sec;care există și acţionează prin sine în- 
suşi“; | 


— „a face să-și piardă calmul, a înfuria, a (se) 
- irita“; 
— „a produce o stare de excitare a unui or- 


gan sau a unui țesut“; 


— „țâşnire, izbucnire a unui gaz sau a țițeiului; 


apariția unor pete, bășicuţe etc. pe piele“; 


— „acțiunea de a ieşi la iveală și de a se ma- 


nifesta dintr-o dată și cu putere;revărsare 


bruscă a apelor unui râu, năvălire, năpă- . 


dire“; 


—,„a se dezvolta, a se transforma,a se des- 


fășura“; 


—,„a determina, a stabili preţul, valoarea; a 


calcula, a socoti“; 


—„aScuns,secret,care poate fi înțeles de cei 


iniţiaţi“; 


— „accesibil, destinat tuturor, public“; 
—„Simplu, fără pretenţii, prietenos, apropiat, 


bine cunoscut, obișnuit“; 


— „privitor la familie, destinat familiei“: | 
— „foaie de hârtie sau de carton cu diferite: 
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fisă 


finit 


finisat 
fragrant 
flagrant 
frenghie 
frânghie 
geantă 
jantă 
glacial 
glaciar 
ineligibi] 


inteligibil 


însera 
insera 
învederat 
inveterat 


investi 


investi 
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destinaţii; piesă aflată la capătul unui cor- 
don de rețea“; 

— „placă mică de metal, de os, de material 
plastic folosită în loc de monedă; monedă 
folosită la telefon“; 

—„care are o existenţă limitată;care a trecut 

prin toate fazele de transformare, ajungând 
la forma de întrebuințare“; 


. — „care a căpătat forma definitivă de întrebu- 


ințare datorită finisării“: 
— „mirositor, parfumat“: 
— „care sare în ochi, vizibil, izbitor, evident“: 
— „brocart (stofă)“; 
— „funie“; 


< — „servietă, poşetă, ghiozdan“: 


— „partea exterioară a unei roți de autovehi- 
cul, de bicicletă pe care se montează un 
pneu“; | 

—„de gheaţă,rece ca gheaţa,care îngheaţă; 

„ lipsit de căldură,de bunăvoinţă,distant, rece“: 

— „perioadă din era cuaternară; care aparti- 
ne acestei perioade“: 

—„Care nu are calităţile cerute de lege pen- 
tru a fi ales“; 

—„Care poate fi înțeles cu ajutorul gândirii lo- 
gice, clar, limpede, cunoscut numai de ra- 
țiune, de gândire,independent de cunoaş- 
terea senzorială“; 

— „a se întuneca, a se lăsa seara,a amurgi, 
a rămâne până seara“; 

—,a introduce,a adăuga;a include un adaos 
într-un text; a introduce o informaţie într-un 


ziar;a fixa o piesă în interiorul unei piese“; 


— „vizibil, evident“: 

— „învechit în rele, în viciu, înrădăcinat“; 

— „a acorda cuiva în mod oficial un drept, o 
autoritate, o demnitate, o atribuţie“; 

— „a plasa, a aloca, a cheltui un capital sau 
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Te. 


lacună 


lagună 
lector 
lictor 
lineal 
liniar 
linear 
literal 
literar 
maistru 


maestru 


diverse mijloace materiale într-o întreprin- 
dere“; 

— „Spațiu gol în interiorul unui corp, lipsă în 
continuitatea unui lucru; întrerupere invo- 
luntară în înlănțuirea unor fapte; ceea ce 
lipsește ca un lucru să fie desăvârşit“; 

— „porţiune din apa unei mări sau a unui ocean 
separată de rest printr-o fâșie de pământ“: 

— „grad în învățământul superior; membru al 
unui lectorat; persoană care ţine cursuri și 
seminarii“; 

— „Slujbaș roman, purtător de fascie“; 

— „riglă, instrument geometric; dispozitiv în 
laminoare, tipografii sau la mașina de cu- 
sut sau de cardat bumbac“ (subst.); 


„— care e făcut din linii drepte; simplist, uni- 


form, plictisitor“ (adj.); 


„— „rectiliniu“ (mat., adj.); 


— „care se face, se produce literă cu literă, 
cuvânt cu cuvânt, textual, exact; mărimi 
notate cu litere“; 

— „care aparţine literaturii, corect, conform 
cu normele literare“; 

— „meşter, meseriaș,conducător de formaţie 
de lucru“; 

— „persoană cu contribuţii și rezultate deose- 
bite într-un domeniu de activitate“; 


manifestare — „exteriorizare (prin vorbe, fapte sau acţiuni) 


a gândurilor,a sentimentelor, a personali- 
tăţii cuiva; spectacol; indiciu“; 


manifestaţie — „demonstraţie de masă“; 


miner 
minier ` 


numeral 


— „muncitor care lucrează în mină“(subst.); 


. — „care ține de mină,privitor la mină,în care 


se găsesc multe mine, în care se practică 
mineritul“ (adj.); 

— „parte de vorbire flexibilă care exprimă un 
număr sau o determinare numerică; care 
se referă la numere“; 
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numerar — „valoare bănească în monede sau hârtie- 
monedă; bani lichizi, bani-gheaţă“; 

oral — „bucal, verbal, prin viu grai“; 

orar — „care anunţă orele, privitor la ore, pro- 
gram pe ore; veșmânt bisericesc“; 

ordinar — „obișnuit,normal,de rând, comun, de cali- 
tate inferioară,fără valoare, vulgar, groso- 
lan, josnic“; 

ordinal . — „care indică locul, ordinea numerică într-o 

É serie“; 

originar — „care este de loc din ..., care își are obâr- 
şia în ....“; 

original — „care constituie întâiul exemplar, care a 


fost produs pentru prima oară într-o anu- 
mită formă; în limba în care a fost scris, 
netradus; care are, prin autenticitate, o va- 
loare reală,de necontestat; care este pro- 
priu unei persoane sau unui autor; neimitat, 
personal, nou, inedit; model pentru ò operă 
de artă;neobișnuit, ciudat, bizar, excentric“; 

petrolier — (despre produse) „care ţine de petrol“; 
(despre ramuri industriale, instalaţii, pro- 
cese) „care extrage sau prelucrează pe- 
trolul“(adj.); „vas, tren, tanc, care serveş- 
te la transportul petrolului“ (Subst.); 


petrolifer :  — (despre strate, regiuni etc.) „care conţine 
petrol, bogat în petrol“: 

perceptor  — „funcţionar însărcinat cu încasarea impozi- 
telor“; 

preceptor  — „persoană însărcinată cu educarea și ins- 


truirea unui copil“; 


prescrie — „a indica, a arăta, a recomanda, a dispu- 
ne, a hotări,a stinge, a înceta, a-şi pierde 
valabililtatea“; 

proscrie —„a condamna la moarte fără forme judiciare, 


a îndepărta pe cineva, forțat, din patria sa 
a exila,a alunga,a izgoni,a interzice,a opri“; 
pronume — „parte de vorbire flexibilă care înlocuieşte 
un substantiv“; 
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prenume 
propozijie 


prepozijie 
proveni 
preveni 
releva 
revela 


revendica 


revindeca 
sasiu 


şasiu 
scală 


scară 


escală 


sfară 


sfoară 


— „nume de botez“; 

— „comunicare făcută cu ajutorul unui singur 
predicat“; | 

— „parte de vorbire neflexibilă care leagă un 
atribut sau un complement de cuvântul de- 

terminat; 

— „a se trage, a rezulta, a avea originea“; 

— „a atrage cuiva atenţia, a avertiza, a pre- 
vesti, a lua măsuri de precauţie, a preîn- 
tâmpina“; 

— „a pune în lumină, a scoate în evidenţă, a 
evidenţia,a observa,a remarca, a sublinia“; 

— „a face cunoscut, ştiut, a dezvălui, a se 
destăinui; a developa“; 

— „a reclama, a cere, a pretinde un drept ca 
fiind al său; a asuma“; 

— „a vindeca, a însănătoșşi din nou“; 

— „care se uită cruciș, încrucişat“ (adj. sau 
adv.); 

— cadru rigid de rezistenţă care se montea- 
ză pe osiile unui vehicul și susține carose- 
a“ (subst.); 
a gradată la aparatele de radio“; 

— „obiect de lemn, de fier, de frânghie; ele- 
ment de construcție (la blocuri sau case); 
parte componentă a șeii; succesiune, şir 
de elemente; ierarhie; linie gradată (la 
hărţi), măsură, proporție“; 

— „oprire (loc de oprire) pentru vapoare şi 
avioane“; 

— „miros greu (şi fum) rezultat din arderea 
grăsimilor sau a cărnii, de la lumânări de 
seu etc.; fum înecăcios; știre, veste (în 
expresie)“; 

—, fir lung obținut din împletirea sau răsucirea 
mai multor fibre textile (de in,cânepă, bum- 
bac, etc.);măsură pentru suprafeţe de te- 
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ren folosită altădată; bucată de teren, de 
pământ agricol“; 


solidar = „Unit; 

solitar — „singur,izolat,singuratic; pustiu, neumblat, 

| retras, tainic“; 

specific — „care este propriu, caracteristic, particular, 
distinct“; 

Specios — „amăgitor, înşelător“; 

speje — „specii,pricini aduse spre rezolvare, înain- 
tea unui organ de justiţie“; 

speze — „cheltuieli“: 

stimula — „a face să crească energia, a da avânt, a 
incita, a îndemna, a încuraja“; 

stipula —,„a introduce,a preciza o clauză într-un act 
sau într-un contract“; 

stradă — „drum în interiorul unei localităţi“; 

estradă — „platformă amenajată pentru reprezentații 
artistice; gen muzical ușor, distractiv“: 

sinngent — „care nu suferă amânare“; 

astringent  — „care contractează țesuturile,care comba- 
te secrețiile organice exagerate“; 

laxa —»a supune unei taxe,unui impozit; a acuza 
de ..., a califica pe cineva drept ...“; 

tasa — „a comprima prin lovire, apăsare, strânge- 
re, a se îndesa“; 

temporal  — „os al cutiei craniene care aparţine regiunii 
tâmplelor“(subst); „care indică timpul“(adj); 

temporar  — „de scurtă durată,vremelnic,trecător, pro- 
vizoriu, limitat în timp“; 

virtuos — „înzestrat cu virtuţi, corect, cast“ (adj.); 

virtuoz — „persoană care stăpâneşte în mod desă- 
vârşit tehnica unui instrument sau a unei 
arte“; 


24. Vom indica doar sensul paronimelor, fără a con- 
strui propoziţii : 


abilitate — „pricepere, iscusinţă, dibăcie“; 
agilitate — „Supleţe, sprinteneală, îndemânare“; 
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abilitare — „calificarea unei persoane în urma unui 
examen pentru un post universitar“; 

accidental — „întâmplător“; 

accidentat —,„a suferi un accident“(verb); „teren cu de- 
nivelări“ (subst.); 


occidental — „care are caracteristicile vieții din Occident“; 

adopta — „a înfia (un copil); a accepta ceva“; 

adapta — „a face să se potrivească, a se desprinde, 
a se obişnui“; 

adjutant — „ofițer care îndeplinește atribuții similare u- 
nui secretar; grad militar; plutonier adju- 
tant“; 

adjuvant  — „medicament secundar, care se asociază 
cu un alt medicament; ajutător“; 

alocuțiune  — „cuvântare ocazională scurtă“; 

elocuțiune — „mod de exprimare a ideilor, a gândurilor“; 

apicol — „provenit din albinărit, referitor la albinărit'; 

apical — „situat în vârful, la extremitatea unei foma- 


ţii anatomice; care se articulează cu vârful 
limbii (despre consoane)“; 


aritmograf  — „aritmometru, înregistrator“; 

aritmogrif  — „joc de cuvinte încrucişate“; 

barbion — „bard al vechilor legende ucrainene și ru- 
sești“; 

burbion — „ţesut mortificat,alb,care constituie partea 
centrală a unui furuncul“; 

barbişon  — „barbă lăsată să crească numai pe vârful 
bărbiei'; 

baretă — „bentiţă îngustă de piele; bonetă de postav 

| sau de catifea în trei sau patru colțuri“; 

beretă — „șapcă marinărească fără cozoroc, bască“; 

băiaş — „lucrător într-o baie publică“; 

bâieş — „lucrător în mină“; 

bravadă — „provocare, sfidare“; 

bravură — „curaj, vitejie, bărbăţie“; 

branhie — „organ extern de respiraţie la unele anima- 
le acvatice“; 

bronhie — „ramificaţie a traheii plămânului“; 
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campanulă  — „plantă numită și clopoțel“; 

campanilă  — „clopotniţă sub formă de turn înalt“; 

capitul — „adunare de călugări și clerici catolici, locul 
acestor adunări; tip de inflorescență (la 
floarea-soarelui)“; 


capitol — „diviziune a unei cărţi“; 

captivant  — „care captivează, produce o impresie pu- 
ternică"; 

captivat — „cucerit, fermecat, subjugat (de ceva, de 
cineva“; 

claritate — „însuşirea de a fi clar (limpede); puritate“; 

caritate — „generozitate determinată de milă; filantro- 
pie“; 

concordant — „care concordă, se potriveşte“ (adj.); 

concordat — „convenţie încheiată de Papă cu diferite 
state“ (subst.); 

consemn  — „ordin, dispoziţie, totalitatea obligaţiilor în 
timpul serviciilor de pază“; 

consens — „acord, înțelegere“; 

consort — „soțul unei regine încoronate ca suveran 
(prinț consort)“; 

consorțiu  — „înţelegere între grupuri monopoliste ban- 
care“; 

corobora — „a sprijini, a întări“: 

colabora  — „a participa la o acțiune făcută în comun; 


a publica un articol la ziar sau revistă“: 


creativ — „inventiv, care dă originalitate“ (adj.); 

creator — „persoană care creează“ (subst.); 

curativ — „Care se ocupă cu tratarea şi vindecarea 
bolilor“ (adj.); 

curator — „persoană care exercită drepturile şi e- 
xecută obligaţiile decurgând din curatelă“ 
(subst.); 

deferență — „respect, consideraţie, stimă“: 

diferență  — „deosebire, lipsă de asemănare; rest (în 
matematică)“; | 

dependență — „faptul de a depinde de cineva“; 

dependință — „încăperi (baie, bucătărie etc.) care con- - 
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dială 
dietă 


disimilare 


disimulare 


distins 


destins 
edem 


eden 


elida 


eluda 


espadrilă 


escadrilă 
exalta 


exulta 
falie 


folie 
floral 
florar 


fuziune 


fisiune 


stituie accesoriile (anexele) unei clădiri“; 

— „testament, prevedere testamentară“; 

— „regim alimentar; adunare legislativă“; 

— „modificare sau dispariție de sunete sub 
influența altui sunet din același cuvânt“; 

— „ascundere, mascare a adevărului, camu- 
flare"; 

— „care se remarcă prin însușirile sale; deo- 
sebit, remarcabil, ilustru, eminent“; 

— „relaxat, calmat, liniștit“; 

— „acumulare de lichid seros în spațiile inter- 
celulare ale organelor și tesuturilor“; 

rai, paradis, loc foarte frumos, foarte plă- 
cut, încântător“; 

— „a face o eliziune(a suprima o vocală fina- 
lă a unui cuvânt când cuvântul următor în- 
cepe tot cu o vocală)“; 

— „a evita, a ocoli voit şi stângaci pe alibi 
a ascunde“; 

— „încălțăminte ușoară, din pânză, cu talpă 
de sfoară sau dintr-un material special“; 

— „subunitate a forțelor aeriene militare for- 
mată din câteva patrule“; 

— „a (se) înflăcăra peste măsură;a (se) entu- 
ziasma'“; 

— „a simţi o mare bucurie, a fi foarte fericit“; 
— „ruptură z.:ărută în scoarța pământului ca 
urmare «~ mişcărilor tectonice verticale“; 

— „foaie subţire de material (plastic)“; 

— „care ţine de floare, privitor la floare“ (adj.); 

— „persoană care cultivă flori;numele popular 
al lunii mai; instrument de trasat curbe 
plane“; 

— „contopire a două nuclee uşoare într-unul 
greu, printr-o reacţie nucleară“; 

— „reacţie nucleară în care are loc ruperea 
unui nucleu greu în fragmente de masă 
egale“; 
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garant 


gerant 
gera 


gira 
gudron 


godron 


impasibil 
impasabil 
inapt 
inept 
injustețe 
injustiție 


— „persoană sau instituție care TERA cu 
averea sa pentru cineva“; 


— „persoană care gerează o funcție“; 

— „a administra în contul, în numele altuia, a 
înlocui“; 
— „a-şi da girul, a garanta printr-un gir“; 

— „lichid vâscos, negru sau brun, obținut prin 
distilarea uleiurilor minerale, a lemnului, etc.“; 
— „omament în relief dispus pe un element de 
arhitectură, pe un vas“; 

— „nepăsător, indiferent“: 

— „care nu poate fi trecut sau pasat“; 

— „nepotrivit pentru o anumită activitate“; 

— „prost, tâmpit, stupid“; 

— „inexactitate, neadevăr“; 

— „nedreptate“; 


instrumental —,„care se execută cu ajutorul instrumentelor“ 


(adj.); 


instrumentar— „totalitatea instrumentelor necesare într-o 


învoială 
învoire 
libret 


livret 
manej 


menaj 
mortal 
mortar 


ordinator 
ordonator 
ori 

or 
pedant 
pendant 
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activitate“ (subst.); 
— „înțelegere“; 
— „aprobare, permisiune, încuviințare“; 
— „textul unei compoziţii muzicale; camet 
CEC"; 
— „camet, document în care este înscrisă 
pregătirea militară“; 
— „loc special amenajat unde se dresează 
caii; arenă la circ pentru animalele dresate“; 
— „conducerea treburilor casnice“: 
— „provocator de moarte“; 
— „Material folosit în zidărie(amestec de var, 
ciment, nisip şi apă)“; 
— „Calculator numeric universal“; 
— „conducător al unei instituții bugetare“; 
— „Sau; fie; fie că“: 
— „dar, însă; așadar; deci“: 
— „meticulos, minuţios peste măsură“; 
— „obiect care formează î impreună cu altul o 
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pereche simetrică“; 

penticostal — „adept al unei secte creștine“; 

penticostar —,„carte bisericească cuprinzând ritualul sluj- 
belor dintre Paști și prima duminică după 
Rusalii“; 

peremptoniu — „evident, vădit, care nu poate fi combătut“; 

promontoriu — „fâşie de pământ înaltă şi stâncoasă care 
înaintează în mare sau ocean“; 


preleva — „a detașa, a extrage, a lua (cu anticipație) o 
parte dintr-un ansamblu“; 

prevala — „a predomina, a avea preponderență“; 

recuza — „a respinge pe cineva nerecunoscându-i au- 
toritatea; a nu recunoaște pe cineva“; 

refuza — „a nu primi, a nu accepta“; 

regentă  . —,propoziţie de care depinde o subordonată“; 

regență — „organ colectiv care exercită prerogativele 

| monarhului lipsit de capacitatea de exerciţiu“; 

sudură — „operaţie de sudare și rezultatul ei“; 

sutură > — „articulaţie fixă în care oasele sunt strâns 
apropiate; cusătură în chirurgie“; 

Suveran . — „care deţine autoritatea supremă; conducă- 


tor al unui stat; monarh; care dispune de 
soarta proprie; liber“; 

tempestiv  — „care se întâmplă la timp; potrivit, oportun, 
favorabil“; 

intempestiv — „care se produce pe neașteptate, la in 
nepotrivit, neașteptat și nedorit; neprevăzut, 


inoportun“; 

tramă — „fir de mătase răsucit; subiect al unei opere 
de artă; intrigă, uneltire, complot“; 

dramă — „operă aparţinând genului dramatic; eveni- 


ment tragic, nenorocire, frământare sufle- 
tească puternică“; 

traumă — traumatism, emoție violentă care duce la o 
reacție anormală a individului în cazul unor 
emoții de aceiași natură“. 
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25. a) sfară, d) carbonieră, 
b) arbitrară; e) petroliere, 
c) familiale; f) glacială; 
g) învesteau; i) în vederate, 
h) temporară, |) inveterată . 


26. bazin carbonifer, calotă glaciară, greutăţi famili- 
ale, notație literală. libret de economii, păcat originar, 
virtuoz al pianului, a gera o întreprindere, tribunal arbi- 
tral, primire glacială, transcriere literalā, industrie mini- 
eră, a-şi apropria bunurile altuia. a călători pe spezele 
statului, a rămâne pe jantă, a recuza un martor, indus- 
trie petrolieră, pericol imineni, persoană enervată, text 
inserat bani investiţi. divinitate invocată, coroborarea 
datelor, descriere literară, recensământ anual, depen- 
denta de un drog, motiv floral, medic oculist, conductă 
petrolieră, boală familială, angajat temporar, iluzii pier- 
dute, masele de oameni, cofi de stofă . 


27. a) a mânca este folosit în locul lui a manca („a 

lipsi“), cuvânt împrumutat; 

b) șiș („pumnal“) este folosit greşit în locul lui șic 
(eleganță, distincție, bun-gust"); 

c) geantă este folosit greşit în locul neologismului 
gintă (neam, seminţie, rasă umană, grup etnic“); 

d) i/uzii(neologism) este confundat tot cu un neo- 
logism — aluzii; 

e) scrofulos (adjectiv neologic cu sensul „bolnav 
de scrofule“) e folosit greşit în locul lui scrupu/os („onest, 
conştiincios, meticulos“). 


28. Vom indica doar sensul termenilor, fără a construi 
propoziţii : 
divizie — „mare unitate militară constituită din mai 
multe regimente,comandamentul unei divi- 
zii, fiecare dintre categoriile principale în 
care sunt încadrate echipele ce participă la 
o competiţie sportivă“; 
diviziune  — „împărţire, fragmentare, separare; linioară 
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care indică o anumită valoare pe cadranul 
unui aparat de măsură“; 


fractie —,„număr care reprezintă raportul a două nu- 
mere întregi; raport a două expresii mate- 
matice“; 

fracțiune  — „frântură, fragment; grupare de membri 


dintr-un partid politic desprinsă din alt partid, 
organizându-și un program propriu; grup 
parlamentar al unui partid politic; porțiune 
dintr-un lichid obținut prin distilarea unui a- 
mestec de lichide la o anumită temperatură 
sau o porțiune solidă obținută prin cristali- 
zare fracționată“; 
instructie  — „învăţătură, învățământ, ansamblu de cu- 
noştințe,priceperi şi deprinderi; pregătire a 
ostașilor; acțiune de cercetare a cauzelor 
„penale“; 
iastruCfiurI8 -- — „indicație, îndrumare; textul sau broşura 
care cuprinde aceste îndrumări“; 
operație — „acțiune efectuată de o persoană în vede- 
| rea realizării unui anumit scop sau de o 
mașină, de un aparat; intervenţie chirurgi- 
cală, executarea unui calcul“; 


operațiune — „acţiune militară“; 
pensie — „indemnizaţie bănească lunară; subsidiu“; 
pensiune  —,întreţinere constând din locuinţă şi masă pe 


care cineva o primeşte în schimbul unei su- 
me de bani; suma de bani care se plătește 
în acest scop; casă, restaurant în care se 
acordă găzduire şi masă sau numai masă“; 

rafie — „cantitate de hrană; număr constant care 
se adaugă la un termen al unei progresii 
aritmetice sau cu care se înmulțește un ter- 
men al unei progresii geometrice“; 

rațiune — „facultatea omului de a gândi logic,de a cu- 
noaște,de a înțelege;judecată, minte; treap- 
ta a doua a cunoașterii; temei,motiv, justi- 
ficare“; 
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secție —„subunitate organizatorică în întreprinderi: 
sală,atelier, local unde îşi desfășoară acti- 
vitatea o astfel de subunitate; subunitate 
organizatorică în administraţia de stat sau 
în poliţie și localul în care acestea își des- 
fășoară activitatea(secţia financiară, secţia 
de poliţie)“; 

secțiune  — „tăietură,despărţire porţiune tăiată în urma 
secționării, suprafața rezultată prin intersec- 
ţia unui corp solid cu o suprafață(plană sau 
curbă); schiță reprezentând suprafaţa de- 
terminată de intersecţia unui plan (vertical 
sau orizontal) cu un sistem tehnic sau o pie- 
să; intersecţie a două mulţimi“; 


staţie — „punct de oprire pe traseul unor vehicule, 
popas, oprire“; 
stațiune — „așezare, centru special amenajat pentru 


cercetări în diferite domenii, localitate în ca- 
re se efectuează tratamente balneoclima- 
terice, poziţie caracteristică a corpului (la 
om și la animale)“. 


29. a) săabso/vej; d) manifestează ; 
b) contractează ; e) să reflecte ; 
c) concură ; f) se turnează ; 


30. adecvat —corespunzător,nimerit, potrivit; a-ș/ adu- 
ce aminte —a-şi aminti; animozitate — duşmănie, neînţe- 
legere, ostilitate; apoteoză — festivitate pentru zeificarea 
unui erou sau împărat, glorificare, preamărire, slăvire, so- 
lemnitate; atroce — crunt, cumplit, fioros, groaznic, gro- 
zay, înfiorător, înfricoșător, înspăimântător, teribil: a băga 
de seamă — a observa; a certa — a admonesta, a beş- 
teli, a dojeni, a moraliza, a mustra, a muștrului, a ocări, a 
probozi, a săpuni, a scutura, a se gâlcevi, a se învrăjbi, a 
se strica, a se supăra; certitudine — convingere, siguran- 
tă; cioban — oier, păcurar, păstor; concesie — compro- 
mis,favoare,hatâr; conexiune — conectare, contact, core- 
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laţie,informaţie, înlănțuire, legătură, raport, relație; conjunc- 
tură — Circumstanţă, împrejurare, situație; consecință — 
efect, repercusiune, rezultat, urmare; context — circum- 
stanță, conjunctură, cuprins, fragment, stare de lucruri, 
text; cromatică —colorit; cutezanță —bărbăţie, curaj, dâr- 
zenie, încumetare, îndrăzneală, neînfricare; de bună sea- 
mă —bineînţeles, desigur, firește; defect —beteșug, ca- 
renţă,cusur,deficienţă, hibă, imperfecţiune, lipsă, meteah- 
nă, tară, viciu (subst.); defectat, deranjat, dereglat, stricat 
(adj.); demers — intervenție; a denigra — a bârfi, a bla- 
ma, a calomnia, a cleveti, a defăima, a discredita, a huli, 
a ponegri; de pildă — bunăoară, de exemplu; discernă- 
mânt — apreciere justă, deosebire, diferență, diferenţi- 
ere,discernere,distingere,judecată, pătrundere; dov/eac— 
bostan; a echivala — a concorda, a corespunde, a egala; 
efemer — pieritor, temporar, trecător, vremelnic; eferves- 
cent — agitat, clocotitor, frământat, producător de gaze 
(prin reacţie chimică); eficace — eficient, operativ, prac- 
tic, productiv, pozitiv; e/evat —academic,distins, nobil, ra- 
finat, solemn, superior; e/ocvent — concludent, convin- 
gător, edificator, grăitor, pilduitor; e/ogiu — apreciere, cin- 
stire, glorie, laudă, mărire, omagiu, proslăvire, slăvire; a 
(se) elucida — a (se) clarifica, a (se) edifica, a (se) ex- 
plica, a (se) lămuri, a (se) limpezi, a (se) preciza; a emana 
— a degaja, a emite, a exala, a izvori, a împrăștia, a pro- 
veni, a răspândi, a scoate; eronat — fals, greşit, incorect, 
inexact, neadevărat; erudit —. citit, doct, învăţat, luminat, 
savant; a escalada — a se căţăra, a sări, a sui, a trece; a 
estima —a aprecia, a calcula,a evalua; a ezita —a se co- 
di, a oscila,a pregeta,a şovăi; ferm —categoric,cert, hotă- 
rât, neabătut,neșovăitor, răspicat; fortuit — incidental, în- 
tâmplător,neprevăzut; forță —constrângere, energie, pre- 
siune, putere, somitate, tărie, violenţă; a gândi — a cân- 
tări, a chibzui, a concepe, a cugeta, a cumpăni, a inven- 
ta, a judeca, a medita, a raţiona, a reflecta, a socoti; 
gaură — adâncitură, bortă, cavitate, deschizătură, orifi- 
ciu, scobitură; a ignora — a neglija, a nesocoti, a nu lua 
în seamă, a omite; ignorant —ageamiu, incapabil, incom- 
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petent, incult, necunoscător, neinstruit, neînvăţat; indo- 
fent — bleg, delăsător,indiferent, leneș, nepăsător, pasiv; 
inedit — nou, original, personal; ;nfatuat — fudul, grando- 
man, încrezut, înfumurat, îngâmfat, trufaș, vanitos; insi- 
dios — perfid, şiret, viclean; a insinua — a (se) infiltra, a 
(se) strecura (cu dibăcie o aluzie răutăcioasă); insolent 
— impertinent, ireverenţios, necuviincios, nerespectuos, 
obraznic; solit — aparte, bizar, ciudat, neobișnuit, origi- 
nal, singular; invidios — ciudos, gelos, pizmaș, pizmuitor, 
ranchiunos; /postază — aspect, chip, împrejurare, înfăţi- 
şare,situaţie,stare; /aborios —activ,harnic,neobosit, neos- 
tenit, sârguincios, silitor, zelos; /ea/itate — cinste, corecti- 
tudine, francheţe, sinceritate; /jcențios — imoral, impudic, 
indecent, necuviincios, nerușinat, obscen, trivial, vulgar; 
a lua la rost — a certa; a-o lua la sănătoasa — a fugi, a 
pleca, a pomi (repede), a zbughi; /ucrativ — avantajos, 
bănos, profitabil, rentabil; marotă — idee fixă, preocupare 
exagerată; mirabi/ — extraordinar,fabulos,fenomenal, mi- 
raculos, teribil, uimitor; naiv — copilăros, credul, ingenuu, 
neștiutor, necesitate — cerință, nevoie, trebuință, utilita- 
te; a nega — a contesta, a denega, a retracta, a tăgădui; 
novator — înnoitor, reformator, transformator; ofensă — 
afront, injurie, insultă, invectivă, jignire, ocară, ultragiere, 
vexare; ostilitate — adversitate, antipatie, dușmănie, vrăj- 
mășie; pădure —codru, dumbravă, zăvoi: pe neașteptate 
— brusc, deodată, inopinat, instantaneu, neprevăzut; pe- 
nurie — lipsă, mizerie, sărăcie; pepene verde — harbuz, 
lubeniţă; peremptorivu — de netăgăduit, evident, vădit; a 
persecuta — a năpăstui, a nedreptăţi, a oprima, a oropsi, 
a prigoni, a urgisi; a persevera — a insista, a se încăpă- 
țâna, a persista, a stărui; persuasiune — convingere; p/a- 
cid — calm, indiferent, monoton; porumb — cucuruz, pă- 
pușoi; a prăfui — a colbui; precoce — prematur, timpuriu; 

propensiune — aptitudine, dispoziţie naturală, înclinare, 

înzestrare; protagonist — erou literar, inițiator, personaj 

principal, promotor; pudic —decent,inocent, nepătat, pur, 

ruşinos, sfios; pueril —copilăresc, copilăros, infantil, naiv, 

neîntemeiat, neserios; a pune befe în roate — a împiedi- 
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ca, a se împotrivi, recalcitrant — indisciplinat, încăpăţâ- 
nat, îndărătnic, nesupus, refractar; a se repercuta — a se 
răsfrânge, a se reflecta, a se resimţi; s//enfios — liniştit, 
nezgomotos, tăcut, speranță—credinţă,nădejde; steri/ — 
aseptic, dezinfectat, nefertil, neproductiv, neroditor, steri- 
lizat, sterp; supărare — bai, burzuluială, îmbufnare, mâh- 
nire, necaz; vers — stih; veșminte — bulendre, haine, în- 
călțăminte, straie, toale, v/fa/jtate — dinamism, energie, 
forță,impetuozitate,robusteţe, vigoare, vigurozitate, vlagă; 
zăpadă — nea, ninsoare, omăt . 


Observaţie 
Pot fi folosite în propoziții și fraze regionalisme ca : 
bai, bortă. bostan, cucuruz, harbuz etc. De asemenea, 
numărul mare al neologismelor oferă posibilitatea formu- 
lării a mai mult de patru exemple, câte solicită exerciţiul . 


31. ager — inteligent, istet, iute, perspicace, sprinten, 
vioi (sinonime parţiale); aprig — cumplit, focos, impetuos, 
iute, înverșunat, năvalnic, nestăpânit, rău, vijelios, violent 
(sinonime parțiale); aramă — cupru (sinonim total); kaliu 
— potasiu (sinonim total); natriu — sodiu (sinonim total); 
parataxă —juxtapunere (sinonim total); povestire — ex- 
punere, istorisire, naraţiune. prezentare. relatare (sinoni- 
me parţiale); smma/ — email (sinonim total), strigăt — 
chiot, exclamaţie, răcnet, țipăt, urlet, vociferare, zbierăt, 
zbierătură (sinonime parțiale); teamă — angoasă, frică, 
groază, spaimă (sinonime parţiale); vocabular — lexic 
(sinonim total); a zice — a afirma, a destăinui, a glăsui, a 
grăi, a povesti,a rosti, a spune, a transmite, a vorbi (sino- 
nime parţiale); zgomot —freamăt, gălăgie, hărmălaie, lar- 
mă, tărăboi, vacarm, vuiet, zarvă (sinonime parţiale). 


32. 
a) a exista; g) a se duce; 
b) a se afla; h) a costa; 
c) a avea loc, a se produce; i) a însemna, a semnifica; 
d) a se împlini; |) a se întâmpla; 
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e) a proveni, a se trage; k) a dura, a dăinui: a exista; 
f) a dura; 


33. a) a aprinde, a incendia; b)a ordona, a porunci; c) 
a dispune, a comanda; d) a sfătui, a povăţui a consilia; 
e) a se sacrifica; î) a legifera, a legisla; g) a se enerva, 
a se mânia, a se înfunia; h) a decapila, a ucide, a omori: 
i) a participa, a asista; |) a renunța, a abandona; k) a pe- 
riClita, a primejdui, a amenința; |) a frapa, a Șoca, a izbi: 
m) a acompania, a secunda; n) a rezista, a se opune, a 
se împotrivi; o) a muri, a deceda, a se stinge, a pieri. 


34. apa morților — tata morgana; ocluzie intestinală— 
încurcătură de maţe; a-și face seama —a-şi curma viața; 
a trage un perdaf —a lua la refec; a veni pe lume —a ve- 
dea lumina zilei; a tăia frunză la câini — a arde gazul (de 
pomană); vocabular fundamental —tond principal lexical. 


35. abominabi] — înțiorător; amănunțit — detaliat: ase- 
mănător — similar; biruitor —victorios; copilăresc — pue- 
ril; credincios — fidel: inocent — nevinovat; juvenil — tine- 
resc; răzbunător — vindicativ; stupefiat — uimit . 


36. a muri — a-şi da duhul, a-şi da obștescul sfârşit, a 
da ortul popii, a se săvârși din viaţă, a trece în lumea 
celor drepţi, a trece în neființă, a pleca dintre cei vii. 


37. discuție —convorbire, conversaţie, dialog; mărtur- 
Sire — confesiune, destăinuire, spovedanie: convingere 
— persuasiune, certitudine, credință; putere — energie, 
forță, tărie; a înțelege — a sesiza, a percepe, a pricepe; 
a înfiora — a îngrozi, a tremura, a tresălta, a impresiona; 
a găsi — a afla, a descoperi, a depista, a dibui, a surprin- 
de; a prăpădi—a distruge, a nimici; a sili —a forţa, a con- 
strânge; ușoară —simplă, necomplicată, facilă, lesnicioa- 
să, hipoponderală; pământ — glie, sol, teritoriu, argilă, lu- 
me, uscat; fantastic —ireal,miraculos, supranatural, fabu- 
los, imaginar,plăsmuit; etern —veșnic, permanent, perpe- 
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a 


tuu, continuu; a ruga — a solicita, a im 
tepta = a (se) trezi, a suscita; a licări —a pâlpâi; vrajă — 
magie; mândru — falnic, semeț, orgolios; a suspina — a 
ofta; /ucrare —cultivare, scriere; imprimat — tipărit, tipări- 
tură; blam —dezaprobare; p/eșuv —chel,arid, sterp: aprig 
— impetuos, iute, neiertător; destul — suficient; ceas — 
oră, orologiu, moment; spaimă —teamă,frică,groază; biet 
—sărman, sărac; vodă —voievod, domnitor: totdeauna— 
permanent, mereu; trudit — obosit, extenuat, ostenit; sin- 
guratic — solitar, retras, tainic; a străjui — a păzi, a apă- 
ra, nădejde — speranţă, credință; sudoare — transpira- 
ție; mijloc — centru, interior; patrie — ţară, moșie, vatră; 
popor — etnie, norod. 


plora; a (se) deș- 


38. a prinde de veste — a afla, a şti, a observa; a da 
de știre — a înştiinţa, a anunţa; a ga în seamă — a în- 
credința; de nimic —nememic; băgare de seamă — aten- 
ţie, observare; dare de seamă — raport; părere de rău — 


regret; a face rost—a procura; a înceta din viață—a muri, 
a deceda . 


39. jignire — afront; distractiv — amuzant; sobru — 
auster, străduință — asiduitate; descurcăreț — abil . 


40. 

Derivate substantivale: școlar -ar); tocmeală (-ea!lă); 
veselie (-ie) . 

Derivate adjectivale: argintiu(-iu); frățesc (-esc); lem- 
nos (-05). RE | 

Derivate verbale: a bășica(-a); a bocăni(-âni); a bubui 
(ui) i . a . 

Derivate adverbale: credibi/(-bi/); chiorâș(-âş); cruciş 
(-Ș) . 

44. — cioban: ciobănel (sufixul diminutival -e/ ); 


ciobănaș (sufixul diminutival  -aș); ciobănoi (sufixul 
augmentativ -0;); ciobănime (sufixul colectiv -ime ). aa 
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— flacău: //4că/aș (sufixul diminutival -(1)aș); flăcăian- 
dru (sufixul augmentativ -(andru y, flăcăime (sufixul co- 
lectiv -ime ). 

— frunză: frunzulică (sufixul diminutival -Ulică), frunzi- 
șoară (sufixul diminutival -ișoară ); frunzuliță (sufixul dimi- 
nutival -u//â); frunzucă (sufixul diminutival -Ucă), frunzoa- 
ie (sufixul augmentativ -oa/e), frunzăraie (sufixul augmen- 
tativ -ăraie ); frunziș (sufixul colectiv -ÎȘ ). 

— pădure: pădurice (sufixul diminutival -ice}, pădu- 
roaie (sufixul augmentativ -oale), păduriște (sufixul co- 
lectiv -/ște ); 

— ţăran: fărăne/ (sufixul diminutival -e/ ); fărănoi (sufi- 
xul augmentativ -o;); țărănime (sufixul colectiv -ime ); 


42. — arie: berărie, grădinărie, jucărie : 
— erie: cazangerie, frizerie, loterie ; 
Se aplică următoarele reguli : 


l. „Sufixele -âne, -erie . Trebuie să se facă distincţie 
între aceste sufixe, cel dintâi fiind legat de sufixul -ar : 
bere —berar—berărie (nu bererie ), iar celălalt legat de 


sufixul -er sau independent: frizer — frizerie, loterie (nu fri- 
Zărie, lotănie >. | 


(ÎOOP, § 132, p.30) 

Il. „Finala -ăne; poate constitui un sufix, ca în jucărie 
(juca + -ărie), sau poate conține două sufixe: -ar + -ie, ca 
în grădinănie (grădină + -ar = grădinar, grădinar + -ie = 
grădinărie). 

Se scrie şi se pronunţă -ârie (cu &, nu cu e )după con- 
soane În general, cu excepţia de mai jos, deci şi după ș,; 
f : căşărie, chițibuşărie, /ăcătușărie, mănușărie; birjărie, fa- 
janțărie, maimuţărie — ca Și pielărie, pepenărie . 

După /97,/;/, sufixul -ărie(sau formaţia -ar+ -ie are va- 
rianta fonetică -eie (respectiv -er + -le) : cazangerie, tini- 
chigerie, oierie ". 


(Beldescu, OOP, § 154, p.42) 
III. „Faţă de sufixele vechi din § 153, sufixul neologic 
-erie şi formaţia cu sufixul nou -/î)er + -ie se scriu 


190 


CE Scanned with OKEN Scanner 


pronunţă cu -(;)er indiferent de consoana precedentă, adi- 
că de finala temei de bază: casierie, cocserie, galanterie, 
mercene, parfumerie, frizerie, tapițerie (dar: marochină- 
rie, papetărie )'. | 


(Beldescu, OOP, $ 154, p.42) 


— -eală : greșeală, oblojeală, tocmeală; 
— “ială : căpătuială, cheltuială, croială; 
— -ean . blăjean, ieșean, mureşean, 
— “ian : bordeian, buzoian, vaslulan, 
În scrierea derivatelor cu aceste sufixe se aplică ur- 
mătoarele reguli : 


|. „-ean, -eală, -eaţă . Sufixele -ean (fem. -eană, -ean- 
că), -eală, -eaţă se scriu şi se pronunţă cu ea după con- 
soane, chiar după ș,/ : ieșean, mureşean, blăjean, clujean 
(nu ieșan,mureșan, blăjan, clujan ), ca şi muscelean, gre- 
șeală, oblojeală (nu greșa!ă, oblojală y; roșeață (nu roșață) 
(vezi şi § 42). 

După vocale, sufixele -ean, -eală se scriu şi se pro- 
nunță -jan, -ială : -buzoian (nu buzoean ), croială (nu cro- 
eală ) (vezi şi § 53)“. 


(ÎOOP, $ 133, p.30) 

II. „Se scrie şi se pronunță ea, nu a, după ș,j în cuvin-- 
tele formate cu sufixele -ea/ă, -ean, -eajă : greșeală, 
oblo-jeală; maramureșean, orășean, clujean; roșeață (nu 
gre-șală,. oblojală, maramureșan, orășan, clujan, roșaţă ) 

i şi 3)", 

iata Au (IOOP, $ 42, p.16) 
III. „După vocale, când sufixele' -ia/ă, -ian alternează 

cu -jeli -ieni, se scrie şi se ponme ia, nu - orp 

i — eli, ală— îndoieli, vasluian— vaSiuleni ) . 

lă cheltuieli; Îndoia EC 8 53, a 
IV. „Sufixul -ea/ă se scrie şi se pronunță cu ea (nu cu 

a), în alternanță cu e (nu cu ă), precedat de orice consoa- 
nă, deci şi de ș,/s,Z. După tocmeală—tocmeli ipa 
căptușeală, greşeală, prăjeală, scorojeală, iute /Ă, 
oboseală; îmbulzeală, umezeală; amețeală, fierbințeală . 
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-ea/ă, potrivit cu princi- 
.§ 14b, p.20): bălăceală, 
urecheală, întortocheală- 


(Beldescu, OOP, $155, p.42-43) 

V. „Precedat de vocală, sufixul -ea/4 are Varianta fone- 

tică -ia/ă, cu altemanța ia—ie; după Crolială—croieli merg: 

căpătuială, cheltuială, chibzuială, fOială, găfâială, mormă- 

/ală, sâcâială, șovăială tencuială (de la verbe în -j după 
vocală : croi, căpătuj etc.)" 


(Beldescu, OOP, §156, p.43) 
VI. „Sufixul “can, monosilabic —/eap / feminin -eană, 
n 


județean etc.). 
După /è /, /g'/ se scrie tot -ean, după principiul silabic 
Și după cel morfologic (v. $14b, 
ceană, tecuceancă —tecucen 
Scriu tu/cean, vâlcean, vrâncean, dobrogean . 

Când are în rostirea literară forme altemante cu e (-enj 
precedat și de vocală; 


că—coreeni coreene, 
coreence (cu grupul ee menținut și înainte de vocală) se 
Scriu: aheean, caldeean, egeean, guinean", 


(Beldescu, OOP, §157, p.43) 

VII. „Cu excepția cazurilor, rare, de tipul coreean, pre- 
cedat de vocală sufixul -ean are varianta fonetică -ian — 
lian /, feminin -iană, -iancă (ian + -că), variantă scrisă Şi 


pronunțată cu alternanţa /a—/e. După vas/ian, vasluia- 

Nă, vasluiancă — vasluieni, vasluiene, vasluience merg bor- 
deian, buzoian, dorohoian, şercăian “. 

(Beldescu, OOP, $158, p.43) 

VIII. „Sufixul neologic bisilabic “an, feminin -iană, -ancă 

(ian + -că), apare după consoane: caucazian, caucazia- 

nă, caucaziancă —caucazieni, caucaziene, Ccaucazience, 
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după care merg: argentinian, bacovian, eminescian etc. 
(ultimele două numai cu femininul -/ană ). 


(Beldescu, OOP, $159, p.43) 


— esc. ostășesc, românesc, vitejesc; 

— fesc : ciocoiesc, crăiesc, femeiesc; 

— ește . frățește, rusește, Vitejește; 

— iește : ciocoiește, evreiește, femeiește; 


În scrierea acestor cuvinte deriv 


ate se aplică următoa- 
rele reguli : | 


l. „Sufixul adjectival -esc (feminin -ească ) se scrie şi 
se pronunţă cu e (nu cu ă), în alternanță cu ea (nu cu a), 
precedat de consoane în general, deci şi de $} s, zf 
După românesc, românească, românești merg: ostășesc, 
tovărășesc, vitejesc, rusesc, sătesc. englezesc, franţu- 
zesc, băiețesc, frățesc. 

Se scriu şi se pronunţă însă fără alternanța e/ea unele 
adjective neologice asemănătoare ca formaţie: burlescă, 
grotescă, livrescă, maurescă (totuşi pitorească ). 

După /è/, /g'/ se scrie -esc, -ească potrivit cu principiul 
silabic şi cu cel morfologic. La fel ca haiducesc, haidu- 
cească, haiducești se scriu: actoricesc, turcesc, voinicesc; 
moşnegesc, regesc etc. | 

Sufixul adverbial -ește urmează tot după consoane, 
ca şi sufixul -esc : românește, tovărășește, vitejește, ru- 
sește, englezește, Trățește (după ș, j, s,z, ţ); voinicește, 
regește.“ 


(Beldescu, OOP, $160, p.43-44) 

II. „Se scrie şi se pronunţă -/esc, feminin -iască atunci 
când sufixul -esc se adaugă la rădăcină cu finală vo- 
calică; după femeiesc, femeiască, femeiești merg: cioco- 
jesc, crăiesc, evreiesc, secuiesc . 


Se scrie şi se pronunţă -/ește când sufixul adverbial 
-ește se adaugă la o rădăcină cu finala vocalică: feme- 
ieste, ciocoiește “. 


Beldescu, OOP, 
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43. arădean, berărie, clujean, coreean, eminescian, go- 
goșărie, greșeală, ieșean, Infricoșător, tapițerie, vasluian. 


44; con- : conceltățean, contrate, consătean; 
com- : combate, compătimi, complăcea; 
co- : coasocial, coexista, cooperare . 
În scrierea acestor derivate se aplică următoarele 
reguli: 


l. „Prefixul con- apare în concetăfean, consătean Și cu 
schimbarea lui n în m prin asimilare, în compatriot, com- 
pătimi. Se scriu şi se pronunţă însă Conaţional, corupt 
(nu connaționa!, conrupt ); din cauze fonetice con- a de- 
venit co-, prefix existent și în derivate de la cuvintele în- 
cepătoare cu vocală: coexista, coopera ." 

(IOOP, $141, p.32) 

II. „Prefixul con- are trei variante fonetice: con-, com-, 
Și Co-, a căror scriere nu este consecvent determinată de 
vecinătăţile lor sonore. 

a. Astfel, con-apare mai ales înainte de consoane sur- 
de şi sonore (cu excepţia lui /b/, IpI ): concetățean, con- 
federaţie, confrate, consătean, consens, constrânge, con- 
știință, contopi; condensa, convieţui, con vorbi, dar e posi- 
bil şi înainte de sonante: con/locui. conlucra . 

b. Se scrie şi se pronunţă com- înainte de b, p : com- 
bate, compătimi, complăcea, compune; dar teme cu ace- 
leaşi inițiale se combină şi cu co- : cobeligerant, copartici- 
pare, copărtașă, coproducție, coproprietar. 

c. Deşi mai frecventă înainte de vocale (poziție în care 
este specifică) şi de consoane sonante, varianta co- poa- 
te apărea în orice vecinătate, potrivit şi cu felul formaţiei 
din limba de origine: coasociat coexista, cointeresat. co- 
opera, coopla, coordona, comesean, conațional, colate- 
ral, colocatar, cologaritm, coraport, coreferat, corupe, co- 
rupt, corupție; dar şi: cobeligerant. codirector, cotangentă 
(înainte de consoane surde și sonore). 


(Beldescu, OOP, $142, p.39-40) 


— dez- : dezamăgi, dezbrăca, dezdoi: 
— des- : descoase, desface, deshăma; 
— de- : dejuga, desăra, deșuruba . 
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În scrierea acestor derivate se aplică regulile de mai 
jos: 


l. „Prefixul des- a devenit dez- în derivatele începătoa- 
re cu b, d, g, v, m, n, i r sau cu vocală (vezi $81). Se 
scrie şi se pronunţă deci: descoase, desface, deshărna, 
despărți, destroieni, dar dezbrăca, dezdoi, dezveli. dez- 
minți, deznoda, dezlega, dezrădăcina, dezamăgi, dez- 
aproba, dezechilibra, dezuni . 

Nota 1 : În derivatele de la cuvintele începătoare cu ș, s, j prefixul 
des- s-a redus la de-: desăra, desărcina, deșela, dejuga. Se scrie și se 
pronunță dezice, dar deszăpezi, deszăvori . 

Nota 2 : Se scrie și se pronunță deschide, dezgheja, nu deschide, 


dejgheța . 
cati $142, p.32) 
Il. „Prefixul des- înainte de b, d, g, / m, n, rsi v şi îna- 
inte de vocale se scrie şi se pronunță dez- : dezbatere, 
dezdoi,dezgropa, dezlega, dezmierda, deznoda, dezrădă- 
cina, dezveli, dezamăgi, dezarma, dezumfla, (nu desbate- 
re, desdoi,desgropa,deslega,desmierda, desnoda, desră- 
dăcina, desveli, desamăgi, desarma, desumfla) (vezi şi 

$142)'. 


(ÎOOP, $81, p.21) 

III. „Prefixul des- are următoarele variante fonetice : 
des-, dez-, și de-. 

a. Se scrie şi se pronunță des- înainte de consoane 
surde: descalifica, descheia, descifra, desface, deshăma, 
despovăra, destăinui, desļeleni . 

b. Se scrie şi se pronunță dez- înainte de vocale şi de 
consoane sonore şi sonante, cu excepţiile de mai jos, de 
sub punctul c: dezacord, dezechilibru, deziluzie, dezorali- 
ne, dezumaniza, dezbate, dezdoi, dezgusta, dezvinovăţi; 
dezminți, deznădejde, dezlega, dezrădăcina (dar şi des- 
înainte de z, v. mai jos, punctul c). 

c. Se scrie şi se pronunţă de- : — în mod obligatoriu 
înainte de s, ș: desăra, desărcina, desurzi; deşela, deşu- 
ruba; — în mod neobligatoriu înainte de /z, după uzul lim- 
bii literare: dejuca, dejuga, dar desjudeca; dezice (fr. dé- 
dire ), dar: deszăpezi, deszăvori, — în cuvinte noi, indi- 
ferent de inițiala temei de bază, potrivit cu forma din lim- 
ba de origine: deetatizare, deionizare, debloca, decolora, 
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deforma, degrada, demonta, dereg!a, despera, detrona, 
devitaliza .* 


(Beldescu, OOP, 8145, p.40-41) 


— în- : înarma, Îngloba, învinui: 
— îm- : îmblăni, împărți împăduri. 


În scrierea cuvintelor derivate cu aceste prefixe se 
aplică regulile următoare: 


l. „Prezenţa prefixului /n- impune scrierea cu nn când 
se alătură la cuvinte care încep cu n: înnoda (derivat de 
la nod), înnoi (derivat de la nou ), înnora (derivat de la 
Nor ). 

Când formează derivate care încep cu b sau p, M- 
devine m- prin asimilare: îmbo/gl (de la bold ), împărţi (de 
la parte). 

Se scrie malt, înainte, înapoi (nu înalt, înnainte, 
înnapoi ), aceste cuvinte fiind compuse din mn + alt, în + 
ainte, în + apoi. 

Se scriu şi se pronunţă cu un singur cuvintele în care 
nu se simte prezența cuvântului primitiv începător cu n: 
înăbuși, îneca, nota". 

(ÎOOP, $138, p.31) 


II. „Se scrie şi se pronunță /ncasa (nu incasa ), dat 
fiind că acest cuvânt s-a format în limba română cu ajuto- 
rul prefixului /n-. Se scrie şi se pronunţă /ncama, intitula 
nu /ncama, Întitula, pentru că sunt cuvinte împrumutate“. 

(ÎOOP, $139, p.31) 

III. „Prefixul m- are două variante fonetice : m- şi în-. 

a. Se scrie /n- în general, cu excepția de mai jos, de 
sub punctul b : fnarma, Inăcri, înă!/bi, încasa, încifra, înfi- 
ora, îngloba, Inmagazina, inmatricula, înmiresmat. înrola, 
Introna, Invinui. 

b. Se scrie şi se pronunţă /m- înainte de b, p: mbar- 
ca, Imbărbăta; Impacheta, IÎmpăduri, împroprietări". 

(Beldescu, OOP, $144, p.40) 


— in- : incorectitudine, indefinibi!, invariabil: 
.— ím- : imbatabi!, impartial impropriu; 
— Í- ; ilegal, ilogic, ireal: 
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tele începătoare cu b, d, g, j}, n (vezi şi $83). Se scrie și se 


În scrierea cuvintelor derivate cu aceste prefixe se 
aplică următoarele reguli : 


l. „Prefixul /n- are trei variante fonetice : in-, im-, i- 

a. Se scrie /n- înainte de vocale și consoane surde și 
sonore în general, cu excepţia de mai jos, de sub punctul b: 
inapt inegal, inofensiv, inuman, incert, incorect, infidel, in- 
solubii, intolerabi independent, indirect, invalid, invariabil 

b. Se scrie și se pronunţă /m- înainte de b, p : imbata- 
bi], imparțial, impropriu, imprudent . 

c. Se scrie și se pronunţă /- înainte de sonante: imate- 
rial, imemorial, imoral, ilegal, ilicit, ilizibil, ilogic, irațional, 
ireal, ireparabil, iresponsabil irevocabil“. | 
(Beldescu, OOP, $143, p.40) 


— raz- : răzbate, răzgânal, răzjudeca; 
— rãs- : răsalaltăieri, răscoace, răstoi: 
— rã- : răsuci, răsufla, răsuna, 
În scrierea acestor cuvinte derivate se aplică următoa- 
rele reguli : 


|. „Prefixul râs- a devenit râz- în derivatele de la cuvin- 


pronunţă deci: răsa/aftă/eni, răscoace, răsfoi, răspăr, răs- 
tuma, răszice, dar răzbate, răzbuna, răzda, răzgândli, răz- 
judeca, răznepot". 


([OOP, $144, p.32) 

II. „Prefixul răs- are următoarele variante fonetice: râz-, 
mă-. 

a. Se scrie şi se pronunţă răs- înainte de vocale și de 
consoane surde: răsa/af/tăien, răsuila, răsciti, răscoace, 
răsfoi, răspoimâine, răstimp . 

b. Se scrie şi se pronunţă răz- înainte de consoane 
sonore şi sonante: răzbate, răzoa, răzgânal, răzjudeca, 
răzvântura (dar răs- înainte de z: răszice ); răzmira, răz- 
nepot. 

c. Înainte de s se scrie și se pronunță ză- în cuvinte 
ca; răsuci, răsufla, dar răs- în: răssec, răssemăna, răs- 
străbun, răsstrămoș (v.$126)." 

(Beldescu, OOP, $146, p.41) 
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45. anticameră, antedata, antediluvian, dezgheța, dez- 
membra, infiltra, insufia, îimbobocire, îmbolnăvi, împărți, 
împietri, încorpora, înnegri, înnoi, răstălmăci. 


Pentru majoritatea cuvintelor de mai sus (dezgheja, 
dezmembra, îmbobocire, îmbolnăvi, împărți, împietri, în- 
corpora, înnegri, înnoi, răstălmăci ) se aplică regulile de 
la exercițiul anterior. Pentru explicarea formei corecte a 
altora dintre ele (/pm//tra, insufla ), vezi regulile prevăzute 
la exerciţiul 3a, capitolul Fonetica . 


Pentru scrierea primelor trei cuvinte se aplică regula 
de mai jos : 


l. „Trebuie să se facă distincţie între aceste două pre- 
fixe [ ante- şi anti-, n.n.], dintre care cel dintâi e legat de 
ideea de „înainte“, iar celălalt de „împotrivă“. Se va scrie 


şi se va pronunța deci: antediluvian, antepenultim, dar 
antipoetic, antisocial, antitific . 

Notă. Se scrie și se pronunţă însă anticameră potrivit cu forma 
acestui cuvânt în limba de unde a fost împrumutat .“ 


(OOP, $146, p.32) 


46. Cuvinte derivate cu prefixe: dezrobi înnoaa, nefi- 
resc, neclar, preşcolar, răzgândi, reedita, străluci, Strămoș. 

Pentru a găsi cuvintele derivate trebuie să se afle cu- 
vântul de bază şi să se stabilească apropierea sau deo- 


sebirea de sens cu derivatul, ţinându-se cont de conţinu- 
tul prefixului. | 


47. — ante- : antepenultim, antetitiu, antevorbitor, 

— anti- : antiinfecţios, antiprezidențial, antirăzboinic; 
— ínter- : interregional interregn, intervocalic; 

— ne- : needucat, neînfricat, nemijlocit nemaiîntâlnit, 
— Pre- ;: premergător, prenume, preziuă; 

— re- : reclădi, reedita, refolosibil, reintoarce; 

— trans- : transatlantic, transborda, transsiberian; 

— Ultra- : ultramodern, ultraprogresist, ultrasensibil. 


În scrierea unora dintre cuvintele derivate de mai sus 
se aplică următoarele reguli: 
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4. 


l. „Consoanele duble notează și ele de regulă realităţi 
fonetice fie că este vorba de repetarea aceleiași consoa- 
ne în cuvinte compuse (/4//ogramrmetru, ohmmetru, cellalt ) 
și în derivate cu prefixe (//perrea/ist interregn, înnopta, 
posttraumatic, răssec, subbibliotecar, superrefractar, trans-| 
sibenan), fie de consoane diferite notate prin aceeași lite- 
ră (în cuvinte ca accelera, accent, accepta, acces, occipi- 
tal, succint, vaccina, prima literă c notează consoana k, 

iar a doua consoană è ).“ 

(DOOM, p.XV) 


ll. „Prefixul trans- rămâne neschimbat, indiferent de 
sunetul începător al cuvintelor la care se atașează: trans- 


atlantic, transborda, transfigura (vezi §82). 
Notă. În tranzitiv, tranziție, cuvinte neanalizabile, s-a produs 
transformarea lui s în z, normală înaintea vocalei . 


Alăturarea prefixului trans- la cuvinte care încep cu s 
impune scrierea cu ss în derivate ca: transsahanan, trans- 
siberian, transsubstanţiere (dar nu şi în transcrie )(vezi şi 
Ş 89).“ 

(IOOP, $145, p. 32) 

III. „Prefixul frans-, de dată mai recentă, îşi păstrează 
în scris.și în pronunțare forma originară cu s şi când e ur- 
mat de b, d, / m, v sau de vocală: transatlantic, trans- 
borda, transdanubian, translator, transmite, transversal 


. | (nu tranzboraa, tranzadanubian etc.) (vezi şi $145).* 


(ÎOOP, $82, p.21) 

IV. „Se scriu și se pronunţă consoane duble în cuvin- 

tele formate cu prefixe când consoana finală a prefixului 
este aceeași cu consoana iniţială a rădăcinii. 

Se scrie și se pronunță nn în derivatele formate cu 

prefixul M- când cuvintele de bază încep cu n : Mmnoda, 


înnopta, înnoi (vezi $138). Pg 

Notă. Se scrie un singur n în : îneca, înota, deoarece nu se mai simt 
elementele componente (nu înneca, înnola ). De asemenea se scrie 
înainte (compus din în + ainte ) şi înalt (nu înnainte, înnalt). Vezi şi $138. 


Se scrie și se pronunţă / în cuvintele formate cu pre- 
fixul inter-când cuvintele de bază încep cu r: interregn . 

Se scrie şi se pronunță ss în derivate cu prefixul 
trans- ale căror cuvinte de bază încep cu s : transs/berian 


(vezi și $145). (IOOP, $89,p.22) 
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V. „Formele negative ale participiului şi gerunziului 
care au adverbul /na; intercalat între prefix și verb se 
scriu într-un cuvânt: rema/auzit, nemaipomenit, nemaivă- 
zut; nemaiavâna, nemaiștiina ." 
(IOOP, $147, p.33) 
VI. „Derivatele cu prefixele ne-, re- urmate de o temă 
care începe cu /- se scriu cu cratimă când vocala / este 
elidată: ne-nfricat (faţă de nem/ricat ), re-ntoarce (faţă de 
reintoarce )." i 
(IOOP, $137, p.31) 
VII. „Se scrie 7r în cuvinte derivate cu prefixe ca: 
inter-, hiper-, când cuvântul de bază începe tot cu r : 
interraional, interreigional, interregn, hiperrealism “. 
(Beldescu, OOP, 8125, p.34) 
VIII. „Se scrie ss în unele cuvinte derivate cu prefixele 
răs-, trans- când cuvântul de bază începe cu s: răsse- 
mâna, răsstrăbun, transsaharian, transsiberian (dar răsu- 
ci, răsufia, transcrie >. 


„(Beldescu, OOP, $126,p.35) 


48. alb (înălbi), bătrân (imbătrâni), boboc (îmbobo- 
ci), conștient (inconştient), nor (înnora), parte (împărți), 
posibil (imposibil) . 


49. Autobuzul era arhiplin . 

Din cauza atâtor aparate, rețeaua electrică este sy- 
prasolicitată . | 

Bucureștiul va deveni o capitală ultramodernă . 


50. a. Compuse prin contopire (unire, sudură): a/tă- 
dată, binevoi, binevoitor, botgros, bunăstare, devreme, din- 
spre, fărădelege, înspre, numai unsprezece, untdelemn ; 

b. Compuse prin alăturare: astă-vară, Baba-Cloanja, 
Baia Mare, bloc-turn, cal-de-mare, câine-lup, Curtea de 
Argeș, floarea-soarelui Harap-Alb, instructiv-educativ, 
Marea Neagră, nou-născut Piatra-Ol, pierde-vară, rea- 
credință, Ștefan cel Mare : 

c. Compuse cu elemente de compunere: autotu- 
rism, avicultură, electromecanic : 

d. Compuse prin abreviere (fragmente unite): apro- 
Zar, Plafar, Rompres ; 


200 


CE Scanned with OKEN Scanner 


kes 


e. Compuse prin abreviere (inițiale unite): CFA 


UDMR ; 


f. Compuse prin abreviere (fragmente și inițiale 
unite): ADAS, TAROM. 


51, 
altădată 


astă-vară 


Baba-Cloanţa 


Baia Mare 


binevoi 


binevoitor 


Ploc-turn 


botgros 
bunăstare 
cal-de-mare 


cåine-lup 


— adverb compus prin contopirea dintre 
un adjectiv pronominal nehotărât și 
un substantiv; 

— adverb compus prin alăturarea unui 
adjectiv pronominal demonstrativ de 
apropiere şi a unui substantiv; 

— substantiv propriu compus prin alătu- 
rarea a două substantive; 

— substantiv propriu compus prin alătu- 
rarea unui substantiv și a unui adjec- 
tiv; | 


„= verb compus prin contopirea unui ad- 


verb şi a unui verb; 

— adjectiv compus prin contopirea unui 
adverb și a unui adjectiv derivat din 
verb; 

— substantiv comun compus prin alătu- 
rarea a două substantive: 

— substantiv comun compus prin conto- 
pirea dintre un substantiv Și un adjec- 

tiv; 

— substantiv comun compus prin conto- 
pirea dintre un adjectiv şi un substan- 
tiv; . 

— Substantiv comun compus prin alătu- 
rarea unui substantiv, unei prepoziţii 
şi a unui substantiv; 

— substantiv comun compus prin alătu- 
rarea a două substantive: 


Curtea de Argeș — substantiv propriu compus prin alătu- 


devreme 


rarea unui substantiv, a unei prepoziţii 
și a unui substantiv; 


-— adverb compus prin contopirea unei 


prepoziţii și a unui substantiv: 
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dinspre — prepoziţie compusă prin contopirea a 
două prepoziţii simple; 
fărădelege — substantiv comun compus prin conto- 
i pirea dintre o prepoziție compusă și 
un substantiv; 


floarea-soarelui — substantiv comun compus prin alătu- 
rarea a două substantive; 

Harap-Alb — substantiv propriu compus prin alătu- 
rarea unui substantiv şi a unui adjec- 
tiv; 


instructiv-educativ — adjectiv compus prin alăturarea a do- 
uă adjective; 


înspre — prepoziție compusă prin contopirea a 
două prepoziții; 

Marea Neagră  —substantiv propriu compus prin ală- 
turarea unui substantiv și a unui ad- 
jectiv; 

nou-născut — adjectiv (substantiv) compus prin ală- 


turarea unui adverb şi a unui verb la 
participiu cu valoare adjectivală; 
numai — adverb compus prin contopirea a do- 
uă adverbe; 
— substantiv propriu compus prin alătu- 
rarea a două substantive; 


Piatra-Olt 


pierde-vără — substantiv comun compus prin alătu- 
rarea unui verb şi a unui substantiv: 

rea-credință — substantiv comun compus prin alătu- 
rarea unui adjectiv şi a unui substantiv; 

Ștefan cel Mare — substantiv propriu compus prin alătu- 


rarea substantivului, articolului demon- 
strativ (adjectival) şi a adjectivului: 

— numeral cardinal propriu-zis, compus 
prin contopirea unui numeral cardinal, 
a unei prepoziţii și a unui numeral car- 
dinal; 

— substantiv comun compus prin conto- 


pirea dintre substantiv, prepoziție şi 
substantiv; 


unsprezece 


untdelemn 


202 


CE Scanned with OKEN Scanner 


52. In scrierea cuvintelor compuse de la exercițiul 50 
se aplică următoarele reguli: 


a. Cuvintele bunăstare, botgros şi primăvară se scriu 
împreună, deoarece sunt substantive alcătuite din cuvin- 
te întregi, existente și independent în limbă, care prezintă 
un grad avansat de unitate semantică şi se comportă în 
flexiune ca un singur cuvânt (se declină și se articulează 
la ultima parte componentă), fiind compuse dintr-un sub- 
stantiv precedat sau urmat de un adjectiv propriu-zis ori 
de un numeral . 


b. Substantivele fărăde/ege, untdelemn se scriu îm- 
preună fiindcă sunt alcătuite din cuvinte întregi cu un 
grad avansat de unitate semantică, fiind compuse din 
prepoziţii și substantive. Îşi schimbă forma şi se articu- 
lează ultima parte componentă. 

c. Cuvintele avicu/tură, autoturism, electromecanic se 
scriu împreună, întrucât sunt alcătuite din elemente de 
compunere fără existență independentă în limbă, combi- 
nate cu cuvinte întregi, existente şi independent. 

d. Cuvintele Plafar, Rompres, aprozar, CFR, UDMR, 
ADAS, TAROM se scriu împreună,deoarece sunt compu- 
se din abrevieri (iniţiale sau fragmente de cuvinte) combi- 
nate între ele. 

Substantivele proprii alcătuite din abrevieri la iniţiale se 
scriu cu majuscule urmate sau nu de punct (CFA, UDMA). 

Se scriu întotdeauna fără punct între părţile compo- 
nente substantivele compuse prin abrevieri la fragmente 
(Plafar, Rompres, aprozar) şi cele compuse prin abrevieri 
la iniţiale și fragmente unite (ADAS, TAROM). 

e. Adjectivul binevoitor se scrie împreunat, fiind format 
din cuvinte întregi, cu un avansat grad de compunere. 

f. Verbul binevoi se scrie împreunat, întrucât are în 
componenţa sa adverbul bine. i i 

g. Adverbele devreme,numai, altădată se scriu cu par- 
tile componente unite, deoarece fuziunea termenilor este 
de mult desăvârşită . „RA n 

h. Prepoziţiile dinspre, înspre se scriu cu părțile compo- 
nente unite, fiindcă prezintă un grad avansat de fuziune. 
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i. Numeralul cardinal propriu-zis unsprezece se scrie 
împreună, întrucât se caracterizează printr-un grad avan- 
sat de fuziune a părţilor componente şi face parte din se- 
ria 11-19, cărora li se adaugă numeralele cardinale ce 
denumesc ordinul zecilor. 

j. Substantivele câ/ine-/up, rea-credință, floarea-soare- 
lui, cal-de-mare, bloc-tur, pierde-vară se scriu cu crati- 
mă, deoarece sunt alcătuite din cuvinte întregi existente 
și independent în limbă, care își păstrează, de regulă, in- 
dividualitatea morfologică, iar în flexiune se modifică fie 
primul termen (//oare-soarelui, cal-de-mare, bloc-turn ), 
fie ambii termeni (câ/ne-/up, rea-credință ) şi se articulea- 
ză întotdeauna primul termen component . 

Substantivul pierde-vară are aspectul unei propoziţii, 
iar termenii lui nu flexionează. Se poate articula cu articol 
nehotărât: un pierde-vară . 


k. Substantivele proprii Baba-Cloanja, Harap-Alb se 
scriu cu cratimă, deoarece denumesc personaje din bas- 
me și sunt compuse din două substantive cu formă de N- 
Ac şi, respectiv, din substantiv și adjectiv. 


l. Substantivul propriu Piatra-Or se scrie cu cratimă, 
pentru că e nume propriu geografic alcătuit din două sub- 
stantive cu formă de tip N-Ac, primul fiind un substantiv 
comun, iar al doilea un nume topic propriu. 


m. Adjectivele nou-născut, instructiv-educativ se scriu 
cu cratimă, fiindcă sunt compuse dintr-un adverb şi ad- 
jectiv şi, respectiv, din două adjective întregi nesudate. 
La acestea flexionează ultima parte componentă. 


n. Adverbul astă-vară se scrie cu cratimă, întrucât e 
compus din adjectivul pronominal demonstrativ astă Și 
substantiv. 

0. Substantivele proprii Baia Mare, Marea Neagră, 
Curtea de Argeș se scriu în cuvinte separate, deoarece 
sunt denumiri geografice alcătuite dintr-un substantiv în- 
soţit de adjectiv (Baia Mare, Marea Neagră ) şi din sub- 
stantive legate prin prepoziţie (Curtea de Argeș ). 

P. Substantivul propriu Stefan ce/ Mare se scrie în cu- 
vinte separate, deoarece este numele unei personalităţi 
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istorice şi este alcătuit dintr-un nume propriu urmat de 
adjectiv precedat de articolul demonstrativ(adjectival) ce/ 


Regulile de mai sus prezintă, într-o redactare și într-o 
reorganizare ce ne aparţin, normele cuprinse în DOOM, 
p.XXIL-XXVIII . 


53. Altădată era mai bine. (adverb: „odinioară“, 
„cândva“) 
„Voi veni altă dată. (altă — adjectiv pronominal neho- 
tărât; dată — substantiv; „în altă împrejurare“) 
Sosește acasă devreme . (adverb: „din timp“) 
Se teme de vreme rea. (de —prepoziție simplă; vre- 
me —substantiv) 
Va veni numai el. (adverb: „doar, decât“) 
Nu mai vine astăzi. (nu—adv. de negaţie; mai— adv.) 


54. Cuvinte compuse: 

a) prin contopire (unire, sudură): acasă, deoparte, des- 
pre, devreme, dinspre, înspre; 

b) cu elemente de compunere: motonavă . 

Cuvinte derivate cu prefixe: amoral, despături, deșu- 
ruba, Înnoda, neclar. 


55. a) 

privință — substantiv derivat de la verbul a privi cu su- 
fixul -ință; 

despre — prepoziție compusă prin contopire din două 
prepoziţii (de şi spre); 

indiscutabil — adverb derivat de la adverbul d/scutabi/ 
cu prefixul /n-; la rândul lui, discutabil este derivat de la 
verbul a discuta cu sufixul -b//; 

ceea ce — pronume relativ compus prin alăturare din 
pronumele demonstrativ ceea şi pronumele relativ ce; 

numai —adverb compus prin contopire din două ad- 
verbe (nu şi ma); 

întemeiat — adjectiv derivat de la verbul a /ntemeia 
cu sufixul -at; a întemeia este derivat la rândul său, de la 
substantivul teme; cu prefixul ñM- şi sufixul -4 ; 
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PO 


b) 

imposibil — adverb derivat de la adverbul posibil cu 
prefixul ġn- ; 

ceva — pronume nehotărât compus prin contopire din 
pronumele relativ ce + particula va; 

acasă — adverb compus prin contopire din prepoziția 
a și substantivul casă; 

„întrucât — conjuncţie compusă prin contopire din pre- 

poziția întru şi adverbul cât; 

dezgust — substantiv derivat de la substant 
cu prefixul dez- ; 


oboseală — substantiv derivat de la verbul a obos; cu 
sufixul -ea/ă ; 


disperare — substantiv derivat de la verbul a dispera 
cu sufixul -e ; 
depune — verb derivat de la verbul a pune cu prefixul 
de- ; 


demult — adverb compus prin contopire din prepoziţia 
de şi adverbul mu/t: | 


trainic — adverb derivat de la substantivul zra; cu su- 
fixul -nic ; l 

a otrăvi — verb derivat de la substantivul otravă cu 
sufixul -/; ` 


putere — substantiv derivat d 
sufixul -re ; 


a înjosi — verb derivat de | 
În- Şi sufixul -/: 

c) 

Împărăteasă — substan 
împărat cu sufixul -easă ; 

Sulițar — substantiv deriv 
sufixul -ar; 

săgetător — substantiv deriv 
geală cu sufixul -(ă)tor; 

" slujitor — substantiv deriv 

fixul -(/)tor ; 

cumva —adverb compus prin contopire din adverbul 
cum şi particula va; 
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clădire — substantiv derivat de la ve 
fixul -re ; 

minunat — adjectiv derivat de la ver 
sufixul -(a)t; 


numai — adverb compus prin contopire din adverbul 
nu şi adverbul mai; 


mincinos — adjectiv derivat de la substantivul minciu- 
nă cu sufixul -os : 


poleit — adjectiv derivat de la verbul a polei cu sufixul 


-(Dt. 


rbul a clădi cu su- 


bul a minuna cu 


56. (a) ndoi — verb derivat de la numeralul cardinal 
propriu-zis do; cu prefixul ñn- şi sufixul -;: 

greșeală — substantiv derivat de la verbul a greşi cu 
sufixul -ea/ă ; 


firesc, ească — adjectiv derivat de la substantivul fire . 


cu sufixul -esc (-ească), la rândul lui, substantivul fire 
este derivat de la verbul a f cu sufixul -re. 


57. minunăţie — substantiv derivat de la adjectivul mi- 
nunat cu sufixul abstract -je ; 


obrăjor — substantiv derivat de la substantivul obraz 
cu sufixul diminutival -(/Jor. 


58. ardeleneșie < ardelean + sufixul stg -este ; 
ardelean < Ardeal + sufixul -ean ; 

dărnicie < damic + sufixul -/e ; darnic < dar + sufixul 
-NIC ; 

florăreasă < florar + sufixul -easă ; florar< floare + su- 
fixul -ar; 

moldoveancă < moldovean + sufixul -ca ; moldovean 
< Moldova + sufixul -ean ; 

ostășime < ostaș + sufixul -ime ; ostaș < oaste + 
sufixul -aș ; 

scriitoricesc < scriitor + sufixul -icesc ; scriitor < scrie 
+ sufixul -tor ; 

sticlozitate < sticlos + sufixul -itate ; sticlos < sticlă + 
sufixul -os. 
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59. an-or-ga-nic,a-nor-mal, dez-o-biș-nu-it, drept-unghi 


in-e-gal, în-ar-ma-re, sub-a-pre-ci-a, sub-li-ni-a, su-pra-a- 


ji-men-ta-ți-e, in-u-man, ne-pro-duc-tiv, dez-a-pro-ba-re 
de-spre, unt-de-lemn, î-mo-bi!, in-co-mod, ră-su-cit, in-co- 
rect, ne-a-ne-xa-lă, ne-o-xi-ge-nat, in-dis-cu-ta-bil, ne- 
sta-bi!, an-a-cro-nic, in-e-la-bil, in-e-xact, port-a-vi-on, i-le- 
gal, nici-o-da-lă, sub-li-ni-e-re, de-scri-e-re, in-ac-ti-vi-ta- 
te, in-a-dap-ta-bil, alt-un-de-va, dez-i-lu-zi-e. 


60. a)toamna—substantiv;b)că/4foare— adjectiv; toam- 
na—adverb; c) că/âtoare— substantiv; d) ja—adverb („ia- 
răși'); no/—pronume personal; e) /a/—conjuncţie („însă“); 
f) acesta— adjectiv pronominal demonstrativ; po/—adjec- 
tiv; g) acesta—pronume demonstrativ; h)da— substantiv 
(„cadou“); dar—conjuncţie („însă“); ///—pronume perso- 
nal; i) fna/inte— adverb; j) îna'intea—prepoziţie; /wj— articol 
hotărât proclitic. 


61. —bine: 
Vorbește bine englezește. (adverb) 
Cândva mi-a făcut un bine. (substantiv) 


— deasupra: 
Am pus cartea deasupra. (adverb) 
Deasupra casei plutea un.stol de porumbei. 
N (prepoziţie) 
— deschis: 
Geamul deschis s-a spart. (adjectiv) 
Spune deschis ce ai de spus. (adverb) 
El a deschis geamul. (verb la participiu) 


— frumos: 

Am ascultat un cântec frumos. (adjectiv) 
El cântă frumos. (adverb) 
Îi cultivă gustul pentru frumos. (substantiv) 

— iarnă! i 
Jarna e un anotimp îndrăgit de copii. (substantiv) 
larna, ei merg la munte. (adverb) 

— Jin: e: 

Un vânt lin adia dinspre apus. (adjectiv) 
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Frunzișul foșnea lin la adierea vântului. (adverb) 
A pus strugurii în lin. (substantiv) 
— şapte: 
Șapte elevi au plecat în excursie. (numeral) 
A luat la matematică un șapte meritat. (substantiv) 


62. „a“ 


a. A fost la școală. (verbul auxiliar a avea, în alcătui- 
rea perfectului compus) 

b. Cărțile a doi dintre elevi sunt îngrijite. (prepoziţie) 

Cu această valoare poate însoți un substantiv în Ac. 
(Miroase a busuioc ) sau un verb la infinitiv (A învățat a 
scrie ). 

c.Cartea este a elevei. (articol posesiv-genitival) 

Cu această valoare intră în componenţa unui pronu- 
me/adjectiv posesiv (Cartea este a mea. A mea soră a 
venit) sau a unui numeral ordinal (2 doua ), sau însoțește 
un pronume în genitiv (Este a /or. Este a acestuia. ). 

d. C-a veni vara ca mâine. (auxiliar al viitorului popular) 

e. /a-o pe-a de dincolo! (pronume demonstrativ famili- 
ar şi popular) 

î. Fata a de ieri învățase mai bine. (adjectiv pronomi- 
nal demonstrativ de depărtare, forma populară) 

g. Rochia aceasta este tot a culoare cu cealaltă. (ad- 

jectiv pronominal demonstrativ de identitate „aceeaşi“) 

h. A mică este mai cuminte. (articol demonstrativ sau 
adjectival) 

i. A scris litera „a“. (substantiv) 

j. A, ai venit ?! (interjecţie) 


i. aj“ 


a. Pantofii sunt ai băiatului. (articol posesiv-genitival) 

Cu această valoare, a; însoţeşte şi un pronume în ge- 
nitiv (aj acestuia, ai lui ), intră în alcătuirea pronumelui şi 
a adjectivului posesiv (aí noștri, ai noștri părinți ). 

b. Tu ai o carte. (verbul predicativ a avea ) 

c. Tu ai citit cartea. (verbul a avea ca auxiliar în alcă- 
tuirea perfectului compus) 
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d. 7u aí merge la teatru ? (auxiliarul a avea în alcătui- 
rea condițional-optativului) 

e. Ai ce m-am lovit ! (interjecţie) 

f. A cules ai. (substantiv reg. „usturoi“) 

g.A scris cuvântul „ai'.(substantiv „numele cuvântului“) 


si 
»O 


a. O fată trecea pe stradă. (articol nehotărât) 

b. A cumpărat o gumă și două creioane. (numeral car- 
dinal propriu-zis în corelație cu numeralul două ) 

c. O fată scrie, alta desenează. (adjectiv pronominal 
nehotărât în corelație cu pronumele nehotărât a/ta ) 

d.Am văzut-o la film. (pronume personal) 

e.A luat-o la sănătoasa. (pronume personal cu va- 
loare neutră) 

f. Când o veni, anunţă-mă. (verbul auxiliar a vrea, for- 
mă populară) 

g. O să meargă și el. (verbul auxiliar a avea ) 

h. O, ce vreme minunată! (interjecţie) 

Cu valoare de adjectiv pronominal nehotărât, o intră 
alături de adverbul mc; şi în alcătuirea adjectivului prono- 
minal negativ). 

i. Acest cuvânt se scrie cu doi o . (substantiv) 


„un“ 


a. Un copil a spart geamul. (articol nehotărât) 

b. A cumpărat un caiet şi două cărți. (numeral cardi- 
nal, în corelaţie cu numeralul cardinal două ) 

c. Un băiat învaţă, alt băiat scrie. (adjectiv pronominal 
nehotărât, în corelaţie cu adjectivul pronominal nehotărât 
alt) 

Cu această valoare un intră alături de adverbul nici şi 
în alcătuirea adjectivului pronominal negativ). 

d.A scris cuvântul „un“ (substantiv „numele cuvântului“) 


„mai“ 


a. A venit luna mai . (substantiv) 
Bătătorea pământul cu un mai . (substantiv) 
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A servit la restaurant o portie de mai. (substantiv reg. 
„ficat“) 


Mai este o parte de vorbire. (substantiv „numele cu- 
vântului“) 
b. Nu mai vine la tine . (adverb) 
Cu această valoare este folosit și în alcătuirea gradu- 


lui comparativ și a gradului superlativ relativ ale adjecti- 
velor şi ale adverbelor. 


5 i 
a. l-am văzut în parc. (pronume personal formă ne- 
accentuată în Ac.) 
l-am dat o carte. (pronume personal formă neaccen- 
tuată în D.) 
Dă-i cu bere,: dă-i cu vin. (pronume personal în D., 
cu valoare neutră) 
b. Nu-i acasă. (verb predicativ personal) 
Dacă-i să pleci, anunță-mă. (verb predicativ imper- 
sonal) 
Nu-i harnic. (verb copulativ personal) 
Nu-i bine ce faci. (verb copulativ impersonal) 
„Dacă-i Zăni, 
Dacă-i întâlni [...]“ (verb auxiliar) 
c. A scris litera „i“. (substantiv) 
d. /i, ce rău s-a lovit! (interjecţie) 


„și“ 

a. și-a adus aminte de tine. (pronume reflexiv) 

b. A cumpărat cărți și caiete. (conjuncţie, element re- 
laţional în propoziţie) 
Învață şi scrie. (conjuncţie, element relaţional în 
frază) 

c. A venit și el, (adverb de mod, cu rol de întărire) 

d. și / liniste ! (interjecţie) 

e. „Și“ este conjunctie coordonatoare. (substantiv) 


m ce u 
a. Ce faci acolo? (pronume interogativ) 
b. Ce carte citesti? (adjectiv pronominal interogativ) 
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c. Nu mi-ai spus’! ce cadou ai cumpărat.2] (pronume 
relativ) 

d. Nu știu'] ce cadou ai primit?! (adjectiv pronominal 
relativ) 

e. Ce frumos este afară! (adverb) 

f. — Unde ai fost? 

— Ce ?/(interjecţie— poftim“) 
g. „Ce“ este o parte de vorbire invariabilă .(substantiv) 


„deasupra“ 
a. Deasupra pluteau nori negri. (adverb) 
b.Un avion zbura deasupra orașului. (p repoziţie) 
C.A scris cuvântul „deasupra“. (substantiv) 


„care“ 
a. Care lipsește? (pronume interogativ) 
b. Care elev este premiant? (adjectiv pronominal inte- 
rogativ) 
c. Nu se știe'! care va câștiga .2! (pronume relativ) 


d. Nu se știe'/! care concurent va ieși învingător. (ad- 
jectiv pronominal relativ) 


e. Pe drum treceau multe care . (substantiv) 


„Care“ este o parte de vorbire flexibilă. (substantiv) 
f. Să care el bagajele. (verb) | 


g. În clasă sunt mulţi elevi: care Scriu, care citesc. 
care desenează. (pronume nehotărât) 


ii ușo r“ à . ; 
a. Un fulg ușor plutea în văzduh. (adjectiv) 
b. A păşit ușor peste pragul casei. (adverb) 


c. Ușorul nostru l-a învins la puncte pe pugilisiul ita- 
lian. (substantiv) 


Cel ușor a costat mai puțin. (substantiv) 
A Scris cuvântul „uşor“. (substantiv) 


îi de ss 


a. De måine, pleacă la mare. (prepoziție) 
b. Vino de vrei să iei caietul. (conjuncție — „dacă“) 
c. De, eu știu! (interjecţie) 
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d. Băiatul de l-ai vāzut este 
relativ) 


e. „De“ este o parte de vorbire Neflexibilă. (substantiv) 


colegul meu. (pronume 


„bustean“ 


a.A transportat din pădure un buştean . (substantiv) 
b. Dormea bustean . (adverb) 


„cea “ 


a. Eleva cea hamică este lăudată (articol demonstra- 
tiv sau adjectival) 


Cea silitoare obţine rezultate bune. (artico! demon- 
strativ sau adjectival) 


Ea este cea mai cuminte. (articol demonstrativ sau 
adjectival) 
b. Cea din dreapta este a mea. (pronume demonstrativ) 
c. „lar cea mioriță, 
Cu lâna plăviță [...]“ 
(adjectiv pronominal demonstrativ) 
d. Cea! striga plugarul (interjecție) 


„rău“ 
a. E/are un câine rău . (adjectiv) 
b. S-a lovit rău la picior. (adverb) 
c. Un râu nu vine niciodată singur. | substantiv) 


63. a) interjecţie; b) auxiliarul a avea: pronume perso- 
nal cu valoare neutră; c) pronume personal; d) numeral car- 
dinal propriu-zis care intră în alcătuirea numeralului ad- 
verbial; e) substantiv; f)articol nehotărât: g) pronume per- 
sonal; adjectiv pronominal nehotărât; h) auxiliarul a vrea. 


64. 

— bun: | 

Bunăstarea fiecăruia depinde de munca depusă. (sub- 
stantiv compus prin contopire) 
` Vinule bunicel. (adjectiv derivat cu sufixul -/ce/) 

Fiecare Își apără bunul său. (substantiv provenit din 
adjectiv prin articulare) 
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— frumos : 

Fât-Frumos este un personaj des întâlnit în basmele 
noastre. (substantiv compus prin alăturare, 

E frumușică. (derivat cu sufixul -ică ) 

El admiră frumosul din natură. (substantiv provenit 
din adjectiv prin articulare) 


— galben : 

Costumașul ei este galben-portocaliu. (adjectiv com- 
pus prin alăturare) 

Este prea gălbinicios. (adjectiv derivat cu prefixul -icios) 

Galbenul o prinde bine. (substantiv provenit din ad- 
jectiv prin articulare) 


65. Consumă mult ceai . (substantiv) 

Ce-ai cu el? (pron.int.+verb pred.) 

Nu mi-ai spus ce-ai cumpărat. (pron.rel.+verb aux.) 

Învață mai bine decât tine. (adverb comparativ) 

N-am venit decât eu. (adverb de mod) 

De cât timp dispui? (prep.+adj.pron. interogativ) 

Nu ne-am întâlnit deloc . (adv. de mod) 

De loc e din București. (prep.+subst.) 

L-a cuprins deodată mila . (substantiv) ` 

Mi l-a înapoiat imediat. (pron. pers. I,sg.,D.+ pron.pers. 
lll,sg.,m/n,Ac. + vb.aux.) 

Scrie pe portativ notele mi, la . (substantive) 

A fost odată ca niciodată. (adverb; „cândva“) 

Cu această ocazie te întâlneşti o dată în viaţă. (nu- 
meral adverbial) 


şi-a anunțat vizita la o dată precisă. (art.nehot.+sub- 
stantiv). 


66. a) limba slavă; icoană (din greacă); b) limba latină; 
obraz (din substratul geto-dac); c) limba turcă; amic (îm- 
prumut neologic din latină); d) neogreacă; etate —împru- 
mut neologic din latină. 


67. — alb — a/bişor, albuț, (a) albi, albit(ă), albire, (a) 
înă!bi, înălbit(ă), înălbire, nealbit(ă), neînălbit(ă), albiu, al- 
bicios, albitură, albuș, albeală, albitor, albei, albeaţă, albi- 
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/jfă, albitone, albiță, albuleţ. Radicalul este a/b , identic cu 
cuvântul de bază. 


— frunză — frunzișoară, frunzulică, frunzuliță, frunzu- 


că, frunzuță, frunzică, frunzuleană, frunzos, frunzet, frun- 
Zătură, frunzat frunziș, 


i, frunzoaie, frunzări, frunzărit(ă), 
frunzărire, frunzăreală, frunzărime, (a) înfrunzi, înfrun- 
Zii(â), înfrunzire, neinfrunzire, neinfrunzit(ă), (a) desfrunzi 


desfrunzit(ă), desfrunzire, nedesfrunzit(ă). Radicalul este 
frunz-. 


— muncă —(a) munci, muncit(ă),nemuncit(ă), munci- 
tor, muncitoresc, muncitorește, muncitorime, nemuncito- 


resc, nemuncitorește, munculiță, muncușoară. Radicalul 
este munc-. | 


— pădure — pădurice, pădurea, păduriță, pădureţ 
păduros, pădurean, pădureancă, păduriște, păduratic(ă), 
pădurărit, pădurar, pădurărie, (a) împăduri, împădurit(ă), 
îimpădurire, neimpădurit(ă), (a) reimpăduri, reimpădu- 
/it(â), reimpădurire, (a) despăduri despădurit(ă), despă- 
aurie. Radicalul este pădur- . 


— pâmânt — pământiu, pământos, pămânţel, pă- 
mântean, pământenesc, pământeancă, pământesc, nepă- 
măântesc, (a) împământeni, nepământește, (a) împămân- 
ta, împământat(ă),neîmpământat(ă,, împământare, nepă- 
mântean, neimpământenit, pământește, subpământean, 
împământenit(ă), împământenire, neîmpământenire, des- 
pământenit(ă), despământenire, (a) despământeni. Radi- 
calul este pâmânt, identic cu cuvântul de bază. 


— român — română, româncă, românaş, româncuță, 
românesc, neromânesc, românește, românism, românime, 
(a) româniza, românizat(ă), deromânizat(ă), deromâniza- 
re, (a) români, românit(ă),neromânit(ă), românire, România, 
(a) deromâniza, dacoromân, istroromân, aromân, megle- 
noromân . Radicalul este român, identic cu cuvântul de 
bază. 

68. 


— desfrunzire— prefixul des- + radicalul -frunz- + sufi- 
xul -/ + sufixul -ze ; 
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— dezagregare—prefixul dez- +radicalul -a9reg- + su- 
fixul -a + sutixul -re ; 

— ființă — radicalul fi- + sufixul -infă ; 

— firesc — radicalul fi- + sufixul -re + sufixul -esc; 

— incomparabil — prefixul in- + radicalul -Compar- + 
sufixul -(a)bi/ ; 

— Mălbit — prefixul M- + radicalul -ă/p- + sufixul -(î)t; 

— muncitorește— radicalul munc- + sufixul -i + sufixul 
-tor + sufixul -este ; | 

— putermic — radicalul put(e)- + sufixul -r(e) + sufixul - 
NIC; 

— reimpădurire— prefixul re- + prefixul îm- + radicalul 
-pădur- + sufixul -i + sufixul -re ; 


— strămoșesc-— prefixul stră- + radicalul -MOș- + sufi- 
xul -esc. 


69. cuvânt cuvântare, cuvânta, cuvântător, cuvințel; 
vorbă, vorbărej, vorbitor, vorbuliță, a vorbi, vorbire, vor- 
bărie, vorbușoară; conștiință, conștient, conştiincios, con- 
știinciozitate; vocală, vocaliza, vocalic, vocalizare; bun, 
bunătate, bunicel; albastru, albăstreală, albăstrui, albăs- 
trea, albăstri, albăstrire; alb, albeală, albire, a înălbi, al- 
beață, albit, înălbire . 


70. a.In construcţia /n ceea ce privesc subiectele con- 
statăm un dezacord între subiectul ceea ce (pron.rel.,sg.) 
şi predicatul privesc la plural. Este un acord greşit, un 
acord prin atracție cu substantivul la plural subiectele, 
care în propoziţie este complement direct. 

b. Între substantivul convergență şi atributul substanti- 
val genitival a/ probleme(!or) există un dezacord, întrucât 
articolul posesiv (genitival) a/ (masc.,sg.) în loc de a 
(fem., sg.) trebuie să se acorde cu substantivul conver- 
gență (fem.,sg.), iar nu cu substantivul punct (neutru,sg.). 

c. Adjectivul pi/duitoare, prin conţinutul său („exem- 
plar“), nu exprimă o însușire comparabilă. Are formă de 
pozitiv şi sens de superlativ, deci folosirea lui la acest ul- 
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tim grad de comparaţie, prin adăugarea morfemelor co- 
respunzatoare, constituie un pleonasm, o greșeală de ex- 
primare frecventă. 


d. Adverbul destul, care determină adjectivul mufi, şi 
de care se leagă prin prepoziţia de, este considerat greşit 
adjectiv. Este o greșită adjectivare a adverbului. 

e. Verbul a urma are și sensul „a continua“. Prin inclu- 
derea în propoziţie a locuţiunii adverbiale î^ continuare ia 
naștere un pleonasm: „a continua în continuare“. 


71. a.Averse înseamnă „precipitaţii abundente“, „ploa- 
ie torențială“ ceea ce face inutilă adăugarea de ploaie. 
Corect trebuie spus: p/o; sub formă de averse, ploi cu ca- 
racter de averse, ploi în averse sau averse. 

b. A se bifurca înseamnă chiar „a se împărţi sau a se 
despărţi în două ramuri, direcţii etc.“, datorită elementului 
de compunere bi(s) care are sensul „de două ori“. De 
aceea adăugarea lui / două este inutilă. 

c. A conviejui înseamnă chiar „a vieţui laolaltă“, dato- 
rită prefixului con- care are sensul „împreună cu“. Adău- 
garea lui /ao/a/tă este inutilă şi duce la pleonasm. 


d. Optim este un adjectiv care în limba română nu are 
grad de comparație, deoarece, în latină, de unde este 
împrumutat optimus constituia superlativul lui bonus, tra- 
ducându-se „cel mai bun“ sau „foarte bun“. 

e. Mapamond înseamnă „hartă a lumii, a globului pă- 
mântesc“ şi adăugându-i substantivul hartă ar însemna 
să îl repetăm: „hartă a hărții lumii“. 


72. vreme 


Din vreme-n vreme trece pe la mine.(loc.adv.de timp: 
„uneori, din când în când“) 


De vreme ce ai întârziat, nu te-am mai așteptat. (loc. 
conjuncţională: „deoarece, fiindcă“) 


A avut o naștere înainte de vreme. (loc. adjectivală : 
„prematură“) 

Pleacă la drum în vremea nopții. (loc.prep.: „în timpul“) 

Își pierde vremea prin oraș. (loc.verbală: „a kapat 
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Totul e o pierdere de vreme. (loc.substantivală: 
inactivitate“) | 
parte 
El a luat parte la întrunire. (loc. verbală: „a participa“) 
In parte, are dreptate. (loc. adverbială: „parţial“) 
Au hotărât să fie cheltuială în parte. (loc.adj.: „Parţială“) 
„Despre partea închinării. însă, doamne, să ne ierți“ 
(loc. prepoziţională: „referitor la“) 
loc 
El a stat în loc și a privit uimit (loc.verbală: „a se 
opri“) 
Pe loc s-a răzgândit. (loc. adverbială: „imediat“) 
In loc de morcovi. a cumpărat cartofi. (loc. prep.) 
In loc să înveţe, se joacă. (loc. conjuncţională) 
Este un om la locul lui . (loc. adjectivală) 
seamă 
N-a bagat de seamă cele întâmplate. (loc. verbală: „a 
observa“) 
Nebâgarea de seamă l-a costat Viața. (loc. substanti- 
vală: „neatenţia“) 
De bună seamă că nu este adevărat. (loc. adverbială: 
„desigur“) | 
EI este un om de seamă. (loc.adjectivală: „important“) 
In seama lui, s-au pus multe. (loc. prepoziţională) 


„Chiul, 
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